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WSTEP DO NOWEGO WYDANIA.

,Gdy Spiacy sie budzi” (,When the Sleeper Awakes”), ktérego tytut
zmienilem na ,Spiacy przebudzony” (,The Sleeper Awakes”) ukazal sie
w wydaniu ksigzkowym w 1899 roku, a wczesniej, w odcinkach,
publikowany byl w ,,Graphic” oraz kilku periodykach amerykanskich
i kolonialnych. Jest to jedna z najambitniejszych — i najmniej
zadawalajacych — z moich ksigzek. Przy okazji wznowienia dokonatem
kilku skrétéw i zmian. Jak wiekszo$¢ moich wczesnych prac ,,Spiacy
przebudzony” powstawat pod znacznym cisnieniem, oznaki posSpiechu
widoczne sg nie tylko w dalszej jego czesci, lecz i w samej konstrukcji.
Oprocz widocznej w kilku miejscach pewnej niedbaloSci, bedacej, jak
mi sie wydaje, ma nieprzezwyciezong wada, pierwszej czesci ksigzki nie
musze sie wstydzi¢. Krytycy zorientujg sie jednak bez wiekszych
problemodw, ze zamiast odtozy¢ ja na bok i w wolnych chwilach dok}adnie
przemyslec, niepotrzebnie spieszylem sie do konca. W tym czasie bylem
przepracowany, bardzo potrzebowatem odpoczynku. W dodatku
do rozlicznych zobowigzan dziennikarskich pisatlem tez inng ksiazke, ,,L.ove
and Mr. Levisham” i bylem do niej bardziej przywigzany. Okolicznosci
wymagaty szybkiego zakonczenia ktdrejs z nich nim bede mogt pomyslec
o odpoczynku, dokonczytem wiec ,Spiacego przebudzonego” w formie,
w ktorej nadawat sie do wydania z nadzieja, Ze poprawie go nim drukarze
zdaza zabraC sie do pracy. Los mi jednak nie sprzyjal. Zachorowatem
natychmiast po powrocie do Anglii z Wloch; do dzi$ pamietam bezsilng
wsciektosc i napiecie towarzyszace probom jakiegos zakonczenia przygod
pana Levishama w goraczce przekraczajacej 39 stopni Celsjusza. Nie
moglem znies¢ mysli, ze pozostang niedokonczone. Udatlo mi sie pdzniej
ocali¢ je od skutkow naglego ataku goraczki — ,,Love and Mr. Levisham”
nalezy do najlepiej zréwnowazonych moich dziet — ,,Spiacy przebudzony”
umknat jednak mej uwadze.

Mija dwanascie lat od czasu, kiedy go napisatem. Nie jestem juz tym
miodym, trzydziestodwuletnim mezczyzna, nie potrafie dokona¢ w ksigzce



jakis drastycznych zmian. Odegralem zaledwie role autorskiego starszego
brata — redaktora: bezlitosnie wyciglem kilka dlugich, meczacych
fragmentéw bedgcych w sposob az przesadnie oczywisty dzielem umystu
zmaconego, nie funkcjonujgcego we wilasciwy sposob oraz opornego piora,
skorygowalem niekonsekwencje zakonczenia, poza tym poprawitlem tez
kilka niezrecznych zdan i powtorek. Najgorsze w wersji pierwotnej
i najbardziej obcigzajgce me sumienie bylo potraktowanie zwigzku Wotton
i Grahama. PosSpiech w sztuce niemal zawsze oznacza wulgaryzacje.
Niewatpliwie wulgarnym bylo uczynienie z Helen czegos, co gazety
zwykly nazywac ,,obiektem romantycznego zainteresowania”. Posunglem
sie wrecz do niezdarnej sugestii, Ze zamiast wsigS¢ do latajgcej maszyny
i walczy¢, Graham mogt poddac sie Ostrogowi i poSlubi¢ ja. Usunaglem
nawet najdrobniejsze sugestie, ze ktore$ z nich dazylo do zawarcia tego
rodzaju zwigzku. W rzeczywistosci w ksigzce tej nie ma miejsca
na malzenstwo. Milos¢, owszem, i nawet pocatlunki, ale byla to mitos¢
dziewczecia do bohaterskiego dziadka, byly to pocatunki, na ktore miejsce
jest tylko w sytuacji zagrozenia. Wykreslenie kilku tego rodzaju
niedopuszczalnych sugestii okazalo sie mozliwe, nie wywotlalo daleko
idacych niekonsekwencji, a sumieniu memu ulzylo uwolnienie od ciezaru
tak niezdarnego bledu. Wystarczylo tez przylozy¢ pioro do papieru tu i tam,
by wykresli¢ pozalowania godne sugestie, ze sity ludu zwyciezyty Ostroga.
Moj Graham, jak wszyscy jemu podobni, musi umrzeC w niewiedzy, czy
odniost zwyciestwo, czy tez ponidst kleske.

Kto zwyciezy? Ostrog czy lud? Minie tysigc lat, a pytanie to pozostanie
tak otwarte, jakim jest dzis.

H.G. WELLS.



RozDzZIAE 1

BEZSENNOSC

Pewnego dnia po potudniu, podczas odptywu, pan Isbister, miody artysta
mieszkajagcy w Boscastle, wybral sie na spacer do malowniczej zatoczki
Pentargen z zamiarem zbadania znajdujacych sie przy niej jaskin. Nagle,
zaskoczony, zobaczyt mezczyzne, siedzacego pod skalnym nawisem przy
kretej, zdradliwej Sciezce prowadzacej na plaze. Zgarbiony, z ramionami
opartymi na kolanach, mezczyzna 6w najwyrazniej cierpial. Twarz miat
zalang tzami.

Styszac kroki na Sciezce mezczyzna podniost glowe. Obaj panowie
poczuli niejakie zaklopotanie. Isbister, bardziej zaklopotany, uznat
za konieczne przerwal przedtuzajace sie niezreczne milczenie. Tonem
Swiatowca przekonanego o swej racji zauwazyl, ze pogoda jest bardzo
ciepta jak na te pore roku.

— Bardzo ciepta. — Mezczyzna wahat sie przez chwile, po czym dodat
cichym, bezbarwnym glosem. — Nie moge zasnac.

Isbister przystanat.

— Doprawdy? — Nie powiedzial nic wiecej, ale i tak udalo mu sie
przekazac, ze bardzo chetnie pomaéglby, gdyby bylo to w jego mocy.

— Zapewne trudno bedzie panu w to uwierzy¢ — powiedzial mezczyzna,
zwracajac spojrzenie na twarz intruza. Podkreslit znaczenie swych stow
nieznacznym gestem bezwladnej dtoni — ale nie spatem od szesciu nocy.

— Zasiegal pan rady?

— Zasiegalem. Otrzymalem same zle rady. Prawie wszystkie. Srodki
medyczne. Moj system nerwowy... wiekszosci zwyktych ludzi z pewnoScig
by pomogly. To trudno wyjasnic, ale boje sie przyjmowac silne leki.

— To utrudnia sytuacje — zauwazyt Isbister.

Stal na waskiej Sciezce, bezradny, nie majac pojecia, co teraz.
Mezczyzna pragnat rozmowy, to bylo jasne. Najzupehiej naturalny w tych



okolicznosciach odruch kazal mu dostosowa¢ sie do niego pod tym
wzgledem.

— Osobiscie nigdy nie cierpialem na bezsennoS¢ — powiedzial tonem
wyznania — ale w wypadkach znanych mi ze styszenia ktos w koncu zawsze
znajdowat jakis sposab...

— Nie oSmiele sie eksperymentowac.

Mezczyzna przemawial glosem czlowieka bardzo zmeczonego.
Z rezygnacjq machnat reka. Przez dtuzsza chwile obaj milczeli.

— Cwiczenia fizyczne? — zaproponowal Isbister niesmialo. Spojrzal
najpierw na wynedznialg twarz rozmowcy, a potem na jego praktyczny stroj
piechura.

— Wilasnie ich sprobowalem. Zapewne lekkomyslnie. Szedlem
wybrzezem kilka dni... z New Quay. Do zmeczenia psychicznego doszio
zmeczenie fizyczne. Powodem mego pobudzenia jest przepracowanie...
ktopoty... zdarzyto sie cos...

Mezczyzna umilkt jakby byl zbyt zmeczony, by mowic dalej. Potart
czoto dlugimi palcami szczuptej dioni. Dalej mowit jakby do siebie.

— Jestem wilkiem-samotnikiem, samotnym czlowiekiem wedrujacym
przez Swiat, ktorego czescig nie jestem. Nie mam zony, nie mam dzieci...
kto to powiedzial, ze bezdzietni sq jak martwe galezie drzewa zycia? Nie
mam zony, nie mam dzieci, nie potrafie znalez¢ sobie nic wartoSciowego
do zrobienia. Niczego nie pragne, nawet w najglebszej glebi serca. Ale
wyznaczytem sobie przynajmniej jeden cel. I zeby zrobic to, co obiecatem
sobie zrobi¢, przezwyciezy¢ bezwladnosC ospatego ciala, ucieklem sie
do narkotykow. Wielki Boze, jak dobrze poznatem narkotyki! Nie wiem,
czy pan czuje kamienny ciezar ciala i to, jak rozpaczliwie odbiera nam ono
czas, ktéry winien przynaleze¢ do umystu. Czas... czas... samo zycie! Ach,
zyC! A przeciez zyjemy tylko fragmentami. Musimy jes¢, a kiedy zjemy,
przychodzi trawienna ospaloS¢ ciala... czy tez jego podraznienie.
Potrzebujemy Swiezego powietrza, inaczej ghupiejemy, mysl zwalnia bieg,
staje sie powolna, gubi tropy, bladzi w Slepe uliczki. Tysigce drobiazgdw,
pochodzacych z wewnatrz nas i ze Swiata, nie pozwala sie nam skupic,
po czym przychodzi sennos¢, a jeszcze pozniej — sen. Wydaje sie, jakoby
ludzie zyli wylacznie po to, by spac. Nawet w najbardziej sprzyjajacych
okolicznosciach ilez naszego czasu rzeczywiscie nalezy do nas? I wtedy



pojawiaja sie falszywi przyjaciele, pomocne lotry, alkaloidy. Alkaloidy
leczq naturalne zmeczenie, uodparniajg... czarna kawa, kokaina...

— Rozumiem — powiedziat Isbister.

— Zrobitem to, co sobie postanowilem — powiedzial mezczyzna zatosnie.

— Zaplacit pan za to bezsennoscig?

— Tak.

I znow zapadta chwila milczenia.

— Nie potrafi pan nawet wyobrazi¢ sobie, jak bardzo pozgadam
odpoczynku — przerwal milczenie mezczyzna. — Jestem go glodny,
spragniony. Od kiedy dokonatem dziela, od szesciu dlugich dni i nocy
w glowie mam zamet, ustawiczny, szalony, nie prowadzacy do niczego.
Huczaca rzeka mysli wirujacych, wirujacych, niknacych... — mezczyzna
przerwat na chwile, po czym dokonczyt — ... w otchlani.

— Musi pan zasnagC — stwierdzit Isbister stanowczo takim tonem, jakby
wiasnie odkryt lekarstwo na wszystkie dolegliwosci. — Bez watpienia. Pan
musi spac.

— Umyst mam niezwykle klarowny. Tak klarowny nie byt nigdy. Ale
wiem, ze zblizam sie do krawedzi... otchlani... I nawet...

— Tak?

— Widziat pan, jak wsysa wir? Z jasnego Swiatla dnia, ze stodkiej krainy
rozsadku...

— Alez... — zaprotestowat Isbister.

Mezczyzna wyciggnat ku niemu reke naglym, gwaltownym ruchem.
Oczy miat dzikie, gtos mu sie tamat.

— Zabije sie! Jesli nie w jakiS innym sposdb, to u stop tego
tu mrocznego urwiska, gdzie fale sq zielone, gdzie bialy przybdj wznosi sie
i opada, a ze skat sptywajgq drzace strumyki wody. W kazdym razie jest to...
sen.

— Zachowuje sie pan nierozsadnie. — Isbistera zaskoczyl nagly,
histeryczny wybuch rozméwcy. — Nawet narkotyki sa lepsze.

— W kazdym razie to jest sen — powtorzyt mezczyzna.

— Ale niepewna metoda, wie pan? — Isbister przygladal mu sie uwaznie.
— W Lulworth Cove mamy taki sam klif, w kazdym razie tej samej
wysoko$ci. Mala dziewczynka spadla z samej gory. Zyje do dzi$, zdrowa
i szczeSliwa.

— Ale te skaty, tam.



— Lezec na nich zimng noca, drzec i styszec, jak od tego drzenia ocierajg
sie o siebie potamane kosci, czu¢ krople zimnej wody pryskajace na cale
ciato... czy to sie moze podobac?

Ich oczy sie spotkaty.

— To przykre, kwestionowac czyjes idealy — przemoéwit Isbister tonem
beztroskiego blyskotliwego intelektualisty — ale samobdjstwo przez skok
z tego klifu, czy z jakiegokolwiek klifu, no c6z, jako artysta... — rozeSmiat
sie — ...to takie amatorskie!

— A inne sposoby? — Cierpiagcy na bezsennoSC mezczyzna tracit
panowanie nad sobg. — Sq inne sposoby. Kazdy by oszalal, gdyby noc
po nocy...

— Szed!t pan wzdluz wybrzeza sam?

— Tak.

— Prosze mi wybaczy¢ szczerosc, ale byla to niezwykla lekkomyslnosc
z panskiej strony. Jak pan sam powiedzial: zmeczenie ciala nie wyleczy
zmeczenia umystu. Kto doradzit panu cos podobnego? Tez mi pomyst, taka
wedrowka. Stonce Swiecace wprost na glowe, upal, zmeczenie, samotnosc,
i tak przez caly dzien. A wieczorem, jak sadze, bardzo pragnat pan
zasngC... mam racje? — Umilkl. Przygladal sie cierpigcemu
Z powatpiewaniem.

— Prosze spojrze¢ na te skaly! — wykrzyknal mezczyzna, gestykulujac
gwaltownie. — Prosze spojrze¢ na morze, ISnigce, kolyszace sie tu od
wiekow! Widzi pan bialg piane przyboju, wpadajagca w ciemnos¢ pod
gigantyczng skala? I to blekitne sklepienie, ze sloncem zawieszonym
u szczytu kopuly? Taki jest panski Swiat! Akceptuje go pan i wiecej, pan sie
nim rozkoszuje! Ogrzewa pana, wspiera, zachwyca! A mnie... — Odwracit
glowe. Twarz mial trupio bladg, jasne oczy podkrazone, gltos opadt mu do
szeptu — ... mnie przystraja szatg cierpienia. Caly Swiat... caly Swiat jest
tylko szata mego cierpienia.

Isbister rozejrzat sie dookota. Dzikie piekno zalanego promieniami
stonca klifu i ta twarz, i ta malujaca sie na niej rozpacz! Milczal przez
chwile, a potem drgnat. Machnat reka lekcewazaco.

— PrzeSpi pan cala noc i ten zalosny obraz sie zmieni. Prosze
mi uwierzyc na stowo.

Isbister nie watpit juz, ze bylo to opatrznoSciowe spotkanie. Przed
zaledwie polgodzing straszliwie sie nudzit. I oto mial zajecie, o ktorym nie



mogl nawet marzy¢, a z ktérego mogiby by¢ dumny. Od razu wziat sie
do roboty. Najwazniejsze, ze ten biedny cztowiek potrzebuje towarzystwa.
Opadt na stromo wznoszacg sie w tym miejscu ziemie obok nieruchomej,
apatycznej postaci. Rozpoczat dlugq, chaotyczng opowiesc.

Cierpiagcy na bezsennoSC mezczyzna patrzyt tepo przed siebie,
na morze. Otwieral usta tylko po to, by odpowiedzie¢ na bezposrednie
pytanie, a i to nie na kazde. Ale nie sprzeciwiat sie tak brutalnemu wejsciu
obcego czlowieka w Swiat jego rozpaczy. Wydawalo sie nawet, ze jest
mu za to wdzieczny i kiedy Isbister czujac, ze jego dluga przemowa traci
na sile przekonywania zaproponowat, by przeszli sie kawatek pod gore,
za grzbiet wzgorza, z powrotem w strone Boscastle, gdzie beda mieli
wspanialy widok na Blackpit. Zgodzit sie na to milczaco. W potowie drogi
zaczal mowic do siebie. Nagle zatrzymat sie, odwrocit upiornie bladg twarz
w strone usitujgcego mu pomoc cztowieka.

— Co sie dzieje? — spytal. — Kreci sie, kreci, kreci, wiruje, wiruje
w kotko, na zawsze. — Wykonywat koliste ruchy reka.

— Wszystko w porzadku, stary — powiedziat Isbister tak, jakby zwracat
sie do wyprobowanego przyjaciela. — Nie zamartwiaj sie. Zaufaj mi.

Mezczyzna opuscit reke. Poszli dalej, przekroczyli grzbiet
niewysokiego wzgorza i nalezli sie na przyladku za Penally. Cierpigcy
na bezsennos¢ gestykulowal od czasu do czasu, skarzyl sie takze, ze
w glowie mu sie kreci. Na przyladku przystaneli w miejscu, z ktorego mieli
dobry widok na mroczne, tajemnicze Blackpit. Usiedli. Isbister korzystat
z okazji, Mowit gdy tylko drézka rozszerzala sie wystarczajaco, by mogli
iS¢ obok siebie. Opowiadat o trudnosciach i skomplikowanych manewrach,
jakich wymagato wejscie do portu w Boscastle przy ztej pogodzie, gdy jego
towarzysz znow mu przerwat.

— Glowa nie pracuje mi tak dobrze jak niegdys — oznajmit bez zwigzku
z tematem, gestykulujac jakby w ten sposob mogl uzupemi¢ brak
wystarczajagco mocnych stow. — Nie tak dobrze jak niegdys. Czuje jakis
ucisk... jakis ciezar... nie, nie jestem senny. M6j Boze, sennos¢ bytaby taka
cudowna! A to jest jak cien, jak gleboki cien nagle, blyskawicznie,
opadajacy na co$ ruchomego. Wirujacego, wirujacego w ciemnosc. Nattok
mysli, nierozpoznanych, wir, wir, wir... nie potrafie tego wyjasni¢. Nie
potrafie uporzadkowa¢ mysli cho¢by na chwile konieczng, by powiedzie¢
ci, co sie ze mng dzieje.



Umilk}. Nie znalazt stow.

— Nie przejmuj sie, moj stary — powiedzial Isbister. — Chyba rozumiem,
o co ci chodzi. W kazdym razie to, co teraz mi powiesz, nie ma jakiego$s
szczegOlnego znaczenia.

Cierpigcy na bezsennoS$¢ mezczyzna tart oczy kostkami palcow. Isbister
mowit i mowil, czekajac az przestanie i nagle wpadl na nowy pomyst.

— Pdjdziemy do mojego pokoju — zaproponowat. — Warto sprobowac
fajki. Przy okazji pokaze panu kilka szkicow Blackapit, dobrze?

Cierpigcy na bezsennos¢ wstal postusznie. Poszedt za nim w doét
zbocza. Potykat sie przy tym, jego ruchy byly powolne, niepewne.

— Prosze ze mng — powiedziat Isbister. — Proponuje papierosy
i blogostawiony dar alkoholu. Jesli go pan uzywa.

Bezsenny przystanat przy furtce do ogréodka. Wydawalo sie, ze nie
kontroluje juz swoich zachowan.

— Nie pije alkoholu — powiedzial powoli. Postapit kilka krokow, a po
krotkiej chwili dodal: — Nie... nie pije alkoholu. Kreci sie... wiruje...
wiruje...

Potknal sie na progu. Wszedl do pokoju. Poruszal sie jak Slepiec.
Ciezko opadt na krzesto. Pochylit sie, podpart czoto dtorimi. Znieruchomiat.
Jeknat cicho.

Isbister chodzit w kotko, nerwowo, jak niedoswiadczony gospodarz.
Rzucatl jakieS przypadkowe uwagi nie wymagajace odpowiedzi. Znalazt
porfolio, zaniost je do stotu. Jego wzrok padt na stojacy na kominku zegar.

— Nie wiem, czy zechce pan zjeS¢ ze mng kolacje — powiedziat. W reku
trzymat nie zapalonego papierosa. — Bedzie tylko zimna baranina, niestety,
ale baranina jest tu bardzo dobra. Walijska. No i ciasto z owocami. Chyba.
— Zamilk}, a po chwili powtérzyt: — Chyba.

Gosc¢ nie odpowiedziat. Isbister zatrzymat sie, przyjrzal mu uwaznie;.
Zapalit zapalke.

Cisza przedtuzala sie. Zapatka zgasta. Isbister odlozyl niezapalonego
papierosa. Jego gosc byt dziwnie cichy, dziwnie nieruchomy. Wziat ze stotu
portfolio, otworzyt je, odtozyt. Otworzyt usta, jakby chciat co§ powiedziec,
ale wyszeptat tylko ,,a moze?”. Spojrzal na drzwi, potem na nieruchomego
goscia. Na palcach wyszedt z pokoju, stapajac przesadnie ostroznie i z
kazdym krokiem ogladajac sie za siebie. Cicho zamknat pokdj.



Drzwi wejsciowe do domu staly otworem. Wyszedl na ganek i dalej,
na Sciezke. Zatrzymat sie przy tojadzie, rosngcym na koncu rabaty. Z tego
miejsca przez otwarte okno widzial goscia, siedzacego z glowaq wspartg
na dloniach. Nie poruszyt sie, nawet nie drgnat.

Przechodzace ulicq dzieci zatrzymaly sie, przygladaty artyScie ciekawie.
Wiasciciel todzi wymienit z nim kilka uprzejmych stow. Isbister pomyslat,
ze by¢ moze wyglada dos¢ szczegodlnie, nieprzekonywujaco, stojac tak
bezczynnie nie wiadomo po co i ze bylby bardziej naturalny gdyby palit.
Wyjat z kieszeni fajke, nabit ja powoli z kapciucha.

— Ciekawe... — powiedzial, jakby odrobine mniej zadowolony z siebie —
...w kazdym razie trzeba da¢ mu szanse.

Energicznym ruchem zapalit zapatke i zajat sie fajka.

Ustyszal, jak za jego plecami z kuchni wychodzi gospodyni,
przyswiecajac sobie latarnia. Odwrocit sie i zatrzymal jg przy wejsciu
do saloniku. Gospodyni miata klopoty ze zrozumieniem, co tlumaczy jej
szeptem, machajqc fajka, bo przeciez nie wiedziala nic o jego gosciu.
Odeszta w koncu, zabierajac lampe, sadzac z zachowania nadal nie bardzo
wiedzaca, o co chodzi, a on pozostal w ogrodzie. Palit i juz nie czul sie tak
komfortowo. Fajka dawno zdazyla zgasna¢, zapadl zmrok, pojawily sie
nietoperze, dopiero wowczas ciekawos¢ przemogla jego rozliczne wahania.
Wracit do saloniku, stangt na progu swego pokoju. Obcy, ciemna plama
na tle okna, nie zmienit pozycji. Cisze bardzo spokojnego wieczora
zaklocat tylko Spiew marynarzy, dobiegajacy z daleka, ze stojacego
w porcie stateczku do transportu tupka. Od tla wzgodrza odbijaly proste
nieruchome todygi tojadu i ostrozki. Nagle w glowie Isbistera zrodzila sie
pewna mysl. Drgnal, pochylit sie nad stolem, wsluchal. Nieprzyjemne
podejrzenie stawalo sie powoli jeszcze bardziej nieprzyjemnga pewnoscia,
zdziwienie przerodzito sie w strach.

Nie styszal oddechu siedzacej w jego pokoju postaci.

Obszedt dookota stot, powoli, bezglosnie. Zatrzymywat sie dwukrotnie,
nastuchiwatl. Nareszcie mégt oprzec¢ sie dlonig na oparciu fotela. Przyblizyt
glowe do glowy goscia, blisko, jeszcze blizej. Spojrzal mu w twarz. Drgnat,
nie opanowal krzyku, bo jego oczy byly biate, tylko biate. Dopiero
po chwili zorientowat sie, ze sq otwarte i wywrocone, Zrenice nikly pod
powiekami. To go przerazito. Chwycit mezczyzne za ramiona, potrzasnat
nim.



— Spi pan? — spytal }amiacym sie glosem. — Czy pan $pi?

Wilasciwie byt juz calkiem pewien, ze jego gosc¢ nie zyje. Zaczat dziatac
energicznie, halasujac. Przeszedl przez pokdj, przez nieuwage uderzyt
w stol. Zadzwonit.

— Prosze przynie$¢ swiatlo. Natychmiast — powiedzial glosSno w glab
pustego korytarza. — Cos sie statlo mojemu przyjacielowi.

Wrdcit do siedzacej nieruchomo postaci, znow chwycit jq za ramiona,
potrzasna, krzyknat. Pokoj zalalo zoltte Swiatlo, to pojawita sie gospodyni
z lampa. Spojrzal na nig, mrugajac szybko. Twarz mial bladg jak
przescieradto.

— Potrzebujemy lekarza — powiedzial do niej. — On nie zyje. Albo
ma jakis atak. Czy w wiosce jest doktor? Gdzie go znajdziemy!?



Rozpzi1AL 11

TRANS

Stezenie Kkataleptyczne, ma Kktore zapadl cierpiagcy na bezsennosc¢
mezczyzna, trwalo niezwykle, bezprecedensowo dlugo, po czym ciato
rozluznitlo mu sie i zwiotczalo, co moglo sugerowac osiggniecie stanu
wiecznego spoczynku. Dopiero wowczas udato sie zamkng¢ mu oczy.

Przeniesiono go z hotelu do gabinetu lekarskiego w Boscastle,
a stamtad, po kilku tygodniach, do Londynu. Proby wybudzenia nie dawaty
zadnego rezultatu i po jakims czasie z powodow, o ktérych opowiemy
pozniej, prob tych zaniechano. Przez bardzo dlugi czas mezczyzna
spoczywatl w tym niezwyklym stanie, bezwladny i nieruchomy, ani zywy,
ani martwy, jakby zawieszony miedzy nicoScia a istnieniem. Byt
ciemnoscia, ktorej nie rozswietlal najstabszy chocby promien mysli lub
doznania, pustka bez snéw, spoczynkiem. Jatrzacy niepokoj jego umystu
W swym szczytowym natezeniu zmienit sie nagle w ogromng cisze. Gdzie
cztowiek ten przebywat w tej chwili? Gdzie przebywa cztowiek doskonale
niewrazliwy?

— Wydaje sie, ze bylo to zaledwie wczoraj — powiedzial Isbister. —
Pamietam, co sie zdarzylo, jakby zdarzylo sie wczoraj, a by¢ moze nawet
jasniej i czyscie;.

Mowa nadal o Isbisterze z poprzedniego rozdzialu, ale juz nie
o miodym artyscie. Jego wlosy, niegdys kasztanowate, bujne i odrobine
za dhugie jak na wymagania mody, staty sie stalowobiate, nosit je za$ krotko
przyciete. Blada twarz, na ktorej czesto pojawiat sie rumieniec, byla teraz
czerwona i lekko napuchnieta. Spiczasta brodke gesto przetykala siwizna.
Rozmawiat ze starszym mezczyzng ubranym w letni ptocienny garnitur
(lato tego roku byto wyjatkowo gorace). Mezczyzna nazywat sie Warming,
byt londynczykiem, prawnikiem i najblizszym krewnym Grahama,
mezczyzny pograzonego w transie. Stali obok siebie w pokoju
londynskiego domu, przygladajac sie mu, lezacemu, nieruchomemu.



Pozoltkle, bezwladne cialo spoczywalo na wodnym 16zku ubrane
w luzng koszule: wychudla twarz, brode jak szczecina, chude czlonki
i dlugie paznokcie przykrywala skrzynia z cienkiego szkla. Szklo
oddzielalo Spigcego od rzeczywistego, toczacego sie poza nim Zzycia,
do ktérego nie nalezal, dziwna, pojedyncza osobliwos¢. Obaj mezczyzni
stali blisko ostony, przygladajac mu sie uwaznie.

— Przezylem straszny szok — powiedzial Isbister. — Do tej pory az trzese
sie na wspomnienie tych bialych oczu. Wywrocit oczami, wie pan, widac
bylo tylko biatka. Kiedy tu teraz jestem, wracajg wspomnienia.

— Nie widziat go pan od tamtej chwili? — zdziwit sie Warming.

— Bardzo chcialem — usprawiedliwit sie Isbister — ale w naszych czasach
interesy sq tak wazne, Ze nie zostawiajg cztowiekowi wiele wolnego czasu.
Przede wszystkim przebywatem w Ameryce.

— Byl pan artystg, o ile pamietam?

— Bylem. A potem ozenitem sie i bardzo szybko zorientowalem, ze dla
ludzi Swiat jest czarno-bialy, przynajmniej dla wiekszoSci przecietnych
ludzi. Postanowitem to wykorzysta¢. Plakaty na klifach Dover zrobili moi
ludzie.

— Sa dobre, sa bardzo dobre — przyznat adwokat — chociaz przykro
widzieC je w takim miejscu.

— Jesli zajdzie taka potrzeba wytrzymajg tak dlugo jak same klify. —
Isbister byl bardzo z siebie zadowolony. — Swiat sie zmienia. Kiedy
on zasypial, przed dwudziestu laty, siedzialem w Boscastle w towarzystwie
pudetka farb wodnych, przepeliony szlachetnymi lecz staroSwieckimi
ambicjami. Nie spodziewatem sie, ze pewnego dnia moje farby beda zdobi¢
cale wybrzeze Anglii, od Land’s End i dookota, az po Lizard. SzczeScie
bardzo czesto pojawia sie, kiedy najmniej sie go spodziewamy.

Wydawalo sie, ze Warming watpi w jakoS¢ tego szczesScia. Ale
powiedziat tylko:

— O ile dobrze pamietam, mijaliSmy sie po drodze?

— Wrécit pan powozem, ktéry zabral mnie na stacje kolejowa
w Cameldorf. Prawie spotkaliSmy sie na jubileuszu, jubileuszu krélowej
Wiktorii. Pamietam trybuny, flagi i awanture z dorozkarzem w Chelsea.

— To byla diamentowa rocznica. Druga.

— A tak! Ta wilasciwa, piec¢dziesieciolecie, bylem wtedy w Wookey...
ilez to czasu minelo! Ominelo mnie to wszystko... alez mieliSmy z nim



klopot! Gospodyni nie chciata go przyjac, nie chciata zatrzymac, tak dziwie
wygladal, kiedy byt sztywny. MusieliSmy zanieS¢ go do hotelu razem
z fotelem. A doktor z Botcastle, nie ten, ktérego mamy teraz, poprzedni,
siedzial przy nim az do drugiej. Ja i gospodyni trzymaliSmy lampy i tak
dalej.

— Chce pan powiedziec, ze byt sztywny? Twardy?

— Oczywiscie! Jak sie go zgielo, tak zostawat. Gdyby postawit go pan
na glowie, to by stal. To — skingt glowa, wskazujac lezacego pod szklem —
jest oczywiScie co$ zupelnie innego. A ten maly doktorek... jak sie
nazywat?

— Smithers.

— Aha, Smithers. No wiec popelnit wielki blad starajac sie
przedwczesnie go obudzic, tak przynajmniej powszechnie uwazano. Co on
wyrabial! Na te mysl jeszcze dzi$ czuje obrzydzenie. Musztarda, tabaka,
nakluwania. I te potwornosci, nie dynama, ale...

— Cewki.

— No tak. Widac bylo, jak drza mu miesnie, jak sie napinaja, jak ciato
wygina sie we wszystkie strony. Dwie plongce Swiece, ruchome cienie
na Scianach, nerwowy maty doktorek, udajacy takiego waznego, no i on,
wijacy sie w tym Swietle w przedziwnie nienaturalny sposob. Do dzis
miewam koszmary.

— To dziwny stan — przyznal Warming po dtugiej chwili milczenia.

— Co$ w rodzaju absolutnej nieobecnosci — powiedziat Isbister. — Mamy
tu cialo... ale to jest puste cialo. Nie martwe, skadze, ale i nie zywe. Jak
puste krzesto oznaczone napisem ,zajete”. Nie czuje, nie trawi, serce nie
bije. Ani drgnie. Doprawdy trudno mi uzna¢, bym miat do czynienia
z czlowiekiem. W pewnym sensie jest bardziej martwy niz gdyby byl
martwy, bo doktorzy powiedzieli mi, Zze nawet wlosy przestaly mu rosnac.
U naprawde nie zyjacych rosna...

— Wiem — przerwal mu Warming. Przez jego twarz przemknal wyraz
bolu.

Obaj w tej samej chwili spojrzeli przez tafle szkla. Graham istotnie
znajdowat sie w niezwyklej fazie zwiotczenia transu, fazie bez precedensu
w historii medycyny. Zdarzalo sie, ze cztowiek przezywal w takim stanie
rok, ale potem albo wybudzat sie z niego, albo umieral, albo tez budzit sie
by umrzec. Na ciele Isbister zobaczyl slady zastrzykow substancji



odzywczych, bo tylko w ten sposdb lekarze mogli je dostarczyc. Wskazat
je Warmingowi, ktory bardzo starat sie ich nie widziec.

— Kiedy on tu lezal zmienitlem plany. — Isbister powiedzial to tonem
cztowieka wspominajgcego dobrze przezyte zycie. — Zmienitem plany,
ozenitem sie, zalozylem rodzine, a moj najstarszy — wowczas nawet nie
myslalem o synach — jest obywatelem amerykanskim i niedlugo konczy
studia na Harvardzie. Tymczasem ten biedak nie jest ani o rok starszy, ani
madrzejszy niz ja bylem za mlodych lat. Dziwne, kiedy tak o tym
pomyslec.

Warming odwrdcit sie plecami do Spigcego.

— Ja tez sie postarzatem — przyznal. — Gralem z nim w krykieta jako
chlopiec, a on przeciez ciggle jest mtody. Blady, by¢ moze, nawet sinawy,
lecz mimo to, mtody.

— A przeciez byla wojna — powiedziat Isbister.

— Zaczela sie i skonczyta.

— I Marsjanie. — Isbister zawahat sie. — Jak rozumiem, mial on pewne
skromne zasoby finansowe?

— Rzeczywiscie. — Warming odchrzaknat znaczaco. — Tak sie sklada, ze
sq one pod moja opieka.

— Ach! — Isbister znow sie zawahat. — Bez watpienia... skoro jego pobyt
tu nie jest kosztowny — bez watpienia Srodki te powiekszajg sie...
akumuluja.

— Bez watpienia. Jesli obudzi sie, to jako czlowiek znacznie
zamozniejszy niz kiedy zasypial. Jesli sie obudzi.

— Jestem biznesmanem, wiec oczywiscie ta mysl przemknela mi przez
glowe. Nawet zastanawiatem sie, ze — oczywiscie pod wzgledem czysto
finansowym — sen jest dla niego rodzajem szcze$cia. Ze wie, jesli mozna
tak powiedzie¢, co zyskuje nie odzyskujac zmystow przez tak dlugi czas.
Gdyby po prostu zyt...

— Watpie, by sta¢c go bylo na taka premedytacje. Nie nalezat
od przewidujacych ludzi. Prawde méwiac...

— Tak?

— RozniliSmy sie pod tym wzgledem. Bylem jego, jesli mozna tak
powiedzie¢, opiekunem. Zapewne, tak dlugo zajmujgc sie interesami
widziat pan, ze rodzi to pewne tarcia... ale, w kazdym razie, jakkolwiek sie
to zaczelo nie ma watpliwosci, ze sen go wyczerpuje. Bardzo powoli, ale



wyczerpuje. Powoli, bardzo powoli, niemal niezauwazalnie, ten cztowiek
zeslizguje sie w dot dlugiego zbocza. Jesli rozumie pan, co mam na mysli.

— Szkoda, ze nie zobaczymy, jaki bedzie zdumiony. Przez dwadzieScia
lat zmienito sie bardzo wiele, a on to przeciez zywy Rip van Winkle.

— Wiele zmian, to prawda — przyznal Warming. — Miedzy innymi i ja sie
zmienitem. Jestem stary.

Isbister zawahat sie wyczuwalnie i nieco za pdzno zaprotestowat.

— Doprawdy? Nigdy bym nie powiedziat.

— Mialem czterdziesSci trzy lata kiedy jego bankierzy — pan pamieta, ze
depeszowal do bankieréw? — postali po mnie.

— Dowiedzialem sie adresu z ksigzeczki czekowej, ktéra miat
w kieszeni.

— No c6z, nie trudno jest doda¢ jedno do drugiego — westchnat
Warming.

Panowie znow zamilkli na czas jakis, ale w Isbisterze zwyciezyta
ciekawosc.

— Moze trwac tak przez lata — zaczal i zawahat sie. — Musimy wzigc
to pod uwage. Jego wilasnosc¢, rozumie pan, po latach moze wpasc w...
w niepowolane rece.

— Prosze mi wierzy¢, panie Isbister, ze ten problem zaprzata mnie
nieustannie. Tak sie sklada... no, powiedzmy, zZe nie mamy godnych
zaufania powigzan. Nasza sytuacja jest doprawdy groteskowa. Bez
precedensu.

— Trzeba przyznac¢ — przytaknat Isbister.

— Ta sprawa, jak sadze, powinno zajac sie jakie$ cialo publiczne, taki
nieSmiertelny straznik. Jesli ma zy¢, a niektorzy lekarze uwazajg, zZe ma.
Juz skontaktowalem sie z paroma osobami, ale na razie nic nie zostato
przesadzone.

— Nie byloby chyba zlym pomystem przekazanie go ktorejs
z organizacji publicznych, Radzie British Museum albo Krolewskiej Szkole
Medycznej. Brzmi to dosS¢ dziwnie, zgoda, ale to jest dziwna sytuacja.

— Problem w tym, w jaki sposob sklonic ich, by go przyjeli.

— Biurokracja, jak mniemam?

— Czesciowo.

Kolejna chwila milczenia.



— Z pewnoscig bardzo to niezwykle — przerwat je Isbister. — Procent
skladany mnozy zasoby.

— To prawda — przyznal Warming. — A teraz, gdy maleje wydobycie
zlota, nabiera ono coraz wiekszej wartosci.

— Poczulem to na wiasnej skorze — skrzywit sie Isbister. — Ale dla niego
to lepie;.

— Jesli sie przebudzi.

— Jedli sie przebudzi — powtorzyt Isbister jak echo. — Widzi pan, jaki
ma ostry nos? Jak zapadajq mu sie powieki?

Warming rzucit okiem na Spigcego. Zastanowit sie.

— Watpie, czy sie obudzi — powiedziat.

— Nigdy nie dowiedzialem sie, skad wziela sie ta jego... dolegliwosc.
Powiedzial mi coS o przepracowaniu. Nie przestalo mnie to interesowac.

— Byl  czlowiekiem  wszechstronnie  utalentowanym  ale
niesystematycznym, emocjonalnym. Mial powazne problemy rodzinne,
rozwiod} sie z zong i by o tym zapomnieC, przynajmniej takie jest moje
zdanie, rzucit sie w wir polityki, tej najbardziej szalonej. By} fanatycznym
radykalem, socjalista, czy tez typowym liberalem, jak nazywali sie ci z
zaawansowanej szkoly. Energiczny, niestaly, niezdyscyplinowany. Za wiele
pracy, za wiele kontrowersji, wszystko przez nie. Pamietam broszure jego
autorstwa, dziwna, histeryczng, wir mysli. Byly w niej jedno czy dwa
proroctwa. Niektére juz sie zdyskredytowaty, inne sq faktami ale gdy czyta
sie takie rzeczy cztowiek przede wszystkim zdaje sobie sprawe z tego, jak
wiele zdarza sie na Swiecie rzeczy nieprzewidzianych. Kiedy sie obudzi
bedzie musial wiele sie nauczy¢ i wiele oduczyc. Jesli sie obudzi.

— Dalbym wszystko, by wowczas przy nim by¢ — powiedziat Isbister. —
Tylko po to by ustyszec, co powie o tym, co zobaczy.

— Ja tez. Och, oczywiscie, ja tez! — Starszy mezczyzna uzalit sie nad
sobg. — Ale ja tego nie doczekam.

Stal nieruchomo, przygladajac sie Spigcemu, wygladajagcemu jak figura
woskowa.

— Nigdy sie nie przebudzi — westchnat. — Nigdy.



RozpziAk II1

PRZEBUDZENIE

Ale Warming mylit sie. Przyszta chwila, gdy Spiacy sie przebudzit.

Jakze cudownie skomplikowang rzeczq jest ta prosta jednosc: ja! Kto
wie, jak integruje sie codziennie, rankiem, gdy budzimy sie ze snu, gdy
jednoczy sie nieskonczona liczba zmiennych, gdy odtwarzamy sie, gdy nasz
duch ozywa powoli, gdy nieswiadomos$¢ przechodzi w podSwiadomosc¢,
podswiadomos¢ w SwiadomosS¢, az wreszcie potrafimy znéw rozpoznac
siebie. Co jest prawdziwe dla kazdego z nas po dobrze przespanej nocy,
bylo prawdziwe takze dla Grahama u konca jego dlugiego snu. Metny
obtok zdarzen nabrat ksztaltu, mglisty i posepny. Odczul, zZe jest gdzies, ze
lezy staby, lecz zywy.

Pielgrzymka do bycia, istnienia, wydaje sie trudna i niezmiernie dluga.
Wszechogarniajace sny, bedace niegdy$ strasznymi rzeczywistoSciami,
pozostawily splgtane wspomnienia, dziwne stworzenia i dziwne pejzaze,
pochodzace jakby z innej planety. Pozostalo tez wyrazne wspomnienie
niestychanie waznej rozmowy, nazwa — nie potrafit powtorzy¢ nazwy —
dziwnego, niemal calkowicie zapomnianego wrazenia odczuwanego
w naczyniach krwionosSnych i miesniach, beznadziejny wysitek tongcego
w ciemnosSciach. A takze panorama oslepiajacych, drzacych, lecz taczacych
sie w catosSc scen...

Graham uswiadomit sobie, ze oczy ma otwarte i Ze patrzy tymi oczami
na co$ mu nieznanego, co$ bialego, krawedz czego$, drewniang rame.
Nieznacznie poruszyt glowa, sledzac jej kontur. Biegl w gore, konczyt sie
poza jego polem widzenia. Probowat dojs¢, gdzie sie znajduje. Czy ma to
jakies znaczenie, zobaczy¢ wiasng nedze? Barwa mysli: czarna depresja.
Odczuwal nieokreslone cierpienie cztowieka budzacego sie o wczesnym
Swicie. Wydawato mu sie, ze styszy szepty i szybko oddalajace sie kroki.

Zwykly ruch glowy wymagal od niego wielkiego wysitku
co Swiadczyto o tym, zZe jest bardzo staby. Uznal, ze zapewne lezy w 16zku



w pokoju hotelowym tam, w dolinie... ale nie mogt przypomniec sobie
biatej krawedzi. Musial zasng¢. Pamietal, tak, pamietat, jak bardzo chciato
mu sie spa¢. Przypomniat sobie klif i kaskade, i chyba rozmawial wtedy
z obcym cztowiekiem...

Jak dhugo spal? Co znaczyl ten tupot? I ten dzwiek, wznosi sie, opada,
jak szum zalamujgcej sie fali. Z trudem wyciaggnal bezwtadna reke, siegnat
po zegarek, mial zwyczaj klas¢ go na krzesle przy 16zku, ale dotknat nie
krzesta, lecz gladkiej, twardej powierzchni przypominajacej szklo.
Zaskoczylo go to, niemal przerazilo, tak bylo nieoczekiwane. Obrocit sie
nagle, niespodziewanie dla samego siebie, na chwile znieruchomiat patrzac
w gore, a potem usiadl. Okazalo sie to zagadkowo trudne, z wysitku
zakrecito mu sie w glowie. Zdumiewajace.

Potart oczy. Zagadka otoczenia pozostata zagadka, niemniej jego umyst
pracowal prawidlowo, sen musial mu pomoc. Nie lezal w 1ozku,
przynajmniej takim, ktére on sam nazwalby 16zkiem, lecz spoczywal nagi
na bardzo miekkim, uginajagcym sie latwo materacu, pod pokrywa
przyciemnionego szkla. Materac tez byl czeSciowo przezroczysty,
co napawato go pewnym niepokojem, a pod nim znajdowalo sie lustro,
odbijajace niewyrazny obraz jego ciala. Na ramieniu — wstrzasngl nim
widok jego wiasnej skory, pozotklej i wiotkiej — przymocowany miat
dziwny gumowy aparat, zalozony tak pomystowo, ze jakby przenikat ciato
zarowno od gory, jak i od dotu. A samo 16zko spoczywalo w skrzynce
z zielonkawego (przynajmniej jemu wydawato sie zielonkawe) szkla,
oprawionego szkieletem z bialego drewna, to jego fragment zobaczy} gdy
tylko otworzyt oczy. W narozniku skrzynki, na specjalnym regale, staly
1Snigce, kruche aparaty, ich znaczenia nie pojmowat. Udalo mu sie tylko
rozpoznac termometry do pomiaru temperatury maksymalnej i minimalnej.

Zielonkawa barwa otaczajacego go ze  wszystkich  stron,
przypominajgcego szklo materialu nie pozwalalo widzieC wyraznie tego,
co znajdowalo sie po drugiej stronie, mogt jednak przynajmniej stwierdzic,
ze znajduje sie w duzej sali, prezentujacej sie wrecz imponujgco. Przed
sobg mial ogromny prosty bialy tuk. Blisko przy Scianie nakrywajacej
go skrzyni widziat meble: st6l przykryty obrusem srebrzystym jak rybia
tuska oraz kilka krzesel o eleganckim ksztalcie. Na stole staly talerze,
pelne, wraz z butelkq i dwiema szklankami. USswiadomilo mu to, zZe jest
glodny.



Nie dostrzegl natomiast zadnego cztowieka. Po chwili wahania
zdecydowat sie wstaC z przezroczystego materaca, stangC na czystej bialej
podiodze matego pokoiku. Jednak zle ocenit sity, zachwial sie i by
zachowa¢ rownowage musial oprze¢ sie o szklang tafle przed soba.
Przypominajacy szkto materiat ugiat sie pod jego dotykiem, odksztalcit jak
nadymany pecherz, po czym pek! z trzaskiem i znikl, jak przekluty balon.
Przebudzony ma pot wyszed}, na pot wypadl ze swego pokoiku do sali,
w ktorej sie znajdowal, zdumiony do granic mozliwosci. Utrzymat
rownowage opierajac sie na stole — jedna ze szklanek spadla z gloSnym
trzaskiem, ale sie nie rozbita — i bezwladnie padl na krzesto.

Po pewnym czasie odzyskat panowanie nad sobg. Napehitl z butelki
stojaca na stole szklanke. Bezbarwny plyn nie byl woda, mial mity zapach
i smak, i natychmiast dodawatl energii. Odlozyl szklanke, rozejrzal sie
dookota.

Apartament nic nie stracit ze swej wspanialoSci nawet teraz, kiedy
widzial go juz bezposrednio, a nie przez zielonkawa przezroczysta zastone.
Pod tukiem zaczynaly sie schody, biegnace w dot, nie bylo przed nimi
drzwi. U stop schodéw znajdowal sie szeroki poprzeczny korytarz. Biegl
on miedzy polerowanym podporami z ciemnoniebieskiego materialu, gesto
poznaczonego biatymi zylkami. Dobiegaly z niego dzwieki Swiadczace
o obecnosci ludzi: odglosy krokéw, rozmowy i nieglosny ciagly szmer.
Graham zdazyl juz calkowicie oprzytomnie¢. Siedzial wyprostowany,
nadstuchiwat z taki natezeniem, ze catkiem zapomniat o jedzeniu.

Dopiero teraz wstrzasneta nim Swiadomos¢, ze przeciez jest nagi.
Rozejrzat sie dookota w poszukiwaniu jakiego$ okrycia i zobaczyt rzucong
niedbale na jeden z foteli dlugg czarng szate, Owingt sie nig. Siedziat
nieruchomo, drzac na catym ciele. Mysli szaleniczo wirowaly mu w glowie.
Spal, to byto jasne. Zostat gdzies przeniesiony we Snie. Ale gdzie? Kim byli
ci ludzie, sadzac z tego, co styszal, liczni ludzie, ukryci za rzedem
niebieskich podpdr? Czy to Boscastle? Znow napehit szklanke, wypit kilka
tykow przezroczystego ptynu.

Czym bylo to miejsce? Delikatnie, podpowiadaly mu zmysty,
wibrujace, jakby bylo obdarzone zyciem. Jeszcze raz przyjrzal sie uwaznie
czystemu, pieknemu wnetrzu, catkowicie pozbawionemu ornamentyki.
Dostrzegl, ze w jednym miejscu na suficie jest otwoér, owalny Swietlik
rozjasniony jasnym blaskiem. Gdy na niego patrzyt blask przybladi, nad



Swietlikiem przeplynal niespiesznie jakis cien, znikl, pojawil sie nowy
i znow znikl. Kazdy z tych cieni wydawal dzwiek, rownomierny stukot
wyraznie styszalny w wypelniajagcym powietrze sttumionym szumie.

Zawolalby, oczywiscie, ze by zawolal, ale z jego ust wydobywaly sie
tylko ciche dzwieki. Wstal i niepewnym krokiem pijaka podszedt do tuku.
Niemal stoczyt sie po schodach, potknat sie o rgbek dlugiej szaty, w ktora
sam sie ustroil, przed upadkiem uratowal sie chwytajagc krawedz
niebieskiego wspornika.

Korytarz byt dlugi, niebiesko-filetowy. W perspektywie przechodzit
w szerokq sale ograniczong balustrada, cos w rodzaju balkonu, jaskrawo
oswietlonego, wysunietego w ogromna przestrzen, wygladajaca jak wnetrze
budynku. Daleko, niemal na horyzoncie, wida¢ bylo niewyraznie jakie$
konstrukcje architektoniczne. Glosy, ktore styszal wczesniej, tu brzmiaty
czysciej i znacznie donosniej. Przy balustradzie staly trzy odwrdcone
do niego plecami postaci, ubrane luzne, wygodne stroje, roznobarwne, lecz
nie krzykliwe. Ludzie ci, jak sie wydawalo, pograzeniu byli w ozywionej
rozmowie. Do uszu Grahama dobiegaly donosne glosy wielkiego thumu,
w pewnym momencie nad balustrada pojawito sie cos wygladajacego jak
gorna czesC transparentu i zaraz niklo. CoS innego, dziwnego,
jasnoniebieskiego, by¢ moze nakrycie glowy, wzlecialo wysoko i spadio
na balkon. Okrzyki wznoszono po angielsku, przewazalo w nich stowo
,budzi¢”. Usltyszal nieartykulowany piskliwy krzyk, trzej mezczyzni
wybuchli nagle serdecznym Smiechem.

— Ha, ha, ha! Spiacy przebudzony! — prychnat jeden z nich, rudowlosy,
w krotkiej fioletowej szacie.

Powiodt rozeSmianymi oczami wzdluz korytarza. Twarz mu sie
zmienila i on sam sie zmienit, spowaznial, znieruchomiat. Jego towarzysze
takze sie odwrocili i takze znieruchomieli. Na ich twarzach pojawil sie
niepokoj, ustgpil miejsca zdumieniu.

Pod Grahamem, nagle, ugiely sie kolana. Dlon oparta o wspornik
opadia bezwladnie. Zachwiatl sie i upad} na twarz.



RozDZzI1AL IV

ZGIEEK I ZAMIESZANIE

Ostatnim, co umyst Grahama zarejestrowat przed utratg przytomnosci, byto
bicie dzwonow. Po6zniej dowiedzial sie, Ze nieprzytomny, zawieszony
miedzy zyciem i Smiercig, przebywal przez niemal godzine. Zmysty
odzyskal lezac na przezroczystym materacu. W gardle oraz sercu czut
ciepto i drzenie. Zauwazyl, ze z ramienia zdjeto mu aparat, a na jego
miejscu pojawit sie bandaz. Bialy drewniany szkielet pozostal na miejscu,
znikla natomiast zielonkawa przezroczysta substancja, ktéra go wypelniala.
W jego twarz wpatrywatl sie z napieciem mezczyzna w ciemnofioletowej
szacie, jeden z tréjki tych, ktérych wczesniej widzial na balkonie. Dzwony
bity nadal, nadal styszal tez glosy ludzkie, kazagce mu wyobrazi¢ sobie
wielki thum wznoszacy okrzyki. Nagle zapadla cisza, jakby kto$ zatrzasnat
drzwi.

Graham lekko poruszyt glowa.

— Co to znaczy? — spytal. — Gdzie jestem?

Spojrzat na rudego mezczyzne — tego ktory pierwszy go zauwazyt. Jakis
glos zapytal chyba, co mowi, ale zaraz ucicht. Mezczyzna w fioletowe]
szacie odpowiedzial mu cichym glosem. Mowit po angielsku z obcym
akcentem, a przynajmniej akcent ten wydawat sie obcy Przebudzonemu.

— Jest pan catkiem bezpieczny. Przeniesiono tu pana z miejsca,
w ktorym pan zasnal. Jest pan bezpieczny. Przebywa pan tu od diuzszego
czasu. Spat pan. Byl w transie.

Powiedziat cos jeszcze, ale Graham juz tego nie dostyszat. W jego reku
pojawita sie mata amputka. Na jego czole osiadla chtodna mgietka, dzieki
niej poczut sie znacznie odSwiezony. Zamknat oczy.

— Lepiej? — spytal go mezczyzna we fioletach. Graham otworzyt oczy.
Mowit do niego sprawiajacy bardzo korzystne wrazenie mezczyzna okoto
trzydziestki, z jasng jak len spiczasta brodka. Pod szyja fioletowej szaty
widac byto ztota zapinke.



— Tak — odpart Graham.

— Spal pan przez dluzszy czas. Byl pan w transie kataleptycznym.
Styszal pan o tym? O katalepsji? Na poczatku wiele rzeczy bedzie sie panu
wydawac dziwnymi, ale prosze by¢ pewnym, ze wszystko jest w porzadku.

Graham nie odpowiedzial wprawdzie, ale stowa te rzeczywiscie dodaty
mu odwagi. Dokladnie obejrzat twarze trzech stojacych nad nim mezczyzn.
Mezczyzni przygladali mu sie dziwnie. Wiedzial, ze powinien by¢ gdzies
w Kornwalii, ale to, czego zdazyt doswiadczy¢ jakos nie kojarzyto mu sie
z Kornwalia.

Mysla wrocit do ostatnich chwil przed snem, do Boscastle i do decyzji
podjetej, ale w koncu niezrealizowanej.

— Depeszowaliscie do mojego kuzyna? — spytal. — E. Warming,
27 Chancery Lane?

Mezczyzni stuchali go bardzo uwaznie, mimo to musiat powtérzyc swe
stowa.

— Jak on niewyraznie mowi — szepnat rudy.

— Depesz... przepraszam, co, prosze pana? — spytal ten mtody, z jasng
broda. Wydawat sie bardzo zaskoczony.

— Ma na mysli elektryczny telegram — wyjasnit trzeci. Mial najwyzej
dwadziescia lat i bardzo przyjemna twarz.

— Ach! — krzyknat jasnobrody. — Juz rozumiem. Ale ze mnie ghupiec.
Moze pan by¢ pewien, ze zalatwimy wszystko jak potrzeba — zwrdcit sie
do Grahama. — Obawiam sie, ze nie zdolamy zadepe... depeszowac
do panskiego kuzyna. Nie ma go w Londynie. Ale prosze sie o nic nie
martwi¢. Spat pan bardzo dlugo, z tym musimy sobie poradzi¢ przede
wszystkim. Prosze pana. — Graham uznal, ze to ostatnie slowo
to rzeczywiscie ,,pan”, chociaz brzmiato jak ,,paaana”.

— Och — westchnat i umilkt.

To, co sie z nim dziato, wydawato mu sie bardzo zagadkowe, ale ludzie
w dziwnych ubraniach z pewnoscig wiedzieli, co robia. Mimo ze byli tacy
dziwni i ta sala tez byla dziwna. Znalazt sie w jakim$ nowopowstalym
miejscu. Nagle wydato mu sie to podejrzane. Z pewnoscig nie wystawiono
go na widok publiczny! Bo jesli tak, bedzie mial Warmingowi sporo
do powiedzenia. Ale co$ takiego nie wydawato sie prawdopodobne. No i
nie pokazywano by go ludziom nagiego!



Nagle, gwaltownie, w jednej chwili, uSwiadomit sobie, co rzeczywiscie
zaszto. Odbylo sie to bez narastania podejrzen, bez préb zrozumienia.
Wiedziat juz, ze przezyl w transie bardzo wiele lat, jakby w jakis sposob,
by¢ moze przez czytanie w myslach, udato mu sie wlasciwie zinterpretowac
wyraz zdumienia w pochylajacych sie nad nim twarzach trzech mezczyzn.
Przeszywat ich teraz spojrzeniem, jednego po drugim, tylko w ten sposob
dajac wyraz szalejacym w jego sercu emocjom. Wydawalo mu sie, ze
odczytujq je zaledwie patrzac mu w oczy. Ulozyt wargi tak, jakby chciat cos
powiedziec, ale nie byl w stanie wykrztusi¢ stowa. Gdy tylko zorientowat
sie, co moglo sie z nim sta¢, odczut dziwny przymus ukrywania mysli.
Przeniost spojrzenie na swe nagie stopy. Nie mial juz ochoty nic méwic.
Drzat na caltym ciele.

Podano mu rézowy pltyn z zielonkawym poblyskiem, o miesnym
smaku. Uczucie, ze sity mu wracajg, wzmoglo sie.

— Dziekuje. Czuje sie o wiele lepiej — powiedzial ochryple. Jego
stowom odpowiedzialy pomruki pelnego szacunku uznania. Probowat
powiedzieC cos jeszcze. Nie moght. Zmusit krtan do wysitku. Sprobowat
po raz trzeci.

— Jak dhugo? — spytal spokojnym, pewnym glosem. — Jak dtugo spatem?

— Dos¢ dhugo. — Powiedziat to mlody czlowiek z jasng broda. Zerknat
na swych towarzyszy, najpierw jednego, potem drugiego.

— Jak dhugo?

— Bardzo dhugo.

— To oczywiste. — Graham zirytowal sie nagle. — Ale chce... czy...
czy... czy to byly lata? Kilka lat? Ile? Bylo cos... ae zapomnialem, co. —
Glos mu sie zalamal. — Prosze, badzcie wobec mnie szczerzy. Jak dlugo...?

Urwal. Oddychat szybko, nieregularnie. Przylozyl do oczu dlonie
zacisniete w piesci, przycisnat. Czekat na odpowiedz.

Mezczyznie rozmawiali miedzy soba, za cicho by mogt ustyszec,
0 Cczym.

— Piec albo szeSc lat? — spytal Graham ledwie styszalnie.

— O wiele dhuzej.

— Dluzej?

— Tak. Dhuzej.

Patrzyl na trzech mezczyzn. Mial wrazenie, ze to ztosliwe duszki
wprawiajg w drzenie miesnie jego twarzy. Nie musial mowi¢, pytanie byto



w jego oczach.

— Wiele lat — powiedziat rudobrody.

Graham usiadl z wysitkiem. Chudg dtonig otart z policzkéw wydzieline
tzowa. ,Wiele lat” — powtdrzyt. Zamknal oczy, zacisngt powieki, a po
chwili rozchylit je i tylko rozgladat sie dookota, widzac same nieznane
mu rzeczy.

— Jak wiele tych lat?

— Musi pan przygotowac sie na zaskoczenie.

—No i?

— Wiecej niz gros.

Zirytowato go to dziwne stowo.

— Wiecej niz co?

Dwoch mezczyzn rozpoczelo rozmowe. Nastgpita krotka wymiana
zdan, z ktérej zdotat wylapac tylko stowo ,,dziesietny”.

— Co to znaczy? — przerwal im. — Jak dlugo. Nie bawcie sie ze mna,
tylko powiedzcie, prosze.

I znéw ta cicha wymiana zdan, ale tym razem ustyszal wiecej. Trzy
stowa: ,,ponad dwa wieki”.

— Co? — Graham spojrzal na mtodego cztowieka. Wydawato mu sie, ze
to on je wypowiedziat. — Co mowicie...? Dwa wieki?

— Tak — potwierdzit rudobrody. — DwieScie lat.

Graham powtorzyt te stowa. Przygotowat sie na dlugi czas, ale stulecia
kompletnie go oszotomity.

— Dwiescie lat — powtorzyt raz jeszcze. Bardzo powoli zaczat
uswiadamiac sobie, jak strasznie jest to wiele. — Och, ale...

Trzej mezczyzni milczeli.

— Powiedzieliscie... czy powiedzieliscie...?

— Dwiescie lat. Dwa wieki lat — powiedziat rudobrody.

Milczenie. Graham rozpoznal po ich twarzach, ze mezczyzni
ci powiedzieli mu prawde.

— To niemozliwe — zaprotestowat tamigcym sie glosem. — To mi sie $ni.
Transy... transy nie trwajg tak dlugo. To nie jest tak... zartujecie sobie
ze mnie, prawda? Powiedzcie... zaledwie kilka dni temu szedlem wzdluz
wybrzeza w Kornwalii... — glos odmowit mu postuszenstwa.

Mezczyzna z jasng broda zawahat sie.



— Nie jestem zbyt mocny w historii — powiedzial cicho. Spojrzat
pytajaco na przyjaciot.

— Tak byto, prosze pana — przytaknat ten mtody. — Bostcastle, w starym
Ksiestwie Kornwalii. To na poludniowym zachodzie, za Igkami.
Pastwiskami. Bylem tam.

— Bostcastle. — Graham skupit na nim uwage. — Tak, Bostcastle, mate
Bostcastle. Tam zasngltem, gdzieS tam. Nie pamietam dokladnie. Nie
pamietam! — Chwycit sie za glowe. — Przeszito dwiescie lat!

Zaczat mowic, szybko. Jego twarz drzata w tiku, ale serce juz mu sie
uspokoito.

— Ale... jesli naprawde minelo dwieScie lat to znaczy, ze wszyscy,
ktorych znalem, z ktérymi sie stykalem, kazdy, z kim zamienilem chocby
stowo, jest martwy. — Nie doczekat sie odpowiedzi. — Krélowa i rodzina
krélewska, ministrowie, funkcjonariusze kosciota i panstwa, znani
i nieznani, bogaci i biedni... czy ciagle jestesmy w Anglii? Ach,
to pocieszajace. Czy Londyn istnieje? To jest Londyn, tak? Kim jesteScie?
Moim asystentem i opiekunem? Oni tez? Oni tez sq moimi asystentami
i opiekunami? — Usiadl, patrzyt przed siebie ponuro. — Skad sie tu wziglem?
Nie, nic nie mowcie. BadZcie cicho. Dajcie mi...

Siedziat w milczeniu, trac oczy, a kiedy podniost wzrok zobaczyt
wyciggnieta ku niemu malg szklanke z rézowym plynem. Wypil go,
a potem rozptakal sie, naturalnie i odSwiezajaco, a po chwili rozeSmiat
przez lzy, niezbyt madrze.

— No nie... dwiescie lat — wykrztusit, skrzywit sie i znéw zastonit twarz.

W koncu zdotal sie uspokoi¢. Siedzial z bezwladnymi ramionami
opartymi na kolanach, niemal dokladnie tak jak wtedy, gdy Isbader znalaz}
go na klifie w Pentragen. Jego uwage przykul niski rozkazujacy gtos
i odgtos mocnych krokow kogos wysoko postawionego.

— Co wy wprawiacie! Dlaczego mnie nie uprzedzono? Z pewnoscig
widzielisScie, na co sie zanosi! KtoS mi za to odpowie! Ten cztowiek
potrzebuje spokoju! ZamkneliScie drzwi? Wszystkie drzwi? Musi miec
calkowity, absolutny spokdj! Nie wolno mu nic mowi¢. Nic mu nie
powiedzieliscie?

Jasnobrody mruknagt coS pod nosem. Ponad jego ramieniem Graham
zobaczyl zblizajagcego sie do nich tegiego, przysadzistego, gltadko
ogolonego mezczyzne o orlim nosie, krotkiej grubej szyi i kwadratowe]



brodzie. Bardzo geste czarne, niemal, zrosniete brwi, biegnace nisko nad
ciemnoszarymi oczami, nadawatly jego twarzy dziwnie uroczysty i zarazem
grozny wyraz. Obrzucit Grahama krotkim gniewnym spojrzeniem, po czym
skupit calg swg uwage na mtodym mezczyznie z jasng broda.

— A wy — powiedzial nie ukrywajqc irytacji — lepiej stad wyjdZcie.

— Mamy wyjs¢? — zdziwil sie rudobrody.

— A tak, macie wyjsc i to w tej chwili. Nie zapomnijcie zamkna¢ za sobg
drzwi.

Dwaj mezczyzni, do ktorych sie zwrocil, pozegnali Grahama
spojrzeniami, odwrocili sie i postusznie ruszyli do wyjsScia, ale nie w strone
luku, jak mozna sie bylo spodziewac, lecz przeciwng, ku Slepej,
wydawaloby sie, Scianie. Gdy sie do niej zblizyli szeroki pas pozornie
solidnego muru poruszy? sie z lekkim trzaskiem i uniost, a po ich wyjsciu
opadt na miejsce. Graham pozostal sam z tegim mezczyzng oraz
z jasnobrodym, odzianym w fiolety.

Przez dluzsza chwile nowo przybyly, nie poswiecajagc mu uwagi,
wypytywat jasnobrodego, bedacego jego podwiladnym, o to, jak sie nim
zajmowali i co mu podano. Mowit wyraznie, ale nie wszystko dawato sie
zrozumieC. Przebudzenie Spigcego, jak sie wydawalo, nie tylko zaskoczylo
go, ale takze zirytowalo i wprawilo w konsternacje. Niewatpliwie byt
bardzo niespokojny.

— Nie wolno wam miesza¢ mu w glowie informacjami — powtarzat raz
za razem. — Nie wolno wam miesza¢ mu w glowie!

Uzyskawszy odpowiedzi na zadane pytania, tegi mezczyzna spojrzat
na przebudzonego. Jego spojrzenie nie wyrazato niczego.

— Dziwnie pan sie czuje? — spytat.

— Bardzo dziwnie — przyznat Graham.

— Swiat, a raczej to, co pan do tej pory widzial ze §wiata, wydaje sie
panu dziwne?

— Bede musiat w nim zy¢, jak dziwnym by mi sie zdawat.

— No tak, trudno odméwic¢ panu racji.

— W takim razie, po pierwsze, powinienem chyba dostac¢ jakie$ ubranie?

— Ubranie... — tegi mezczyzna umilkl. Spojrzal na jasnobrodego.
Jasnobrody odwrocit sie bez stowa i wyszedt — ...zostanie panu dostarczone
w tej chwili.

— Czy to prawda, ze spatem dwiescie...?



— Powiedzieli panu, jak widze — przerwat mu tegi. — Dokladnie dwieScie
1 trzy.

Graham zaakceptowal odpowiedz, nie miat innego wyjscia, uniost tylko
brwi i zacisnagt wargi. Milczat przez chwile, a potem zadal pytanie.

— Jest tu w poblizu elektrownia? Pradnica? — Nie czekal na odpowiedz.
— Wiele musialo sie zmieni¢. Bardzo zmieni¢c. Co to za krzyki? —
zainteresowat sie nagle.

— Nic takiego — odpart krotko tegi mezczyzna. — Ludzie. Wszystko pan
zrozumie. We wlasciwym czasie. Zapewne. Sam pan powiedzial, ze wiele
musiato sie zmieni¢. — Mowil niecierpliwie, krotkimi zdaniami, brwi miat
zmarszczone. Przygladal sie Grahamowi jakby musial podja¢ trudng
decyzje w niebezpiecznej sytuacji. — Potrzebuje pan ubrania i innych
rzeczy, to jest w tej chwili najpilniejsze. Prosze tu na mnie zaczekac. Nikt
sie do pana nie zblizy. Powinien sie pan tez ogolic.

Graham pogladzit sie po brodzie.

Jasnobrody powrdcit. Podchodzit juz do nich kiedy nagle zatrzymat sie,
odwrdcit, nastuchiwal, a potem spojrzal na tegiego i uniost brwi. Nastepnie
szybko przeszed} przez tuk na balkon. Krzyki stawaly sie coraz glosniejsze.
Tegi tez przystluchiwal sie im przez chwile, a potem zaklagl pod nosem
i utkwit w Grahamie nieprzyjazne spojrzenie. Meskie glosy, bardzo liczne,
to wznosily sie, to opadaly, stucha¢ bylo glosne krzyki i rozpaczliwe
wrzaski, w pewnym momencie do tumultu dolaczyly dzwieki
przypominajgce uderzenia, wrzaski staly sie piskliwe, rozlegly sie trzaski
jakby tamanych suchych gatezi. Graham nastawit uszu. Bardzo pragnat
ustyszec coS zrozumiatego w niezrozumiatym halasie.

I w koncu zrozumial. Thum wykrzykiwal trzy stowa. Zwatpit
Swiadectwu swych zmystow lecz niestusznie, bo to z pewnoscia bylo to.
,Chcemy widzie¢ przebudzonego! Chcemy widziec¢ przebudzonego!”.

Tegi mezczyzna ruszylt biegiem. Zatrzymat sie pod tukiem.

— To rozruchy! — krzyknat. — Skad oni wiedzq? Bo wiedzg, prawda? Czy
tylko sie domyslajq?

Zapewne ustyszatl jakas odpowiedz.

— Musze tu zosta¢ — powiedzial. — To nim musze sie zaopiekowac!
Powstrzymaj ich, z balkonu!

Graham nie ustyszal odpowiedzi.

— Powiedz, ze sie nie obudzit. Powiedz cokolwiek. Zostawiam to tobie.



Rownie pospiesznie jak odszedt, wrocit do Grahama.

— Musi pan dosta¢ ubranie, natychmiast. Nie moze pan tu zostac...
a niemozliwe bedzie...

Odszedt. Graham wykrzyczal za nim pytanie, pozostalo bez
odpowiedzi. Po chwili wrdcit.

— Nie jestem teraz w stanie wyjasni¢ panu, co sie dzieje. To zbyt
skomplikowane, zeby dato sie uja¢ w dwadch stowach. Twoje ubranie bedzie
gotowe juz za chwile. Tak, za chwile. A potem zabiore cie daleko stad.
O naszych klopotach dowiesz sie az za szybko.

— Te glosy... te glosy krzyczaly...

— Krzyczaly co$ o przebudzonym. Czyli o tobie. Majg jakies dziwne
pomysty. Nie wiem, jakie. W ogole nic nie wiem.

Dalekie, nieartykutowane glosy przeciat przerazliwy dzwiek dzwonka.
Tegi mezczyzna podbiegl do szeregu dziwnych przyrzadow. Stuchat
z napieciem, wpatrzony w krysztalowa kule. Skinat glowa, powiedziat kilka
niewyraznie brzmigcych stéw. Podszedt do Sciany, ktéra otworzyla sie
poprzednio. Sciana znéw przesunela sie w gére, a on stanal i czekat.

Graham uniost reke. Zdumialo go, jak wiele sily przywrdcily
mu tutejsze Srodki wzmacniajgce. Postawil na podlodze najpierw jedng
noge, potem drugg. Juz nie czul zawrotow glowy. Trudo mu bylo uwierzyc
w tak raptowne wyzdrowienie. Siedzial obmacujac cztonki.

Pod tukiem pojawit sie jasnobrody. Jednoczesnie przed tegiego zjechata
klatka windy. Przyjechal nig smukly, siwobrody mezczyzna ubrany
w dopasowany ciemnozielony stroj. W reku trzymat bele materiatu.

— To krawiec — powiedzial tegi, wskazujac gestem szczuplego. —
Ta czern zupeklnie do pana nie pasuje. Nie wiem, jak sie tu dostala, ale
dowiem sie, dowiem. — Zwrocil sie do krawca. — Prosze skréci¢ czas
do minimum — rozkazat.

Mezczyzna w zieleni uklonit sie, podszedt do Grahama, usiadl obok
niego na t6zku. Zachowywat sie bardzo uprzejmie, ale jego oczy plonely
ciekawoScia.

— 7 pewnoscia uznasz, panie — on tez dziwnie przedtuzat ,,a” — ze moda
bardzo sie zmienita. Spojrzal na przysadzistego spode tba, po czym
rozwingt bele. Na kolana wypadly mu plachty materiatéw w jaskrawych
barwach. — Zyle$S w czasach w zasadzie cylindrycznych. Wiktorianskich.
Z tendencja do potkul w przypadku kapeluszy. Wszedzie wycinki kota.



Teraz — pokazal male urzadzenie wielkosci zegarka bez kluczyka
do nakrecania, pokrecit gatkg i oczom Grahama ukazala sie mala postac
w bieli, jak przy uzyciu kinetoskopu. Chodzila tam i z powrotem, obracata
sie. Krawiec ujal w dlon plachte niebieskobiatego atlasu. — To moj pomyst,
na najblizsza przysztosc.

Podszedt do nich tegi.

— Mamy bardzo mato czasu — przypomniat.

— Prosze mi zaufa¢ — uspokoit go krawiec. — Moja maszyna jest
w poblizu. Co o tym sadzicie?

— A co to jest? — spytat cztowiek z XIX wieku.

— W panskich czasach pokazano by panu zurnal — wyjasnit krawiec. —
To jest wspolczesny wynalazek. O, prosze. — Malenka postac powtorzyta
swe ruchy, ale w innych szatach. — Mozna i tak. — Kolejne klikniecie.
Na tarczy pojawila sie postaC ubrana bardziej uroczyscie. Ruchy krawca
byly bardzo szybkie. Pokazujac Grahamowi stroje jednoczes$nie dwukrotnie
zerkngt w strone windy. A winda zamruczala znowu. Wysiadl z niej
ostrzyzony na jeza, anemiczny chtopak o chinskich rysach twarzy, odziany
w szate z szorstkiego bladoniebieskiego ptotna. Popychal maszyne,
poruszajacq sie bezglosnie na rolkach. Maty kinetoskop zostal natychmiast
porzucony i zapomniany. Grahama poproszono, by stangl naprzeciw
maszyny, a krawiec wydal chlopcu kilka polecen, na ktore reakcja bytly
gardlowe chrzakniecia i jakie$ niezrozumiate stowa. Chlopiec odszed}
w rog pomieszczenia i rozpoczgt w nim niepojety monolog, zas krawiec
wyciggnat z maszyny rozkladane ramiona, konczace sie maltymi dyskami.
Dyski przylozyt ptasko do ciala Grahama, po jednym na obu lopatkach
i tokciach, jeden na szyi i tak dalej. Uzyt ich okolo czterdziestu, natozonych
na korpus i konczyny. Windg przyjechata kolejna osoba, ale Graham nie
widziatl jej, bo stanetla za jego plecami. Maszyna ruszyla, jakie$ czesci,
skryte w korpusie, poruszaty sie rytmicznie wydajac przy tym ciche brzeki.
Po krotkiej chwili krawiec przerzucit dzwignie i Graham odzyskat wolnosc.
Krawiec oddal mu czarne okrycie, a jasnobrody poczestowat
go szklaneczka orzezwiajacego ptynu. Sponad jej krawedzi przygladat sie
chlopakowi, wpatrujagcemu sie w niego z niezwyklym natezeniem.

Tegi mezczyzna chodzit po pokoju, jakby czyms$ rozdrazniony. Gdy
maszyna ucichla, przeszedt pod tukiem na balkon. Nadal dochodzit stamtad
dzwiek wielu glosow, rytmiczny, to wznoszacy sie, to opadajacy.



Ostrzyzony na jeza miodzieniec podat krawcowi bele jasnoniebieskiego
atlasu. Nastepnie obaj wsuneli ja w maszyne w sposéb przypominajacy
umieszczanie roli papieru w dziewietnastowiecznej maszynie drukarskiej.
Nastepnie przepchneli ja, bez wysitku i bezglosnie, w najdalszy kat
pomieszczenia, gdzie ze Sciany wychodzit wdzieczny luk przewodu.
Podlaczyli kabel. Maszyna rozpoczela prace, sprawnie i szybko.

— O co chodzi? — spytal Graham, wskazujac szklaneczka bardzo
zajetych czyms ludzi, a jednoczesnie probujac zignorowac utkwione w nim
spojrzenie nowo przybylego. Przygotowuja sie... do uzycia... do uzycia
sity?

— Tak — przyznat jasnobrody.

— To kim on jest? — machnat rekq w strone tuku.

Mezczyzna w fioletach pogtadzit krotkq brodke.

— To Howard — powiedzial, znizajac glos. — Glowny opiekun. Rozumie
pan — zndéw zabrzmialo dziwne, przeciggniete ,,a” — pewne sprawy trudno
jest wyjasni¢. Rada mianuje opiekuna i jego asystentow. To wnetrze bylto
otwarte dla publiczno$ci, cho¢ pod pewnymi warunkami. Zeby ludzie mogli
nasycic¢ ciekawosc. Dzi$ po raz pierwszy je zamkneliSmy. Ale sadze... jesli
nie ma pan nic przeciwko temu, to niech on wszystko panu wyjasni.

— Dziwne — powiedzial Graham. — Opiekun? Rada? — Odwrdcit sie
plecami do chilopca. — Dlaczego on tak na mnie patrzy? — spytal. Jest
hipnotyzerem?

— Hipnotyzerem? Jest kapiloptomista.

— Kapiloptomistg?

— I to jednym z najwazniejszych. Rocznie zarabia szeSctuze lwow.

Nie miato to zadnego sensu. Umyst Graham, wytrgcony z rownowagi,
uczepit sie ostatnich stow.

— Szesctuze lwow?

— Nie mieliscie lwow? No nie, zdaje sie, ze nie. Tylko stare funty.
To nasza jednostka monetarna.

— To stowo, ktorego pan uzyt? Szesc¢tuza?

— A tak. Sze$C tuzinOw, panie. Zmienitlo sie wiele rzeczy, takze
drobnych. Pan zyt w czasach arabskiego systemu dziesietnego: dziesigtki,
mate setki, tysigce. Nasz system jest jedenastkowy. Mamy osobne symbole
na dziesieC i jedenascie, podwojny symbol na dwunastke, dwanascie



dwunastek to gros, duza setka, rozumie pan, dwanascie grosow to tuzon,
a tuzon tuzonow: myrion. Bardzo proste, prawda?

— Chyba tak — przyznal. — A ten hatas? O co chodzilo?

Jasnowlosy obejrzat sie przez ramie.

— Ach, jest ubranie!

Graham odwrdcit szybko. Tuz obok niego stat uSmiechniety krawiec,
przez ramie przerzucone miat 1Snigce nowoscig ubranie. Kiedy tak patrzyt
na nie z niedowierzaniem, ostrzyzony na jeza chlopiec za jedno koétko
pociaggnat maszyne w strone windy. Przesuwala sie cicho, nie sprawiajac
mu zadnych klopotow.

— Nie chce pan chyba powiedziec...

— Przed chwilg skonczone. — Krawiec rzucit ubranie u stop Grahama,
podszedt do 1ozka, zaledwie przed chwila zwolnionego, wylaczyt
przezroczysty materac, a na jego miejsce wiaczyt lustro. W tym samym
momencie przerazliwe brzeczenie sygnalu przywotalo tegiego do kata.
Jasnobrody podszed} do niego szybkim krokiem, a potem rownie szybko
znik} pod tukiem.

Krawiec pomoOgl Grahamowi ubra¢ sie w rodzaj kombinezonu
ciemnofioletowej barwy: skarpety, spodnie i kamizelka w jednym. Tegi
odszedl z naroznika, a jednoczesnie wrocil jasnobrody. Spotkali sie
posrodku pomieszczenia. Rozpoczeli rozmowe, cichg, ale obaj byli czyms
widocznie zaniepokojeni.

Na fioletowg bielizne Grahamowi zalozono tymczasem catkiem
skomplikowang  bladoniebieskqa  szate. ©Znow odziany zgodnie
z obowigzujacqa modq zobaczyt w lustrze swa ziemistg twarz, nieogolona,
z rozwichrzong broda. Nadal zaniedbany przynajmniej nie by} juz nagi.
Wydat sie tez sobie elegancki, w jakis niewytlumaczalny sposob.

— Musze sie ogolic!

— Za chwile — powiedzial Howard.

Przenikliwa obserwacja dobiegla konca. Mlody cztowiek zamknat oczy,
otworzyl je, wyciagnat szczupta dlon. Podszedt do Grahama. Powoli
poruszajac dtonig obejrzat go od stép do glow.

— UsigdZzmy — powiedzial Howard niecierpliwie. Jasnobrody
natychmiast przystawit Grahamowi fotel. — Niech pan siada, prosze —
powtorzyt.



Graham zawahat sie. W dloni mezczyzny o dzikim spojrzeniu dostrzegt
btysk stali.

— Czy naprawde nie rozumiesz, panie? — wybuchnagt jasnowlosy,
urazony lecz mimo to jak zwykle uprzejmy. — On przytnie panu wiosy!

— Och! — zdumiat sie Graham. — Ale pan nazwat go...

— Kapiloptomistg — przerwal mu jasnobrody. — Uzytem dokladnie tego
stowa. Ten cztowiek jest jednym z najwybitniejszych artystbw naszych
Czasow.

Graham opadl na fotel. Jasnobrody znikt. Kapiloptomista podszedt,
przyjrzal mu sie z bliska, zbadal ksztalt jego uszu, obmacal tyt glowy.
Wygladalo na to, ze chetnie usiadlby i kontynuowal obserwacje,
i powstrzymuje go przed tym wylacznie nieukrywana niecierpliwosc¢
Howarda. Przy pomocy pomystowych narzedzi, szybkimi precyzyjnymi
ruchami zgolit Grahamowi brode, a takze przycial, skrocit i uczesat wiosy.
Nie wypowiedzial przy tym ani stowa, zachowywat sie w sposob nader
podobny do poety w natchnieniu. Gdy tylko skonczy}l, Grahamowi podano
buty.

Nagle, bez watpienia ze stojacej w rogu maszyny, wydobyt sie donosSmy
meski glos.

— Uwaga! Pilne! Obywatele miasta juz wiedzg! Przerywajq prace!
Przerywaja prace! Przybyc¢ bez zwloki!

Informacja ta wyraznie zaniepokoita Howarda. Jego ruchy zdradzaty, ze
nie potrafit podjac¢ decyzji, w ktora strone sie skierowa¢. W koncu szybkim
krokiem podszedt do rogu, gdzie, obok matlej krysztatlowej kuli, stat aparat.
Tymczasem okrzyki, dobiegajace od strony *tuku, przez caly -czas,
nieprzerwanie, nabraly niezwyklej sily, jakby bedacy ich zrédlem thum
zblizyl sie, a potem ucicht, jakby cofnat sie w poSpiechu. Pociggnat za sobg
Grahama, niezdolnego powstrzymac ciekawosc. Nie utemperowat jej nawet
rzut oka na tegiego. Dwa kroki zaprowadzity go na korytarz, kilka dalszych
na balkon, na ktérym stali poprzednio trzej mezczyzni.



RozDzIAELV

RUCHOME TRAKTY

Graham podszedt do poreczy. Podnidst wzrok. Na jego widok z wielkiej
przestrzeni ponizej dat sie stysze¢ okrzyk zaskoczenia wielu ludzi.

Oszolomita go przede wszystkim majestatyczna architektura. Patrzyt
na aleje wsrod tytanicznych budynkow, ciggnacych sie po obu jej stronach
jak okiem siegnat. Potezne wsporniki wznosily sie wysoko w gore, stuzac
za podstawe siatce z okami z przezroczystego materiatu, odcinajacej niebo.
Gigantyczne kule zimnego bialego Swiatla thumity stabe promienie stonca,
przedzierajace sie przez dzwigary i siatke kabli. Tu i tam widzialo sie
kruche niczym utkane z pajeczyny mosty nad istnymi przepaSciami, peine
pieszych. Krzyzujace sie przewody przekreslaly niebo we wszystkich
kierunkach. Gdy Graham podniost glowe zobaczyl nad balkonem
majestatyczny wystep murow. Ciemnoszarg fasade stojacego naprzeciw
gmachu zdobity szerokie tuki, okraglte otwory, balkony, przypory, mnostwo
wysokich, szerokich okien oraz skomplikowane architektoniczne detale.
Poprzez nie biegly, ulozone poziomo i ukosnie, litery alfabetu, ktérego nie
znat. Gdzieniegdzie, wysoko pod dachami, zaczepione byly przewody
0 wyzszej wytrzymatosci. Opadaty stromo i ginely w otworach konstrukcji
stojagcych po przeciwnej stronie otwartej przestrzeni. Niemal od razu
po wyjsciu na balkon uwage Grahama przykula pomniejszona odleglosciag
figurka cztowieka w bladoniebieskim stroju. Znajdowata sie w najwyzszym
punkcie mocowania liny, wychylona z waskiej poéleczki w murze.
Przytrzymywala sie niemal niewidocznych z tej odlegtosci cienszych linek.
Nagle, z wielka predkoscig, od ktérej serce podchodzilo do gardia,
przesunela sie po linie i znikla w nizszym otworze naprzeciwko.

Po wejSciu na balkon Graham przede wszystkim spojrzat w gore, a to
co zobaczyt tam i naprzeciw skupito na sobie calg jego uwage, lecz teraz,
nagle, zobaczyl wreszcie... droge! Chociaz wcale nie byla to droga,
przynajmniej w jego rozumieniu. W dziewietnastym wieku drogi i ulice



byly nieruchomymi wstegami ubitej ziemi, zatloczonymi strumieniami
przesuwajacych sie pojazdoéw, ograniczonymi przez waskie chodniki.
Ta droga natomiast miata trzysta stOp szerokosci i poruszala sie sama
z wyjatkiem jej najnizszej, Srodkowej czesci. Ruch ten oszotlomil go na
moment, az zakrecilo mu sie w glowie, po chwili jednak zrozumiat,
co widzi. Ta niezwykla droga biegla pod balkonem w jego prawa strone,
nieprzerwanie, @z  szybkoscia  dziewietnastowiecznego  pociggu
pospiesznego, nieskonczony trakt z zachodzacych na siebie poprzecznie
cienkich plyt. Pomiedzy nimi zachowano cienkie paski wolnego miejsca,
by mogta dopasowac sie do krzywizn chodnika. Ustawiono na nim fotele,
tu i Oowdzie pojawialy sie male kioski, ale przemykaly zbyt szybko,
by rozpoznac¢, co w nich bylo. Najblizszy niego, zewnetrzny trakt poruszat
sie najszybciej, nastepne, liczac do Srodka, rowniez mkngce w prawo, byty
widocznie, choC niewiele, wolniejsze. Roznice w szybkosSci umozliwiaty
swobodne przenoszenie si¢ na sasiednie, az do nieruchomego Srodka.
A dalej, w ten sam sposob, od najwolniejszej, znajdowaty sie trakty mknace
w lewo. Na fotelach umieszczonych w zewnetrznych, tych najszybszych,
siedzieli ludzie, ludzie przechodzili po kolejnych az do srodka i stali tam,
w nieruchomej czesci systemu. Byt ich cudowny, ré6znorodny thum.

— Nie wolno panu tu sta¢. — Howard pojawit sie nagle przy boku
Grahama. — Musimy natychmiast odejsc.

Graham nie odpowiedzial. Uslyszat jego slowa, ale jakby ich nie
styszal. Platformy poruszaly sie wydajac donosny ryk, ludzie krzyczeli.
Widzial pieknie ubrane kobiety i dziewczeta o rozpuszczonych wlosach,
tasmy ich strojow krzyzowaly sie im miedzy piersiami — wsréd mnostwa
zmieszanych obrazow ten rzucit mu sie w oczy jako pierwszy. Nastepnie
zauwazyl, ze wsrod thumu barwnego niczym tecza dominuje jednak
bladoniebieska barwa, taka jakq miata szata mtodego pomocnika krawca.
Zaczat takze rozumie¢ poszczegdlne wykrzykiwane stowa: ,,Spiacy! Co ze
Spigcym!”. Doznal wrazenia, zZe ruchome platformy dostownie na jego
oczach upstrzyly bladozotte ludzkie twarze i ze z kazda chwilg jest ich
wiecej. Dostrzegl wymierzone w siebie palce. Zauwazyl, ze na nieruchomej
srodkowej czesci szerokiej alei miedzy gigantycznymi budynkami, lezacej
na wprost balkonu, odziani na niebiesko ludzie ttocza sie wyjatkowo gesto
i Ze dzieje sie tam coS$ dziwnego. Ludzi tych wyraznie wypychano na gorne,
coraz szybsze platformy po obu stronach, zmuszano ich do opuszczenia



miejsca, ktore sobie zajeli, dzialajac wbrew ich woli. Gdy tylko oddalili sie
od miejsca zamieszania, zeskakiwali i wracali tam, skad ich usunieto.

— To Spiacy! Tak, to naprawde Spiacy! — wykrzyknelo wiele gloséw. —
Nie bylo Spigcego! — krzyczeli inni. Obracaly sie ku niemu coraz to nowe
twarze. Graham zobaczyl, ze w Ssrodkowej platformie widnieja otwory,
wejScia na wiodgce w glab schody, na ktore wstepowali zjezdzajacy w dot
i z ktorych wychodzili docierajagcy na powierzchnie. Zamieszanie
koncentrowato sie najwyrazniej wokot najblizszego takiego otworu. Ludzie
przesuwali sie na coraz wolniejsze platformy, niezwykle zrecznie
przeskakujac z jednej na drugg. Jadacy szybszymi wydawali sie dzieli¢ swa
uwage pomiedzy to, co toczylo sie w centrum a balkon. Pewna ilosc¢
pekatych postaci w jaskrawoczerwonych strojach, pracujacych wspolnie,
bronita, jak sie wydawalo, wejscia na prowadzace do podziemi schody.
Czerwien kontrastowata razqco z bladym blekitem. Toczyla sie jakas walka,
co do tego nie byto watpliwosci.

Graham chiongt ten widok, podczas gdy Howard wrzeszczal mu do
ucha i szarpat go za ramie. PO czym znikl w jednej chwili, zostawiajac
go samemu sobie.

Okrzyki ,,Spiacy!” stawaly sie coraz glosniejsze. Ludzie na najblizszym
trakcie wstawali z miejsc. Zauwazyl, ze trakt ten po jego prawej stronie jest
pusty i ze, daleko, biegnacy w przeciwnym kierunku wypelia sie,
by opustosze¢ przed balkonem. Thum gromadzit sie w czesSci centralnej, tuz,
mozna powiedzie¢, przed nim. Gesta, rozkolysana masa ludzka, grzmot
okrzykow, przedtem po prostu styszalnych, teraz stal sie ogluszajacy.
,Spiacy!  Spiacy!” —  kizyczano. Wykrzykiwano  pozdrowienia,
wymachiwano czeSciami garderoby. ,Zatrzymac trakty!”. Grahama
dobiegalo takze inne imie, nieznane mu, dziwnie brzmigce: ,,Ostrog!”.
W tlum na wolniejszych platformach nie daloby sie juz szpilki wcisnac.
Ludzie biegli po nich ,,pod prad”, tak by caly czas znajdowac sie jak
najblizej balkonu. ,,Zatrzymac trakty!” — krzyczeli. Zreczne postaci biegly
od s$rodka do najszybszej platformy, przemykaly mu przed oczami
wznoszac niezrozumiate okrzyki, wracaly na srodek. Udalo mu sie pojac
wylacznie te kilka stéw: ,, Tak, to Spiacy” — powtarzali. ,, Tak, to Spiacy”.

Przez jakiS czas Graham stal na balkonie calkiem nieruchomo.
Z wielkim opoOznieniem zorientowat sie, ze to wilasnie on jest powodem
calego tego zamieszania. Cieszyla go tak niezwykla popularnosc. Uklonit
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sie, a potem, uznawszy, Ze uklon mogli zobaczyC wylacznie stojacy
najblizej niego, pomachal reka. Rezultat okazal sie zdumiewajacy.
Zamieszanie przy wejsciu na wiodace do podziemi schody przerodzito sie
w bojke. Dostrzegt zatloczone balkony. Mezczyzni zeslizgiwali sie po nich
na trapezoidalnych siedziskach zawieszonych na linach. Za jego plecami
tez rozlegly sie jakies glosy. Po schodach pod tukiem przeszia grupa ludzi.
Przy jego boku znoéw pojawit sie Howard. Wrecz bolesnie Scisngt mu ramie,
krzyczal mu do ucha cos, czego Graham nawet nie styszat.

Odwrocit sie. Twarz jego opiekuna byta bardzo blada.

— Wracaj. — To udatlo mu sie wreszcie zrozumie¢. — Zatrzymajg trakty.
W mieScie zapanuje chaos.

Za plecami Howarda, korytarzem niebieskich podpér, biegli ludzie:
rudy, jasnobrody, wysoki w szatach jaskrawocynobrowych, grupa mezczyzn
w czerwieni, z czyms wygladajacym jak butawy w rekach. Na twarzach ich
wszystkich malowat sie zywy niepokoj.

— Wyprowadzcie go — krzyknat Howard.

— Ale dlaczego — zaprotestowatl Graham. — Nie widze...

— Musi sie pan oddali¢ — powiedzial jeden z mezczyzn w czerwieni.
Glos mial stanowczy i takiez spojrzenie. Graham przesungt wzrokiem
po otaczajacych go twarzach. Rozpoznal to, czego w zyciu nie znosit
najbardziej: przymus. Poczut uscisk silnej dtoni na ramieniu...

Wyprowadzano go sita. Miatl wrazenie, ze zamieszanie rozdzielito sie,
miato teraz dwa Zrodla, jakby co najmniej jego potowa wskoczyla z tych
cudownych platform do $rodka, opanowata korytarze wielkiego budynku.
Zdumiony, cho¢ nic nie pojmujacy, ogarniety checia stawienia
bezrozumnego oporu, dawal sie na pét popycha¢, na pot prowadzic
korytarzem niebieskich podpor. Naraz, nieoczekiwanie, znalazt sie sam
na sam z Howardem w jadacej szybko do gory windzie.



Rozpz1AL VI

SALA ATLASA

Od chwili, gdy krawiec sie z nim pozegnal, do tej chwili w windzie, minelo
moze pie¢ minut. Graham nadal gubil sie we mgle, pozostatosci
po niewyobrazalnie dlugim okresie snu. Nadal towarzyszylo mu uczucie
zdumienia, nierealnosci, jakby i w tej chwili snit wysoce realistyczny sen.
Nie czul sie czeScig rzeczywistosci lecz zdumionym jej obserwatorem,
do ktorego nie catkiem dotart fakt, ze jest jednak czescig tej rzeczywistosci.
To co widzial, a przede wszystkim chaos thumow, ogladane z wysunietego
balkonu, kojarzyto mu sie raczej z widowiskiem teatralnym.

— Nie rozumiem — powiedzial. — Co to byly za niepokoje? W glowie
mi sie kreci. Dlaczego ci ludzie tak krzyczeli? Skad wzielo sie
niebezpieczenstwo?

— Mamy swoje problemy — odpart Howard. Nie chcial spojrzec
Grahamowi w oczy. — To nie sa spokojne czasy. Prawde mdwiac fakt, ze
wlasnie teraz sie obudzite$, pokazates ludziom... tez wplywa na... — mowit
powoli, urywanym glosem, jakby miat problemy z oddychaniem. Przerwat
w pot stowa.

— Nie rozumiem — przyznat Graham.

— Wyjasnie pozniej. — Howard spojrzat w gore jakby, jego zdaniem,
winda jechata za wolno.

— Oczywiscie, ze lepiej pojme co sie dzieje, kiedy tu dtuzej pozyje —
powiedzial Graham, nieco zaskoczony. — Wiem... spodziewam sie, Ze nie
bedzie to tatwe. Na razie wszystko jest takie dziwne. Wszystko wydaje sie
mozliwe. Dostownie wszystko, az do najdrobniejszego szczegdéhu.
Rozumiem, Ze liczycie inaczej niz my liczyliSmy?

Winda zatrzymata sie. Za drzwiami byt korytarz, waski, bardzo dhugi,
o wysokich Scianach, wzdluz ktorych przewody i kable biegly w wielkiej
iloSci.



— Alez rozmiary — powiedziat Graham. — To wszystko jeden budynek?
Co sie tu miesci?

— Tutaj czesc¢ ustug miejskich, osSwietlenie i tak dalej.

— Czy tam, na tych drogach... traktach... to byly rozruchy spoteczne?
Jaka macie forme rzadéw? Istnieje tu policja?

— Wiele policji.

— Wiele?

— Okolo czternastu.

— Nie rozumiem.

— Z cala pewnoScig pan nie rozumie — powiedzial Howard. — Nasz
porzadek spoteczny moze sie panu wydawac bardzo skomplikowany.
Szczerze mowiac ja sam nie za bardzo go rozumiem. Nikt go nie rozumie.
Moze pan zrozumie... kiedys. Musimy stangc¢ przed Rada.

Graham czul sie zmuszony podzieli¢c uwage miedzy pytania, ktore tak
bardzo pragnat zadac i ludzi w mijanych salach i korytarzach. W jednej
chwili koncentrowal umyst na sposobie, a jaki Howard odpowiadat na jego
pytania, powoli, z wahaniem, w nastepnej gubil watek, porwany jakims
niespodziewanym widokiem. Przeszio polowa z napotkanych ludzi nosita
czerwone stroje; bladoniebieskiej barwy, tak popularnej na ruchomych
traktach, tu w ogole sie nie spotykalo. Wszyscy odziani w czerwien
przygladali mu sie uwaznie oraz salutowali im obojgu.

Doskonale pamietal, ze kiedy weszli w dlugi korytarz widzial grupe
dziewczat siedzacych na niskich krzesetkach, co bardzo przypominato
klase. Nauczyciela w tej klasie nie bylo, za to stal tam nowoczesny aparat,
z ktoérego, cho¢ moze tylko to sobie wyobrazil, wydobywat sie ludzki glos.
Dziewczeta, jak mu sie zdawalo, obserwowaly jego samego oraz jego
przewodnika z ciekawoscig i jednoczeSnie ze zdziwieniem. Szli szybko
i mineli je nim zdotal wypracowa¢ sobie jakieS pojecie o tym,
co rzeczywiscie widzial. Pewnie znaly Howarda, ale dziwily sie, kim tez
moze bycC jego towarzysz. Z tego wynikalo, ze Howard jest osobg znana.
Mimo to powierzono mu funkcje straznika. Wydawato sie to dziwne.

Szli mrocznym korytarzem. Nad nimi znajdowata sie galeryjka, widziat
stopy i kostki idacych nig ludzi, cho¢ nic powyzej. Dalej byly galerie, a na
galeriach spacerujacy swobodnie ludzie, dziwiacy sie obecnosci ich obu
w towarzystwie ubranej na czerwono strazy.



Stymulacja Srodkéw wzmacniajacych, ktore dostal wczesniej,
podziatala tylko chwilowo. Coraz bardziej meczylo go tempo, w jakim sie
poruszali. Poprosit Howarda, zeby moze zwolnili kroku. W koncu doszli
do windy wyposazonej w okno wychodzace na wielkie ulice, ale grubo
przeszklone, nie otwierajace sie, a byli za wysoko, by widac¢ byto przez niej
jakieS szczegoly mknacych dolem traktow. Widzialo sie za to ludzi
poruszajacych sie tam i z powrotem po linach i spacerujacych po tych
dziwnych, tak delikatnie wygladajacych pomostach.

W ten sposob przekroczyli ulice, bardzo wysoko nad nig. Przeszli ja
po jednym z mostkow, waskim, przeszklonym szklem tak przezroczystym,
ze samo wspomnienie powodowatlo zawrot glowy. Szli takze po szkle.
Wspomnienie kliféw miedzy New Quay a Bostcastle, tak odleglte w czasie,
lecz bliskie w doswiadczeniu, kazaly Grahamowi oceni¢ wysokosc
na czterysta stop. Zatrzymal sie, pomiedzy stopami spojrzal w dot,
na niebieskie i czerwone ttumy, drobne, skrocone w perspektywie, ruchliwe
sylwetki, gestykulujgce i pchajace sie w strone balkonu wielkosci zabawki,
na ktorym stat jeszcze przed chwilg. Delikatna mgielka i silny blask lamp
dodatkowo zastanialty widok. Obok mostku przelecial mezczyzna siedzacy
w otwartym siodetku, pedzil z jakiegoS jeszcze wyzszego punktu tak
szybko, jakby spadat. Graham znieruchomiat instynktownie, odprowadzit
go wzrokiem, po czym wrocit do obserwowania toczacych sie na dole
wypadkow.

Jeden z szybszych traktow zajmowal thum w czerwonej barwie.
W miare, jak zblizal sie do balkonu, thum ten rozpadal sie na pojedyncze
postaci, zbiegajace w doét, ku nieruchomemu centrum i zgromadzonym
w nim ludziom. Czerwoni wydawali sie byC¢ uzbrojeni w kije i palki,
i chyba szturchali nimi ludzi, a moze nawet bili? Ogromna fala dZwieku,
oburzone okrzyki, wsciekle wrzaski, dotarla nawet tak wysoko, choc
sttumiona.

— Idziemy! — krzyknat Howard. Probowal go poruszyc¢, probowat
go poruszyc silq!

Kolejny mezczyzna zjechal po linie. Graham spojrzat w gore, zeby
sprawdzi¢, skad sie wzigl. Przez szklany dach zobaczyt sieC belek
konstrukcyjnych i lin, niewyraznie widoczne rytmicznie przemykajace
formy jak skrzydla wiatraka, a pomiedzy nimi stabe blyski dalekiego,
bladego nieba. W tej chwili Howard pchnal go mocno. Zeszli z pomostu,



znalezli sie w waskim korytarzu o Scianach ozdobionych geometrycznym
wzorem.

Graham prébowat mu sie oprzec.

— Chce to obejrzec¢ doktadniej! — krzyknat.

— Nie, nie, nie! — zaprotestowal gwattownie Howard. Sciskal mu ramie
bolesnie. — Tedy. Musimy iS¢ tedy.

Idacy za nimi mezczyzni w czerwonych strojach wydawali sie gotowi
poprzec jego polecenia sita.

Kilku czarnych w dziwnych mundurach, czarno-zottych jak odwloki os,
pojawito sie przy koncu korytarza. Jeden z nich uniost co$ jakby rolete,
Grahamowi wydawat sie, ze otworzyt drzwi. Przeszed! przez nie pierwszy.

Znalezli sie na galerii, zawieszonej nad wielka salg. Stuzacy w czarno-
zottym uniformie odsungt w gore drugq rolete. Tym razem czekal, az
Graham i Howard przejda przez otwarte wejscie.

Whnetrze wygladatlo na jakiegos rodzaju poczekalnie. Posrodku stata
grupa ludzi, a przy Scianie po przeciwnej stronie widaC bylo schody
prowadzace do kolejnych drzwi, przystonietych draperig ale niedokladnie,
tak ze widaC bylo za nig jeszcze wiekszg sale. Wejscia strzegli biali
MmezCzyZni w czerwieni oraz czarni ubrani na zotto-czarno.

Graham szedl przez galerie, kiedy ustyszal dobiegajacy z dotlu cichy
glos: ,,Spiacy”. Wszczal sie szum zdumionych gloséw, glowy zaczely
obracac sie w jego kierunku. Weszli do kolejnego krdtkiego korytarzyka
prowadzgcego przez Sciane, wyszli zaS z niego na galerie z metalowa
balustrada, biegnaca wzdluz mniejszej sali, ktorg dostrzegl przedtem przez
zastone. Z rogu doskonale widzial ja w calym jej ogromie. Czarny
w uniformie osy ustgpil mu miejsca z wprawa doskonale wycwiczonego
stuzacego, po czym zamknat za nim przejscie.

W porownaniu ze wszystkimi wnetrzami widzianymi do tej pory
to udekorowane zostato z niezwyklym przepychem. W przeciwleglym rogu
stal na cokole podswietlony najjasniejszym Swiattem posag Atlasa, silnego
i niestrudzonego, dzwigajacego kule ziemskq na przygarbionych barkach.
Na niego przede wszystkim Graham zwrocit uwage, taki byt wielki, taki
niezwykle realistyczny w kazdym szczegdle, bialy i przy tym bardzo prosty.
Z wyjatkiem posagu oraz podestu posrodku, ISnigca posadzka
imponujgcego rozmiarami wnetrza uderzata pustkag. W proporcji do tego
ogromu podest wydawalby sie uderzajagco matlym, prostym kawatkiem



metalu, gdyby nie stal na nim stél, wokot ktérego zgromadzita sie grupka
siedmiu mezczyzn, ktérych wzrost dawat proporcje pozwalajace wlasciwie
oceni¢ jego rozmiary. Wszyscy oni odziani byli w biale szaty. Zapewne
wstali przed chwila, na widok wchodzacych, a teraz mierzyli Grahama
nieruchomymi, uwaznymi spojrzeniami. Przy koncu stotu jakis aparat
pobtyskiwatl metalem.

Howard poprowadzit go galeria do miejsca naprzeciw posagu. Tam sie
zatrzymali. Dwaj mezczyzni w czerwieni, do tej pory idacy za nimi, zajeli
teraz miejsce po obu stornach Grahama.

— Musisz tu zosta¢ — powiedziat cicho Howard. — Przynajmniej na kilka
chwil. — Nie czekajac na odpowiedz posSpieszyt galeria.

— Ale dlaczego...? — Graham nie dokonczyt pytania. Uczynit ruch,
jakby chciat podazy¢ za opiekunem, ale mezczyZzni w czerwieni zagrodzili
mu droge.

— Musisz tu zostac¢, panie — powiedziatl jeden z nich. On takze przeciggat
Ha.

— Dlaczego!?

— Takie mamy rozkazy, panie.

— Czyje rozkazy?

— Nasze, panie.

Graham zirytowat sie i wcale nie ukrywat irytacji. Zmienit temat.

— Co to za miejsce? — spytal. — Kim sg ci ludzie?

— To lordowie Rady, panie.

— Jakiej Rady?

— Po prostu Rady.

— Och.

Graham sprobowat jeszcze rozmowy z drugim straznikiem — z tym
samym rezultatem — a potem podszed} do barierki i zapatrzyt sie na tak
dalekich ludzi w bieli, stojagcych w grupie, przygladajacych mu sie
i szepczacych cos miedzy soba.

Rada? Widzial juz oSmiu mezczyzn, choC nie zauwazyl, jak do tego
grona dolaczyt ten 6smy. Ci ludzie nie poruszali sie, nie wykonywali
zadnych gestow, wpatrywali sie w niego jak w dziewietnastym wieku
grupka mezczyzn, ktorych zatrzymat na spacerze ulicg balon, ukazujacy sie
nagle w ich polu widzenia. Co za rada moze gromadzi¢ sie tutaj? Tak
niewielka grupka, nad ktérg goruje powazny Atlas, zabezpieczona przed



podstuchem samym ogromem wnetrza? 1 dlaczego go do niej
doprowadzono? Dlaczego tak dziwnie na niego patrza, o czym rozmawiajg
cicho pomiedzy sobg?

Na dole pojawit sie Howard. Szedt w ich kierunku szybkim krokiem,
a kiedy sie zblizyl, sklonit glowe i wykonat kilka bardzo szczegdlnych
ruchéw, natury chyba ceremonialnej. Nastepnie wszed} na podium i stangt
obok zajmujacego jeden koniec stotu aparatu.

Graham mogl obserwowacC rozmowe, nie mogt jej natomiast styszec.
Od czasu do czasu jeden z mezczyzn w bialej szacie spogladat w jego
kierunku. Natezatl stuch, lecz na prozno. Gestykulacja rozméwcow stawata
sie coraz zywsza. Przeniost wzrok na spokojne twarze pozostalych
cztonkow tej rady, a kiedy znéw spojrzat na Howarda zobaczyl, ze wyciaga
on rece i kreci glowa, jakby czemus$ zaprzeczal. Jeden z mezczyzn
w bialych szatach uciszyt go, stukajac w stot.

Graham mial wrazenie, Ze rozmowa ta ciggnie sie w nieskonczonosc.
Patrzyl na nieruchomego giganta, u stop ktdrego zgromadzila sie rada,
a potem takze na Sciany sali, udekorowane dlugimi rzedami paneli
pokrytych obrazami w stylu przypominajacym japonski, niektorymi bardzo
pieknymi, ujetymi w ozdobne ramy z ciemnego metalu. Przechodzily one
w metalowe podpory galerii, wyznaczaty takze linie konstrukcyjne wnetrza.
Delikatny, kruchy wdziek dekoracji wzmacniat efekt wywierany przez
zajmujacq pozycje centralng biala masywna rzezbe.

Tymczasem Howard schodzil juz z podium. Zblizyt sie na tyle,
by mozna bylo rozpozna¢ wyraz jego twarzy i Graham zobaczyl, ze jest
zaczerwieniony i ze prycha gniewnie, wydymajac policzki. Pojawit sie
na galerii nadal wyprowadzony z rbwnowagi.

— Tedy — powiedziat krotko. W milczeniu podeszli do drzwi, a gdy sie
do nich zblizyli, drzwi otworzyly sie przed nimi. Dwaj mezczyzni
w czerwieni zatrzymali sie po obu ich stronach. Howard i Graham mineli
ich, Graham w ostatniej chwili obejrzal sie jeszcze i zobaczyl, ze
cztonkowie Rady nadal stojg w ciasnej grupie, wcigz przygladaja mu sie
uwaznie. A potem drzwi zamknely sie za nimi z fomotem i po raz pierwszy
od czasu przebudzenia znalazt sie w sferze ciszy. Po tej podlodze nawet
szto sie bezszelestnie.

Howard otworzyl kolejne drzwi. Weszli do pierwszej z dwodch
polaczonych sal, urzadzonej w barwach bialej i zielonej.



— Co to byla za Rada? — Graham natychmiast wykorzystat okazje. —
O czym dyskutowali ci ludzie? Co to ma wspolnego ze mna?

Howard zamknal drzwi tak, zeby nie trzasnely. Odetchnat gleboko,
mruknat co$ pod nosem. Przeszed} skosem przez sale, odwrocit sie, wydat
policzki, wypuscit powietrze z westchnieniem, jak ktos, kto odczul wielka
ulge.

Graham patrzyt na niego w milczeniu.

— Musi pan zrozumie¢ — zaczgt Howard bez wstepow. Unikal jego
wzroku — ze nasz porzadek spoteczny jest bardzo skomplikowany. Pobiezne
wyjasnienia, niekompletne wyjasnienia dalyby panu falszywy obraz
sytuacji. Sprawa wyglada tak, ze dzieki procentowi panski skromny
majatek, majatek panskiego kuzyna Warminga, ktory pozostawit panu, oraz
inne drobne inwestycje nabraly wielkiej wartosci. W pewien sposob — w tej
chwili niewatpliwie trudny do zrozumienia — stat sie pan kims znaczacym,
nawet bardzo znaczacym. W skali calego Swiata. — Przerwat.

— Tak? — ponaglit go Graham.

— Mamy powazne problemy spoteczne.

— Tak?

— Doszto do tego, ze uznaliSmy za korzystne ukry¢ pana tutaj.

— Jestem wieZniem?

— Prosimy, by pozostat pan w odosobnieniu.

Graham spojrzat mu w oczy.

— To bardzo dziwne.

— Nie spotka pana zadna krzywda.

— Zadna? Krzywda?

— Ale musi pan pozostac tutaj...

— I nauczyc sie swego miejsca w Swiecie, dobrze rozumiem?

— W istocie.

— Doskonale. No to zaczynajmy. Jaka krzywda?

— Nie teraz.

— Dlaczego nie?

— Bo to dluga historia, panie.

— Jeden wiecej powod, zeby zaczaC o razu. Powiedzial pan, ze jestem
wazng osoba. Co to za okrzyki, ktore slyszalem? Dlaczego tumy
wykrzykujq jakie$ hasta i ekscytujg sie tym, ze wyszedlem z transu? Kim sg
mezczyzni w bieli, ci z wielkiej sali?



— Wszystko we wilasciwym czasie, panie — odpart Howard. — Nic nie
jest takie proste, takie bardzo proste. Zyjemy w niespokojnych czasach,
kiedy nikt nie jest niczego pewien. Przebudzenie... nikt nie oczekiwat
twego przebudzenia. Rada obraduje.

— Jaka rada?

— Ta, ktorg widziates.

Graham tylko machnat reka.

— To nie w porzadku — zaprotestowat. — Powinienem wiedzie¢, co sie
dzieje.

— Musisz pan czeka¢. Naprawde musi pan poczekac.

Graham usiadt, jakby nogi odméwity mu postuszenstwa.

— Tak dlugo czekalem na powr6t do zycia — powiedziat — ze chyba nic
sie nie stanie, jesli poczekam nieco dluze;j.

— Tak z pewnosScig bedzie lepiej — zgodzit sie z nim Howard. —
Oczywiscie, o wiele, wiele lepiej. Teraz musze zostawiC pana samego.
Na jakis czas. Wezme udzial w dyskusjach Rady.. przykro mi.

Podszed!t do otwierajacych sie bezglosnie drzwi, zawahat sie i wyszedt.

Graham poszedl w jego slady. Drzwi okazaly sie zamkniete, w jakis
sposob, ktérego nie potrafit rozszyfrowac. Odwrécit sie, obszedt
pomieszczenie w kotko, usiadl. Przez kilka dlugich chwil siedzial tak
z zatlozonymi na piersiach rekami i zmarszczonym czotem. Obgryzajac
paznokcie staral sie zlozyC w calos¢ kalejdoskop wrazen z pierwszej
godziny po przebudzeniu: ogromne metalowe konstrukcje, wielkie
przestrzenie, niekonczace sie korytarze i komnaty, jakas gigantyczna
halasliwa, gwaltowna walka, toczgca sie na traktach, mala grupka ledwie
widocznych w  oddaleniu, niesympatycznych ludzi w  bieli,
monumentalnych rozmiarow posag Atlasa, tajemnicze zachowanie
Howarda. Miat juz jakie takie pojecie o wielkim spadku, wielkim spadku
by¢ moze bezprawnie naruszonym, o czyms$ niestychanie waznym,
o niezwyklej okazji. Co moze teraz zrobi¢? Panujaca w tym wnetrzu cisza
glosno méwita o uwiezieniu!

Nagle Graham poczul graniczace z pewnoscig przekonanie, ze to,
co widziat po przebudzeniu, ta seria oszalamiajacych ogromem obrazdw,
to byt tylko sen. Sprébowat zamkna¢ oczy, udato mu sie, ale ta uSwiecona
tradycjq sztuczka nie doprowadzita do przebudzenia.



Zaczat dotykac i bada¢ nieznane urzadzenia w dwoch niewielkich
pokojach, w ktorych go zamknieto. W dlugiej, owalnej tafli lustra zobaczyt
samego siebie. Zdumial go ten obraz. Okazalo sie, ze ubrany jest
w elegancki str6j, fioletowy i jasnoniebieski, siwiejagcg brode
ma przystrzyzong w szpic, a ciemne, rowniez siwiejace wlosy ulozone sg
w sposob nieznany mu, lecz bardzo przyjemny dla oka. Mozna by mu dac
czterdziesci piec¢ lat, nie wiecej. Przez chwile nie byl nawet pewny, ze
patrzy na siebie, ale rozpoznat sie i wybuchnat szczerym smiechem.

— Ach, zeby spotkacC sie teraz ze starym Warmingiem! — krzyknat. —
I p6jsc¢ z nim na kolacje!

Pomyslat o tym i o kilku innych znajomych z mlodosci. Spowazniat.
Przeciez wszyscy, z ktorymi moglby cieszyC sie zartami odeszli przed
wieloma, bardzo wieloma laty. Mysl ta uderzyla go nagle, wyjatkowo
gwaltownie. Przestal sie Smia¢, a na jego bladej twarzy pojawil sie wyraz
konsternacji. Powrocily zmieszane, splatane obrazy ruchomych traktow
i gigantycznej fasady cudownej ulicy. Jasno, jakby dopiero teraz na nie
patrzyl, widzial rozkrzyczane tlhumy, a takze dalekich w wielkiej sali,
nieprzyjaznych, wpatrujacych sie w niego mezczyzn w bieli. Poczut sie
kims$ drobnym i niewaznym, zalosSnie odbijajagcym od otoczenia w Swiecie,
o ktérym mogt powiedziec tylko jedno — ze jest mu obcy.



Rozpzi1AtL VII

UWIEZIENIE

W koncu Graham wrocit do tego, czym powinien sie zaja¢ przede
wszystkim, czyli do zapoznania sie z przydzielonym mu mieszkaniem.
Ciekawosc¢ przemogta hamujace mu ruchy zmeczenie.

Pokdj dalszy od wejscia byt wysoki, z sufitem w ksztalcie kopuly.
Podluzny otwér w jego srodku prowadzit w glagb komina, w ktorym
obracato sie kolo o szerokich lopatkach, zapewne zasysajgce powietrze
i kierujace je w gore. Delikatny szum, z jakim poruszalo sie gladko, byt
jedynym dzwiekiem sltyszalnym w ciszy mieszkania. Pomiedzy
przemykajacymi mu nad glowa topatkami Graham mégt zobaczyc¢ niebo.
Ku swemu wielkiemu zdziwieniu zobaczyt nawet gwiazdy.

Natychmiast zwrocito to jego uwage na fakt, Ze jasne Swiatto w pokoju
pochodzi z mnostwa stabych lampek wmontowanych w gzymsy. Nie bylo
tu okien. Teraz, patrzac wstecz, zorientowal sie, ze przechodzac
z Howardem dhugimi korytarzami i przez liczne wielkie sale ani razu nie
zobaczyt tu okna. Czy w ogole jakie$ tu byly? Z ulicy widzialo sie okna
w Scianach, lecz czy stuzyly one dostarczaniu Swiatta? A moze Swiatla
wielkiego miasta ptong dniem i noca, tak Zze noc w nim w ogéle nie istnieje?

I kolejna sprawa, ktorg uswiadomit sobie dopiero teraz. W zadnym
pokoju nie bylo kominka. Czy jest tu lato i to sg letnie apartamenty, czy tez
miasto jest jednolicie ogrzewane i chlodzone? Zainteresowalo go to,
przyjrzat sie blizej gladkim Scianom, prostemu, jak sie okazalo, t6zku
i pomystowym urzadzeniom, czynigcym zbednymi wysitki shuzby.
Najbardziej jednak rzucal sie w oczy brak ostentacyjnej ornamentyki,
zastgpionej cieszacq oko prosta harmonig formy i koloru. Poza tym bylo
tu kilka bardzo wygodnych foteli, lekki st6t na bezglosnych kotkach,
na stole za$ staty butelki ptynéw, szklanki, oraz dwa talerze z przezroczystg
substancja o konsystencji galarety. Natomiast nie byto tu ksigzek czy gazet,
czy jakichkolwiek materiatow drukowanych.



— Rzeczywiscie, Swiat bardzo sie zmienit — powiedziat do siebie.

Zauwazyl, ze calg Sciane w zewnetrznym pokoju zajmujg stojace
rzedami dziwne podwojne cylindry podpisane zielonymi literami na biatym
tle, doskonale harmonizujacymi z kolorystykq wnetrza. Ze srodka tej Sciany
wystawal aparat o powierzchni okoto jarda kwadratowego, obrécony bialg
gladkq Scianka w strone pokoju. Naprzeciwko aparatu stalo krzesto.
Przeleciala mu przez glowe mysl, ze cylindry moga by¢ ksigzkami czy tez
wspotczesnym odpowiednikiem ksigzek, ale nie wydalo mu sie
to prawdopodobne.

Dziwily go litery na cylindrach. Na pierwszy rzut oka wgladaty
na rosyjskie. Dopiero po dtuzszej chwili w niektorych stowach rozpoznat
angielskie.

— Di man hu tudbi kin. Co to? ,,The Man Who Would Be King”.

— Piszq fonetycznie — powiedziat glosno. — Pamietal, ze czytal kiedys
opowiadanie o tym tytule. Przypomnial je sobie natychmiast, ze wszystkimi
szczegblami, bo bylo to jedno z najwspanialszych opowiadan na Swiecie.
Ale to, co mial przed oczami, nie bylo ksigzkg taka, jaka znal.
Rozszyfrowal napisy na dwodch sasiednich cylindrach. ,, The Heart
of Darkness”. Nie, o tym nie styszal. ,The Madonna of the Future” —
to samo. Jesli byly to ksigzki, to autorstwa postwiktorianskich pisarzy.

Przez chwile przygladat sie cylindrowi, ktory trzymat w reku, a potem
odlozyt go na miejsce. Przyszta kolej na kwadratowy aparat. Otworzyt
rodzaj pokrywy. W srodku zobaczyl jeden z cylindrow oraz, w gornej
czesci, wypuktosc jak elektrycznego dzwonka. Przycisnat ja. Rozlegl sie
szybki, dzwieczny stuk, ucichl, po czym daly sie slysze¢ glosy oraz
muzyka, a na plaskiej powierzchni pojawily sie plamy koloru. Graham
zorientowatl sie nagle, co to moze byc¢ i cofnat sie, by ogarna¢ catos¢ sceny.

Na plaskiej powierzchni pojawil sie rodzaj obrazu, niezwykle
barwnego. Wida¢ w nim bylo mate ruchome figurki nie tylko poruszajace
sie, lecz takze rozmawiajace ze sobg w pehli zrozumiatymi, cho¢ cichymi
glosami. Obserwowat te scene niczym przez odwrocong lornetke teatralna,
styszal niczym przez dluga tube. Jego uwage natychmiast przyciggnela
scena przedstawiajgca mezczyzne, chodzacego nerwowo i wyglaszajacego
gniewng przemowe do tadnej, lecz nadasanej kobiety. Oboje mieli na sobie
malownicze kostiumy, Graham jeszcze takich nie widziat.

— Ja pracowalem — powiedzial mezczyzna. — A co ty robitas?



— Ach! — Graham w jednej chwili zapomniat o otaczajacym go Swiecie.
Opadt na krzesto. W ciggu pieciu minut ustyszal swoje imie, a takze stowa
,kiedy Spiacy sie budzi”, uzyte zartobliwie na oznaczenie bardzo dalekiej
przysztosSci. On sam byl kim$ bardzo od siebie odleglym, wrecz
nieprawdopodobnym, dwojka bohaterow stala sie jednak dobrze
mu znanymi, bliskimi przyjacioimi.

Miniaturowy dramat skonczyt sie, ptaszczyzna aparatu pociemniata.

Dziwny byl ten Swiat, w ktory pozwolono mu na chwile zajrzec:
bezwzgledny, hedonistyczny, ozywiony i skomplikowany. Byt to takze, jak
mu sie wydawalo, Swiat bezwzglednej walki ekonomicznej. Nie wszystkie
aluzje rozumial, niektore obserwowane zdarzenia sugerowaly zmiany
w pojeciu moralnosci, postep o nader watpliwym charakterze. Niebieskie
ptotno, dominujgce w jego pamieci o pierwszym wrazeniu, jakiego doznat
na widok miasta, pojawito sie kilkakrotnie jako uniform prostych ludzi. Nie
mial watpliwosci, ze oglada zdarzenia wspoéiczesne, a realizm ich
przedstawienia takze nie budzit zadnych zastrzezen. Tragiczny koniec
przygnebit go. Siedzial nieruchomo, wpatrujgc sie w Slepa powierzchnie
urzgdzenia.

Wreszcie drgnat. Przetart oczy. Tak bardzo pochionela go ta
wspolczesna wersja powiesci, ze powrotowi do rzeczywistego Swiata
matego zielono-bialego pokoju towarzyszylo uczucie niemal rownie
zaskakujace jak przebudzenie.

Wstat. Nagle, gwaltownie, powradcit do swej rzeczywistosci. Niezwykta
iluzja kinetoskopowego dramatu przemineta, powrocilty obrazy walki
na szerokich ulicach, tajemniczej Rady, blyskawicznych zmian
zachodzacych zaraz po przebudzeniu. Postaci z przedstawienia mowity
o Radzie w sposéb sugerujacy, ze sprawuje ona uniwersalng wladze. No i
wspominali Spigcego. Wéwczas nie myslal o tej postaci jak o sobie.
Powinien przypomniec¢ sobie doktadnie, co mowili.

Przeszed! do sypialni. Spojrzat w gore, przez ramiona obracajacego sie
wiatraka. Rytm jego obrotow wyznaczat krotkie przyplywy odleglego
hatasu, dZwieku kojarzacego sie z pracujacymi maszynami. Poza tym
panowala cisza. Swiatlo wiecznego dnia nadal o$wietlalo pokoje, ale
widoczne miedzy skrzydtami wiatraka niebo bylo ciemnogranatowe, usiane
matymi gwiazdami...



Graham wrdécit do badania pokojow. Nie potrafit otworzyc
wyscielanych drzwi, nie znalazt dzwonka ani zadnego urzadzenia, ktorym
moglby kogos przywotac. Uczucie, ze wokol niego dzieja sie cuda,
ustepowalo powoli, pozostala ciekawos¢ i zadza informacji. Musiat
dowiedzieC sie, jakie jest jego miejsce w tym nowym Swiecie. Starat sie
uspokoi¢, przygotowac na oczekiwanie na kogos, od kogo bedzie mogt sie
czego$S dowiedzie¢, ale juz po chwili odczut niepokdj, gltéd informacji,
rozrywki, kolejnych sensacji.

Wrdcit do aparatu w sgsiednim pokoju. Bez wiekszych problemow
znalazt spos6b wymieniania w nim cylindrow. Do glowy przyszta mu mysl,
ze to zapewne te urzgdzenia zakonserwowaly jezyk tak, ze po uplywie
dwustu lata nadal byl doskonale zrozumiaty. Cylindry, ktére wymienit
na chybit trafil, przedstawialy fantastyczny musical, na poczatku piekny,
a potem zmystowy. Rozpoznal zmodyfikowang wersje ,,Tannhausera”.
Muzyki nie rozpoznal. Wykonanie bylo realistyczne, a wiec nawigzywato
do nieznanej mu wspotczesnosci. Tannhauser nie udaje sie na gore Wenus,
lecz do Miasta Rozkoszy. Co to takiego, to Miasto Rozkoszy? Senne
marzenie, oczywiscie, kaprys fantazji zmystowego autora.

Zainteresowato go to, co widziat. Zdziwilo. Akcja postepowata wedtug
regut dziwnego, pokretnego sentymentalizmu. Przedstawienie nagle
przestatlo mu sie podoba¢ i z kazda chwilg podobalo mniej, az poczut
obrzydzenie. Nie ogladal obrazow, idealizacji, patrzyl} na zdarzenia
przedstawione z realizmem fotografii. Odechcialo mu sie Venusbergu
z XXI wieku. Zapomniat o roli, jaka graly modeliki
w dziewietnastowiecznej sztuce, ogarneto go archaiczne oburzenie. Zerwat
sie z krzesta, gniewny i zawstydzony tym, co ogladal, chocby
w samotnosci. Pociagnal aparat do siebie, szukal sposobu zatrzymania
akcji, cho¢by brutalng sitg. Ustyszal trzask, fioletowa iskra dosiegla jego
ramienia, powodujac drzenie. Glos ucichl, obraz znikl. Kiedy nastepnego
dnia sprobowat zastgpic¢ cylindry z Tannhauserem na inne, nie udalo mu sie
uruchomic¢ urzadzenia.

Chodzit po pokoju z kata w kat. Walczyt z ogromem wrazen, ktorych
nie potrafit przyswoi¢. To, co pokazaly mu cylindry i to, co widzial
wczesniej nie tworzyto jednego obrazu, powodowato tylko zawrot glowy.
Uznal, Ze najbardziej zdumiewajacq rzecza w jego dawnym zyciu bylo to,



ze nigdy nie przyszto mu na mysl, by wytworzyC sobie jakiS obraz
przysztosci.

— TworzyliSmy przeszios¢ — powiedzial gltosno — i nikomu z nas nie
przyszto do glowy zastanowiC sie, jaka przysztos¢ tworzymy. I oto ja
mamy. Dokad dotarli? Czego dokonali? Jak ja znalazlem sie w samym
srodku przysztosci?

Byt przygotowany na ogrom ulic i domdw, na thumy ludzi. Ale ta walka
na traktach? Ta usystematyzowana zmystowosc¢ klasy bogaczy?

Pomyslatl o Bellamym, bohaterze, ktorego Socjalistyczna Utopia w tak
dziwny sposob antycypowala jego dzisiejsze dosSwiadczenia. Ale to, co tutaj
widzial nie bylo Utopig i nie bylo panstwem socjalistycznym. Widziat
wystarczajagco wiele, by zorientowaC sie, Ze stare przeciwstawienstwo:
luksus, rozrzutnos¢ i zmystowosS¢ z jednej strony, a skrajne ubostwo
z drugiej, nadal obowigzujg. Znal podstawowe zasady zycia wystarczajgaco
dobrze, by zdawac sobie sprawe z tej wspotzaleznosci. No i ogromne byty
tu nie tylko gmachy miasta i thumy na jego ulicach. Glosy, ktore styszat
dobiegajagce z traktéw, niepok6j Howarda, sama panujgca tu atmosfera,
wszystko méwito bez ostonek o jakim$ fundamentalnym niezadowoleniu.
W jakim wlasciwie znalazt sie kraju? Wydawala sie, ze nadal jest w Anglii,
ale bardzo... nieangielskiej. Probowat siegna¢ mysla ku reszcie Swiata, ale
jego umyst napotykatl nieprzekraczalng zastone.

Niczym zamkniete w klatce zwierze krazyt po mieszkaniu, badajac jego
wnetrze. Byl bardzo zmeczony, jednak tym rodzajem gorgczkowego
zmeczenia, nie dopuszczajagcym mysli o odpoczynku. Na dlugie chwile
zatrzymywatl sie pod wentylatorem. Nasluchiwal odglosu zamieszek, ktore
— byl tego pewien — nie wygasty w miescie.

Zaczat mowic do siebie.

— Dwiescie trzy lata — powtarzat raz za razem, Smiejac sie niemadrze. —
Mam dwieScie trzydzieSci trzy lata. Jestem najstarszy. Z pewnosScig nie
odwrdcili tendencji naszych czasow, nie powrdcili do zwyczaju rzadow
starcow. Bylbym oczywistym kandydatem. Ble, ble. Pamietam dziejace sie
w Bulgarii potwornosci jakby to bylo wczoraj. Wspaniate czasy, ha, ha.

Zaskoczyt go dZzwiek jego wiasnego Smiechu, ale natychmiast znow sie
rozeSmiatl, tym razem specjalnie i znacznie glosniej. A potem pomyslal, ze
jednak zachowuje sie ghupio.



— Spokojnie — powiedziat do siebie. — Spokojnie. — Zwolnit kroku. —
To nowy Swiat. Nie rozumiem go. Dlaczego? Tak mozesz pytac¢ o wszystko,
,dlaczego?”. Przypuszczam, ze potrafia lata¢, Ze sa zdolni robic
te wszystkie cuda. Powinienem przypomnieC sobie, jak to sie wszystko
zaczelo.

Zaskoczylo go, jak wiele zapomnial ze swych pierwszych trzydziestu
lat zycia. Ocalaly mu w pamieci fragmenty, po wiekszej czeSci
wspomnienia zwyklych, codziennych wydarzen, nie majacych wiekszego
znaczenia. Dziecinstwo, ono wrdécito do niego najszybciej, szkolne ksigzki
i lekcje geometrii. A potem pamie¢ przywolala takze bardziej znaczace
fragmenty tego, co byto, dawno zmarla zZone, z ktérej wptywu nie pozostato
nic, przyjaciot, rywali i ludzi, ktorzy go zdradzili, decyzji w tej i tamte]
sprawie, i tak az do ostatnich lat: cierpienia, postanowien podejmowanych
i tamanych, az wreszcie podjetych z zapatlem badan. Nie mineto wiele czasu
a uznal, ze pamieta juz wszystko, moze niewyraznie, moze wspomnienia sg
jeszcze sttumione jak sttumiony jest blask pokrytego $niedzig metalu, ale
metalu nie uszkodzonego, czekajacego, by go wypolerowac. Tylko ze jego
blaskiem byloby poglebiajgce sie cierpienie, czy wiec warto go polerowac?
Cud wyzwolit go z nieznosSnego zycia...

Powrocit do wspolczesnosci. Nie potrafit jakos jej uporzadkowac.
Porézowialo niebo, widoczne przez tunel wentylatora. Z najciemniejszych
glebi pamieci powrocity do niego znane stowa. ,,Musze spa¢” — powiedziat
glosno. Sen wydat mu sie cudowng ulgg od przygnebienia i od bdlu, ktory
czut w zmeczonych nogach. Podszedt do dziwnego, malego to6zka, padt
na nie i zasnat.

Mial okazje pozna¢ mieszkanie bardzo dobrze, nim je opuscit, bowiem
pozostawal w nim wiezniem przez trzy dni. Przez caly ten czas odwiedzat
go tylko Howard, nikt inny. Igraszki losu zmieszaly sie i do pewnego
stopnia przewazyly igraszke, jaka wydawalo sie przetrwanie. Czyzby
przywrocono go ludzkosci tylko po to, by zabra¢ mu ludzkos¢, skazac go na
samotnosc?

Howard odwiedzat go regularnie. Przynosit plyny, odzywiajace
i dodajace sil, dostarczal swiatla i jedzenia, smacznego, cho¢ dziwnego
w smaku. Po wejSciu zawsze starannie zamykal drzwi. Na szczegodly
zwracal rosngca uwage, ale na pytania o to, co dzieje sie tuz
za dzwiekoszczelnymi Scianami budynku, jak rozstrzygajq sie niewatpliwie



wazne sprawy, nie odpowiadat. Unikat ich konsekwentnie i tak uprzejmie
jak to tylko mozliwe.

Przez te trzy dni mysli Grahama siegaly coraz dalej i dalej. Ogarniaty
wszystko co widzial, wraz z pomystowymi sposobami zapobiezenia temu,
by widziat wiecej. Rozwazal kazdqa mozliwg interpretacje zdarzen, mogaca
Swiadczy¢ o zajmowanej pozycji, wsrod nich kryta sie tez przypadkowa
prawdziwa interpretacja. To, co mialo sie z nim zdarzyC, wyobrazone,
wydawalo mu sie co najmniej prawdopodobne wtasnie dlatego, ze
samotnoSC stwarzala mu szanse glebokich rozwazan. Kiedy wreszcie
uwolniono go, by} przygotowany.

Zachowanie Howarda poglebilo w nim przekonanie o jego
niezrozumiatym, lecz niewatpliwie wielkim, znaczeniu. Przez uchylane
zaledwie na chwile drzwi wejSciowe mieszkania wydawaly sie wpadac
do srodka oznaki jakis wielkich wydarzen. Graham zaczat zadawac pytania
bardziej szczegotowe i bardziej przenikliwe. Howard protestowat i mnozyt
trudnosSci. Powtarzal, ze przebudzenie to zjawisko nagle, nieoczekiwane,
a przypadkiem zbieglo sie w czasie z wzrostem niepokojow spotecznych.

— Zeby panu wszystko wyjasni¢ musze nauczy¢ pana historii grosa i pot
lat.

— Problem w tym — odpart Graham — ze boicie sie czegos, co moge
zrobicC. Stato sie cos, co uczynito mnie arbitrem, czy tez moze uczyni¢ mnie
arbitrem.

— Nie w tym rzecz. Lecz, tyle moge panu powiedzie¢, dzieki wzrostowi
bogactwa ma pan mozliwos¢ wywierania wielkiego wplywu na wydarzenia
wspotczesne. A takze inne wielkie mozliwosci, pochodzi pan przeciez
z osiemnastego wieku!

— 7 dziewietnastego.

— Z dawnych czasow, ktore uksztaltowaly panskie poglady. A o
funkcjonowaniu naszego panstwa nic pan przeciez nie wie.

— Czyzbym byt glupcem?

— Z cala pewnoscia nie.

— Czy wygladam na czlowieka, ktory bedzie dziatal pochopnie?

— Nie oczekiwaliSmy po panu zadnego dzialania. Nie spodziewaliSmy
sie panskiego przebudzenia. Ani sie¢ nam S$nilo, ze to w ogole mozliwe.
Rada umieScita pana w antyseptycznych warunkach. Szczerze mowiac
byliSmy pewni ze pan nie zyje, ze doszto do op6znienia procesow gnilnych.



I... ale to jest juz zbyt skomplikowane. Nie oSmielimy sie dzialaC nagle,
gdy jest pan zaledwie na pot przebudzony.

— To mi nie wystarczy — oznajmit Graham. — Zal6zmy, zZe jest jak pan
moOwi. W takim razie dlaczego dniami i nocami nie karmicie mnie wiedza,
madroscig i nie uczycie ostroznosci wiasciwych dla odpowiedzialnosci,
jaka na mnie spoczywa? Czy dzi$ jestem madrzejszy niz przed dwoma
dniami... bo obudzitlem sie dwa dni temu, prawda? — Howard zacisnat
wargi. — Widze, z kazda godzing coraz wyrazniej, ze jest pan twarza
systemu, ukrywajacego przede mng co tylko mozliwe do ukrycia. Czy
wasza rada, komitet, czymkolwiek jest, podrabia moj stan majatkowy? O to
chodzi?

— Takie podejrzenia... — oburzyt sie Howard.

— Oczywiscie! Prosze zapamieta¢ moje stowa: Zle by sie to skonczyto
dla ludzi, ktorzy mnie tu zamkneli. Bardzo zle. Ja zyje. Nie Smiej pan
watpi€ w to, ze zyje. Z dnia na dzien puls mam silniejszy, mysle coraz
do zycia i chce zyc!

— Zy¢! — powtérzyt Howard. Twarz mu sie rozjasnita. Wpadl na jakis
pomyst. Podszedt do Grahama, przemowit spokojnie, przyjacielsko.

— Rada zapewnita panu to odosobnienie dla panskiego wlasnego dobra.
Lecz to przeciez naturalne, ze jest pan energicznym czlowiekiem i nudzi sie
tu. A nam zalezy, zeby wszystko, czego tylko pan zechce, kazde
pragnienie... kazde pragnienie... co mozemy dla pana zrobic? Moze
towarzystwo... — przerwat znaczaco.

— Owszem — powiedzial Graham z namystem. — CoS mozecie dla mnie
zrobic.

— Ach! No tak. ZaniedbaliSmy pana, to prawda.

— Thumy na tych waszych ulicach.

— A, to? Ale... obawiam sie...

Graham chodzit po pokoju. Stojacy przy drzwiach wejsciowych
Howard przygladal mu sie uwaznie. To, co powiedzial, nie od razu dotarlo
do przebudzonego. Towarzystwo? Zal6zmy, ze zgodzi sie na propozycje, ze
zazada ,towarzystwa”. Czy od obcego bedzie mozna, kierujac rozmowa,
dowiedzieC sie czegos wiecej, choc¢by jakis drobiazgow, o niepokojacych
wydarzeniach, towarzyszacych przebudzeniu? Jesli glebiej sie nad tym



zastanowiC... tak, sam pomyst wygladal obiecujgco. Zatrzymat sie nagle,
spojrzat na Howarda.

— Jakie towarzystwo ma pan na mysli? — spytat.

Howard nie opuscit wzroku. Wzruszyt ramionami.

— Ludzi — odparl, usmiechajqc sie przy tym dziwnie. — I nasze zwyczaje
spoteczne. W porownaniu z obowigzujacymi w panskich czasach cechuje
je wieksza... swoboda, mozna powiedzieC. Jesli ktos pragnie ulgi w nudzie
jak panska i poszuka kobiecego towarzystwa, nie uwazamy tego za skandal.
OczysciliSmy nasze umysty z tego rodzaju schematow. Jest w naszym
miescie klasa, konieczna klasa, juz nie pogardzana i dyskretna... — Graham
stangt jak wrosniety w ziemie. — To pana zajmie, czas bedzie biegt szybciej.
Powinienem by} wczesniej wpasc na ten pomyst. Ale, rozumie pan, tyle sie
dzieje... — Howard machnat reka, jakby tym gestem chcial objac
zewnetrzny Swiat.

Graham wabhat sie. Przez chwile potrafitl mysle¢ tylko o kobiecie i byla
to mysl nader pociagajaca. Lecz po chwili ogarnat go gniew.

— Nie! — krzyknal. Rozpoczal marsz po pokoju. — Wszystko, co pan
mowi i wszystko, co robi przekonuje mnie, ze wigzq sie ze mng jakie$
sprawy wielkiej doniostosci. Nie zalezy mi, by przyspieszyc bieg czasu, jak
to by} pan uprzejmy sformutowac. Tak, wiem, namietnos¢ i nalogi to samo
zycie, przynajmniej w pewnym sensie... ale sg takze Smiercig. Sq zagtada.
W moich czasach, nim zasnatem, przezwyciezylem te zalosne uzaleznienia.
Nie mam zamiaru zaczyna¢ od nowa. Tu jest miasto, sq thumy, a tymczasem
ja zostalem przez was zamkniety w klatce. — Graham rozztoscit sie nie
na zarty, zadlawil krzykiem, zacisnat dlonie w piesSci. Dostal ataku
wsciektosci. Wykrzykiwal antyczne przeklenstwa, a rekami machat tak,
jakby zamierzat fizycznie zaatakowa¢ Howarda. — Nie wiem, czym jest
ta panska partia. Nic nie wiem, a wy pilnujecie, zeby tak zostalo. Ale
jednego jestem pewien: nie macie powodu, zeby mnie tu trzymac. Nie
macie zadnego powodu. Ostrzegam pana... ostrzegam was przed
konsekwencjami. Gdy osiggne pehlie swej wiadzy...

Przerwal. Uswiadomit sobie, ze rzucanie grozb jest niebezpieczne
przede wszystkim dla niego. Howard przygladal mu sie z bardzo dziwnym
wyrazem twarzy.

— Przekaze panskie stowa Radzie — powiedzial.



Graham miatl ochote zaatakowac tego czlowieka, przewrdci¢ go lub
oszotomi¢. Musial go zdradzi¢ wyraz twarzy, a Howard umial poruszac sie
szybko. W jednej chwili drzwi zamknetly sie za nim. Cztowiek z XIX wieku
pozostal sam. Stal nieruchomo, z uniesionymi rekami i zaciSnietymi
pieSciami, a potem opuscit je bezwiadnie.

— Jakimz bylem glupcem — powiedzial do siebie. Znéw dostal ataku
furii. Chodzil po pokoju, przeklinal, trwalo to bardzo dlugo. Przeklinat
sytuacje, w jakiej sie znalazt, wlasna ghlupote, totrow, ktérzy go uwiezili.
Pozwalal sobie na gniew, bo nie chcial oceni¢ swej sytuacji spokojnie.
Wolat gniew, poniewaz bat sie strachu.

W koncu zaczat jednak myslec logicznie. To, ze go uwieziono, bylo
niewybaczalne lecz niewatpliwie zgodne z prawem, w kazdym razie
prawem teraz obowigzujagcym. Co do tego nie mogl mie¢ zadnych
watpliwosci. W poréwnaniu z epoka wiktorianska ci ludzie byli przeciez
o dwiescie lat dalej w marszu do cywilizacji, wydawalo sie wiec
nieprawdopodobne, by byli mniej... ludzcy. A jednak odrzucili zasady! Czy
,Cztowieczenstwo” nie jest zasadg? Takq samg jak skromnosc?

Wyobraznia podsuwala mu obrazy tego, co mogq z nim zrobic.
Probowatl wyrzucic¢ je z glowy, stosujac rozsadek i cho¢ logicznie rzecz
bioragc powinno mu sie to uda¢, jednak sie nie udawato. ,,Po co mieliby
z nim robic¢ cokolwiek?”.

— Gdyby mialo zdarzy¢ sie najgorsze — powiedzial, ku swemu
zdziwieniu, gtosno — dam im to, czego chca. Ale czego chca? I dlaczego
0 to nie poprosza, zamiast zamykac¢ mnie w celi?

Powrdcit tez myslami do tego, co zajmowalo mu je wczesniej:
mozliwych intencji Rady. Zajely go szczegoly zachowania Howarda,
grozne spojrzenia, niezrozumiate wahanie. Potem, przez jakiS czas,
rozwazal mozliwos¢ ucieczki, ale dokad mial ucieka¢ w tym wielkim,
zattoczonym Swiecie? Byt tu przeciez jak saksonski wiesniak, w jednej
chwili przeniesiony do dziewietnastowiecznego Londynu. Poza tym ktoz
zdolalby uciec z tego mieszkania?

— Kto odniéstby korzys¢, gdyby coS mi sie stato?

Myslat o zamieszkach, o wielkich problemach spotecznych, ktorych
wydawat sie by¢ osig. Z mrokoéw pamieci wyptynelo zdanie, z niczym nie
zwigzane, lecz narzucajgce mu sie z przedziwng natarczywoscia.



Rada powiedziala: ,,Uwazamy za do przyjecia, ze jeden cztowiek ginie
dla dobra ludu”.



Rozpzi1ALR VIII

OTWOR W DACHU

Wentylatory w okraglym otworze w dachu wewnetrznego pokoju obracaty
sie, ukazujac fragment nieba. Przepuszczaly takze niegloSne dzwieki.
Stojacy bezposrednio pod nimi Graham ze zdumieniem rozpoznat ludzki
glos.

Podnid6st glowe, skupit wzrok. Tak, w przerwach, pozostawionych przez
obracajgce sie skrzydla, wida¢ bylo, cho¢ niewyraznie, twarz i ramiona
obserwujacego go mezczyzny. Pojawila sie takze ciemna dlon, skrzydto
uderzylo w nig, przy kolejnym obrocie wida¢ bylo, ze na jego krawedzi
pozostaty brunatne plamy. Krople spadly bezszelestnie u jego stop.

Graham opuscit wzrok. Tak, to byly krople krwi. Spojrzal w gore,
przedziwnie podniecony. Posta¢ znikla.

Stal bez ruchu. Calag swa uwage skupil na migajacej plamie czerni.
Zorientowat sie, ze z gory sptywaja ku niemu powoli jakie$ czarne plamki.
Opadaly nierownym tempem, wirujgc w powietrzu poza zasiegiem
wentylatora, po czym znikaly zassane przez powietrze w jego zasiegu.
W pojedynczym przepuszczonym do Srodka promieniu Swiatla zablysty
bielg. Btysk zgast, wrdcita ciemnos¢, a Graham usSwiadomit sobie, ze
o kilka stép od niego, stojacego w jasnym, cieptym pomieszczeniu, pada
Snieg.

Przespacerowat sie wokot pokoju, po czym powrocit na jego srodek.
Zobaczyt pojawiajaca sie i niknacq ludzka gtowe. Ustyszat szepty. Rozlegt
sie dzwiek metalu uderzajacego o metal, zgrzyt, padto kilka stow i skrzydia
wiatraka zatrzymaly sie. Przez otwoér wleciata kula ptatkow Sniegu, znikla
nim opadta na podtoge.

— Nie boj sie — powiedziat glos.

Graham stat wprost pod nieruchomym w tej chwili wentylatorem.

— Kim jestes? — szepnal.



Przez chwile nie dzialo sie nic, tylko wentylator kotysal sie na boki,
a potem w otwOr wsunela sie ostroznie czyjas glowa. Grahamowi twarz
wydawala sie odwrocona niemal catkiem do gory nogami. Na mokrych
czarnych wlosach topnialy platki Sniegu. Mezczyzna wysungt ramie
w ciemnosc¢, trzymat coS w dloni. Mial mtodq twarz i blyszczace oczy, a na
jego czole wida¢ bylo nabrzmiate zyly. Musial wkladac wiele sity
W utrzymanie tej pozycji.

To on przerwal trwajace dluzszg chwile milczenie.

— Ty jeste$ Spiacy? — spytat.

— To ja — odpart Graham. — Czego ode mnie chcecie?

— Przychodze od Ostroga, panie — powiedziat gtos, przedtuzajac ,,a”.

— Kogo?

Czlowiek w wentylatorze obrdcit glowe tak, ze wida¢ bylto jego profil.
Wydawalo sie, ze nastuchuje. Ktos krzyknat cos nagle, intruz odskoczyt i w
tym momencie powietrze przecielo skrzydlo ponownie uruchomionego
wiatraka, a gdy zniklo, w kominie widac¢ byto tylko padajacy Snieg.

Mniej wiecej pietnascie minut pdzniej co$ znowu zaczelo sie dziac
wokot wentylatora. Po raz drugi rozlegt sie metaliczny dzwiek, wentylator
zatrzymat sie, pojawila twarz. Przez ten czas Graham nie ruszyt sie
z miejsca, skupiony i niezwykle podniecony.

— Kim jestescie? — spytat. — Czego chcecie?

— Chcemy z tobg porozmawia¢, panie — oznajmit intruz. — Chcemy...
nie zdotam go utrzymac. Od trzech dni probujemy sie do ciebie dostac.

— Przybyliscie mi na ratunek? — szepngt Graham. — Ucieczka?

— Tak, panie. Jesli zechcesz, panie?

— Nalezycie do mojej grupy... do partii Spiacego?

— Tak, panie.

— Co mam zrobic?

Co$ sie dzialo. W polu widzenia Grahama pojawilo sie ramie
i zakrwawiona dton, a potem, na krawedzi komina, oba kolana.

— Odsun sie — polecit mezczyzna. Dos¢ ciezko, niezdarnie wyladowat
na podlodze na rekach i jednym ramieniu. Uwolniony wentylator ruszyt
halasliwie. Mezczyzna przeturlal sie i wstal zrecznie. Przylozyt dlon
do obolalego ramienia. Dyszal ciezko, przygladajac sie Grahamowi
blyszczacymi oczami.



— Tak, to ty jestes Spiacym, panie — powiedzial. — Widziatem cie, gdy
spates. Kiedy obowigzywato prawo mowiace, ze kazdy moze cie zobaczyc.

— Bylem w transie — wyjasnit Graham. — A teraz mnie tu uwiezili. Gdy
tylko sie obudzitem, co najmniej przed trzema dniami.

Intruz juz miat mu odpowiedziec, ale ustyszatl cos, natychmiast spojrzat
na drzwi, odwrocit sie i podbiegt do nich, wykrzykujac oderwane stowa.
W jego dloni btysnat trojkat stali. Kilkakrotnie uderzyt nim w zawiasy.

— Uwaga! — krzyknat z gory jakis glos. — Auuu!

Graham spojrzal w gore, zobaczyl stopy, uchylit sie, ale i tak jedna
z nich trafila go w ramie, a ciezar ciala przygniétt do ziemi. Upadt
na kolana, a potem do przodu. Ciato przelecialo mu nad glowa.

Usiadl. Skupit wzrok. Przed nim siedzial drugi mezczyzna, ktory
do pokoju dostat sie przez sufitowy wentylator.

— Nie widzialem cie, panie — usprawiedliwit sie nieproszony gosc,
dyszac ciezko. Wstal, pomogl Grahamowi podnies¢ sie. — Nic ci sie nie
stalo? — Rozlegl sie dzwiek mocnych uderzen w wentylator. CoS przeleciato
przed twarzq Grahama, ostry kawatek srebrzystego metalu upadt plasko
na podtoge.

— Co sie dzieje? — krzyknat zdezorientowany Graham, unoszac glowe. —
Kim jestescie? Co zamierzacie? Pamietajcie, ja nic nie rozumiem!

— Prosze sie cofng¢ — powiedziat intruz. Odciggnat go spod wentylatora
niemal dokladnie w chwili, gdy z gory spadt kolejny ciezki kawatek metalu.

— Chcemy, zeby$ poszedl z nami, panie — wydyszal intruz. Na czole
miat rozciecie, z ktorego na oczach Grahama poptynely cienkie strumyczki
krwi. — Twoi ludzie cie potrzebuja.

— Poszedt gdzie? Jacy moi ludzie?

— Do hal. Tutaj twe zycie jest zagrozone. Mamy szpiegow.
DowiedzieliSmy sie o tym w ostatniej chwili. Rada zdecydowata dzisiaj,
wiasnie dzisiaj, albo podac ci narkotyki, albo cie zabi¢. Wszystko jest
przygotowane, ludzie wycwiczeni. Policja Wiatrakow, inzynierowie,
polowa kontrolerow traktow... oni sq z nami. Hale sg pelne. Ludzie
krzyczg. Cale miasto wystepuje przeciw Radzie. JesteSmy uzbrojeni. —
Mezczyzna wytart krew grzbietem dioni. — Tu twoje zycie nie jest...

— Dlaczego bron?

— Ludzie powstali w twej obronie, panie. Co?



Odwrdocit sie szybko. Mezczyzna, ktory pojawit sie w mieszkaniu jako
pierwszy, syknat przez zeby. Ten drugi cofnal sie, gestem pokazal im, ze
majq sie ukry¢, a sam stangl tak, by ukrylo go skrzydio otwierajacych sie
drzwi.

Wszedl Howard. W reku trzymal malg tace, miesistg twarz miat ponura,
wygladatl na przygnebionego. Drgnal, podnidst wzrok, drzwi zatrzasnely sie
za nim, taca przechylila, stalowy klin ugodzit go za uchem. Upadt jak sciete
drzewo. Mezczyzna, ktory go uderzyt, pochylit sie nad nim szybko, spojrzat
mu w twarz, wstal i powrocit na stanowisko przy drzwiach.

— Trucizna — ustyszal Graham wyszeptane do ucha stowo.

Nagle zapadla ciemnosc. Zgasty niepoliczalne Swiatetka w gzymsach.
Graham spojrzal w otwor wentylatora, zobaczyl wirujace platki Sniegu
i ciemne, poruszajace sie szybko sylwetki. Trzy z nich przyklekly
na skrzydtach wiatraka. Spuscity przez komin cos, co nie od razu rozpoznat
w ciemnosci... tak, to byla drabina. Pojawila sie dion trzymajaca stabe zotte
Swiatelko.

Graham nie od razu podjat decyzje. A jednak zachowanie tych ludzi, ich
pospieszne, nerwowe ruchy i to, co ustyszal, doskonale uzupehiaty jego
wlasny strach przed Rada, a takze marzenia o ratunku, o ucieczce. Wahat
sie bardzo krétko. A poza tym, czekali na niego jego ludzie!

— Nie rozumiem tej sytuacji — powiedzial — ale wam wierze. Powiedzcie
mi, co mam robic.

Mezczyzna z rozcietym czolem chwycit go mocno za ramie.

— WejdzZ po drabinie — szepnat. — Szybko. Musieli co$ ustyszec...

Graham wymacal drabine wyciagnietymi rekami. Postawil noge
na najnizszym szczeblu. Obejrzal sie za siebie, ponad ramieniem
najblizszego mezczyzny w stabym Swietle zoltego plomyka, swego
pierwszego goscia, stojacego okrakiem nad cialem nieprzytomnego
Howarda i majstrujacego przy drzwiach. Zrobit krok na nastepny szczebel,
popchnieto go od dotu, chwycono od géry i w nastepnej chwili stal ponad
kominem wentylacyjnym, na czyms twardym, zimnym i $liskim.

Zadrzal. Zaskoczyta go wielka roznica temperatur. Wokot niego stato
kilku mezczyzn, platki Sniegu padaly na twarze, na dlonie i topniaty. Przez
chwile bylo ciemno, potem ciemnoS¢ przeszyt promien upiornego biato-
fioletowego Swiatla i zgast.



Graham zorientowal sie, ze stoi na dachu wielkiego budynku, ktory
zastgpil pojedyncze domki, ulice i otwarte przestrzenie wiktorianskiego
Londynu. Dach byt plaski, pokryty grubymi, poskrecanymi przewodami,
rozchodzacymi sie we wszystkich kierunkach. Mimo mroku i padajacego
Sniegu widac¢ bylo, cho¢ niewyraznie, gigantyczne skrzydla wiatrakow.
Stychac tez bylo ich to rosnacy, do opadajacy w rytmie podmuchdow wiatru
ryk. GdzieS daleko w dole pobtyskiwalo biate Swiatlo, wylaniajac
z ciemnosci iskrzace sie kleby sSniegu, a jeszcze nizej pracowaly jakies
rowniez napedzane wiatrem mechanizmy, wyrzucajqce kieby iskier.

Do Grahama obrazy te docieraly w przypadkowej kolejnosci i we
fragmentach. Stal nieruchomo, otoczony przez tych, ktérzy go uratowali.
Kto$ narzucit mu na ramiona gruby ptaszcz z materialu przypominajacego
w dotyku futro, zapinany na pasy ze sprzaczkami w pasie i na ramionach.
Kto$ powiedziat coS krotko, tonem rozkazu. Ktos inny pchnat go do przodu.
Nim zupelnie oprzytomnial poczul czyjas dlon zaciskajaca mu sie
na ramieniu.

— Tedy. — Ciemna, ledwie widoczna sylwetka wskazata mu droge przez
dach, ku stabemu pétkolu Swiatla. Graham natychmiast ruszyl w tym
kierunku. Potknal sie o kabel. — Uwazaj — ustyszal ostrzezenie. — Idz
miedzy kablami, nie przekraczaj ich. — I po chwili: — Musimy sie spieszyc.

— Gdzie ludzie? Mowites, ze na mnie czekajg?

Nie otrzymat odpowiedzi na to pytanie. PrzejScie zwezylo sie,
tajemniczy mezczyzna puscit jego ramie. Szed} pierwszy, szybko. Graham
nadgzat za nim z trudem, niemal nic nie widzial. Po kilku krokach musiat
biec.

— Gdzie ludzie? — wydyszal. Znéw nie dostal odpowiedzi. Jego
przewodnik obejrzal sie za siebie, po czym on tez zaczal biec. Graham
dostrzegl rodzaj metalowej, otwartej drézki. Biegla poprzecznie
do kierunku, w ktérym sie poruszali. Skrecili w nig. Obejrzat sie za siebie,
ale jesli ktos podgzat za nimi, to zastaniatl go snieg.

— Pospiesz sie, panie — ponaglit go ich przewodnik. Podbiegli do matego
wiatraka, obracajacego sie wysoko w powietrzu. — Sta¢. — Graham
zatrzymat sie postusznie. Udalo sie im nie wpasC na pas, poruszajacy sie
z rykiem wzdtuz trzonu wiatraka. — Teraz tedy. — Wpadli po kostki w kanat
Sciekowy, wypeliony woda z topniejacego Sniegu. Po bokach mieli
metalowe bariery, poczatkowo niskie, potem juz siegajace pasa. — Pojde



pierwszy. — Graham ciasniej otulit sie plaszczem i podazyt
za przewodnikiem. Znalezli sie na krawedzi waskiej szczeliny, tak
glebokiej, Ze pozornie nie miala dna. Sciek przeskakiwal nad nia, a po
przeciwnej stronie gingl w mroku i Sniezycy. Graham wyjrzal przez bariere,
zobaczyt tylko ciemnos¢. Przez moment pozalowal ucieczki. Nie osmielit
sie wyjrze¢ ponownie. Przedzieral sie przez Sniegowe bloto walczac
z zawrotami glowy.

Wyszli z kanalu sciekowego. Biegli po plaskiej powierzchni wilgotnej
od topniejacego S$niegu, w polowie polprzezroczystej, podswietlonej
od spodu Swiatlem to zapalajacym sie, to gasngcym. Graham zawahat sie,
tworzywo nie wygladato na wytrzymatle, ale przewodnik nie wahat sie ani
przez chwile, poszedt wiec w jego Slady. Tak dobiegli do Sliskich stopni
przy krawedzi szklanej koputy, Okrazyli ja. Daleko w dole jacys ludzie
wydawali sie tanczy¢, dobiegly ich dzwieki muzyki. Grahamowi wydawato
sie, ze styszy okrzyki, dobiegajace zza kurtyny Sniegu, a jego przewodnik
jeszcze przyspieszyl. Zdyszani zatrzymali sie wsrdod wielkich wiatrakow.
Jeden z nich byt tak ogromny, ze konce jego skrzydel wida¢ bylo tylko
w dolnej czesci ich biegu; pojawialy sie i natychmiast znikaly w ciemnosci
nocy, wsrod zamieci. Przez dluzszy czas pedzili po siatce ich wielkich
metalowych wspornikow, az znalezli sie bezposrednio nad ruchomymi
platformami przypominajacymi te, ktére Graham ogladat z balkonu.
Na kolanach przeszli po pochylym przezroczystym materiale tworzacym
nad nimi dach. Nie mogli iS¢ normalnie, Snieg byt zbyt sliski.

Niemal cale szklo pokrywala cienka warstwa wody, wiec Graham
widzial tylko zamazane ksztalty nie do rozpoznania. Na szczycie bylo
jednak czyste. Spojrzal w doét. Natychmiast zakrecilo mu sie w glowie
i cho¢ przewodnik nalegal na pospiech, on lezal plasko na tafli szkla,
z wyciagnietymi na boki rekami i nogami. Czul mdtosci, nie byt w stanie
sie poruszyC. Gdzie$S tam, w dole, mieszkancy nigdy nie zasypiajacego
miasta, nie znajacego nocy i ciemnosci — z tej wysokosci zaledwie mate
ruchome plamki — spieszyli gdzieS w sobie tylko znanych sprawach,
a platformy poruszaly sie bez przerwy, tu i tam, szybciej i wolniej. Postancy
i inni ludzie majacy co$ do zalatwienia Slizgali sie po linach, pelno bylo ich
tez na kruchych mostkach. Bylo zupehie tak, jakby zajrzal w glab
gigantycznego szklanego mrowiska, tak dalekiego, a jednak odgrodzonego
zaledwie taflg szkla nieznanej wytrzymatosci. Jesli szkto peknie, po prostu



wpadnie do Srodka. Jasno osSwietlona ulica promieniowala wrazeniem
ciepla, a on byl juz przemoczony do gotej skory. Stracit czucie
w przemarznietych stopach. Byl pewien, ze nie zdota sie poruszyc!

— Szybko! — krzyknal jego przewodnik. W jego glosie stychac¢ bylo
strach. — Szybko!

Z. wielkim wysitkiem Grahamowi udalo sie wspig¢ na sam szczyt
kopuly. Nastepnie, w strumykach wody z topniejacego Sniegu, obaj zjechali
po drugiej stronie. Graham nie még}t nie zadac sobie pytania co sie stanie,
jesli zaczepi o najdrobniejsze choc¢by pekniecie. Ale dojechali do konca bez
przeszkod. Staneli, chwiejac sie lekko na nogach.

Przed soba, widoczny przez platki Sniegu, mieli kolejny szereg
ogromnych wiatrakow. I nagle, wsrod ich chaotycznie wirujacych skrzydel,
rozlegl sie ogluszajacy dzwiek, przerazliwy mechaniczny zgrzyt o tak
niezwyklym natezeniu, ze wydawat sie dobiegac ze wszystkich kierunkow
na raz.

— Odkryli naszq ucieczke! — krzyknal przewodnik, nie kryjac
przerazenia.

W jednej chwili, w jednym poteznym oSlepiajagcym btysku, noc
zmienila sie w dzien.

Wysoko ponad falg niesionego wiatrem $niegu, ze szczytow wiatrakow
wyrosty maszty, kazdy zwienczony plonaca blaskiem kulg. Ich Swiatlo
siegalo wszedzie, we wszystkich kierunkach. Jak okiem siegna¢ widac¢ byto
odbijajace jego promienie platki Sniegu.

— Tedy! — Przewodnik pchnagt Grahama na dlugg Sciezke z metalowej
kratki, wolng od Sniegu, biegngca pomiedzy wznoszacymi sie lekko
zasniezonymi plaszczyznami. Kratka ogrzewala stopy, unosily sie z niej
pasemka pary. — Szybciej — krzyknat. Dzielilo ich w tej chwili okoto
dziesie¢ metrow. Nawet na niego nie czekajac, opiekun Grahama pobieg}t
dalej poprzez jaskrawo oswietlong przestrzen ku wspornikom kolejnego
rzedu wiatrakow. Graham opanowal zdumienie. Ruszyt w slad za nim,
takze biegiem, przekonany, ze lada chwila ktos doScignie ich, uwiezi...

Po kilkunastu sekundach znalezli sie w tam, gdzie ruchome skrzydla
na przemian to przepuszczaly Swiatlo, to rzucaly dlugie pasy cienia.
Przewodnik biegl jeszcze przez chwile, a potem nagle odskoczyt w bok
i znikl w plamie cienia w narozniku przy masywnej podstawie jednego



z wiatrakow. Graham dolaczyt do niego zaraz potem. Oddychal ciezko,
cho¢ jak méglt najciszej.

Wytezyli wzrok.

Scena, ktorg obserwowatl Graham, byta dziwna i catkiem niezrozumiata.
Snieg prawie juz nie padal, tylko tu i tam przelatywalo od czasu do czasu
kilka jego spoznionych platkbw. Mimo to ogromna, rozciagajaca sie przed
nimi plaszczyzna wydawala sie wrecz upiornie biata, czym kontrastowata
z wielkimi ruchomymi pasmami nieprzeniknionej ciemnosci, prawdziwymi
tytanami uczynionymi z cienia. Otaczala ich masywna, cho¢ azurowa
metalowa konstrukcja nieludzkiego rozmiaru i wielkiej komplikacji.
Skrzydta wiatrakow poruszaly sie w ciszy niemal niezauwazalnie, zataczaly
kregi, tnagc krawedziami przesSwietlong wszechobecnym blaskiem wilgotng
mgietke. Gdziekolwiek spojrzal, widzial metalowe belki konstrukcyjne,
wsporniki, a takze niezmordowany, powolny mechaniczny ruch, w gore i w
dol, ze Swiatla w cien. Potezny, wydajacy sie dziala¢ niezwykle sprawnie
i celowo mechanizm, mogt sie doskonale obchodzi¢ bez ludzkiego
wsparcia. Byli tu tylko oni i oSniezona pustka, nie widzieli Sladu innych
ludzi, rownie dobrze mogli znalez¢ sie nagle gdzieS, na niedostepnym
alpejskim lodowcu.

— Bede nas Scigac¢! — krzyknat jego towarzysz. — A my nie jesteSmy
nawet w polowie drogi! Jest zimno, ale mimo to musimy sie tu ukryc.
Co najmniej do chwili, kiedy znow zacznie padac Snieg.

Stychac bylo, ze szczeka zebami.

— Gdzie te hale? Gdzie inni ludzie — spytal Graham. Nie otrzymat
odpowiedzi.

— Popatrz — szepnagt Graham. Przykucnatl, znieruchomiat.

Snieg zgestnial nagle. Wraz z jego klebami z czarnej jamy nieba
sptynelo cos bardzo niewyraznego, duzego i szybkiego. Spadalo w doét
niemal pionowo, wykonato skret, skrzydla mialo szeroko rozpostarte,
za ogonem ciagnat sie biaty pas kondensacji. Wzniosto sie z oszatamiajqca
tatwosciaq, wyrownato i lotem poziomym, w szerokim skrecie, zniklo z pola
widzenia, przystoniete kurzawqg Sniegu. Poprzez ozebrowanie konstrukcji
widac¢ bylo dwoch ludzi, matych, bardzo aktywnych, obserwujacych pole
Sniegu przez co$, co bardzo przypominato lornetke. Widzial ich wyraznie
zaledwie przez sekunde, potem przystonit ich $nieg, po czym znikli mu z
oczu w oddali.



— Teraz! Teraz!

Pociagnat za rekaw czlowieka z przesztosci. Ile sit w nogach obaj
popedzili przez metalowy labirynt, majac nad glowa wirujace wiatraki.
Biegnacy na oslep Graham wpad}l na swego przewodnika, kiedy zatrzymat
sie on nagle i obrocit w jego kierunku. Zaledwie kilkanaScie metrow
dzielilo ich od wypelnionej czernig przepasci, ciggnacej sie jak okiem
siegnaC i w lewo, i w prawo.

— Rab to, co ja — padto wydane szeptem polecenie. Towarzysz Grahama
podpetzt do granicy przepasci, wysunat za nig glowe i obrocit sie tak, zeby
spusci¢c w nig noge. Wydawalo sie, ze szuka oparcia. Po chwili znik},
a potem jego glowa znow sie pojawita.

— Tu jest gzyms. W ciemnosci. Biegnie w obie strony az do konca. Réb
to co ja.

Graham wabhat sie, ale w koncu pad} na kolana, podpeltzt do krawedzi,
zajrzal w aksamitng gleboka czem. Przez chwile, czujac mdlosci, nie miat
odwagi ani posungc sie dalej, ani tez sie cofng¢. Zdobyt sie jednak na to,
by usigs¢, zwiesi¢ noge. Poczul rece na ciele, przewodnik pociggnat go w
dol, doznat obrzydliwego uczucia, ze zeSlizguje sie w bezdenng przepasc,
po czym rozlegl sie plusk. Stal w kanale Sciekowym, pograzonym
w nieprzeniknionej ciemnosci.

— Tedy — szepnat glos. Popelzli kanalem wypelionym lodowatg woda,
przyciskajac ciala do Sciany. Trwato to kilka wyjatkowo dlugich minut.
Graham cierpial niewymownie, przemoczony dretwiat z zimna, byt skrajnie
wyczerpany. Juz wkrotce nie czut ani rgk, ani nog.

Sciek prowadzit w dét. Graham szybko zorientowat sie, ze sa juz daleko
ponizej krawedzi budynkow. Nad glowami mieli rzedy upiornie biatych
ksztatltow wygladajacych jak duchy zastonietych roletami okien.

Pod jednym z owych okien umocowana byla lina, ledwie widoczna
i niemal natychmiast nikngca w dole, w nieprzeniknionej ciemnosci.
Przewodnik chwycit go za reke.

— Nie ruszaj sie — szepnat.

Zaskoczony, Graham spojrzal w gore. Latajgca maszyna przesuwata sie
w ciszy po szarosinym, upstrzonym klebami S$niegu niebie. W chwile
pozniej znikta mu z oczu.

— Nie ruszaj sie, oni tylko zawracajq!



Trwali, nieruchomi. W koncu towarzysz Grahama wyprostowal sie,
chwycil line, zaczal majstrowaC przy zapieciach i niewidocznym
wielokrazku.

— Co to jest? — spytat go Graham.

Odpowiedzig byl cichy, rozpaczliwy krzyk. Przewodnik przykucnat,
znieruchomiat. Graham wytezyl wzrok. W ciemnosci widziat tylko blada
plame jego twarzy, zorientowat sie jednak, ze wpatruje sie on w waski
pasek nieba. Podazyl za jego spojrzeniem. Zobaczyl latajgcq maszyne,
malg, odlegly kropke. Zobaczyl tez, jak po jej obu stronach pojawiajq sie
skrzydla, jak kieruje sie wyraznie w ich strone i jak z kazdq chwile robi sie
coraz wieksza. Leciata w ich strone wzdhuz krawedzi przepasci.

Ruchy przewodnika stawaly sie coraz bardziej goragczkowe. Wepchnat
Grahamowi w reke dwie czeSci w ksztalcie odwroconej litery ,, T”; nie
widzial ich, ksztalt rozpoznal dotykiem. Przymocowane byly do liny,
wyposazone w uchwyty na rece, sporzadzone z jakiejS elastycznej
substancji.

— Wsun poprzeczki miedzy nogi. — Mimo, iz szeptal, w glosie
przewodnika brzmiatly akcenty histerii. — Trzymaj sie uchwytow. Trzymaj
sie ich bardzo mocno! — Graham uczynil, co mu rozkazano. — A teraz skacz!
Wielkie nieba, skacz, mowie!

Przez jedna, jakze istotng sekunde Graham nie potrafit wydoby¢ glosu
z gardla. Juz po wszystkim byl szczesliwy, ze jego twarz pozostala
wowczas niewidoczna. Milczal. Drzal na calym ciele. Zerknat w bok,
poruszajacy sie z btyskawiczng szybkoscig cien zastonit juz niebo i nadal
mknat w ich kierunku.

— Skacz! Skacz, w imie Boze! Albo nas dopadng! — To rozpacz w tym
krzyku przerwala stan paralizu, pchnela go do dziatania. Graham zachwial
sie, krzyknal ochryple przez zduszone gardlo i w chwili, gdy latajaca
maszyna znalazta sie niemal dokladnie nad nimi, skoczyl w ciemnosc
siedzac na drewnianym krzyzu, z rekami kurczowo zaciSnietymi
na uchwytach. Ustyszal trzask i szybki stuk czegos$ uderzajacego w Sciane.
Styszal szum przesuwajacych sie po linie, obracajacych szybko kotek.
Styszal krzyki aeronautow. CzyjeS kolana uderzyly go w plecy. Mknat
w powietrzu, spadal przez powietrze. Cala dostepng site przenidst na dtonie.
Krzyczalby, gdyby zdotal zaczerpna¢ oddechu.



Wpadl w oslepiajace Swiatlo, jeszcze mocniej zacisngt dlonie.
Rozpoznat szeroka ulice z ruchomymi traktami, wiszacymi Swiatlami
i krzyzujacymi sie dzwigarami. Przemknely blyskawicznie, w gore i znikly
za jego plecami. Przed soba dostrzegl coS, co wygladato jak wielkie,
rozwarte usta, gotowe go pochtonac.

I znow ciemnos¢. Znow spadal, spadal, spadal, bolaly go zacisniete
place i nagle pojawily sie dzwieki, glosy, Swiatlo, znalazt sie w jasno
oswietlonym wnetrzu, a pod nim byly thumy. Thum rozkrzyczanych ludzi,
jego ludzi. Podbieglo ku niemu proscenium, scena, lina biegla w doét
do otworu na prawo od niej. Poczut ze zwalnia, zZe porusza sie juz bardzo
powoli. Rozpoznawat stowa: ,,Ocalal! Wiadca ocalal!”. Scena zblizala sie,
coraz wolniej. I...

Podrézujacy za nim mezczyzna wykrzyknal co$ z przerazenia. Jego
krzyk powtorzyli ci na dole. Graham poczul, ze nie zsuwa sie juz po linie,
lecz ze wraz z nig spada. I te krzyki, te krzyki! Wyciagnieta reka dotknat
czegos miekkiego, ramie przeszyl mu bol uderzenia...

Nie chciatl sie poruszac, lecz ludzie go podnosili. Potem wydawato
mu sie, ze zaniesli go na scene, ze dali mu co$ do picia, ale wcale nie by}t
tego pewien. Nie zauwazyl, co stalo sie z jego przewodnikiem. A kiedy juz
odzyskal panowanie nad zmystami dotykal stopami ziemi, a ludzie
pomagali mu wstaC. Znajdowat sie w wielkiej niszy, doswiadczenie
z dawnych czasow mowito mu, ze w lozy parteru. Jesli to rzeczywiscie byt
teatr.

W uszach huczaly mu okrzyki: ,,Oto Spiacy! Spiacy jest wéréd nas!
Spiacy jest wérod nas! Wladca! Wiasciciel! Wladca jest z nami! Jest
bezpieczny!”.

Graham zdotal juz rozpozna¢, ze znajduje sie w wielkiej zatloczonej
sali. Nie widzial pojedynczych oséb, lecz morze rézowych twarzy,
machajacych ragk, powiewajacych szat, czul niemal okultystyczne
oddzialywanie thumu uspokajajace i dodajace mu sit. Byly tu balkony, byly
galerie, byly wielkie tuki otwierajace sie na odlegle perspektywy i wszedzie
pelo ludzi, arena ludzi, Scisnietych jeden przy drugim, wiwatujacych. Pod
jego nogami lezal kawal liny jak martwy waz. Obstuga latajacej maszyny
ucieta jq przy koncu, na wysokosci, wiec opadia tu, zwinieta. Jacys ludzie
wilasnie usuwali te przeszkode. Lecz to wszystko docieralo do niego



niewyraznie, jakby z bardzo daleka, a caly budynek drzal i trzast sie
od okrzykow.

Graham stangl niepewnie, rozejrzal sie dookota. Kto$S chwycit go za
ramie, pomogt mu odzyskac rownowage.

— Przeprowadzcie mnie do matego pokoju — powiedziat Graham. Z oczu
ciekly mu lzy. — Matego pokoju — powtorzyt. Nie byl w stanie powiedziec
nic wiecej. Odziany w czern mezczyzna zblizyt sie do niego, wzial go za
drugie ramie. Jacy$ bardzo oficjalnie wygladajacy ludzie otworzyli przed
nim drzwi. Kto§ podprowadzitl go do fotela. Zachwial sie, opad}t ciezko
na siedzisko, ukryt twarz w dloniach. Drzal, zaledwie nad sobg panowat.
KtoS zdjat plaszcz z jego ramion, nie pamietat potem tej chwili. Fioletowa
szata pod ptaszczem byla czarna od potu.

Ludzie biegali wokot niego, cosS sie dziato, ale przez jaki$ czas nie
zwracatl na to uwagi.

Uciekl. Mowity mu o tym okrzyki thumu. Znalazt bezpieczenstwo
wsrod ludzi, ktorzy staneli po jego stronie. Minela dluga chwila, nim byt
w stanie swobodnie oddycha¢. Siedzial nieruchomo, kryjac twarz
w dloniach. Powietrze przeszywaly okrzyki nieprzeliczalnej rzeszy ludzi.



RozpziAt IX

MARSZ LUDU

Graham uswiadomi sobie, ze ktoS wciska mu do reki szklanke czystego
ptynu. Podniost wzrok. Byt to mtody mezczyzna o ciemnej skorze, ubrany
w z0hty stroj. Wypit nap6j jednym tykiem, natychmiast odzyskat energie.
Stojacy obok niego wysoki mezczyzna w czarnej szacie wskazal mu gestem
polotwarte drzwi, prowadzace do wielkiej sali. Krzyczal mu przy tym co$
wprost do ucha, a jednak nie dalo sie go zrozumie¢, tak halasowali
zgromadzeni. Mezczyznie towarzyszyla kobieta w srebrzystoszarej szacie,
nawet tak wytragcony z rownowagi Graham zauwazyl, ze jest bardzo piekna.
Dziewczyna wpatrywata sie w niego szeroko rozwartymi ze zdumienia i z
ciekawosci ciemnymi oczami, jej rozchylone wargi drzaly. Przez
niedomkniete drzwi wida¢ bylo thumy, dobiegal przez nie takze dzwiek
nierowny, ale potezny: tupanie, oklaski i krzyki, to cichnace, to znow coraz
glosniejsze, ogluszajace. Bylo tak przez caly czas, ktory spedzit
w mniejszym pokoiku.

Graham obserwowal usta mezczyzny w czerni. Po dluzszym czasie
dotarto do niego, Ze cos mu on wyjasnia. Przygladal mu sie bezmyslnie,
a potem, nagle, poderwat sie z fotela, chwycit mezczyzne za ramiona.

— Powiedz mi! — krzyknal. — Powiedz mi, kim jestem! — Na dZwiek jego
glosu obecni podeszli blizej. — Kim jestem? — Przeskakiwal wzrokiem
z jednej twarzy do drugie;.

— Nie powiedzieli mu! — krzykneta dziewczyna.

— Wiec wy mi powiedzcie!

— Jeste$ panem Ziemi! JestesS jej wlascicielem. Wiascicielem Swiata.

Graham nie uwierzyt im, byt pewien, ze zle styszy. Odpychat od siebie
ich stowa. Udawal, ze nie styszy, ze nie rozumie. Podniost glos.

— Przebudzilem sie przed trzema dniami. Przez trzy dni bytem
wiezniem. Jak rozumiem doszto do walki pomiedzy grupa mieszkancow
tego miasta... czy to Londyn?



— Tak — przytaknat mtodszy z mezczyzn.

— A ci, ktorzy spotykaja sie w wielkiej sali z posagiem Atlasa? Czy
jestem z nimi zwigzany? Muszg mie¢ ze mng co$ wspolnego. Nie wiem jak.
Narkotyki? Wydaje mi sie, ze kiedy spalem Swiat oszalal. Ja oszalatem.
Co to za rada, tam, pod statug Atlasa? Dlaczego mieliby chcie¢ podac
mi narkotyki?

— Zeby pozbawi¢ cie $wiadomosci — wyjasnil mezczyzna w zoéltej
szacie. — Zebys$ sie nie wtracal.

— Ale dlaczego?

— Bo to ty jesteS Atlasem, panie. Ty dzwigasz Swiat na barkach. Oni
rzadza w twoim imieniu.

Halas dobiegajacy z wielkiej sali umilkl, stycha¢ bylo juz tylko jeden
przemawiajacy monotonnie gtos. Lecz nagle, jakby dla potwierdzenia tych
stow, wszczelo sie oghluszajace zamieszanie, krzyk jak grzmot, brawa,
owacje, rytmiczne skandowanie. W malym pokoju nie sposéb bylo
rozmawiac, nie ustyszeliby sie nawzajem.

Graham wytezal calg swa inteligencje prébujac zrozumiecC to,
co ustyszal.

— Rada... — powtdrzyt. Nagle przypomniato mu sie imie, ktére ustyszat
wczesniej. — Ostrog — powtorzyt je. — Kim jest Ostrog?

— Organizatorem... organizatorem buntu. Naszym przywodcs...
w twoim imieniu, panie.

— W moim imieniu? A ty? Dlaczego go tu nie ma?

— Wyznaczyl nas na swych przedstawicieli. Jestem jego bratem.
Przyrodnim. Mam na imie Lincoln. Chce, zebyS pokazat sie tym ludziom,
a potem poszed} do niego. Nie przyszed}t sam, gdyz dowodzi ze stanowiska
przy wiatrakach. Ludzie powstali. Jednoczy ludzi.

— W twoim imieniu! — krzyknat ten mtodszy. — Rzadzili, tyranizowali,
miazdzyli! A w koncu...

— W moim imieniu? W moim imieniu? Pan i Wladca...

Glos mlodszego, przez chwile zagluszony hatasami dobiegajacymi
z sali, znow stat sie styszalny, zrozumiaty. Byt to glos wysoki i przenikliwy,
wydobywajacy sie z ust zakrytych obfitym wasem pod czerwonym, duzym
orlim nosem.

— Nikt nie spodziewal sie twego przebudzenia! Nikt nie spodziewat sie
twego przebudzenia! Tacy sprytni byli! Przekleci tyrani! Ale musieli sie



zdziwic¢! Nie wiedzieli co zrobi¢. Narkotyki? Hipnoza? A moze zabojstwo?
— I znéw halas uniemozliwil im rozmowe. — Ta, Ostrog jest w kwaterze
przy wiatrakach. Jest gotbw. Mamy juz informacje o rozpoczynajacych sie
walkach.

Do Graham zblizy} sie mezczyzna imieniem Lincoln.

— Ostrog zaplanowat to wszystko — oznajmit. — Prosze mu zaufa¢. Nasza
organizacja jest gotowa. Przechwyci plyty lotu... by¢ moze robi to wlasnie
w tej chwili.

— Teatr publiczny — wykrzyknat ile sit w plucach mezczyzna w zoktej

szacie — wypelnia tylko czeS¢ naszych ludzi. Mamy milion
wycCwiczonych...

— Mamy bron. — Lincoln takze krzyczat. — Mamy plany! Mamy wodza!
Policja zeszta z ulic, gromadzi sie... — w tym momencie przestali

go styszec¢, a potem jego glos powrdcit. — Teraz albo nigdy. Wiadza Rady
chwieje sie. Watpig juz nawet w karne oddziaty...

— Styszysz wzywajacy cie lud.

Umyst Grahama przypominat nieco nocne niebo, o ktorym silny wiatr
przewiewa chmury, to mroczny, burzowy, to znow niezwykle jasny. By}t
Wladcg Ziemi, byt czlowiekiem przemoczonym przez topniejacy Snieg.
Z. wrazen, ktorych doznal do dzis, dwa najsilniejsze byly jednoczesnie
przeciwstawne: z jednej strony Biala Rada, potezna, nieliczna
i zdyscyplinowana, Biala Rada, ktorej udalo mu sie uciec, z drugiej
monstrualne rozwrzeszczane thumy, masy ludzi pozbawionych cech
indywidualnych, rysow twarzy, wznoszqce okrzyki ku jego czci,
nazywajace go Wiadcg. Jedna strona uwiezita go i planowala zabic, druga,
od ktorej dzielity go cienkie drzwi, uratowata mu zycie. Tylko czemu nic
z tego nie rozumiat?

Drzwi otworzyly sie. Glos Lincolna ucicht, sttumiony krzykiem thumu,
pojawili sie zas ludzie, zmierzajacy w ich kierunku jakby niost ich hatas.
Podbiegli do nich, wymachujac rekami, zaS przez drzwi stychac¢ bylo
skandowane stowa, ktére dawalo sie tez odczytac z ruchu ich warg:
,Pokazcie Spiacego! Pokazcie Spigcego!”. Odpowiadaly na nie okrzyki:
,opokoj!” i ,,Cisza!”.

Graham wyjrzal przez otwarte drzwi, prowadzace do wysokiej
prostokatnej sali, wypelnionej przez kobiety i mezczyzn, przez twarze
o otwartych ustach, falujgce jasnoniebieskie szaty, uniesione ramiona.



Niewielu z tych ludzi siedzialo, a jeden z mezczyzn, chudy i wynedzniaty,
odziany w obszarpany ciemnobrgzowy stréj, stat na fotelu, wymachujac
czarng plachta. Spojrzat w oczy dziewczyny, zachwycone i wyczekujace.
Czego sie po nim spodziewano? Mial niejasne wrazenie, ze dobiegajace
go glosy brzmig nieco inaczej, ze staly sie rowne, zdyscyplinowane, on sam
za$ mysli inaczej. Nie od razu zrozumial skad ta zmiana. Nie czul juz
paniki, probowal nawet dowiedzieC sie, czego sie od niego oczekuje.
Lincoln krzyczal mu co$ do ucha, ale nie sposéb bylo go ustyszec
i zrozumie¢. Wszyscy inni, oprocz kobiety, pokazywali gestami sale. Teraz
zrozumial, co sie zmienito. Ludzie, wszyscy ludzie, Spiewali. Nie bylo
to zwykla piesn. Glosy ludzi zbierat i niést w gore prad poteznej muzyki,
rzeka zlagczonych w jedno tondw, trgby, powiewajace sztandary, marsze,
obraz rozpoczynajqcej sie wojny. Ludzkie stopy wybijaty rytm, tup, tup.

Popchnieto go w strone drzwi. Ruszytl w tym kierunku mechanicznie,
bez udziatu woli. Sila, ktorg dal mu Spiew ozywita go, uczynita Smielszym.
Przed jego oczami rozpostarla sie sala, morze kolorow falujace do muzyki.

— Pomachaj im — podpowiedzial mu Lincoln. — Pomachaj tak, zeby
widzieli.

— Ale to — odezwat sie ktos, stojacy przy drugim jego boku. — Musi
miec to.

Zatrzymat go dotyk dloni na szyi. Na ramiona zarzucono mu czarnag,
ukladajgcq sie w idealne faldy peleryne. Odrzucit jg, oswobadzajqc ramie.
Poszedt za Lincolnem. Przy boku mial dziewczyne w szarej szacie,
trzymajacq sie prosto, z twarzg rozptomieniong radoscia. W jednej chwili
to ona, odwazna, gotowa do dzialania, stala sie dla niego wcieleniem piesni.

Stal w niszy. Majestatycznie rozkotysane fale piesni rozplynely sie
z jego pojawieniem, wystrzelity piang okrzykow. Prowadzony dotykiem
dloni Lincolna przeszedt na sSrodek sceny. Zatrzymat sie twarzg
do widowni.

Sala zbudowana zostala w sposdb dekoracyjny i skomplikowany:
galerie, balkony, amfiteatralne schody, wynioste tuki. Dalekie i wysokie,
bardzo wysokie, wydawalo sie wejscie do ogromnej przestrzeni,
zatloczonej falujgcym thumem. Widziat tylko ruchomg ludzka mase, z ktorej
wyplywaly na powierzchnie pojedyncze ludzkie figurki, narzucaty sie jego
oczom i natychmiast nikly. Blisko sceny kotysala sie utrzymywana
na ramionach trzech mezczyzn piekna kobieta z opadajacymi na twarz



wlosami i zielong rozdzka w dloni. Grupa mezczyzn o zmeczonych
twarzach, w niebieskich szatach, popychanych, z trudem utrzymujacych sie
na nogach, za nimi bezwlosa twarz, bezzebne usta otwarte, krzyczace. Glos
wykrzykujacy tajemnicze stowo ,Ostrog”. Te wszystkie wrazenia
wydawaly mu sie ulotne, w porOwnaniu z piesSniq i tupotem stop. Thum
wybijat rytm, tup, tup, tup. Zielona bron przechylata sie w powietrzu to w
te, to w tamtg strone. Blyskala. Dopiero teraz zorientowat sie, ze najblizsi
mu ludzie, stojacy przed nim, na poziomie sceny, rzeczywiscie maszeruja,
przechodzg pod wielkim tukiem, krzycza ,,Do Rady! Do Rady!”. Lup,!
Lup! Lup! Podniost reke, krzyk jeszcze sie wzmoégt. Przypomniat sobie, ze
powinien krzyczec¢ ,Marsz!”. Z jego ust wybiegly niesltyszalne heroiczne
stowa. Jeszcze raz machnat reka, krzyczac ,,naprzod!”. Ludzie juz nie tupali
rytmicznie, ludzie naprawde szli przed siebie, tup, tup, tup. Byli wsréd nich
starzy mezczyzni, byli brodaci mezczyzni, byli milodziency, byly
dziewczynki i kobiety w kazdym wieku, ubrane w powiewne szaty,
odstaniajgce ramiona. Kobiety i mezczyzni nowego wieku! Bogate szaty
i szare szmaty powiewaly w rytm krokow wsrod wszechobecnego blekitu.
Nad ich glowami, po prawej stronie, unosita sie monstrualnej wielkosSci
czarna choragiew. Widziat murzynke w bilekitach, skurczong wiekiem
kobiete w zo6lci, a po nich przemaszerowala teatralnie grupa wysokich
jasnowtosych mezczyzn o bladych twarzach, odzianych w niebieskie
kombinezony. Zauwazyt dwojke Chinczykow. Wysoki, chudy, bardzo blady
mitodzik, w bieli od stép do gtdw, wspiat sie na scene, wypowiedziat stowa
oddania i zeskoczyt na dol, po czym cofat sie, ogladajac sie za siebie.
Glowy, ramiona, dtonie zacisniete na broni poruszaty sie w rytm muzyki.

Z ludzkiej masy wylanialy sie twarze, spojrzenia krzyzowaly sie, ludzie
przechodzili obok i znikali. Mezczyzni machali do niego, wykrzykujac cos,
czego nie sposob bylo usltyszec. Wiele z tych twarzy bylo ciemnych,
zarumienionych, lecz niektore wydawatly sie wrecz upiornie blade. Szalala
tu jakas choroba, gestykulujace dilonie byly kosciste, chude. Kobiety
i mezczyzni nowej ery! Co za dziwne, co za nieprawdopodobne spotkanie!
Ich strumien przeplywal przed nim, zasilany niewyczerpanymi, zdawato
sie, doptywami opadajacymi z gornej czesci sali, tup, tup, tup. Bogactwo
pieSni wzmagalo, a jej podniosty ton uzupehiato echo, rodzace sie
w labiryncie tukéw i przejs¢. Mezczyzni i kobiety roznych statusow, razem,



tup, tup, tup. Caly swiat wydawal sie maszerowac. Jego mozg maszerowat,
tup, tup, tup. Stroje powiewaly, twarze, twarze, twarze, coraz wiecej twarzy.

Lup, tup, lup — pod naciskiem dtoni Lincolna Graham odwrdcit sie
w strone tuku. Szed} nieSwiadom faktu, ze dostosowuje krok do muzyki, ze
to muzyka nadaje mu rytm. Thum, krok, piesn... caly ruch odbywat sie
w jednym kierunku, wprost i w ddl, az wreszcie zwrocone ku niemu twarze
znalazly sie ponizej poziomu jego stép. Graham widzial formujaca sie
droge, ktora mial p6js¢, byt swiadom otaczajacej go wielkiej sali, strazy
i 0sOb wyzej postawionych, trzymajqcego sie jego prawej strony Lincolna.
Interweniowata stuzba, od czasu do czasu zastaniali mu widok na masy
po jego lewej rece. Przed soba mial mezczyzn w czerni: trzech, trzech
i jeszcze raz trzech. Prowadzono go waskim ogrodzonym przejSciem
przechodzacym nad lukiem. Dotem nadal ptynela rzeka ludzi i caly czas
ludzie ci wznosili okrzyki. Nie wiedzial, dokad idzie i wcale nie chcial
wiedzieC. Obejrzal sie na niezwyklej wielkosci sale. L.up, tup, tup.



RozDZIAE X

BITWA CIEMNOSCI

Opuscili oszatamiajgce ogromem wnetrze. Maszerowali arkada, wiszacq
nad jedna z szerokich ulic ruchomych traktow przecinajacych miasto.
Straznicy szli przed Grahamem i za Grahamem. Wszystkie kolejne,
opadajace poziomy traktow zatloczone byly ludZmi maszerujacymi,
maszerujagcymi lewa, lewa, krzyczacymi, wznoszqcymi ramiona,
machajacymi rekami, wypekniajacymi sobie kazdy wolny kawalek
przestrzeni, krzyczqcymi gdy pojawiali sie w polu widzenia, krzyczqcymi
gdy mijali go, krzyczacymi gdy odchodzili, az elektryczne kule, wydajace
sie w perspektywie opadac, kryty ich nagie glowy, tup, tup, tup.

Piesn, docierajaca do uszu Grahama, nie wspierana juz muzyka, stata
sie szorstka i wrzaskliwa, a rytmiczny tupot ciezkich krokéw, tup, tup, tup,
odbijat sie dysonansem od nieregularnych krokéw niezdyscyplinowanego
mottochu, zajmujacego wyzsze trakty.

W oczy rzucit mu sie nagle kontrastowy widok. Budynki po przeciwnej
stronie wydawaly sie opuszczone, nikt nie korzystat z lin i mostkow,
opuszczonych, ukrytych w cieniu. Pomyslal, ze tam przeciez tez powinno
by¢ mnostwo ludzi.

Odebrat dziwne uczucie... drzenie. Bardzo szybkie drzenie. Znow sie
zatrzymat. Straznicy idacy przed nim szli dalej, ci ktérzy go otaczali, staneli
w tej samej chwili co on. Na ich twarzach zobaczyt niepokdj... strach.
To drzenie miato co$ wspolnego ze Swiattami. Podniost wzrok.

Poczatkowo wydawalo mu sie, ze ze Swiatlami nie dzieje sie nic
niezwyklego. Ze to co$ bez wplywu na zdarzenia dziejace sie na dole.
Kazda kula oSlepiajacej bieli przygasata jakby Sciskata ja wielka dton,
jakby przechodzita skurcz ciemnosci i zaraz po nim rozkurcz Swiatta. Mrok,
blask, mrok, blask, zmiany nastepowaty coraz szybcie;.

W nastepnej chwili Graham zorientowat sie, ze gra Swiatel zwigzana
jest w jakis sposob z maszerujacymi dotem ludzkimi masami. Domy i ulice,



i zbity thum, wygladaly inaczej w grze razacego blasku na przemian
z ruchliwymi glebokimi cieniami. Na jego oczach wiele tych cieni
zachowywalo sie tak, jakby obdarzone byly wiasnym agresywnym zyciem.
Zblizaly sie, wydluzaly, poszerzaly, rosly szybko i rownomiernie...
po czym znikaty tylko po to, by pojawic sie, wzmocnione.

Piesn i tupot stop ustaly. Skonczyt sie marsz w okreslonym kierunku,
thum porywaly wiry, topily odplywy. Rozlegly sie okrzyki. ,Swiatla!” —
krzyczeli ludzie. Mnostwem glosow jak jednym glosem krzyczeli:
,Swiatla! Swiatla!”. Spojrzat w dél. W taniczacych taniec $mierci
migotliwych cieniach ulica stata sie nagle polem potwornej walki. Wielkie
biate kule zmienity barwe na fioletowo-biala, potem fioletowa z domieszka
glebokiej czerwieni, zamigotaly, migotaly coraz szybciej, rozblyskiwaly,
by zgasna¢, a potem po prostu gasly, male czerwone iskierki
we wszechogarniajacej czerni. Po dziesieciu sekundach znikly nawet
iskierki, pozostata tylko przerazliwa ciemnos¢, czarny potwor, w ktorego
wnetrznosciach zginely nieprzeliczone rzesz tak kolorowych ludzi.

Wokot siebie czul, cho¢ ich nie wiedzial, obecno$¢ wielu oséb.
Chwycono go za ramiona. Co$ uderzylo go mocno w piszczel, donosny glos
wykrzyczat mu do wucha: ,Wszystko w porzadku, wszystko jest
w porzadku”.

Otrzasnat sie z zdumienia, pozbyl paralizu. Zblizyl glowe do glowy
Lincolna, az stukneli sie czotami.

— Skad ta ciemnosc¢! — krzyknat ile sit w plucach.

— Rada odciela Zrodia elektrycznosci oswietlajgcej miasto. Musimy
zatrzymac sie... czekac. Ludzie pojda dalej...

Jego glos zagluszyly okrzyki ,Ratujcie Spiacego! Zajmijcie sie
Spigcym!” Straznik wpadl na Grahama, nieumysélnie lecz bolesnie uderzyt
go swa bronig w reke. Wokot niego zapanowat chaos, krzyki z kazda chwilg
stawaly sie coraz gloSniejsze, ludzie poruszali sie coraz gwaltownie;j.
Do uszu Grahama docieraly jakie$s oderwane dzwieki, ale hatas zagluszat je,
nie pozwalat ich rozpozna¢. Wykrzykiwano sprzeczne rozkazy, kto$ na te
rozkazy odpowiadat. Tuz pod nimi rozlegly sie nagle przenikliwe krzyki.

— Czerwona policja! — krzykngt mu w ucho glos. Wiasciciel glosu
pozostat niewidoczny, nie sposob byto zada¢ mu pytan.

Nastepujace szybko po sobie trzaski stawaly cie coraz wyrazniejsze,
przy krawedziach dalszych traktow pojawily sie blyski swiatta. W ich



blasku widac¢ bylo to pojawiajace sie, to znikajace glowy i gorne czesci ciat
wielu mezczyzn, uzbrojonych tak jak jego straznicy. Po chwili trzaski
te wraz z blyskami byly juz wszedzie, jak daleko siegal wzrok.

I nagle ciemnosSc rozstgpita sie niczym teatralna kurtyna.

Blyski Swiatla oSlepialy go. Ogrom ludzkiej gotujacej sie masy
przytlaczal. Nad traktami przewalil sie wielki krzyk, stycha¢ bylo w nim
nuty tryumfu. Podniést wzrok w poszukiwaniu Zrodta swiatta. Wysoko nad
jego glowa, na koncu jednej z lin, wisial mezczyzna, trzymajac w reku
sznur ze Swiecacq oslepiajaco lampa na koncu.

Graham znow spojrzatl na trakty. Nieco dalej dostrzegl czerwony klin.
Byla to duza grupa mezczyzn odzianych na czerwono, zgromadzonych
na jednym z wyzszych traktow, przypartych do masywnego, bezlitosnego
klifu wielkiego budynku, otoczonego gestym thumem przeciwnikow.
Toczyla sie tam walka. Bron blyskala, wznoszac sie i opadajac, glowy
widoczne przed chwilg na linii walk znikaty, ich miejsce zajmowaly nowe.
Blyski zieleni, wyrzucane przez bron, w jasnym Swietle zmienity sie jakby
w ostre igly dymu. Ale jasne Swiatlo zgasto. Nad traktami zapadla
ciemnos¢, nie oznaczajaca jednak kresu zamieszania.

Cos go uderzyto. Ktos popychat go w strone galerii. Ktos krzyczal, byc
moze krzyczano co$ do niego, ale nie potrafil powiedzie¢, co. Przyparto
go do Sciany. Minelo go kilka osob, szty chwiejnie, po omacku. Graham
mial wrazenie, ze jego straznicy bijg sie miedzy soba.

Nagle znoéw pojawil sie mezczyzna, wiszacy na linie, trzymajacy
latarnie. Zrobilo sie jasno jak w dzien. Grupa mezczyzn ubranych
na czerwono wydawala sie wieksza i blizsza, jej pierwsze szeregi siegaty
polowy drogi od traktow do srodkowego przejscia. Graham podniost wzrok.
Czerwoni zajeli tez pograzone w cieniu nizsze galerie przeciwleglego
budynki i strzelali teraz ponad glowami towarzyszy, mierzac w kotlujaca sie
mase, nadal zajmujaca nizsze trakty. Powoli zaczynal rozumie¢, co tu sie
wiasciwie dzieje. Ci ludzie, jego ludzie, od samego poczatku szli wprost
w pulapke. CiemnoS¢ rozerwata ich szyki, a teraz zaatakowata policja.
USwiadomit sobie, ze zostal sam. Straznicy — i Lincoln wraz ze straznikami
— cofneli sie w strone galerii, z ktorej szli kiedy jeszcze Swiecily Swiatla.
Biegli teraz w jego kierunku, gestykulujac gwattownie.

Na traktach wzniost sie wielki krzyk. I nagle cala fasada stojgcego
z przeciwnej strony ciemnego budynku pokryla sie czerwonymi plamami.



Mezczyzni w czerwieni wskazywali go wyciagnietymi rekami. Krzyczeli
CoS.

— Spiacy! Ratujcie Spigcego! — poniést sie krzyk.

Co$ uderzylo w Sciane nad jego glowa. Spojrzat w tym kierunku,
zobaczyt blyszczacy metalowy pocisk w ksztalcie gwiazdy. Lincoln juz byt
przy jego boku. Zacisnat mu dton na ramieniu.

,»otuk, stuk” — minety go dwa kolejne pociski.

Przez dluga chwile Graham nie byl w stanie tego pojac. Ulica
pociemniata, Swiat wokol niego pociemnial, zapadt nieprzenikniony mrok.
Wypalita sie druga flara.

Lincoln ciggnat go wzdtuz arkady.

— Nim znow zapali sie Swiatlo! — krzyknat.

Jego pospiech byl zarazliwy, a instynkt samozachowawczy okazatl sie
silniejszy od wywotanego zdumieniem i poczuciem nierealnosci paralizu.
Graham zmienit sie w Slepe zwierze, straszliwie bojace sie Smierci. Biegl,
potykajac sie w ciemnosci. Obijat sie o straznikow, biegngcych obok niego.
Zalezalo mu tylko na tym, by biec jak najszybciej, by znikng¢ z miejsca,
na ktorym byt tak widoczny dla wszystkich.

Trzecia flara rozbtysla tuz po drugiej. Jednocze$nie nad traktami ponidst
sie wielki krzyk, a odpowiedziat mu ryk réwnie wielki, dobiegajacy
z samych traktow. Czerwoni dotarli juz niemal do srodkowego przejscia.
Byto ich wielu, bardzo wielu, wszyscy patrzyli na niego i krzyczeli. Biata
fasada budynku naprzeciwko cata upstrzona byla czerwonymi plamami.
Wszystkie te cuda, ktore sie tu dziaty, dotyczyly jego. Obracaly sie na osi,
ktorg byt on sam.

Straznicy Rady pragneli uja¢ go, przerwac jego ucieczke. Mogt uznac
za wielkie szczeScie, ze te strzaly byly pierwszymi od stu piec¢dziesieciu lat
oddanymi w gniewie. Styszal, jak kule uderzaja w mur nad jego glowa.
Krople rozgrzanego metalu oparzyly mu ucho. Nawet nie patrzac wiedzial,
Zze ma przeciw sobie czerwong policje, ktora zasadzila sie na niego
w budynku naprzeciw, a teraz strzelala do niego, wrzeszczac.

Jeden z poprzedzajacych go straznikow upadf. Graham nie zdotal sie
zatrzymac. Przeskoczyl przez wijace sie cialo. A w nastepnej sekundzie,
caly i zdrowy, znikl w ciemnym przejsciu. Ktos, zapewne pedzacy w druga
strone, wpadl na niego z wielka sitg. Spadat klatkq schodowa w absolutnej
ciemnosci. Zachwiat sie, kto§ znow go potracit, Graham zatoczyt sie, opart



rekami o Sciane. Przygniotly go do niej ruchliwe, wijgce sie ciata, miotaty
nim na wszystkie strony, w koncu pchnely w prawo. Unieruchomita
go potezna sita, nie byl w stanie chwyci¢ oddechu, mial wrazenie, ze pekaja
mu zebra. Nacisk zmalal na chwile, a potem ludzka masa poniosta go w
strone wielkiej sali teatru, z ktérej wydostat sie przed chwila. Byly chwile,
kiedy jego stopy nie dotykaly ziemi. Potrgcano go, popychano. Styszat
okrzyki: ,,Zblizaja sie! Nadchodzq!”, z bliska dobiegl go sttumiony jek.
Nadepnat stopa na cos cieptego, znéw dobiegl go ten ochryply jek. Ludzie
krzyczeli ,Spigcy Spiacy!” ale sam by} tak oszolomiony, ze niezdolny
wykrztusi¢ stowo.

Styszal trzaski zielonej broni. Na dluga chwile utracit indywidualng
wole, stat sie atomem paniki Slepej, bezmyslnej, mechanicznej. Sam pchat
i uderzat, wit sie, miazdzony przez ciezar cial. Uderzyl nogq w stopien, a w
nastepnej chwili okazalo sie, ze idzie do gory. Nagle, z wszechobecnej
czerni, wyskoczyly ku niemu twarze, upiornie biale, przerazone, spocone,
ISnigce odbitym Swiattem. Od jednej z nich, miodego chlopca, dzielito
go dwadzieScia cali, nie wiecej. Wtedy bylo to po prostu przypadkowe
zdarzenie, incydent bez wartoSci emocjonalnej, ale potem twarz ta wracata
do niego w snach. Bo ten chtopak, ktorego ciato utrzymywat w pionie Scisk,
zostal postrzelony i juz nie zyt.

Wiszacy na linie czlowiek zapalil czwarty latarnie. Swiatlo wpadto
do wnetrza przez ogromne okna i tuki. W jego blasku Graham dostrzegl, ze
wraz z mnostwem ciemnych postaci ucieka przez dolny poziom wielkiego
teatru. Tym razem obraz byl chorobliwie bialy, poprzecinany ruchomymi
pasami czerni. Czerwona policja, jak sie okazalo, wyrabujac sobie przejscie
przez thum, byla juz catkiem blisko niego. Nie udalo mu sie stwierdzic¢, czy
go rozpoznali. Rozejrzal sie w poszukiwaniu Lincolna i jego straznikow.
Okazalo sie, ze Lincoln stoi na scenie, otoczony przez grupe oznakowanych
czernig rewolucjonistow. Z tej wysokosci rozgladat sie, jakby szukajac
go wzrokiem. Graham zorientowal sie, ze on sam znajduje sie niemal
po drugiej stronie thumu i Ze za nim, oddzielone barierka, sg juz tylko
wznoszace sie amfiteatralnie rzedy siedzen, w tej chwili juz pustych.
Do glowy wpadl mu pewien pomyst. Ruszytl w strone barierki, odpychajac
stojacych mu na drodze ludzi. Niemal dotart na miejsce, kiedy Swiatto znow
zgasto.



W jednej chwili Graham odrzucit ptaszcz, nie tylko krepujacy mu ruchy,
lecz takze wyrozniajacy go wsrod innych. Zsunat go z ramion, ustyszal, jak
kto$ placze sie w jego faldach i upada. W nastepnej przeszedl przez
barierke i znikt w mroku po jej drugiej stronie. Po omacku dotart
do dolnego konca wznoszacego sie do géry przejScia miedzy rzedami foteli.
W mroku strzaly ustaly, a krzyki nieco Scichly. Graham potknal sie
o niewidoczny w ciemnosci stopien, upad}... i w tym momencie jeziora
i wyspy w czerni pojawily mu sie, wyrazne, przed oczami, krzyk ogluszyl,
a do srodka przez wynioste tuki oraz ogromne okna wpadly oslepiajace
biate promienie piagtej gwiazdy.

Skulit sie za rzedem siedzen. Ustyszal krzyki, szybki warkot broni.
Sprébowat wstac, ktoS przewrocit go z powrotem na ziemie, lecz jednak
udato mu sie dostrzec, ze otaczaja go mezczyzni oznaczeni czernia, ze
strzelajg oni do czerwonych, przeskakuja z siedzenia na siedzenie, kryjq sie
za oparciami, by przeladowac. Natychmiast ukryl sie za oparciami,
chronigc sie przed zblagkanymi pociskami, dracymi pneumatyczne poduszki,
pozostawiajacymi 1Snigce rysy na miekkim metalu ram. Instynktownie
zarejestrowal w pamieci polozenie przejS¢ miedzy rzedami, najlepszych
drég ucieczki, gdy znow zapadnie ciemnosc.

Mlody mezczyzna w splowialej niebieskiej odziezy przeskoczyl przez
rzad krzesel. Jego stopy minely glowe stulonego za ostong Grahama
o zaledwie pare cali.

— CzesSc¢ — przywital go obojetnie. Nie rozpoznal, z kim na do czynienia.
Odwrocit sie, wystrzelit, krzyknat ,,Do diabta z Radq” i juz miat wystrzeli¢
po raz drugi, kiedy... stracil polowe szyi. Na policzek Grahama padia
kropla wilgoci. Zielona bron zatrzymata sie wpoét ruchu. Przez chwile
mlody czlowiek stal jeszcze wyprostowany, z przedziwnie pozbawiong
wyrazu twarzg, a potem zaczgt powoli pochylac sie w przod, kolana ugiety
sie pod nim i upad}, a dokladnie w tej chwili zgasto Swiatto.

Graham skoczyl na rowne nogi. Pobiegl, walczyl o zycie. Dopadt
przejscia, znéw potknat sie o stopien, przewrocit. Pozbierat sie i pobiegt
dalej.

SzoOsta gwiazda rozbtysta, gdy byt juz blisko wejscia do korytarza. Mogt
teraz przyspieszycC. Skrecit za rogiem, gwiazda zgasta. Uderzyt w cos, odbit
sie, potoczyl, wstal. Znalazt sie w tlumie uciekinierow, biegnacych
w jednym kierunku. Myslal o tym, o czym z pewnosciga mysleli oni



wszyscy, pragnat tylko jak najszybciej znalez¢ sie jak najdalej od pola
walki. Rozpychatl sie nawet sila, czul wokdt siebie ludzi, ziemia uciekla
mu pod stop.

Zrobito sie luzniej.

Przez kilka chwil biegl w ciemnosci kretym korytarzem, a takze przez
otwartg przestrzen. Biegl pochylong w dot podloga i schodami, a potem
takze po poziomym podtozu. Styszat krzyki dobiegajace z wielu gardel:
,INadchodzg! Straznicy nadchodzg! Strzelajg! Uciekajmy przed walka,
straznicy strzelajg. Na Siodmy Trakt! Na Siodmym Trakcie bedziemy
bezpieczni!”. W thumie byli nie tylko mezczyzni, lecz takze kobiety i dzieci.

Thum zgestnial pod tukiem, przeszedt pod nim, i znow znalazl sie
na szerszej przestrzeni, stabo oSwietlonej. Otaczajgce go czarne postaci
rozbiegly sie na boki, ale jednoczesnie wszystkie posuwaly sie w jednym
kierunku. W kierunku czegos, co wydawalo sie gigantycznymi stopniami.
Ci inni... rozproszyli sie? W kazdym razie nie wyczuwatl juz obok siebie
thumu. Zatrzymal sie przy najwyzszym stopniu. Obok, na tym samym
poziomie, znajdowato sie kilka siedzen i maty kiosk. Podszed}l do niego,
skryt sie w cieniu rzucanym przez daszek. Rozejrzat sie, dyszac ciezko. To,
na co patrzyl, bylo szare i niewyrazne w slabym sSwietle, ale wysokie,
wielkie stopnie rozpoznal jako platformy traktow, w tej chwili
nieruchomych. Platformy wznosily sie w obie strony. Za nimi stalty domy
niczym potezne, ledwie widzialne duchy, ozdobione niemal niewidocznymi
napisami i reklamami. Wyzej, nad elementami konstrukcji i kablami, widac
bylo skrawki bladego nieba. Mijali go ludzie idacy szybko, z ich glosow
i krzykdw wnosil, Zze zamierzaja dotaczy¢ do walki. Inni, nie tak dzielni,
przezornie kryli sie w cieniu.

Dobiegajace go odglosy Swiadczyly, ze gdzieS, daleko, nadal toczyly sie
walki, cho¢ Grahamowi wydawalo sie oczywiste, ze budynek teatru
znajduje sie nie przy tej ulicy. Bitwa jakosS sie od niego oddalila.
A walczono w jego imieniu! Przez dluzsza chwile stal, sparalizowany, jak
cztowiek oderwany od interesujacej ksigzki, watpigcy nagle we wszystko,
co do tej pory przyjmowat jako oczywistos¢. Wowczas nie obchodzity
go szczegbly, efekt ogdlny byl wystarczajaco zdumiewajgcy. Dziwne,
bowiem ucieczke z wiezienia Rady, wielkie thumy w sali i atak czerwonej
policji na ludzka mase pamietal ze szczegotami, za to przebudzenie i okres
spokoju, sprzyjajacego mysleniu, spedzony w mieszkaniu-wiezieniu musiat



przypominaC sobie z wysitkiem. Poczatkowo jego pamieC pomijata
po prostu te rzeczy, wracata do obrazu kaskady w Pentargen, chwiejacej sie
na wietrze i posepnej wspaniatosci wybrzeza Kornwalii. Ten kontrast
osnuwal wydarzenia aurg nierzeczywistosci.

Po chwili pustka wypelnita sie. Zaczal rozumie¢, co sie z nim dzieje.
Przestalo byc¢ to dla niego catkowitg tajemnicg, jak w zamknieciu. Poznat
przynajmniej zarys wydarzen, jakkolwiek bylyby zdumiewajace. Co$
uczynito z niego wiadce Swiata, o ktorego walczylty dwie skldcone ze sobg
partie. Z jednej strony byla Rada z jej czerwong policjq. Rada zamierzata
zagarngC jego zasoby, a moze nawet zamordowac¢ go. Drugq strone
barykady zajmowali rewolucjonisci, ktorzy zwrdcili mu wolnos¢. Ich
wodzem by} niewidzialny ,,Ostrog”. Konflikt ten wstrzasal calym wielkim
miastem. Czy tak szalenczo rozwinat sie jego Swiat?

— Nie pojmuje! — krzyknat. — Ja tego nie pojmuje!

Udato mu sie wymkngC walczacym o niego stronom, znalez¢ chwile
spokoju w potmroku. Co teraz? I co dzieje sie wilasnie w tej chwili?
Wyobrazil sobie mezczyzn w czerwieni, szukajacych go pracowicie,
popychajacych przed sobg rewolucjonistow, ktérych oznaka byta czern.

Tak czy inaczej taskawy los dal mu chwile oddechu. Moze przyczaic
sie, nie zaczepiany przez przechodniow, moze obserwowac to, co sie wokot
niego dzieje. Powiodt wzrokiem po kunsztownym, ogromnym budynku,
ktory w tym stabym Swietle wydal mu sie czym$S niewyobrazalnie
wspanialym. Robilo sie coraz jasniej, gdzies tam, w gorze, wschodzito
stonce, w nowym Swiecie budzit sie zwykly, staroswiecki, doskonale znany
mu dzien.

Odzyskat juz oddech. Przemoczone S$niegiem ubranie zdazyto
wyschngc. Przy swietle wschodzacego stonca wedrowat wzdhuz traktow, nie
rozmawiajac z nikim, nie zaczepiany przez nikogo, ciemna posta¢ wsrod
wielu ciemnych postaci, pozadany przez wszystkich cztowiek z przesztosci,
niepoliczalnie bogaty wilasciciel Swiata. Unikat jasniejszych Swiatel, unikat
thumow, unikal jakiegokolwiek zamieszania, unikat sytuacji, w ktorych
mogiby zostac rozpoznany, a gdy wyczuwat takie zagrozenie, ograniczat sie
do obserwacji z cienia, po czym odchodzit lub zbaczal na schody
prowadzgce w gore lub w dol, na inne poziomy, lub do systemow traktow
prowadzacych w poprzek przyjetej marszruty. Nie natrafial juz na walki,
cale miasto wydawalo sie jednak gotowe do wojny. W pewnej chwili musiat



szybko uciec przed maszerujagcym tlumem, zajmujacym calg szerokosc
ulicy. Wszyscy napotkani po drodze mieszkancy wydawali sie
zaangazowani w konflikt. Byli to gléwnie mezczyzni, wydawato mu sie, ze
uzbrojeni. Centrum walk byla najprawdopodobniej ta czes¢ miasta, z ktorej
przyszedl, poza tym panowal wzgledny spokoj, cho¢ od czasu do czasu
z daleko dobiegaly go krzyki, jedyne oznaki niepokojow. Wodwczas
ciekawos¢ i ostroznoS¢ rozpoczynaly walke w jego duszy, ale zwyciezala
ostroznosc, wiec obierat droge majaca, jak mu sie wydawato, oddali¢ go od
zamieszek. W mroku nikt go nie rozpoznatl, nikt go nie zaczepil. Z czasem
nawet echa bitwy umilkly, przechodniow bylo coraz mniej, az wreszcie
ulice opustoszaty. Fasady stojacych przy nich budynkow byly o wiele
skromniejsze, wrecz surowe. Grahamowi wydawalo sie, ze trafil
do dzielnicy opuszczonych magazynow. Poczul sie nagle bardzo samotny.
Zwolnit kroku.

Dopiero teraz zdal sobie sprawe z tego, jak bardzo jest samotny.
Od czasu do czasu zbaczal z drogi, siadal na ktdrejS z licznych tawek
stojacych przy gornych traktach lecz goraczkowy niepokdj, swiadomos¢
wilasnej, niezwyklej wagi w toczacych sie by¢ moze w tej chwili bojach, nie
pozwalala mu pozosta¢ na w jednym miejscu na dtuzej. Czy boje te toczyty
sie tylko o niego?

I nagle, w tym doskonale pustym miejscu, zaczelo sie trzesienie
ziemi... ryk i grzmot... seria poteznych wstrzagsow. Miasto przewiat
lodowaty wicher, niespetna sto jardow od miejsca, w ktorym sie znajdowat,
z wysokich dachow na Srodkowy balkon posypaly sie okruchy szkla
i szczatki zelaznych konstrukcji, z dala dobiegly Grahama okrzyki, tupot
stop. Jego tez zjawisko to pozbawilo rownowagi, pobiegl w panice przed
siebie, a potem zawrocit. Zdotat sie uspokoi¢ zanim podbiegt do niego jakis
mezczyzna.

— Co oni wysadzili? — spytat zdyszanym glosem. — Bo to byt wybuch. —
Mezczyzna uciek! nie czekajac na odpowiedz.

Wielkie gmaszyska pozostawaly ledwie widoczne w dziwnym Swietle,
nadal bladym, cho¢ widoczne pasma nieba zdradzaly, ze jest juz pelnia
dnia. Dostrzegl wiele bardzo dziwnych rzeczy, ktorych na razie nie
rozumiat. Probowal nawet czyta¢ napisy zapisane fonetycznie. Co za zysk
z tego, ze odcyfruje sie dziwnie wygladajace litery, nada im sens, skoro
wysitek oczu i umystu daje w rezultacie ,,Do siedziby Eadhamite” albo



,2Kompania Pracy — Little Side”. Wrecz groteskowe bylo zas to, ze
te wszystkie domy, wielkie jak gory, byly jego wilasnoscia.

Graham uswiadomit sobie w tym momencie, jak groteskowa jest jego
sytuacja. W rzeczywistosci wykonat skok w czasie, ktory powiesciopisarze
opisywali niejednokrotnie. I, co w tej chwili wydawato sie jasne, by} na cos
takiego dobrze przygotowany. Gotow byl usigs¢ wygodnie, obejrzec
spektakl. Tylko ze nie bylo zadnego spektaklu do ogladania, istniato
wylacznie wielkie, a jednoczesnie nieokreslone niebezpieczenstwo, grozne
cienie i zaslona ciemnoéci. Smier¢ tropila go przez labirynt tajemnic.
Czyzby mial zging¢ nim czego$ sie dowie? Smier¢ moze przeciez czekaé
na niego za najblizszym rogiem.

W duszy Grahama zrodzilo sie wielkie pragnienie, by zobaczyc,
by zrozumiec.

Obawiat sie rogow ulic. Uznal, ze poki bedzie sie ukrywal, poty bedzie
bezpieczny. Gdzie ma sie ukry¢, kiedy znow rozbtysng sSwiatla? W koncu
znalazt wlasciwe, jego zdaniem, miejsce, na tawce w niszy przy jednym
z gornych traktow. Wydawato mu sie, ze jest tu sam.

Wecisnat kostki palcow w zmeczone oczy. Przypuscmy, ze kiedy je znow
otworzy, ciemne rynny traktow znikngl, znikng tez te niewiarygodnie
wielkie konstrukcje. Przypus¢my, ze wszystko, co zdarzylo sie w ciggu
ostatnich kilku dni: przebudzenie, rozkrzyczane ttumy, walka w ciemnosci,
okaze sie zludzeniem, fantasmagorig, jakim$ nowym, szczeg6lnie Zywym
rodzajem snu. Bo to przeciez musi by¢ sen, tyle niepowigzanych ze soba,
nielogicznych wydarzen. Co kazalo ludziom walczyc¢ dla niego? Dlaczego
caly rzeczywisty, normalny Swiat mialby uwaza¢ go za swego Wladce
i Pana?

Rozmyslat tak siedzac z zaslonietymi oczami, po czym je odstonil.
Whbrew swiadectwu wilasnych uszu miat jednak nadzieje, ze zobaczy wokot
siebie znajomy dziewietnastowieczny Swiat: moze niewielkg przystan
w Bocastle, klify w Pentargen, albo sypialnie wiasnego domu. Lecz fakty
nie dostosowujg sie do marzen. Z cieni, idgca marszowym krokiem,
wylonita sie grupa mezczyzn pod czarng bandera, a za jego plecami
wznosila sie fasada niebosieznego budynku, ogromna, czarna, ozdobiona
niemal niewidocznymi, niepojetymi literami.

— To nie sen — powiedzial Graham. — Nie sen — powtdrzyl, kryjac twarz
w dloniach.



Rozpzi1AL X1

STARY CZLOWIEK WIE WSZYSTKO

Do przytomnos¢ przywotalo go rozlegajace sie bardzo blisko kaszlniecie.
Spojrzat w kierunku, z ktorego dobieglo. Zobaczyt drobna, zgarbiong
postac, siedzaca kilka jardow od niego, w cieniu niszy.

— Jakie$ wiesci? — Glos pytajacego byt piskliwy, Swiszczacy.

Graham zawahat sie i odpowiedziat:

— Nic nie wiem.

— Zostane tu, poki nie zapalg Swiatel — oznajmit starzec. — Te niebieskie
totry sq wszedzie, dostownie wszedzie.

Przebudzony mruknat co$ potakujaco. Usitlowal przyjrzec sie starcowi,
lecz jego twarz ukrywal mrok. Bardzo chcial wykorzystac¢ jego obecnosc,
zareagowac, porozmawiac, nie wiedziat jednak, jak zaczac.

— Czarne i nikczemne — stary nieoczekiwanie przerwal milczenie. —
Czarne i nikczemne — powtorzyt. — Wyrzucony z pokoju, a tu jest tak
niebezpiecznie.

— Musi to by¢ dla pana bardzo przykre — zaryzykowat Graham.

— Ciemnos¢. Stary czlowiek zagubiony w ciemnosci. Wokdl niego
oszalaly Swiat. Wojny, walki, policja pobita, gdzie sie obejrzysz lotry
na swobodzie. Dlaczego nie sprowadza czarnych do obrony? Nie
musialbym chodzi¢ mrocznymi alejkami. Potknglem sie o trupa.
Przewrocitem sie o trupa! Bezpieczniej w towarzystwie. — Stary wstat
nagle, podszedt do Grahama, przyjrzat mu sie uwaznie. — JeSli jest
to wlasciwe towarzystwo.

Rezultat ogledzin musial go zadowoli¢, bo starzec wrocit na miejsce.
Przyniosto mu chyba ulge to, ze juz nie jest sam.

— Ech! — westchnagt. — Co za straszne czasy. Wojna i walki, i trupy
na ulicach... mezczyzni, silni mezczyzni, gingcy w ciemnos$ciach. Synowie!
Miatem trzech syndw. Jeden Bog wie, gdzie sq dzisiaj.



Graham szukal w myslach pytania nie zdradzajacego ogromu jego
niewiedzy. Ale nim zdotat je sformutowac, stary cztowiek znoéw przerwat
milczenie.

— Ten Ostrog wygra. O tak, wygra. A jaki bedzie Swiat za jego rzadow?
Nie sposob powiedziec. Moi synowie sa pod wiatrakami, wszyscy trzej.
Jedna z synowych byla jego kochanka. Przez pewien czas. Kochankg! Nie
jestesmy zwyklymi ludzmi. Chociaz wyrzucili mnie dzis$ na ulice, a to takie
ryzykowne... przeciez wiedzialem, na co sie zapowiada. Wiedzialem
wczesniej niz inni. Ale ta ciemnosSc. I tak potkng¢ sie o trupa posrodku
ulicy... — przerwal. Oddychat ciezko, rzezit.

— Ostrog — powiedziat Graham.

— Najwiekszy z szeféw klasy robotniczej. Najwiekszy.

Graham myslat jak potrafil najszybcie;.

— Rada niewielu ma przyjaciot wsrod ludu — zaryzykowat.

— O tak, niewielu ma, niewielu. I to ubogich! Mieli wszystko. Ech,
powinni shucha¢, co im modwia madrzy. Ale przeprowadzili wybory.
Dwukrotnie. A Ostrog... teraz, kiedy juz doszto do wybuchu, nic ich nie
powtrzyma. Nic ich nie powstrzyma! Dwukrotnie odrzucili Ostroga...
Ostroga Szefa. Wiedzialem, w jaki wpadal wowczas gniew. To bylo
straszne. Niech ich niebiosa maja w swej opiece, bo nic innego juz im nie
pomoze teraz, kiedy podnidst przeciw nim Kompanie Pracy. Nikt inny
by sie nie oSmielit. Niebiescy uzbrojeni, maszerujacy ulicami! Uda mu sie,
z pewnoscig mu sie uda! — Znow zapadia cisza, po czym stary dodat jedno
stowo: ,,Spiacy”.

— No tak — powiedzial Graham. —1I...

Glos starca opadl do szeptu. Przysunat sie tak blisko, ze widac¢ bylo
bladg plame jego twarzy.

— Prawdziwy Spiacy...

— Tak?

— Prawdziwy Spiacy umart przed laty.

— Co? — spytal Graham podniesionym glosem.

— Przed laty. Umarl.

— Co tez pan mowi!

— Co mowie to mowie. Umart. A ten, ktory sie obudzil... podmienili
go w jednej chwili. Biedne, niczego nieSwiadome, naszpikowane



narkotykami stworzenie. Ale nie wolno mi mowi¢ wszystkiego, co wiem.
Nie wolno mi mowi¢ wszystkiego, co wiem!

Przez dluzsza chwile stary betkotal pod nosem coS catkiem
niezrozumialego, ale jego sekret byt zbyt wielki i wazny, by zdotal
go utrzymac.

— Nic nie wiem o tych, ktérzy go uspili, to bylo zbyt dawno nawet dla
mnie, ale znam czlowieka, ktory wstrzyknat mu srodki pobudzajgce. One
go obudzity. Dziesie¢ do jednego, obudzi¢ albo zabi¢. Obudzi¢ albo zabic.
Tak postepuje Ostrog.

Grahama tak zdumialy te rewelacje, ze musial przerywac staremu,
prowokowac go do powtarzania tego, co powiedzial, zadawa¢ mu ostrozne
pytania, a i tak z trudem rozumiatl to, co do niego docierato, takie byto
niezwykle. A wiec jego przebudzenie nie bylo naturalne? Czy temu
cztowiekowi wszystko pomieszalo sie ze starosci, czy tez mowil prawde?
Szukal w pamieci i gdzieS, w jej ciemnym zakatku, odnalazt wrazenia
zdajace sie wskazywac, ze rzeczywiscie, reagowal jak po stymulantach.
UsSwiadomit sobie, ze mial szczeScie, iz teraz moze wreszcie dowiedziec sie
czegos 0 tym nowym Swiecie.

Starzec przez dhuzszq chwile charczat i plul, by po chwili kontynuowac
piskliwym, urywanym glosem.

— Odrzucili go po raz pierwszy. Sledzilem wydarzenia.

— Odrzucili go? Kogo? Spiacego?

— Spiacego? Nie, Ostroga. By} straszny! Straszny! Obiecali mu wtedy,
ze nastepnym razem na pewno. Glupcy, ghupcy, nie bali sie go tak jak na to
zastuguje. A teraz miasto jest jego zarnami, na ktorych zmieli nas na pyk.
Pyl, oto czym jesteSmy. Nim wzigt sie do pracy robotnicy podrzynali sobie
nawzajem gardla, czasami mordowali Chinczykow lub Policje Pracy, a nas
zostawiali w spokoju. A teraz? Trupy na ulicach! Napady! Kradzieze! Tak
zle nie bylo tu od grosu lat! Ech! Zle sie dzieje malym ludziom, kiedy
padajg wielcy. Bardzo Zle.

— Powiedzial pan cos... powiedzial, ze jest Zle od grosu lat?

— Co? — spytal nieprzytomnie stary. Powiedziat cos$ o tapaniu za stowka,
kazal mu powtorzy¢ pytanie po raz trzeci.

— Walki, morderstwa z bronig w reku, glupcy wrzeszczacy o wolnosci
i nie tylko, nie tylko — powiedzial wtedy. — Za mojego zycia tak nie byto.
Jest jak w dawnych czasach, kiedy zaczeli ludzie z Paryza. Trzy grosy lat



temu to bylo. Dlatego mowie, ze nie za zycia. Ale tak sie dzieje na tym
Swiecie. Wszystko wraca. Musi wrdcic¢. Przeciez wiem. Te pie¢ lat pracy
Ostroga to same klopoty, wielkie klopoty, gldd, grozby, wielkie stowa
i bron. Niebieskie kombinezony. Szepty, szepty. Nikt nie jest bezpieczny.
Wszystko sie rozpada. Teraz mamy bunt, walki, koniec Rady.

— Bardzo duzo pan wie o tych sprawach — zauwazyt Graham.

— Wiem co stysze. Nie jestem byle Paplaczem.

— Oczywiscie. — Ciekawe, co to takiego ten Paplacz? — I jest pan
pewien, Ze to ten Ostrog... ze to Ostrog zorganizowat bunt? Doprowadzit
do przebudzenia Spigcego? O to, Zeby umocni¢ sie w prawach, bo nie
zostal wybrany do Rady?

— Powiedzialbym, ze o tym wszyscy wiedza — zdziwit sie starzec. — No,
moze z wyjatkiem glhipcow. Chce zosta¢ panem, obojetnie w jaki sposadb.
W Radzie albo bez Rady. Wie o tym kazdy, kto cokolwiek wie. Juz mamy
trupy, cztowiek potyka sie o nie w ciemnosciach. A pan gdzie bywal, ze nie
wie o animozjach miedzy Ostrogiem a Verneysami? Jak pan mysli, skad
wziely sie te klopoty? Ze to przez Spigcego? Co? Myéli pan moze, ze
Spiacy naprawde obudzil sie ot tak sobie? Co? Tak sadzisz?

— Jestem zwyklym cztowiekiem, starszym niz na to wygladam. Pamiec
mnie zawodzi — usprawiedliwit sie Graham. — Wiele rzeczy zdarzylo sie
zwlaszcza ostatnimi czasy. Prawde mowigc wiem o nich tyle, ile
wiedziatbym, gdybym by} Spigcym.

— Ech? Stary jestes, mowisz? Twdj glos nie brzmi bardzo staro. Pamiec
nie stuzy dobrze kazdemu w moich latach, prawda, lecz ty nie jestes taki
stary, nie jeste$S stary jak ja. Daleko ci do mnie. No c0z, zapewne nie
powinienem sadzi¢ ludzi po sobie. Jestem milody, jak na czlowieka tak
starego. Zapewne pan jest stary jak na tak mtodego.

— Tak jest — przyznal Graham. — Dziwnie ukladaly sie me losy. Wiem
bardzo malo, a historia? Przeciez ja wlasciwie nie znam historii. Spiacy
i Juliusz Cezar, dla mnie nie ma miedzy nimi roznicy. Ciekawie jest stuchac
tego, co pan opowiada.

— Wiem to i owo — pochwalit sie stary. — Moge opowiadac ale... prosze
postuchac!

Obaj mezczyzni nastuchiwali w milczeniu. Rozlegl sie niski huk,
od ktérego zadrzata ich tawka. Przechodzacy mimo nich zatrzymali sie jak
wryci, krzyczeli co$S do siebie. Starzec mial mnostwo pytan, zadawal



je stojagcemu najblizej. Graham, zbudowany jego przyktadem, podszedt
do kilku innych, ale nikt nie wiedzial, co sie stalo.

Graham wrocit na tawke. Stary siedzial, belkoczac coS pod nosem.
Siedzieli obok siebie, nie rozmawiajac.

Tytaniczna walka toczaca sie gdzies daleko, a jednoczesSnie tak blisko,
z wielkq silg narzucata sie wyobrazni Grahama. Czy stary miat racje? Czy
racje mieli ludzie twierdzacy, ze rewolucjonisci wygrywaja? Czy moze
jednak nie, moze zwyciezali czerwoni i pchali przed soba ich resztki?
W kazdej chwili fala wojny moze wla¢ sie w te cichg dzielnice miasta,
znOw poniesC go ze soba? Dobrze zrobil dowiadujac sie tego, czego sie
dowiedzial, poki byt na to jeszcze czas. Obrocit sie, spojrzat na starego,
chcial zada¢ mu kolejne pytanie, ale nie zdotal. Ten ruch przerwal jego
milczenie.

— Ech, jak to wszystko do siebie pasuje! Ten Spiacy, w ktérym glupcy
pokiadajq calag swa nadzieje. Znam calg te historie, zawsze mialem dobra
glowe do historii. Kiedy bylem chiopcem — taki juz jestem stary! —
czytalem nawet drukowane ksigzki! Z pewnosScig by sie pan nie domyslit.
I pewnie pan zadnej nie widzial, bo zgnily i rozpadly sie w pyl, Kompania
Oczyszczania pali je, robi z nich kostki budowlane. Ale na swoj prostacki
sposob byly przydatne, nawet bardzo. Mozna byto wiele sie z nich nauczyc¢.
Te nowomodne Paplacze... panu pewnie nie wydaja sie takie
nowomodne... no wiec te Paplacze, mozna ich dlugo stuchac¢ i wszystko
zapomnie¢. A sprawe tego Spiacego to ja $ledze od samego poczatku.

— Az trudno uwierzy¢ — powiedzial Graham powoli, ostroznie
dobierajac stowa — w to, ile nie wiem. Bylem zajety swoimi drobnymi
sprawami. OkolicznoSci ulozyly sie dla mnie tak dziwnie, ze o tym
Spigcym nic nie wiem. Kto to taki?

— Ech! — prychnagl stary. — Wiem, wiem. Biedny nikt, zapatrzony
w wesolg kobietke. Az zal. Wpadl w trans. Zostalo takie cos, stare,
brazowe... srebrne fotografie!... pokazujace go lezacego, gros i potgrosa
lat temu.

— Zapatrzony w wesolg kobietke, az zal — powtorzyt Graham cicho,
do siebie, a potem, glosniej, poprosit: — Niech pan mowi dalej.

— Musi pan wiedzie¢, ze mial kuzyna imieniem Warming, samotnego,
bezdzietnego. Ten Warming zarobit fortune na drogach, pierwszych
drogach z eadhamitu. O tym z pewnosScig pan styszal? Nie? Jak to! Wykupit



rézne patenty, stworzyt wielka firme. W tamtych czasach istnialy grosy
grosow oddzielnych, matych i wiekszych firm, dostownie grosy groséw.
Dwa dozeny lat i jego drogi dobily koleje, juz o nich zapomnielisSmy,
bo wykupit i wyedhamitowat tory. Nie chciat dzieli¢ wiasnosci, nie chciat
dopusci¢ akcjonariuszy, caly majatek pozostawil Spigcemu, wiec ustanowit
rade nadzorcza z ludzi, ktérych sam dobrat i przygotowat do tej funkcji.
Woéwczas juz wiedzial, ze Spiacy sie nie obudzi, ze bedzie spat i spal péki
nie umrze, o tak, bardzo dobrze wiedzial! I tylko patrzy¢, a pewien
cztowiek z Ameryki, ktory obu synow stracit w wypadku na jachcie, tez
caly majatek przekazal w ten sposéb. Rada nadzorcza od samego poczatku
dysponowata wlasnoscig wartg dozeny myriadow.

— Jak sie nazywat?

— Graham.

— Nie o to mi chodzi. Jak sie nazywat ten Amerykanin?

— Isbister.

— Isbister! — Graham stracit panowanie nad soba. Krzyknagt. — Ale
ja przeciez nie znam tego nazwiska!

— Oczywiscie, ze pan go nie zna — zdziwil sie starzec. — Oczywiscie, ze
nie. Dzisiaj w szkole nie uczg prawie niczego. Ale ja wiem o nim wszystko.
To byt bogaty Amerykanin pochodzacy z Anglii. Zostawil Spigcemu nawet
wiecej niz Warming. Jak zdoby}l majatek? Tego nie wiem. Mdwi sie o jakis
obrazach robionych przez maszyny. W kazdy razie zdobyl, potem zostawit
i tak powstata Rada. Bo poczatkowo to byta rada nadzorcza.

— I co potem?

— Ech, pan to rzeczywiscie nic nie wie. Pienigdze przyciagajq pieniadze,
a co dwanascie mozgow to nie jeden. Sprytnie to robili. Na pienigdzach
wjechali do polityki, a potem mnozyli je korzystajac z cel i roznic kursow
walut. Bogacili sie i bogacili. Przez lata dwunastu czlonkow rady kryto
majatek Spigcego. Zmieniali nazwiska, zonglowali tytutami wlasnosci,
stosowali wszystkie kruczki. Byli dostownie wszedzie: nieruchomosci,
udziaty, kupowali tytuly prasowe i partie polityczne. Gdyby znatl pan stare
historie, to by pan wiedzial, ze Rada tak rosta i rosta. Miliardy, miliardy
lwéw, tak urést na koncu majatek Spiacego. Wszystko zaczelo sie
od przypadku, kaprysu Warminga i tragedii synoéw Isbistera. Ludzie
w ogole sgq dziwni — ciagnat starzec. — A najdziwniejsze w nich jest to, ze
Radzie udalo sie wspolpracowa¢ tak dlugo. Przeciez ma dwunastu



cztonkéw! Od poczatku tworzyli klike. I usuneli sie w cien. Za dni mojej
mtodosci o Radzie mowito sie tak, jak prosty cztowiek mowi o Bogu. Rada
nie mogla popemic¢ bledu. Nie wiedzieliSmy o ich kobietach i w ogole.
Gdyby to bylo wiadome, to szybko bym zmadrzal. Ludzie sq dziwni —
powtorzy starzec. — Bo jesteS ty, mtody ignorant i ja, siedemdzisinka, przy
zdrowych zmystach, wyjasniajacy ci wszystko, jasno i krotko.
Siedemdzisinka. Siedemdzisinka, a stysze i widze, lepiej stysze niz widze.
Rozumuje bystrze, dowiaduje sie wszystkich wiesci. Siedemdzisinka! Jakie
dziwne jest to zycie! Dwudzistke mialem, kiedy Ostrog byl dzieckiem.
Znalem go na dlugo przedtem, nim zostal Szefem Kontroli Wiatrakow
Powietrznych. Widzialem wiele zmian. Ech, nosilem sie na niebiesko.
I wreszcie przyszedt czas, bym zobaczyt manifestacje i starcia, i ciemnosc¢,
i stosy trupow na traktach. Wszystko przez niego. Wszystko przez niego!

Glos starego cicht powoli, jego pochwata wielkosci Ostroga stawala sie
coraz trudniejsza do zrozumienia.

Graham zastanawial sie przez chwile, co robi¢, a potem podjat decyzje.

— Sprawdzmy, czy dobrze zrozumialem — powiedzial. Wyciagnat reke,
odliczal punkty na palcach. — Spiacy spat...

— Odmieniony — przerwat mu stary.

— By¢ moze. W kazdym razie jego majatek, powierzony dwunastu
z Rady, rost nieprzerwanie, az wchlonal wszystkie wielkie majatki Swiata.
Czlonkowie Rady, dzieki majatkowi, stali sie panami tego Swiata.
Bo wiadali pienigdzem, jak kiedys angielski parlament...

— Ech! — przerwal mu stary. — Wiasnie tak. Bardzo dobre porownanie.
Nie jest pan taki...

— A teraz Ostrog — mowil dalej Graham. — Zrewolucjonizowat Swiat
budzac Spiacego kiedy tylko najprostsi i najbardziej latwowierni ludzie
wierzyli, ze w ogéle moze sie on obudzi¢. Obudzil Spiacego, zeby przejat
swo0j majatek... po tylu dlugich latach.

Starzec kaszlnat, zabrzmialo to jako potwierdzenie domystow Grahama.

— Dziwne — powiedzial — tak spotkac kogos, kto dopiero dziS uczy sie
tych wszystkich rzeczy.

— I owszem. Trudno nazwac to inacze;.

— Byl pan moze w MieScie Rozkoszy? Cale zycie o tym marzytem. —
Stary zachichotal. — Nawet teraz marze — przyznal. — Przydataby sie jakas



rozrywka. Nawet gdybym mial tylko popatrze¢. — Wybelkotal cos jeszcze,
ale Graham juz go nie zrozumiat.

— Aten Spiacy... kiedy sie przebudzil? — spytat nagle Graham?

— Przed trzema dniami.

— Gdzie jest teraz?

— Ostrog go dopadt. Spigcy uciek! radzie przed niespelna czterema
godzinami. Szanowny panie, gdzie pan byl przez caly ten czas?
On przebywal w halach, tam gdzie toczyly sie walki. Cale miasto o tym
krzyczatlo, wszystkie paplacze. Wszedzie to wykrzykiwano. Przyznali
to nawet ci ghlipcy, rzecznicy Rady. Ludzie pobiegli go zobaczyg,
a przedtem wszyscy sie uzbroili. Pijany pan by}, czy przespal wydarzenia?
A nawet gdyby... nie, z pewnoScia pan zartuje. Albo udaje. Przeciez
wylaczyli Swiatlo wlasnie po to, zeby zapobiec zgromadzeniom. I uciszyc¢
te cholerne paplacze. Przez nie pograzyli nas w ciemnosci. Chce pan
powiedziec, ze...

— Slyszalem, ze Spiacego uratowano — przerwal mu Graham. — Ale
moze cofnijmy sie troche. Jest pan pewien, ze Ostrog go dopadt?

— Ostrog by go nie wypuscit.

— Ten Spiacy... naprawde mysli pan, ze jest falszywy? Nigdy nie
styszalem...

— Wszyscy glupcy majq go za prawdziwego. Och, ghupcy, ghlupcy. Jakby
na Swiecie nie bylo tysiecy rzeczy, o ktorych sie nie styszato. Znam Ostroga
zbyt dobrze, by sadzi¢ inaczej. Nie wspominalem panu o tym? W pewien
sposOb jestem nawet krewnym Ostroga. No, w pewien sposOb. Przez
Synowa.

— Przypuszczam... — powiedziat Graham i umilk}.

— Tak?

— Przypuszczam, ze chyba nie ma szansy, by ten Spiacy sie
usamodzielnit? To znaczy, na zawsze pozostanie marionetka, w rekach
Ostroga, w rekach Rady... gdy tylko walki ustana.

— W rekach Ostroga z pewnoscig. Dlaczego mialby nie by¢ marionetka?
Wystarczy chwile pomyslec¢. Wszystko robig za niego inni, sta¢ go na kazda
przyjemnos¢, jaka tylko sobie wymarzy. Dlaczego mialby chcie¢ sie
usamodzielniac?

— Czym sa te Miasta Rozkoszy? — Graham nagle zmienit temat.



Starzec kazal mu powtérzy¢ pytanie, a kiedy juz upewnit sie, ze dobrze
je zrozumial, szturchngt Grahama mocno.

— To juz za wiele! — oburzyl sie. — Pan sobie kpi ze starego cztowieka!
Od poczatku rozmowy podejrzewam, ze tylko udaje pan niewiedze.

— ByC¢ moze co$S rzeczywiscie wiem — przyznal Graham. — Ale
przeciez... nie, po co mialbym udawac? Nie, nie wiem, czym sa Miasta
Rozkoszy. — Stary rozesmiat sie znaczaco. — Co wiecej, nie wiem, jak
czyta¢ wasze litery. Nie wiem, jakich uzywacie pieniedzy. Nie wiem, jakie
sq obce kraje. Nie wiem, gdzie jestem. Nie potrafie liczy¢. Nie mam
pojecia, gdzie dosta¢ co$ do jedzenia i do picia, ani gdzie znalezc jakie$
schronienie.

— Tak? Naprawde? A gdyby dostal pan teraz szklanke napoju,
przytozylby ja pan do oka czy do ucha?

— Prosze mi o tym opowiedziec.

— He, he. No tak, dzentelmen w jedwabiach chce sie zabawic. Jego
prawo. — Wyschla, pomarszczona dlon przesunela sie po ramieniu
Grahama. — Jedwab. No prosze, prosze. Niech sobie bedzie, w kazdym
razie chcialbym by¢ tym czlowiekiem, ktérego podstawiono za Spiacego.
Bedzie sie dobrze bawil. Cala ta pompa, same przyjemnosci. Ma dziwng
twarz. Kiedy$ kazdy mogt go sobie obejrzec. Kupitem bilet i obejrzatem.
Ten podstawiony jest bardzo podobny do oryginatu ze starych zdje¢. Zétty.
Ale bedzie miat dosc¢. To jest dziwny Swiat. Tyle szczeScia, no niech pan
sam pomysli, tyle szczeScia. Spodziewam sie, ze wysla go na Capri. Bogaci
tam bawiq sie najlepiej.

Stary znow sie rozkaszlal. Belkotal pod nosem cosS o jakis dziwnych
przyjemnosciach, o rozkoszach.

— Takie szczeScie... takie szczeScie! — powtarzal. — Cale zycie
przezylem w Londynie. Taka mialem nadzieje, ze los sie do mnie
usmiechnie.

— Ale nie wie pan na pewno, ze Spigcy umart — Graham znowu zmienit
temat.

Stary kazal mu powtorzyc te stowa, a potem powiedziat:

— Ludzie zyjaq dziesie¢ dozendéw. Nie dluzej. Tak postanowil los. Nie
jestem glupcem. Glupcy moze wierza, ze los da sie oszukac, ale nie ja.

Grahama denerwowala pewnosc siebie tego starca.



— Moze pan byc¢ glupcem lub nim nie by¢ — oznajmit — ale tak sie
sklada, ze sie pan myli.

—Co?

— Myli sie pan w sprawie Spigcego. Nie powiedzialem tego wczesniej,
ale moge powiedzie¢ teraz. Myli sie pan w sprawie Spiacego.

— Skad pan moze wiedzie¢? Myslalem, ze nic pan nie wie, nawet
o Miastach Rozkoszy. — Graham milczat. — Nic pan nie wie. Skad pan moze
wiedziec? Bardzo niewielu...

— To ja jestem Spiacy.

Te stowa tez musiat powtorzyc.

— Prosze o wybaczenie — powiedzial starzec po dlugiej chwili milczenia
— ale powiedziatl pan cos bardzo ghlupiego. Co$ tak glupiego moze pana
wpedzi¢ w klopoty. Zwlaszcza w takich czasach.

— Powiedzialem, Ze to ja jestem Spiacy — powtérzyt Graham,
zaskoczony. — Przed wielu, wielu laty naprawde zapadlem w sen, w mate;j
wiosce gdzie domy zbudowane byly z kamienia. To byly czasy, gdy istniaty
jeszcze zywoploty, wioski i gospody, i gdy wiejski krajobraz pociety byt
na kawatki, na mate pola. Nigdy nie styszal pan o takich czasach? I to ja,
ten cztowiek, ktory teraz do pana mowi — przebudzitem sie przed czterema
dniami.

— Przed czterema dniami! Spiacy? Ale oni przeciez maja Spiacego.
Maja go i nie wypuszcza. Nonsens! Do tej pory méwit pan do rzeczy.
Widze to, jakbym przy tym byl Bedzie mial przy boku Lincolna jako
str6za, samego nigdzie go nie puszczg. Pod tym wzgledem mozna
im wierzy¢. Dziwny z pana czlowiek. Jeden z tych zartownisiow, co? Teraz
rozumiem, dlaczego tak dziwnie wymawia pan niektore stowa, ale... —
stary przerwal, Graham dostrzegl, jak machnat reka. — Ostrog by nie
pozwolil Spigcemu spacerowa¢ na wolnosci. Nie, opowiada pan takie
rzeczy niewlasciwej osobie. Ech, jakbym mogl w to uwierzyc! O co panu
chodzi? A przy okazji, rozmawialismy o Spigcym.

Graham wstat.

— Niech pan postucha — powiedzial. — Ja jestem Spigcym.

— Dziwny z pana czlowiek — powtorzyl starzec. — Siedzi pan
w ciemnosciach, dziwnie mowi i to jeszcze tego rodzaju klamstwa. Ale...

Graham nie wytrzymat. Rozesmiat sie glosno.



— To jakis absurd! — krzyknat. — To absurd! Ten sen musi sie skonczyc.
To wszystko robi sie coraz dziwniejsze. Siedze tu, ni to w dzien, ni w nocy,
nie pamietam, zebym kiedys$ $nil o potmroku, nie pasuje do rzeczywistosci
o dwiescie lat i probuje przekonac starego durnia, ze jestem soba.

Zirytowany, wstat i odszed} szybkim krokiem. Stary poszed} za nim.

— Ech! Niech pan nie odchodzi, bardzo prosze. Wiem, jestem starym
glupcem. Niech pan nie odchodzi. Prosze, niech pan nie zostawia mnie
samego w ciemnosci!

Graham przystanatl, niechetnie. Pomyslat, ze postapit glupio zdradzajac
swoj sekret wiasnie tu i teraz.

— Nie zamierzalem pana obrazi¢ wyrazeniem watpliwosci w panskie
stowa. — Stary zatrzymat sie tuz przy nim. — Nie chcialem zrobi¢ panu
krzywdy. Prosze nazywac sie Spigcym, skoro panu na tym zalezy. Glupia
to sztuczka, ale...

Graham wahat sie przez chwile, ale w koncu zawrdcit na piecie
i odszedt. Przez krotki czas styszal jeszcze stuk nier6wnych krokéw starca,
styszal jego coraz cichsze okrzyki, po czym wchionela je cisza i juz nigdy
nie spotkal tego cztowieka.



RozpziAEr XI1

OSTROG

Graham zyskat mozliwos¢ dokladniejszego rozwazenia sytuacji, w ktorej
sie znalazt. Wedrowal w ciemnosci bardzo dhlugi czas, ale po rozmowie
ze starcem musial uzna¢, ze powinien przede wszystkim znalez¢ tego
Ostroga. Jedno byto pewne: przywodcy rebelii wyjatkowo skutecznie ukryli
fakt jego znikniecia, ale w kazdej chwili miat prawo spodziewac sie
informacji o swej Smierci lub powtérnym uwiezieniu przez rade.

Zatrzymat sie przed nim jakis cztowiek.

— Styszal pan? — spytat.

— Nie — przyznat Graham, zaskoczony.

— Blisko dozand — powiedziat mezczyzna. — Blisko dozand ludzi!

Grupa mezczyzn — nie, byla wsrod nich jedna dziewczyna — mineta
go w mroku. Ustyszal okrzyki: ,,Poddali sie! Kapitulacja! Dozand ludzi!
Dwa dozandy! Ostrog! Hurrra! Ostrog!”. Te okrzyki oddalaly sie, stawaty
coraz bardziej niewyrazne, az wreszcie ucichty.

W poblizu bylo wiecej ludzi i oni takze wiwatowali. Grahama zajely
dobiegajace do jego uszu fragmenty okrzykow i glosnych rozmow. Bardzo
watpil, czy wszyscy tu moéwia po angielsku. To, co styszal, oderwane
fragmenty, brzmialo jak pidzyn, jak dialekt ,,czarnych”, niewyrazny,
beltkotliwy, niezrozumiaty. Nie oSmielit sie poszuka¢ u kogo$ odpowiedzi
na swe pytania. Wrazenie, ktére sprawiali ci ludzie kiocity sie z jego
przyjetymi za pewnik wyobrazeniami walki, a takze potwierdzaty, ze stary,
wierzac w Ostroga, wiedzial co mowi. Z wielkg trudnosScig przychodzito
mu uwierzy¢, ze wszyscy ci ludzie radujq sie z kleski Rady i Ze Rada,
Scigajaca go tak wielkimi sitami i z takim uporem, jest jednak stabsza
strong konfliktu. Jesli rzeczywiscie tak to wyglada, jakie ma to dla niego
znaczenie? Wahal sie, wiecej niz raz czul potrzebe zadania tego
fundamentalnego pytania, w pewnym momencie nawet zawrécit, poszedt



za mezczyzng o okraglych ksztaltach sprawiajacych, ze nie wygladat
groznie, ale nie miat tyle odwagi, by zwrdcic sie nawet do niego.

Minelo wiele czasu nim uswiadomit sobie, ze moglby przeciez spytac
o te ,biura wiatrakow”, czymkolwiek byly. Za pierwszym razem otrzymat
odpowiedz, ze powinien kierowac sie w strone Westminsteru. Za drugim, ze
moze skorzystac ze skrotu, w ktérym natychmiast sie zgubit. Musiat w tym
celu zejs¢ z traktdw, do ktorych juz sie przyzwyczail, nie znat zresztg innej
metody transportu, a nastepnie, w dot po schodach, kierowac sie w jedno
przejS¢ pomiedzy nimi, w ktorym nadal panowata ciemnos¢. Spotkaty go tu
przygody, ktérych, w tych okolicznoSciach, nalezalo sie spodziewac.
Spotkal niewidzialne, dziwne i grozne stworzenie o szorstkim glosie,
mowigce dziwnym dialektem, ktory najpierw wydal mu sie obcym,
dziwnym jezykiem, w ktorego nurcie plynely jakies szczatki stow
prawdopodobnie angielskich, tak zapewne przemawiali zloczyncy tych
czasow. Potem, podsSpiewujac ,tralalala, tralalala” zblizyta sie do niego
dziewczyna. PrzemoOwila po angielsku, z bardzo podobng intonacja.
Wyznata, ze zgubila gdzies siostre, otarla sie o niego, wydawato mu sie, ze
przypadkowo, chwycila go za ramie i rozeSmiala sie, a kiedy zaprotestowat,
nie bardzo wiedzac przeciw czemu protestuje, odeszta i znikla w mroku.

Wokoét Grahama robito sie coraz glosniej. Mijali go ludzie, zataczajacy
sie, potykajacy, rozgorgczkowani i rozdyskutowani. ,,To Rada” — styszat.
,2Poddali sie”. ,Rada? Alez z pewnoScia nie Rada”. ,,Tak modwiq
na traktach”. Przejscie chyba sie poszerzylo, a potem Sciany rozstgpity sie
i znikly. Znalazt sie na wielkiej otwartej przestrzeni, wypetnionej ludzmi,
poruszajacymi sie gdzie$, dos¢ daleko. Zwrocit sie z pytaniem do kogos,
kogo nie widzial zbyt wyraznie. ,,Prosze iS¢ prosto” — powiedzial kobiecy
glos. Oderwat sie od Sciany, ktora stluzyla mu za przewodnika i niemal
natychmiast wpadt na niski stolik, na ktérym staty jakie$ szklane naczynia.
Oczy Grahama przyzwyczaily sie juz do ciemnosci, dzieki czemu widziat
rozlegla przestrzen ograniczong Scianami, przy ktérych staly stoliki.
Poszedl przed siebie. Od kilku stolikow dobiegly go odglosy jedzenia
i brzek szkla, byli tu wiec ludzie na tyle spokojni i pewni siebie, a moze
po prostu odwazni, by pozywia¢ sie beztrosko mimo wstrzasajacych
miastem rozruchéw i wszechobecnej ciemnosci. Daleko i wysoko dostrzegt
nawet blade swiatlo, przedostajace sie przez otwor o potkolistym ksztalcie.
Zblizyt sie do niego i wowczas na otwOr nasunela sie czarna pokrywa.



Graham potknat sie o stopien, wszed}l na galerie. Ustyszatl szloch. Plakaty
dwie mate dziewczynki, skulone przy poreczy. Na dZwiek jego kroku dzieci
ucichty. Prébowat jakos je pocieszyc, lecz nie udato mu sie nawigzac z nimi
kontaktu, a gdy oddalit sie o kilka krokow ustyszal, ze znowu sie
rozptakaty.

Zatrzymat sie u stop schodéw, obok szerokiego wyjscia, przez ktore
wpadato do srodka szare Swiatlo dnia. Wydostat sie z ciemnosci na ulice
ruchomych traktow. Szta wzdluz nich nieporzadna, rozkrzyczana ludzka
masa. Unosily sie nad nig tony rewolucyjnej piesni, wiekszoS¢ strasznie
falszowata. Tu i tam zapalono Swiece, rzucajace ruchome, podskakujgce
dziko cienie. Znow pytat o droge, dwukrotnie zaskoczyly go odpowiedzi
w tej samej gwarze, dopiero trzecia okazala sie zrozumiata. Od biur
wiatrakow w Westminsterze dzielity go dwie mile, a droga byla tak prosta,
ze nie sposob zabtadzic.

Wkrotce Graham znalazt sie blisko biur. Radosna procesja maszerowata
traktami, ludzie wyraznie cieszyli sie i bawili, a to, wraz z przywroceniem
oswietlenia w mieScie wydawalo sie Swiadczy¢, ze Rada zostala
definitywnie obalona. A jednak informacja o tym, ze Spiacy zaginal, nadal
nie dotarla do jego uszu.

Swiatlo powrécilo do miasta z szokujaca gwaltownos$cia. Stanal
oslepiony, mrugajac, woko6t niego zatrzymywali sie oszolomieni ludzie,
miasto zarzyto sie nieznoSnym blaskiem. Okazalo sie, ze niemal wniknat
w podniecony thum blokujacy trakty koto biur wiatrakow. Uczucie, Ze teraz
wszyscy go juz widza, ze lada chwila moze zostac¢ rozpoznany sprawito, ze
nieco nieokreslona che¢ przylaczenia sie do Ostroga zmienita sie w duszy
Grahama w nagla pilng potrzebe.

Na razie potracali go jednak, popychali, zastepowali droge i w ogole
zagrazali mu ludzi ochrypli, zmeczeni wiwatowaniem, niektorzy
pokrwawieni, z niedbale zabandazowanymi ranami odniesionymi w jego
sprawie. Front biur wiatrakow oSwietlony byt jakimi$S ruchomymi
obrazami, ale co one przedstawialy nie widzial. Thum byl tak gesty, ze
mimo wielkich wysitkow nie udawalo mu sie przez nie przecisngc.
Wychwytywal fragmenty rozméw. Jak mu sie zdawalo ludzie wymieniali
sie informacjami o walce pod Domem Rady. Ignorancja i niezdecydowanie
sprawialy, ze poruszal sie powoli, niedostatecznie energicznie. Przez
dluzszy czas nie miat pojecia, jak dotrze¢ pod gladki fronton biura. Powoli



wcisngt sie w ludzka mase. Zobaczyl, ze ze Srodkowego traktu schody
prowadzq w dot, wprost do wnetrza budynku. Wiedziat juz, dokad is¢, ale
przez zbity thum bardzo dlugo przeciskal sie do celu. Tam zaS czekaly
go kolejne przeszkody. Przez godzine wyklocat sie w jednej straznicy, to w
drugiej, nim zgodzono sie zanieS¢ jego pismo do cztowieka, na spotkaniu
z ktérym najbardziej mu zalezalo. Poniewaz prawda juz raz go oSmieszyla,
madrzejszy o to doSwiadczenie przy drugich schodach zeznat po prostu, ze
ma informacje niezwyklej wagi, ktére przekaza¢c moze wylacznie
Ostrogowi, nikomu innemu. Wystali jego liscik, jakkolwiek niechetnie.
Dhugo przyszto mu czeka¢ w pokoiku przy u stép klatki windy, lecz
wreszcie pojawit sie Lincoln, zdumiony, ucieszony i skruszony. Zatrzymat
sie w progu, obejrzal Grahama od stop do glow, po czym podbiegt
i przywital go wylewnie.

— Tak! — krzyknat. — To pan! Pan zyje!

Graham wyjasnil mu krotko, co sie z nim dziato.

— Moj brat czeka — oznajmit Lincoln. — Jest tu sam. BalisSmy sie, ze
zgingles w teatrze. Mial watpliwosci, sytuacja jest ciggle niejasna, wbrew
temu, co mowimy ludziom. Gdyby nie to, sam by po pana przyszedt.

Pojechali windg na gore. Waski korytarz doprowadzit ich do wielkiej
sali, pustej z wyjatkiem dwoch spieszacych sie gdzies kurierow. Przeszli nig
do malego, w porownaniu z sala, pokoju, umeblowanego wylacznie dluga
sofg oraz duzym owalnym dyskiem z szarej przypominajacej chmure
materii, zawieszonym przy Scianie na sznurach. Lincoln zostawit
tu Grahama na jakiS czas, samotnego, nie pojmujacego znaczenia
niewyraznych ksztalttow, to tworzacych sie na dysku, to rozpraszajacych.

Uwage jego zwrocit rozlegajacy sie nagle dzwiek: wiwaty,
nieopanowane radosne wiwaty ogromnego, lecz bardzo dalekiego thumu.
Potezny entuzjastyczny ryk. Po chwili dZzwiek ten umilk} tak nagle, jak sie
rozlegl, jakby pomiedzy nim samym a zrédlem wiwatow kto$S najpierw
otworzyl, a zaraz potem zamknal drzwi. Z sasiedniej, zewnetrznej sali
stychac¢ bylo szybkie kroki i melodyjny brzek, jakby zza luznego tancucha,
przeslizgujacego sie po kole zebatym.

A potem Graham ustyszal szelest stroju i kobiecy glos, mowiacy ,,To
Ostrog”. Zadzwonit maly dzwoneczek i znow zapadla cisza. Przerwaly ja
glosy i kroki. Ruch. Kroki jednego czlowieka zaczely sie zbliza¢, mocne,
rowne, regularne. Zastona poruszyla sie, uniosta powoli. Graham zobaczyt



wysokiego, siwowlosego mezczyzna w szacie z kremowego jedwabiu,
stojacego z uniesiong nad glowe reka, przygladajacego mu sie uwaznie.
Mezczyzna zrobit krok do przodu. Zastona opadia.

Graham przede wszystkim zwrocil uwage na bardzo szerokie czoto,
jasnoniebieskie oczy, osadzone gleboko pod siwymi krzaczastymi brwiami,
orli nos i otoczone gesta siatkq zmarszczek stanowczo zacisSniete usta.
Ciezkie powieki i wygiete w dot kaciki ust zaprzeczaly dumnej postawie
tego mezczyzny, zdradzajac jego wiek. Byl stary. Graham poderwatl sie
na rowne nogi. Przez chwile dwaj mezczyzni stali naprzeciw siebie,
mierzac sie wzrokiem.

— Wiec to pan jest Ostrog — powiedzial Graham.

—To ja.

— Szef?

— Tak mnie nazywaja.

Zapadto milczenie, dla Grahama nader ktopotliwe. Przerwat je mowiac:

— Zdaje mi sie, ze to panu powinienem podziekowac za zapewnienie
mi bezpieczenstwa?

— BalisSmy sie, ze pan zgingl. Albo zZe znéw pana uSpiono, tym razem
na zawsze. RobiliSmy wszystko, by utrzymac tajemnice, to znaczy nie
zdradzi¢ faktu pana znikniecia. Gdzie pan byt? Jak sie pan tu dostat?

Graham opowiedziat krotko, co sie z nim dziato. Ostrog wystuchal go w
milczeniu, po czym usmiechnat sie lekko.

— Wie pan, co robitem, kiedy poinformowano mnie, ze sie pan zjawit?

— Skad mialbym to wiedziec?

— Przygotowywatem panskiego sobowtora.

— Sobowtdra?

— Czlowieka najbardziej podobnego do pana ze wszystkich, ktorych
udatlo sie nam znalez¢. ZamierzaliSmy go zahipnotyzowac,
co zaoszczedziloby mu probleméw aktorskich. To bylo dla nas
najwazniejsze. Sukces rewolucji mozliwy jest tylko jesli pan zyje,
przebudzony i nam sprzyja. Nawet w tej chwili zgromadzone w teatrze
thumy domagaja sie, by pan sie im pokazal. Nie ufajg... ma pan oczywiscie
jakies informacje o tym, w jakiej sytuacji sie pan znalazt?

— Wiem bardzo niewiele — przyznat Graham.

— Wyglada to tak — Ostrog wszedt do pokoju, odwrocit sie — ze jest pan
absolutnym wiascicielem Swiata. Jego krélem. Panska wtadza ograniczona



jest na kilka pomystowych sposobéw, niemniej dla zwyklych ludzi jest pan
symbolem rzadow. Biala rada, jak nazywa sie Rade Nadzorczq...

— Mam o tym pewne pojecie — przerwal mu Graham.

— Interesujace...

— Przypadkowo spotkatem zrzedliwego starca.

— Rozumiem. A wiec masy — stowo to pochodzi z panskich czasow ale,
jak pan sie z pewnoscig zorientowal, my tez mamy masy — uwazajq, ze
to pan nimi rzadzi, troche tak, jak w panskich czasach wielu ludzi
za wlasciwg wiladze uwazalo Korone. Rzady panskiej Rady Nadzorczej
budzq powszechne niezadowolenie. Nie r6zni sie ono znacznie od znanego
z historii niezadowolenia zwyklego czlowieka z jego zwyklosci:
niezadawalajgca praca, koniecznos¢ zachowania dyscypliny,
niedopasowanie do rzeczywistosci. Niemniej panska Rada rzadzila zle.
W niektorych sprawach, na przyklad administracji Kompaniami Pracy,
postepowala po prostu niemadrze. Przegapiali wszystkie kolejne okazje.
My z partii ludzi agitowaliSmy za reformami na dlugo przedtem, nim pan
sie obudzit. Ale pan sie obudzil! Zupeknie jakbySmy zaplanowali panskie
przebudzenie! Nie moglo przyjs¢ we wilasciwszym czasie. — Ostrog
usmiechnat sie. — Spoteczna Swiadomos¢, za nic sobie majgc lata panskiego
uspienia, wyartykutowala mysl o tym, by go obudzi¢ i prosze, pan sie
budzi.

Ostatnie stowa podkreslit gestem. Graham skingt glowa na znak, ze
doskonale go rozumie.

— Rada tylko deliberowata, robita zamieszanie i kldcita sie. Nie potrafita
podjac¢ decyzji, co tez z panem zrobi¢. Wie pan, po co pana uwiezili?

— Rozumiem. Tak, teraz rozumiem... ale wygraliSmy, prawda?

— RzeczywisScie, wygraliSmy. WygraliSmy dzisiejszej nocy, w ciggu
zaledwie pieciu godzin. UderzyliSmy blyskawicznie, ze wszystkich
kierunkow na raz. Ludzie z wiatrakdéw, z Kompanii Pracy z jej milionami,
oni wszyscy zerwali krepujace ich wiezy. Mamy naszych takze przy
aeroplanach.

— Rozumiem — powtorzyt Graham.

— To bylo, oczywiscie, najwazniejsze. Inaczej mogliby uciec. Powstato
cale miasto, w powstaniu bral udzial niemal co trzeci mieszkaniec.
Wszyscy niebiescy, wszystkie stuzby publiczne, z wyjatkiem kilku
aeronautow i okoto potowy czerwonej policji. Ocalito nam to zycie, a ich



policja traktow zostala rozbita, rozbrojona lub zgineta. Mniej niz potowa jej
sit zdotala schroni¢ sie w siedzibie Rady. Londyn jest nasz, caly.
Z wyjatkiem wiasnie budynku rady.

Polowe swoich sit policyjnych Rada stracita w nonsensownej probie
zlapania pana podczas ucieczki. Pana znikniecie sprawito, ze potracili
glowy. Wezwali wszystkie sity do teatru. OdcieliSmy ich tam od punktu
dowodzenia. Ta noc byla dla nas prawdziwa nocg zwyciestwa. Panska
gwiazda rozblysta, wszedzie. Zaledwie wczoraj Biala Rada rzadzila jak
przez gros lat, jak przez poéltora wieku, a dzis, przy minimum wysitku,
ot sekretna dostawa broni tu i tam, i nagle...!

— Nic nie wiem, jestem ignorantem. — Graham wykorzystat zapadla
cisze. — Mam wrazenie... ja chyba nie bardzo rozumiem, o co toczy sie
ta wojna. Prosze mi to wytlumaczyc. Co sie dzieje z Rada? Gdzie w tej
chwili toczq sie walki?

Ostrog przeszedt przez pokoj, rozlegl sie trzask i nagle pogasty
wszystkie Swiatla, tylko owal zachowat swoj blady blask. Graham zdumiat
sie, lecz zaledwie przez krotkg chwile nie miatl pojecia, co sie stalo. Dysk,
metny do tej pory, szary, nabrat glebi, pojawily sie w nim barwy, a w koncu
stal sie jakby owalnym oknem, otwartym na nieznang mu dziwng scene.
Nie od razu zorientowat sie w jej znaczeniu. Przedstawiata ona dzien, jakby
zimowy, szary, lecz pogodny. Poprzez nig, mniej wiecej w polowie miedzy
nim a najdalszym fragmentem przedstawionego obrazu, biegt pionowo
bialy mocny kabel, zwiniety z pojedynczych drutow. Po chwili przypomniat
sobie rzedy wielkich wiatrakow, ktore widzial przeciez juz wczesniej,
rozstawione w duzej odleglosci od siebie, rozdzielone plamami cienia,
to przez ich pole uciekal przeciez po wydostaniu sie z niewoli Rady.
Rozpoznat tez rowne rzedy mezczyzn w czerwieni, maszerujace wsrod
rzedow mezczyzn w czerni. Nim Ostrog przemowit znowu wiedziat juz, ze
patrzy z gory na zewnetrzng powierzchnie dzisiejszego Londynu. Padajacy
w nocy S$nieg znikl. Uznal, Ze lustro to jest jakas wspolczesng wersja
camera obscura, ale tego mu nie wyjasniono. Zauwazyl, ze chociaz
kolumna postaci w czerwieni porusza sie z lewa na prawo, to jednak znika
z obrazu przy jego lewej krawedzi. Zastanowilo go to i doprowadzito
do obserwacji, zZe obraz przesuwa sie po owalu, powoli, jakby panoramowat
widok.



— Za chwile zobaczy pan walke — uprzedzil go stojacy u jego boku
Ostrog. — Ci w czerwieni, ktorych tu widag, to jency. Patrzy pan na dachy
Londynu, miedzy domami nie ma dzi$ praktycznie przerwy. Ulice i parki
publiczne sg w catosci przykryte. Przerwy z panskich czasow, te przepasci
miedzy budynkami znikty.

Dobra potowe obrazu przystonita nieostra plama. Jej ksztatt sugerowat,
7ze to czeSC sylwetki mezczyzny. Blysngl metal, powierzchnia obrazu
rozSwietlila sie dostownie na chwile, coS przesunelo sie po owalu jak
powieka ptaka po jego oku, po czym obraz uspokoit sie i oczyscit. Pojawili
sie ludzie biegajacy miedzy wiatrakami, mierzacy z broni, bltyskajacej
Swiattem oraz dymem. Po prawej bylo ich coraz wiecej i wiecej.
Gestykulowali, by¢ moze krzyczeli, ale glosu to urzadzenie nie
przekazywalo. Powoli, statecznie, przesuwali sie, podobnie jak wiatraki,
po powierzchni lustra.

— Za chwile zobaczy pan Dom Rady.

Uwage Grahama przykula pojawiajaca sie w owalu czarna linia.
Po chwili nie byla juz linig, lecz gleboka szczeling, ogromng czarng
przestrzenig pomiedzy napierajgcymi na siebie gmachami. W blade zimowe
niebo wznosilty sie cienkie pasemka dymu. Z pograzonej w posepnym
mroku ruiny na Swiatlo dzienne wyrastaly porozrywane elementy szkieletu
konstrukcyjnego, pogiete i polamane elementy nosne. Resztki wspaniatego
niegdys gmachu obsiadly mate postaci ludzkie, ruchliwe jak mrowki.

— To jest wiasnie Dom Rady — powiedziat Ostrog. — Ich ostatni bastion.
Ghupcy! Na wysadzenie w powietrze sasiednich budynkow zmarnowali tyle
amunicji, ze mogliby sie broni¢ przez miesigc. Styszal pan wybuch?
Strzaskal potowe zbrojonego szkta w miescie.

Podczas gdy Ostrog mowit, Graham przygladal sie stojagcemu poza
kregiem ruin, wyrastajgcemu nad nie bialemu budynkowi o nierownej
fasadzie i poszarpanej linii dachu, odizolowanemu przez strefe zniszczenia.
Czarne jamy znaczyly miejsca, w ktorych wybuchy wyryly wolng
przestrzen, rozdarty Sciany pokazujac dekoracje wielkich sal, zalosne w tym
bladym Swietle, przewiewane zimnym wiatrem. Wzdluz ich ruin zwisaty
festony porwanych kabli, zapetlone liny i powykrecane belki
konstrukcyjne, wsrod nich zas wida¢ byto ruchome mate czerwone plamki:
obroncow Rady. Od czasu do czasu w ciemnosci rozblyskaly ogniki.
W pierwszej chwili Graham odniost wrazenie, ze bialy gmach jest



atakowany, ale niemal natychmiast dostrzegl, ze sily buntownikow nie
zdobywaja terenu, lecz ukryte wsrod zatosnych, cho¢ porazajacych
ogromem resztek wspaniatej zabudowy, otaczajacych te ostatnig twierdze
czerwonych, prowadzily jej niezbyt energiczny ostrzal. A on, przed
niespelna dziesiecioma godzinami, stal pod wiatrakami wentylacyjnymi
w matym pokoiku tego wiasnie budynku zastanawiajac sie, co tez czeka
go w tym Swiecie!

Nie spuszczal oka z przesuwajacego sie powoli wojennego epizodu.
Zauwazyl, ze budynek Rady otoczony jest ruinami ze wszystkich stron.
Ostrog tymczasem beznamietnie, krotkimi zdaniami, tlumaczyl mu, ze
obroncy dokonujac dziela zniszczenia mysleli, Ze w ten sposob odgrodza
sie od wybuchajacej burzy. O spowodowanych ich dzialaniem stratach
w ludziach opowiadal beznamietnie, rownie beznamietnie wskazat
widoczny w ruinach improwizowany cmentarz oraz ambulanse
przypominajace drobinki plesni w serze, wypelniajace szczeliny bedace
niegdyS ulicami lub ruchomymi traktami. Wydawal sie bardziej
zainteresowany wskazujac stabe punkty siedziby Rady i rozlokowanie
oblegajacych. Juz wkrotce rujnujgca Londyn wojna domowa przestata byc
dla Grahama tajemnicza. Dowiedzial sie, ze tej nocy nie doszio
do chaotycznego buntu, nie doszto do bitwy mniej wiecej réwnych sit, lecz
doskonale zorganizowanego coup d’etat. Ostrog ze zdumiewajacym
talentem planowal nawet najdrobniejsze szczegoty, rozumiat sens dziatania
kazdego zbiorowiska czarnych i czerwonych plamek, widocznych
na przesuwajacym sie powoli obrazie. Wyciagnat reke, wskazal Grahamowi
pokdj, w ktorym go wieziono, po czym przesungt palcem nad ruinami
znaczac droge, ktorg uciekal. Wsrod ruin Graham rozpoznat przepasc, przez
ktorg przebiegal kanal Sciekowy i wiatraki, za ktorymi kryl sie przed
latajaca maszyng. Inne punkty charakterystyczne, tak dobrze zapamietane,
ulegly zniszczeniu w wybuchu. Graham spojrzat raz jeszcze na gmach
Rady, czeSciowo ukryty za krawedzig owalu. Po prawej pojawito sie na nim
wzgorze, zabudowane kopulami i wiezyczkami, widoczne z wielkiej
odleglosci, niewyraznie, jakby pograzone we mgle.

— Czy Rada naprawde obalono? — spytat.

— Naprawde — upewnit go Ostrog.

— A ja? Czy to prawda, ze ja...?

— Jest pan Wladca Swiata.



— Ale... biala flaga...

— To sztandar Rady, sztandar Rzadu Swiatem. Upadnie. Walka
praktycznie sie skonczyla. Atak na teatr to byt ich ostatni, rozpaczliwy
wysitek. Majq zaledwie okoto tysigca ludzi, a nie wszyscy z nich zachowajg
lojalnos¢. Brakuje im amunicji. A my ozywiamy tradycje, odlewamy bron
palna.

— Tylko... no nie wiem... czy nie otrzymajg pomocy? Czy miasto jest
calym Swiatem?

— W praktyce tylko ono pozostalo im z wielkiego imperium.
Zagraniczne miasta albo zbuntowaly sie wraz z nami, albo czekaja, co sie
zdarzy. Panskie przebudzenie zaskoczyto je i sparalizowato.

— Przeciez Rada ma latajgce maszyny. Dlaczego one nie biorg udziatu
w walkach?

— Rada je miala. Wiekszos¢ aeronautow dotaczyla do buntu. Nie
podejmg ryzyka walki w naszych szeregach, ale tez nie beda walczyc
przeciw nam. MusieliSmy mie¢ na nich jakiS wptyw. Mniej wiecej potowa
z nich stanela przy nas, a reszta dobrze o tym wiedziata. Powiedziano im,
ze twoja ucieczka musi zakonczyc¢ sie sukcesem, wiec ci, ktorzy mieli cie
szuka¢, nie podjeli zadnych dziatan. Tego, ktory do ciebie strzelal,
zabiliSmy przed godzing. No i zajeliSmy ptyty do lotow, ile sie dato. Dzieki
temu zdolaliSmy zatrzymac¢, a potem przeja¢ wieksze maszyny, a te
mniejsze, ktore sie nam wymknely, bo kilku to sie udato, ostrzeliwaliSmy
konsekwentnie, wiec nie mogly zblizyC sie do siedziby Rady. Opadaty
na ziemie i nie mogly znow sie wzniesc¢, bo tu wszedzie jest na to za mato
wolnego miejsca. ZniszczyliSmy kilka, kilka innych opadto i poddato sie,
reszta poleciala na kontynent w poszukiwaniu przyjaznego miasta, jesli
jakie$ jeszcze zostalo i jeSli wystarczy im paliwa. Prawie wszyscy byli
szczeSliwi, ze wpadli w niewole, bo niewola dawala im poczucie
bezpieczenstwa. Zagrozenie zycia w latajgcej maszynie to niezbyt
przyjemna perspektywa. Nie, jesli o to chodzi, Rada nie ma szans. Jego dni
dobiegly kresu.

Ostrog rozesmiat sie. Na owalnym lustrze pokazal Grahamowi co ma
na mysli mowiac o plytach lotow. Nawet cztery najblizsze wydawaly sie
bardzo dalekie, a dodatkowo pokrywala je cienka warstwa porannej mgly,
niemniej sprawialy wrazenie ogromnych, nawet w porownaniu z tym, co je
otaczalo. A potem niewyrazne ksztalty przesunely sie w lewo i znow



pojawily sie rzedy maszerujacych, rozbrojonych czerwonych. Po chwili
zastgpil je obraz mrocznych ruin, a nastepnie oblezona biala twierdza. Nie
wygladata juz upiornie. Wiszace nad nig chmury zdotaly sie rozejsc,
w promieniach stonca blyszczala bursztynowa barwa. Miniaturowa
na obrazie bitwa nadal wydawala sie nierozstrzygnieta, ale czerwoni
obroncy rady przestali strzelac.

I tak, nie ruszajagc sie z miejsca, w ciszy i spokoju,
dziewietnastowieczny cztowiek obserwowat ostatnie sceny dramatu
wielkiego buntu, czynigcego go wiladca Swiata. Zaskoczony mimo
wszystkiego, co widzial i w czym uczestniczyl, zdumiony, Graham dopiero
teraz zrozumial, Ze ten Swiat jest jego Swiatem, a nie Swiat, ktory zostawit
za soba, ze nie uczestniczytl w spektaklu, osiggajacym punkt kulminacyjny
i konczacym sie nieuchronnie, ze tu i teraz przezyje przeznaczone mu lata,
ze tu Dbedzie wypeklnial obowiazki, zwalczal zagrozenia, ponosit
odpowiedzialnos¢. Zasypal Ostroga pytaniami, Ostrog nawet zaczat
mu odpowiadac, ale nagle przerwat.

— Udziele panu pelnych wyjasnien, oczywiscie, ale to pozniej. Na razie
czekajq nas pewne... obowiazki. W tej chwili traktami przybywaja tu ludzie
z calego miasta, rynki i teatry juz sq zatloczone. Pojawit sie pan w ostatniej
chwili. Ludzie zaczynajq sie niepokoi¢, chca pana koniecznie zobaczyc. Nie
tylko tutaj, takze w Paryzu, Nowym Jorku, Chicago, Denver, na Capri.
W tysigcach miast sytuacja jest napieta. Przez lata powszechnie domagano
sie obudzenia pana, a teraz, gdy to sie stato, nie potrafig uwierzyc...

— Ale przeciez... nie moge by¢ wszedzie...

Ostrog odpowiedziat mu przez pokdj. Obraz na owalu bladt w miare jak
rozjasniato sie Swiatto, az w koncu zniki.

— To kineto-telefoto-grafy — wyjasnit. — Pozdrowi pan lud tutaj, a na
calym Swiecie zobacza to miliony, miliardy, wypehiajace sale, nieruchome
w mroku. W czerni i w bieli, oczywiscie, nie az tak. Bedzie pan styszal ich
wiwaty, dodatek do wiwatéw dobiegajacych z sali. Jest takze pewne
optyczne urzadzenie, wykorzystywane przez waznych i kobiety, tancerki.
Moze byc dla pana nowoscia. Nalezy ustawi¢ sie w bardzo jasnym Swietle
i wowczas nie pan bedzie widoczny, lecz panski powiekszony obraz,
rzucany na ekran, tak ze nawet kto$ stojacy w ostatnim rzedzie najdalszej
galerii bedzie w stanie policzy¢ panskie rzesy.



Graham rozpaczliwie pragnat pozna¢ odpowiedz na chocby jedno
z wirujacych mu w glowie pytan.

— Ilu ludzi mieszka w Londynie?

— Osiem i dwadzisci myriadow.

— Osiem i co?

— Wiecej niz trzydziesci trzy miliony.

Takiej liczby Graham nie by} sobie nawet w stanie wyobrazic.

— Oni oczekujg, ze co$ im pan powie — mowit dalej Ostrog. — Nie
chodzi o to, co za panskich czasow nazywalo sie ,mowq” lecz to,
co nazywamy ,stowem”: jedno krotkie zdanie, zaledwie kilka stow. Musi
to brzmieC uroczyscie. Jesli wolno mi zaproponowac: ,,Przebudzilem sie
i moje serce jest z wami”. Pragng czegos$ wiasnie w tym rodzaju.

— Co pan powiedziat?

— Przebudzilem sie i jestem z wami. Prosze takze uklonic sie
po krolewsku. Ale najpierw musimy przygotowac dla pana czarng szate.
Czern jest naszym kolorem. Spodziewam sie, ze nie ma pan nic przeciwko
temu. Potem ludzie rozejda sie do domow.

— Jestem w panskim reku — przyznal Graham po chwili wahania.

Z tym twierdzeniem Ostrog z pewnosciga sie zgadzal. Spojrzal
na kurtyne, zawotal jakiegos swego niewidocznego asystenta. Niemal
natychmiast Grahamowi dostarczono szate, identyczng jak ta, ktérg miat
na sobie w teatrze. Gdy upinal ja na ramionach z zewnetrznego pokoju
dobiegt go wysoki, przenikliwy dzwiek dzwonka. Ostrog miat chyba zamiar
wypytaC asystenta, co sie dzieje, ale w ostatniej chwili zmienit zdanie,
rozsunat zastone i znikl, pozostawiajagc Grahama w towarzystwie unizonego
pomocnika. Graham styszal jego oddalajace sie kroki, ustyszatl tez krotkie
pytanie i rownie zwiezla odpowiedz, a takze odglos szybkich krokow.
Kurtyna znow sie przesunela — to wraocit Ostrog, a jego duza, meska twarz
ptoneta podnieceniem. Przeszedl przez pokdj kilkoma dlugimi krokami,
wylaczyt Swiatlo, chwycil Grahama za reke i pokazal mu lustro.

— Wystarczyta chwila nieuwagi — powiedzial.

Jego wielki, czarny palec wskazujacy zawist nad widocznym lustrze
gmachem, siedzibg Rady. Graham nie od razu dostrzegl, ze na maszcie nie
ma juz jej bialego sztandaru.

— Czyzby...?



— Rada skapitulowata. Jej rzady skonczyly sie. Na zawsze. Prosze
spojrzeC. — Ostrog wskazal cienkg smuge czarnego dymu, wznoszacg sie
niespiesznie nad nagim masztem flagowym.

Obraz na owalu zblad}l, to Lincoln wszed} do pokoju przez odsunietg
zastone.

— Nalegaja — oznajmit. — Bardzo hatasliwie.

Ostrog mocniej zacisnat palce na ramieniu Grahama.

— ObudziliSmy gniew ludu. DaliSmy mu bron. Przynajmniej dzis jego
zyczenie jest prawem.

Lincoln przytrzymat zastone odsunietq dla nich obu. Po drodze
zobaczyt waska biala sale, w ktérej mezczyzni, wszyscy w niebieskich
ptociennych szatach przenosili przykryte cos, co natychmiast skojarzyto
mu sie z marami, a lekarze, noszacy fioletowe stroje, przebiegali tu i tam
w niezwyklym pospiechu. Styszat jeki, okrzyki bolu, widzial zakrwawiony
stot lekarski, takze ludzi lezacych na innych stolach i czerwone od krwi
bandaze. Wystarczyl mu na to rzut oka z ogrodzonego przejscia dla
pieszych, a potem wspornik zastonit mu widok, a ryk thumow stat sie coraz
donosniejszy i blizszy.

Po chwili brzmial juz jak huk gromu. Uwage Grahama przykuly
powiewajgce czarne sztandary, niebieskie piétno i brgzowe szmaty;
w dlugiej perspektywie korytarza widzial fragment ogromnej sali teatru
stojacego obok publicznych rynkéw. Z kazdym krokiem ogarniat wzrokiem
coraz wiecej szczegotow. Zrozumial, ze wkracza powtornie do teatru, ktory
poprzednio, uciekajac przed czerwong policja, widzial jako siatke blasku
i czerni. Tym razem znajdowal sie na poziomie galerii, wysoko nad scena.
Whnetrze znow bylo jaskrawo oswietlone. Poszukat wzrokiem pomostu,
ktorym uciekal, ale nie potrafil odr6zni¢ go od bardzo wielu innych.
Sttoczeni ludzie zastonili przed nim roztrzaskane siedzenia, dziurawe
poduszki, z ktorych uszto powietrze oraz inne Slady walk. Oprdocz sceny,
ktora pozostata wolna, dostownie nie bylo gdzie szpilki wcisnac¢. Z gory
wygladato to jak ogromna plaszczyzna rozy zdobna w geste blade plamki:
twarze ludzi stojacych z podniesionymi glowami i wbitym w niego
wzrokiem.

Gdy tylko pojawil sie wraz z Ostrogiem umilkly entuzjastyczne
okrzyki, ucichty Spiewy i wiwaty. Wspdlny interes uspokoit ludzi, narzucit



dyscypline chaosowi. Wydawalo sie, ze kazdy czlowiek, jeden z myriadow
ludzi, widzi tylko jego.



RozpziAt X111

KONIEC STAREGO PORZADKU

Na tyle, na ile Graham by}l w stanie to oceni¢, bialg flage Rady Sciggnieto
z masztu okoto potudnia. Odebranie formalnej kapitulacji zabrato jednak
kilka godzin, wiec po wygloszeniu ,,stowa” wycofal sie do swego nowego
mieszkania w biurach wiatrakow. Burzliwe dwanasScie godzin, podczas
ktorych ani na chwile nie doznat ukojenia, pozostawito go niezwykle wrecz
zmeczonym. Wyczerpala sie nawet jego ciekawos¢. Na zmiane Graham
to siedzial, nieruchomy i bierny, to spal. Przebudzili go dwaj medycy
ze Srodkami pobudzajagcymi, majgcymi pomoéc mu przetrwaC kolejng
uroczystos¢. Wziat je, wykapat sie, za radqa medykdw w zimnej wodzie,
dzieki czemu dosSwiadczyl przyplywu zywotnosci oraz zainteresowania
Swiatem. Bez trudnosci, wrecz z entuzjazmem, przeszedl wraz z Ostrogiem,
jak mu sie wydawato, kilka mil waskimi przejSciami, z uzyciem wind
i ruchomych schodow, dzieki czemu stat sie Swiadkiem ostatnich chwil
rzadoéw Rady.

Droga wita sie wsrod labiryntu budynkéw. Ostatnie przejscie skrecato
tukiem, po czym rozszerzato sie i konczyto okraglym wyjsciem, przez ktore
widac¢ bylo niebo o upalnym zmierzchu, oswietlone zachodzacym stoncem
oraz, na tle nieba, poszarpang linie ruin siedziby Rady. Tu tez dobiegly
go glosne krzyki. W nastepnej chwili stali juz na krawedzi przepasci,
w zniszczonym budynku nadal gérujagcym nad ciggnacym sie ponizej
morzem ruin. Przed oczami Graham rozciggata sie imponujgca ogromem
przestrzen, nadal zdumiewajaca mimo iz widziat jg juz przeciez w lustrze.
W przyblizeniu amfiteatralna, rozciggata sie na wiecej niz mile. Po lewej
nadal rozswietlatlo jg stonce, przed nim i po prawej pograzyla sie juz
w cieniu. Nad szarym, stojacym po jej sSrodku budynkiem Rady powiewata
czarna flaga poddania, powiewajaca leniwie na stabym wietrze. Dziury
w murze odstanialy zniszczone pokoje, sale i korytarze, zalosne w swej
nagosci, w powietrzu wisialy powyginane, splecione ze sobg metalowe



prety, sploty kabli opadaly ze Scian niczym obrastajace je wodorosty,
wprost w oghluszajacy dzwiek niepoliczalnych glosow, grozny dzwiek,
przez ktory przebijaly traby. A wokol, jak okiem siegnac, rozciagatl sie
krajobraz  zniszczenia, zdruzgotane Sciany, pociemniale elementy
konstrukcji, owoc bezwzglednych rozkazow Rady: bezksztaltna masa
elementow konstrukcyjnych, dzwigarow, tytanicznych niegdyS murdw,
z wyrastajagcymi z nich w niebo potamanymi filarami. Ziemie przemywata
biezaca woda, a daleko, niemal na horyzoncie, z bezksztaltnej masy
sttoczonych budynkow, wyrastal na dwieScie metrow w gore skrecony
koniec gléwnej magistrali wodnej, plujacy huczacym wodospadem.

I wszedzie, wszedzie roito sie od ludzi. Gdziekolwiek dalo sie postawic
stope stali ludzie, drobne z tej odleglosci figurki, lecz latwo dostrzegalne
w cieniu, za to w stoncu stapiajgce sie w jedng ztotq mase. Ludzie wspinali
sie po chwiejnych resztkach muréw, okupowali grupami potrzaskane filary,
dekorujac je niczym wiencami, tloczyli sie na granicy kregu ruin,
naciskajac wyraznie na ciggle jeszcze pusty Srodek. Ich krzyk wypelniat
powietrze.

Wyzsze pietra gmachu Rady wydawaty sie puste, w kazdym razie widac
tam bylo tylko zwisajaca z masztu czarng flage poddania. Ciata albo
spoczywaly w gmachu Rady, albo zastaniala je ludzka masa, albo juz
je uprzatnieto. Graham dostrzeglt ich zaledwie kilka, zapomnianych,
ukrytych w ruinach lub pod nadal ptynaca woda.

— Pokazesz sie im, panie? — spytat Ostrog i tym razem to on przeciggnat
»a”. — Bardzo chca cie zobaczyc¢.

Graham zawahat sie, a potem zrobil kilka krokow w strone przepasci
opadajqcej tam, gdzie kiedys stata Sciana. Stal nieruchomo patrzac w dot,
samotna, wysoka sylwetka w czerni, wyraznie widoczna na tle nieba.
Zgromadzeni w ruinach ludzie bardzo powoli zaczeli zdawac sobie sprawe
z jego obecnoSci. Jednoczesnie niewielkie grupki mezczyzn w czarnych
mundurach ruszyly z zewnetrznego kregu, przebijajac sie przez thumy szty
powoli lecz pewnie ku gmachowi Rady. Mate czarne glowy stawaty sie
rozowe, obracaly w jego kierunku, jakby domagaly sie rozpoznania.
Graham pomyslal, ze przynajmniej to jest im winien. Wyciagnat reke,
wskazal gmach Rady, pozwolil ramieniu opas¢. Glosy z dolu nabraly
harmonii, nabraty sity, wiwaty docieraty do niego falami.



Nim zakonczyla sie procedura kapitulacji niebo na zachodzie zrobito sie
blade, zielono-niebieskie, a na potudniu Jowisz zawist na nim, wysoko.
Tam, wysoko, dokonywala sie powolna, naturalna zmiana, pieknie,
majestatycznie nadchodzita noc, tu, na dole, byl pospiech, podniecenie,
sprzeczne rozkazy, chwile bezczynnoSci i goraczkowe wysitki
organizacyjne, nieustanny hatas, nieustanne zamieszanie. Nim pojawita sie
Rada zapracowani, spoceni mezczyzni wyniesli setki ciat tych, ktorzy
zgineli w walce wrecz, toczacej sie tu, w dhlugich kretych korytarzach
i wielkich salach.

Straznicy w czerni obstawili droge, ktora miata wyjs¢ Rada. Thumy
ludzi byly wszedzie, wsrod oswietlonych niebieskawym Swiatlem zachodu
ruin, w calym Domu Rady, a takze na szczytach otaczajacych ten gmach
ruin. Nawet gdy nie wiwatowali ich glosy miaty site fal, zatamujacych sie
na kamienistej plazy. Ostrog sam wybral wysoka gére gruzu z wysadzonych
wybuchami, zawalonych murow. Z drewna i metalowych belek poSpiesznie
konstruowano na niej scene. Nawet gdy wydawala sie juz gotowa, z cienia
pod nig dobiegal hatas pracujacych maszyn.

Scene zaopatrzono w niewielkie podwyzszenie dla Grahama i Ostroga.
Z tylu, za nimi stangt Lincoln, za plecami Lincolna ustawili sie za$
oficerowie nizsi stopniem. Miejsce na wilaSciwej scenie zajeli czarno
umundurowani straznicy trzymajacy w rekach te malg zielong bron, ktorej
nazwy Graham jeszcze nie znal. Ci, ktorzy stali najblizej widzieli, ze
nieustannie biega on wzrokiem od tluméw w ruinach do ciemniejacej
ze zblizaniem sie nocy masy gmachu Rady, z ktorego mieli wyjsc¢ jej
cztonkowie i na wierzcholki otaczajacych scene ruin, skad opuszczat go z
powrotem na thlumy. Glos thumow tymczasem znow wzniost sie, ogluszat.

Czlonkow Rady dostrzegt juz =z daleka, w Swietle jednej
z prowizorycznych latarni zapalonych na ich drodze, grupke biatych postaci
pod czarnym tukiem. W gmachu Rady kryli sie w cieniu, lecz teraz,
zblizajac sie, weszli w krag Swiatla pierwszej jaskrawej elektrycznej
gwiazdy, a potem nastepnych. W marszu towarzyszyt im zlowrogi ryk
thumu, nad ktorym sprawowali wladze przez sto piec¢dziesiat lat, a gdy
zblizyli sie wystarczajaco, zobaczyt tez ich blade, zmeczone, przestraszone
twarze. Zobaczyl, ze mrugajg szybko, oslepiat ich blask, w ktorym stat wraz
z Ostrogiem. W Sali Atlasa wygladali inaczej, nieruchomi i chlodni.
Rozpoznawal juz niektorych z nich: tego, ktory stukal w stol podczas



rozmowy z Howardem, poteznie zbudowanego rudobrodego, niskiego,
delikatnego o dziwnie wydluzonej czaszce. Dwaj szeptali coS do siebie,
przygladajac sie jemu i Ostrogowi. Za nimi postepowal wysoki,
ciemnowlosy przystojny mezczyzna, wpatrzony w ziemie. Nagle podniost
on wzrok, spojrzal na Grahama, a potem, po krotkiej chwili, przeniost
spojrzenie na Ostroga.

Droge dla cztonkow Rady wyznaczono tak, ze musieli przejs¢ wokoét
wyniesienia na scenie, a dopiero potem zejS¢ w dot wytozong deskami
pochylnig na samq scene, gdzie miata nastgpic ich kapitulacja.

— Pan! Wladca! Bog i Pan! — krzyczeli ludzie. — Precz z Radaq!

Graham przygladat sie im, rozkrzyczanej ludzkiej masie, ktorej krance
ginely w mgielce zachodu, a potem spojrzal na stojagcego obok Ostroga
w bialej szacie, spokojnego i nieruchomego. Obrocit wzrok na cztonkow
Rady. Na niebie Swiecity znajome ciche gwiazdy. USwiadomit sobie co$
cudownego, jeden maty okruch losu. Czyzby mial w pamieci swe wlasne
zycie, odlegle o dwiescie lat... i czyzby to, co dzialo sie teraz, tez bylo jego
zyciem?



RozpziAr XIV

Z BOCIANIEGO GNIAZDA

Mimo przedziwnych w swej naturze opoznien, kreta droga watpliwosci...
i walki dziewietnastowieczny czlowiek zajat wreszcie nalezne mu miejsce
za sterem wspotczesnego skomplikowanego Swiata.

Kiedy obudzit sie z dlugich godzin glebokiego snu, w ktéry zapadt
po ocaleniu z rewolty i po kapitulacji Rady, nie rozpoznal otoczenia.
Wielkiego wysitku pamieci wymagato od niego przypomnienie sobie
wszystkiego, co zaszlo, a i tak wspomnienia otaczala aura
nierzeczywistosci, jakby opowiedziano mu te zdarzenia lub jakby
przeczytal o nich w ksigzce. Jednak nawet nim wspomnienia odzyskaty
wilasciwg im jasnoS¢, wrocita do niego rados¢ z odzyskanej wolnosci
i zachwyt nowa wysoka pozycja w Swiecie. Byt jego wlascicielem, byt
Wiladca tej Ziemi. Nowy wspaniaty wiek nalezal, dostownie, do niego. Nie,
nie zywitl juz nadziei, ze to, czego dosSwiadczyl, jest tylko snem, wrecz
przeciwnie. Pragnal przekonaC samego siebie, ze sa jak najbardziej
rzeczywiste.

Shizalczy kamerdyner pomogl mu sie ubra¢ pod czujnym okiem
godnego, dostojnego stewarda, drobnego czlowieczka o rysach twarzy
Japonczyka, mowigcego jednak nienaganng angielszczyzng. To wlasnie
on wyjawil mu sekrety stanu, a przynajmniej czes¢ z nich. Rewolucja juz
stala sie faktem i zostala powszechnie zaakceptowana. Zycie w miescie
wracalo do normy. Za granicga upadek Rady prawie wszedzie przyjeto
z nieukrywang radoScig. Nigdzie nie byla popularna, a tysigc miast
Zachodniej Ameryki, po dwustu latach nadal zazdrosnych o Nowy Jork,
Londyn i Wschod, przed dwoma dniami, gdy rozeszia sie wieS¢
o uwiezieniu Przebudzonego, powstato jak jedno. Paryz prowadzil swa
wlasng wojne. Reszta Swiata czekata wstrzymujac oddech.

Graham wiasnie spozywal positek, kiedy odezwal sie dzwonek
stojacego w rogu pokoju telefonu. Steward przywotal go, a w shuchawce



rozlegl sie uprzejmy glos Ostroga. Pojawienie sie Lincolna przerwato
wymiane uprzejmosci po zaledwie kilku zdaniach. Graham jeszcze raz,
dobitnie wyrazit ochote porozmawiania z ludZzmi, poznania nowego zycia,
ktére sie przed nim otwierato. Lincoln poinformowal, ze za trzy godziny
rozpocznie sie formalne spotkanie urzednikéw, ktérzy przybeda na nie wraz
z zonami. Miejscem spotkania byly shuzbowe apartamenty zarzadcy
wiatrakow. Spacer po miejskich traktach, thumaczyt dalej, jest w tej chwili
niestety niemozliwy, a to ze wzgledu na niezwykle poruszenie obywateli.
Nic nie stoi jednak na przeszkodzie, by przyjrzal sie miastu z gory,
z bocianiego gniazda zarzadcy wiatrakow. Obowigzki towarzyszenia
mu przejmie opiekun, sam Lincoln, obdarzywszy go promiennym
usmiechem, wymoéwit sie nawatem obowigzkow natury administracyjnej.

Wyzej niz najwieksze wiatraki siegatlo bocianie gniazdo, gorujace
co najmniej tysigc stop nad dachami, niewielka tarcza, zaledwie kropka
na tle nieba, umieszczona na szczycie metalowego filigranu wzmocnionego
linami. Na szczyt ten Graham dostal sie za pomoca niewielkiej,
zawieszonej na linie kotyski. W potowie tej wygladajacej bardzo krucho
lodygi, na niewielkiej galerii, zawieszono wigzke rur, z gory wydajacych sie
bardzo niewielkimi, obracajacych sie powoli na pierscieniu balustrady
galerii. Byly to wzierniki, zgrane lustrami zarzadcy wiatrakow, to w jednym
z nich Ostrog pokazat mu, jak zdobywa dla niego wladze. Japonski opiekun
zakonczyl wspinaczke pierwszy. Przez niemal godzine zadawali sobie
pytania i odpowiadali na nie.

Byt prawdziwie piekny wiosenny dzien. Wiat staby cieply wiatr. Pod
intensywnie blekitnym niebem ogromny Londyn I1$nit w jaskrawych
promieniach stonca poranka. Powietrzem, wolnym od dymu
i zanieczyszczen, oddychali tak, jakby znalezli sie w gérach Szkocji.

Za wyjatkiem nieregularnego owalu ruin wokot gmachu Rady
i topocacej nad nim czarnej flagi kapitulacji, w nie widzialo sie Sladow
btyskawicznej rewolucji, ktéra, jak wyobrazal to sobie Graham, w jedna
noc i jeden dzien zmienita losy Swiata. Thum nadal krecit sie wsrdd ruin,
a na wielkich otwartych ptytach, z ktérych w czasach pokoju aeroplany
startowaly do wielkich miast Europy i Ameryki, pelno bylo ubranych
na czarno zwyciezcow. Po waskim pomoscie z desek na koztach, rozpietym
wsrod ruin, przechodzili zaaferowani robotnicy, podiaczajacy kable



i przewody laczace gmach Rady z dzielnicami miasta. Tu Ostrog miat
przenieS¢ swa kwatere glowng z budynku biurowego Wiatrakow.

Poza tym pod pogodnym niebem panowal spokoéj. Oazy spokoju tak
dalece przewazaly wielkoscia nad terenem, na ktérym wrzaly prace, ze
Graham, odwracajac od nich wzrok, niemal byt w stanie zapomniec
o tysigcach ofiar, niewidocznych z miejsca, w ktérym sie w tej chwili
znajdowal, spoczywajacych w sztucznym blasku quasi-podziemnego
labiryntu, martwych lub umierajagcych od doznanych w walce ran,
zapomnieC o improwizowanych salach szpitalnych, w ktorych uwijali sie
niczym w goraczce lekarze, pielegniarki i noszowi, zapomniec to wszystko,
czego doswiadczyt: Swiadomosci cudu, zdumieniu, niepewnosci. Wiedzial,
ze tam w dole, w ukrytym przed jego wzrokiem mrowisku zwyciezyta
rewolucja czarnych ubran, czarnych flag, czarnych girland wiszacych nad
ulicami. A tu, pod jasnymi promieniami stonca, poza bezposrednim terenem
walk Swiat wygladat jak zwykle, jakby nic sie nie stalo, a skrzydia
wiatrakow, prawdziwy las, wyrosty za rzadow Rady z jednego, moze
dwoch sadzonek.

Daleko, na horyzoncie, wznosily sie niebiesko-zielone Surrey Hills,
takze naszpikowane wiatrakami, podobnie jak naszpikowane nimi byly
blizsze Highgate i Muswell Hill. Graham wiedziat juz, ze wszedzie, jak kraj
dhugi i szeroki, na kazdym wzgorzu i kazdej grani, tam gdzie kiedys
krzyzowaly sie zywoploty, gdzie staly domy, koScioly i gospody, gdzie
rozciggaly sie farmy, gdzie w cieniu drzew stawiano zabudowania
gospodarcze, wiatraki takie jak te, ktore mial przed soba, smukle lecz
potezne symbole i reklamy nowego wieku, rzucaly ruchome cienie
i thoczyly zywa energie sptywajaca do miasta przewodami jak arterie ciala.
I wszystko to powstato na fundamencie British Food Trust, jego witasnosci,
zazdrosnie strzezonej przez samotnych straznikow.

Wsrod nowych form wielkiego miasta nie rozpoznawal znajomych
ksztaltow. Wiedzial, ze ocalala katedra Sw. Pawla i wiele starych domow
Westmisteru, lecz znikly one, przytloczone imponujacymi konstrukcjami
wspotczesnego Swiata. Nie widzial tez Tamizy, jej srebrna, ISnigca ni¢ nie
urozmaicala szalonego krajobrazu, system wodociggéw miejskich
pochlaniat kazda jej krople na dlugo przed granica miasta. Jej koryto
i ujscie, pomniejszone tak, ze niemal niewidoczne, wypelniatla morska
woda. Brudni od smaréw, nedznie odziani barkarze dostarczali ciezkie



tadunki z Pool bezposrednio do rgk robotnikow. Tak daleko, ze niemal
niewidoczne, miedzy niebem a ziemig wisial las masztéow portu Pool.
bLadunki nie wymagajace poSpiechu transportowano az z krancow Ziemi
ogromnymi zaglowcami, te zaS, ktore wymagaly szybkiej dostawy,
mniejszg flotg jednostek o mechanicznym napedzie.

Na poludniu, ponad wzgorzami, biegly ogromne akwedukty,
dostarczajace stong wode do systemu kanalizacji. W trzech kierunkach
biegly blade linie — drogi, na ktorych wida¢ byt szare poruszajace sie
szybko punkciki. Graham postanowil sobie obejrzeC je przy pierwszej
okazji, miata nadejS¢ wowczas, gdy dostanie do dyspozycji statek latajacy.
Towarzyszacy mu funkcjonariusz opisat je jako dwie lekko wygiete
powierzchnie o szerokosci stu jardow, przeznaczone do ruchu
w przeciwnych kierunkach, zbudowane przy uzyciu substancji o nazwie
Eadhamite, sztucznego tworzywa, o ile dobrze zrozumial,
przypominajgcego wzmocnione szklo. Drogami tymi jezdzily dziwne
waskie pojazdy na ogumowanych kotach, wielkie jednokolowe pojazdy,
pojazdy dwu— i czterokotowe, osiggajace predkosci od jednej do szeSciu mil
na minute. Koleje znikly, pozostaly po nich resztki nasypow
i zardzewiatlych torowisk. Gdzieniegdzie stanowily one fundament pod
eadhamitowe trakty.

Pierwsza rzecza, ktéra przykula jego uwage, byla wielka ilos¢ reklama
na balonach i latawcach, ciggnacych sie kretg linig na poinoc i na potudnie,
wzdluz trasy podrozy aeroplanow. Samych wielkich aeroplanow nie bylo
jednak widac. Nie podrozowaty w tej chwili i tylko jeden, maly monoplan
krazyt wysoko na blekitnym niebie gdzies, nad Surrey Hills, skromny, nie
rzucajacy sie w oczy punkcik.

Graham wiedzial, choc¢ nie byt w stanie sobie tego wyobrazic, ze niemal
wszystkie mate miasteczka, niemal wszystkie wioski w calym kraju
po prostu znikly. Z tego, co mu powiedziano wynikalo, ze zaledwie tu i
tam, posrodku pola pojedynczej uprawy, stalo cos wielkiego,
przypominajgcego hotel i to co$S zachowywalo tradycyjng nazwe:
Bournemouth, Wareham czy Savage. Jego opiekun posSpieszyt
z wyjasnieniem, dlaczego te zmiany byly konieczne. Stary porzadek
wypehit Swiat farmerskimi domami, zagrodami. Co dwie, moze trzy mile
zaczynalo sie nowe gospodarstwo nowego wilasciciela ziemskiego, a przy
nim gospoda, warsztat szewski, sklep i kosSciol, innymi stowy — wies.



Co mniej wiecej osiem mil powstawalo miasteczko, w ktérym mieszkat
prawnik, kupcy: zbozowy, wekliany i blawatnik, siodlarz, weterynarz,
lekarz, mtynarz i tak dalej. Dzialo sie tak dlatego, ze osiem mil do byla dla
farmera wygodna wycieczka, cztery mile tam, cztery z powrotem. Ale
potem pojawila sie kolej, kolej lokalna i szybkie pojazdy silnikowe,
zastepujace powozy konne i gdy tylko zaczeto budowac¢ drogi z drewna
i gumy, a potem Eadhamitu oraz innych materiatlow trwatych, znikt powdd
istnienia gesto rozrzuconych osiedli. Za to rozrastaly sie wielkie miasta.
I przyciagaly z niewyczerpang sila grawitacji robotnikow, ilu by ich bylo,
zawsze bylo ich za malo. Jednoczesnie w miare, jak rosty wymagania,
jednoczesnie ze stopniem skomplikowania zycia, wieS stawala sie albo
coraz drozsza, albo nieakceptowalna. Odeszli w niepamie¢ wikary
i dziedzic, lekarza rodzinnego zastgpili miejscy specjalisci co oznaczalo, ze
wie$ traci kontakt z kulturg. Telefon, kinematograf i fonograf zastgpity
gazety, ksigzki, nauczycieli i mate szkoly. Zycie poza zasiegiem kabla
elektrycznego czynito z czlowieka dzikusa. Na wsi nie mozna bylo ani
ubraC sie, ani wyzywiC (zgodnie z wysokimi wymaganiami nowych
czasow), w naglym przypadku nie mozna bylo wezwac lekarza, nie miato
sie ani towarzystwa, ani celu przed soba. Co wiecej urzadzenia
mechaniczne w rolnictwie pozwolily zastgpi¢ trzydziestu robotnikow
jednym inzynierem. Tak wiec, odwracajac sytuacje urzednika miejskiego
z czasow, kiedy Londyn nie nadawat sie do zamieszkania z powodu
przesycajacego powietrze pylu weglowego, dzisiejsi pracownicy
wieczorami przybywali do miasta dla jego latwego zycia i rozrywek,
a opuszczali je rankami. Miasto wchioneto cztowieka, ludzkos¢ znalazia sie
na nowym etapie rozwoju. Nomadow zastgpili mysliwi, mysliwych zas
rolnicy, dla ktérych miasteczka, miasta i porty byt tylko przedtuzeniem wsi
i jej shuzyli.

W epoce wynalazkow, logicznie, powstaly jej wlasne skupiska ludzi.
Ta prawda, przyjmowana w nowym Swiecie jako coS oczywistego,
wymagata od Graham najwiekszego natezenia wyobrazni. A kiedy
pomyslat o tym, co istnieje ,,0 tam, dalej”, o wszystkich tych przedziwnych
rzeczach istniejagcych na kontynencie, wyobraznia po prostu go zawiodla.

Niczym w wizji widzial niewyobrazalnie wielkie miasta, miasta
na rowninach, miasta nad rzekami, miasta na brzegach morz, miasta
otoczone osniezonymi gorami. Na calym niemal Swiecie mowiono



po angielsku, lacznie z Latynskim Amerykanskim, Hindu, Negro
i dialektami Pidzin, byl on jezykiem sluzagcym do codziennego
porozumienia dwom trzecim ludzkosci. Na kontynencie, nie liczac
ocalatych resztek, rzadzily jeszcze trzy jezyki: niemiecki, siegajacy
Antiochii i Genui, ocierajacy sie o latynoski angielski w Kadyksie,
zgalicyzowany rosyjski, graniczacy z hinduskim rosyjskim Persji
i Kurdystanu, a pidzinem w Pekinie, oraz francuski, nadal czysty, klarowny
i gietki, uzywany wraz z hinduskim angielskim oraz niemieckim w krajach
basenu Morza Srédziemnego, a przez dialekty negro siegat Konga.

I wszedzie, na calej usianej miastami ziemi, z wyjatkiem
administrowanego osobno ,czarnego pasa” tropikdw, panowal ten sam
kosmopolityczny system spoleczny. A takze wszedzie, od rownika
po bieguny, rozciggata sie jego wiasnosc i jego wpltywy. Cywilizowany byt
caly Swiat, caly Swiat mieszkal w miastach, caly Swiat nalezat do niego.

Na poludniowym zachodzie, tak dalekie, ze wydawaly sie zamglone,
I1Snigce, dziwne, zmystowe i w jaki$ sposéb takze straszne, staly Miasta
Rozkoszy, ktére poznal z kinematografu — fonografu i ze stéw starca,
z ktérym rozmawial w nocy. Byly to dziwne miejsca przypominajgce
antyczne Sybaris, centra sztuki i piekna, najemnej sztuki i najemnego
piekna. Miasta sterylne, cudowne, pelne ruchu i muzyki, dokad uciekali
ci wszyscy, ktorym nie stuzyla gwaltowna, pozbawiona chwaly,
ekonomiczna walka, toczgca sie w 1Snigcym podziemnym labiryncie.

A Graham wiedzial, ze ta walka istotnie jest gwaltowna, nawet okrutna.
Do tego stopnia, ze dla ludzi z tych czasow dziewietnastowieczna Anglia
byla synonimem idyllicznego wrecz tatwego, spokojnego zycia. Z tg mysla
zwrocil uwage na to, co dzialo sie najblizej niego. Sprobowatl wyobrazic
sobie fabryki, ukryte w tym skomplikowanym labiryncie...



RozpziAt XV

WAZNI LUDZIE

Apartamenty zarzadcy Wiatrakdw zdumialyby Grahama, gdyby wkroczyt
do nich wprost ze swego dziewietnastowiecznego zycia, lecz przeciez
poznat juz luksus, jakze charakterystyczny dla nowych czaséw. Przez jedng
z dobrze mu juz znanych przesuwnych ptyt wszedl na obszerng platforme
konczacq sie niezbyt stromymi schodami, po ktérych chodzili — i schodzili
— ludzie ubrani tak wspaniale i jaskrawo, jakich tu do tej pory nie widziat.
Z miejsca, w ktorym stal, widzial pod sobg delikatng, bogatg ornamentyke
w matowej czerni, bladym fiolecie i bieli, ktorej elementy tgczyty mostki z,
jak mu sie wydawalo, porcelany i filigranu. Jej kresem byly dalekie,
tajemniczo przy¢mione, perforowane zastony.

Spojrzal w gore. Zobaczyt rzedy za rzedami wznoszacych sie stromo
w gore galerii, obroconych frontem w jego strone. Powietrze przepehiaty
niezliczone glosy, Sciszone lecz pogodne oraz dobiegajgca z gory radosna
muzyka, ktorej Zrodta nie zdotal dojrzec.

W srodkowym przejsciu stali ludzie, lecz cho¢ byty ich tysigce, nie
sprawialo ono wrazenia przesadnie zattloczonego. Ubrani byli niezwykle
jaskrawo, niezwykle zdobnie, zarowno kobiety, jak i mezczyZni, bowiem
trzezwigcy wplyw purytanskiej koncepcji godnosci meskiego stroju juz
dawno odszed} w przesztos¢. Wlosy mezczyzn, choc¢ rzadko diugie, zwykle
zwiniete byly w loki wyraZznie sugerujace sztuke fryzjerska, a tysina znikla
z powierzchni ziemi. Dominowaly rowno przyciete loki, ktore
zachwycityby Rossettiego, a jeden z dzentelmenéw, ktorego Grahamowi
wskazano z szacunkiem, nazywajac go, tajemniczo, “amorystg” uczesany
byl w dwa warkocze a la Marguerite. Nie brakowato i kucykow, wygladato
na to, ze obywatele pochodzenia chinskiego nie wstydza sie juz swej rasy.
Stroje wskazywaly, ze nie stosuje sie dzis pewnej jednolitosci, wynikajgcej
z mody. Co zgrabniejsi mezczyzni nosili obciste spodnie, tu widziato sie
bufy, tam rozciecia, tu peleryne, tam luzny plaszcz. Przewazala moda



czasow Leona Dziesigtego, bez zadnych watpliwoSci zmieszana
z elementami orientalnymi. Korpulentnos¢ mezczyzn, w czasach
wiktorianskich poddawana torturze sprzaczek i guzikdw, okrutnym,
bezlitosnym ciasnym nogawkom i rekawom, dzi$ byla fundamentem obrazu
bogactwa, godnosci otulonej fatldami szat, lecz wszedzie widzialo sie tez
postaci smukle i wdzieczne. Grahamowi, typowemu, sztywnemu
przedstawicielowi nader sztywnej epoki, ludzie ci wydawali sie oczywiscie
az nazbyt wdzieczni, a ich wyraziste twarze miat za przesadnie, razgco
wyraziste. Gestykulowali przy tym, otwarcie wyrazajac rozbawienie,
zaskoczenie i zdumienie, a takze zainteresowania, w tym — co szczegoélnie
go zdumiewalo — zainteresowanie bedacymi w towarzystwie damami.
Na pierwszy rzut oka widziato sie zreszta, ze kobiety majq wielka liczebng
przewage.

Towarzyszace dzentelmenom damy strojem, postawq i zachowaniem
demonstrowaly wyrafinowanie raczej niz poddanie cisnieniu obyczaju.
Niektore wydawaly sie preferowac klasyczng prostote idealnie ulozonych
szat, niczym w stylu Empire, z kuszaco obnazonymi ramionami, inne nosity
stroje obciste bez widocznych szwow i bez pasow w taliach, czasami
z luznymi faldami opadajacymi na plecy. Rozkoszna duma stroju
wieczorowego pozostata taka, jaka byta dwa stulecia wczesniej.

Wszyscy ci ludzie poruszali sie z niezwyklym wdziekiem. Graham
wspomnial nawet Lincolnowi, ze mezczyzni wygladaja na zywcem
przeniesionych z rysunkow Rafaela, na co otrzymat odpowiedz, ze
opanowanie ruchu i gestykulacji jest czeScig edukacji kazdego zamoznego
obywatela. Pojawienie sie Wiadcy w towarzystwie spotkato sie z aplauzem,
ktory mozna by nazwaC wstrzemiezliwym. Zgromadzeni okazali swe
doskonale, a jednoczesnie wstrzemiezliwe maniery nie tloczac sie wokot
niego i nie przygladajac mu sie otwarcie, nawet gdy zstepowat ze schodow,
idac w ich kierunku.

Graham wiedzial juz od Lincolna, ze ma do czynienia ze Smietankq
towarzyska dzisiejszego Londynu. Wszyscy obecni tu tego wieczora albo
sami byli waznymi osobami urzedowymi, albo mieli bliskie zwigzki
z waznymi osobami urzedowymi. Wielu z nich przerwalo pobyt
w europejskich Miastach Rozkoszy tylko po to, by go powita¢. Specjalisci —
aeronauci, ktorzy przeszli na jego strone, przyczyniajac sie do obalenia
Rady niemal w tym samym stopniu, co on sam, szczegolnie sie wyroznili,



podobnie jak zarzad Wiatrakow. Wymieni¢ nalezalo takze najwazniejszych
urzednikéw Ministerstwa Zywnosci. Kontroler Europejskich Zasobéw
Trzody Chlewnej wydawatl sie szczegolnie melancholijny, mial niezwykle
interesujaca twarz, a zachowywat sie z ujmujacym, dyskretnym cynizmem.
Przez pole widzenia Grahama przemknat biskup w uroczystych biskupich
szatach, pograzony w rozmowie z dzentelmenem w kompletnym
chaucerowskim stroju, ktorego czescig byt nawet laurowy wieniec.

— Kto to taki? — Pytanie to wyrwato sie Grahamowi niemal wbrew woli.

— Biskup Londynu.

— Nie... chodzi mi o tego drugiego.

— Dworski poeta.

— Macie...

— Och, oczywiScie nie pisze wierszy. Jest kuzynem Wottona, jednego
z Doradcow. Nalezy takze do Rojalistow Czerwonej Rozy, to bardzo
szacowny klub, a oni tam hotdujq réznego rodzaju tradycjom.

— Asano wspomnial mi o krdlu.

— Krol do nich nie pasowal. Musieli go usung¢. Wszystkiemu winna
krew Stuartéw, jak mniemam, ale doprawdy tego juz bylo...

— Za wiele?

— Oczywiscie. Zdecydowanie za wiele.

Graham nie catkiem pojmowal, o co chodzi, zapewne wigzalo sie to z
ogolnym, charakterystycznym dla tych czaséw odwroceniem rol. Uktonit
sie oszczednie pierwszej przedstawionej mu osobie. Nie miatl watpliwosci,
ze subtelne réznice klasowe wystepuja nawet w tak dobranym
towarzystwie, bowiem Lincoln uznal za wskazane przedstawi¢ go tylko
niewielu wybranym, nalezagcym do najscislejszej elity. Jako pierwszy
dostgpit tego zaszczytu Przywodca AeronautOw, mezczyzna O mMOCNO
opalonej twarzy, dziwnie kontrastujacej z otaczajacymi ich goScmi
o twarzach bladych i delikatnych. W krytycznym momencie przeszed?
na strone buntownikow, co uczynito go bardzo wazng osoba. Zachowaniem
bardzo korzystnie wyrdznial sie sposrod obecnych, a przynajmniej takie
wrazenie wyniost ze spotkania Graham. Wypowiedzial kilka
niezobowigzujacych stow, zapewnit o swej lojalnosSci, zapytal wprost
o zdrowie Wiadcy. Jego zachowanie cechowat spokdj i pewnosc¢ siebie,
po angielsku mowil zas bez charakterystycznego dla tej epoki ostrego
niedbatego akcentu. Bez ogrodek stwierdzil, ze jest typowym ,,podniebnym



wojownikiem”, uzyt tych wilasnie stéw, ze nie ma z nim zartow, ze jest
prawdziwym, w dodatku staroSwieckim mezczyzng, ze moze niewiele wie,
ale tego, czego nie wie, nie warto wiedziec. Po czym sklonit sie krotko
pilnujac, by w jego uklonie nie bylo unizonosci i odszedt.

— Cieszy mnie, ze przetrwali ludzie tacy, jak on — westchnagt Graham.

— Fonografy i kinematografy — odpart Lincoln, nie ukrywajac ztosci. —
Dobra szkota, taka bezposrednia.

Graham spojrzal na mocno zbudowanego aeronaute. Czlowiek ten
wydatl mu sie dziwnie znajomy.

— Zeby powiedzie¢ prawde, po prostu go kupiliSmy. No i boi sie
Ostroga. Od niego zalezalo powodzenie.

Leonard odwrdcit sie szybko, przyszta kolej na przedstawienie
Glownego Inspektora Szkol Prywatnych, osoby wiotkiej, ustrojonej
w niebieskoszarg szate akademika. Glowny Inspektor przygladat sie
Grahamowi przez pince-nez w wiktorianskim stylu, a swe uwagi podkreslat
gestami pieknie wymanikiurowanych dloni. Grahama natychmiast
zainteresowato, czym wlasciwie zajmuje sie ten dzentelmen. Zadat
mu kilka niezwykle bezposrednich pytan. Jego rozmowca wydawatl sie
rozbawiony ta bezposrednioscig. Unikal wyjasnienia zasady monopolu
nauczania, posiadanego przez jego Kompanie, wynikajacego z umowy
podpisanej przez syndykat zarzadzajacy wielosciga londynskich okregow
samorzadowych. Nie ukrywal natomiast entuzjazmu dla postepu nauczania,
jaki mial miejsce od wiktorianskich czasow.

— Pokonaliémy wkuwanie — oznajmil z entuzjazmem. — Swiat nie zna
juz egzamindw. Czyz to nie wspaniate?

— Jak to sie wam udato? — spytat zainteresowany Graham.

— UczyniliSmy nauczanie pociggajacym, czy tez tak atrakcyjnym, jak
to tylko mozliwe. A jesli nie pocigga... cOz, nie nalegamy. Pokrywamy
ogromne pole.

Zaglebit sie w szczegoly, to byla bardzo interesujgca rozmowa. Graham
dowiedziat sie z niej, ze nadal istnieje mozliwoS¢ pozauniwersyteckiego
ksztalcenia, jakkolwiek w zmodyfikowanej formie.

— Jest na przyklad pewien specjalny typ kobiet — Glowny Inspektor
rozkoszowal sie poczuciem wlasnej uzytecznosci — gotowych poswiecic
studiom wszystkie sily... oczywiscie pod warunkiem, ze studia te nie sg
zbyt ciezkie. Mamy ich tysigce. Tysigce! W tej chwili — w tym momencie



pan Inspektor przybral poze Napoleona — niemal pie¢set fonografow
wyklada w calym Londynie temat wplywu Platona i Swifta na Zycie
mitosne Shelleya, Hazllitta i Burnsa. Po wyktadach nalezy napisa¢ prace
na ich temat. Prace sg oceniane, oceny zasS, wraz z nazwiskami,
publikujemy w widocznym miejscu, uporzadkowane od najlepszej oceny.
Rozumie pan teraz, co wyrosto z zasianego przez was ziarna?
Analfabetyzm klasy $redniej, tak powszechny w panskich czasach, znik}
bezpowrotnie.

— Szkoty podstawowe... czy je takze kontrolujecie? — zainteresowat sie
Graham.

Okazato sie, ze owszem, wszystkie sg kontrolowane. Graham, ktory
w poOzniejszym wieku nabral zainteresowan demokratycznych, szczegolnie
sie tym zainteresowal i rozmowa potoczyla sie wartko. W jej trakcie
przypomnialy mu sie slowa starego mezczyzny, z ktorym rozmawiat
w ciemnosci. Generalny Inspektor potwierdzit je tylko stowami: ,,Staramy
sie uczyniC szkoly podstawowe jak najprzyjemniejsze dla matych dzieci.
Juz wkrotce beda musialy pracowac. Zaszczepiamy im proste zasady,
postuszenstwo... pracowitosc...”.

— Uczycie ich bardzo powierzchownie?

— Dlaczeg6z mielibysSmy postepowac inaczej? Nauka rodzi problemy,
prowadzi do niezadowolenia. Bawimy nig, a mimo to mamy klopoty.
Dochodzi do niepokojow. Skad w glowach robotnikdbw pojawiajq sie
buntownicze mysli... tego nie wiemy. Bez watpienia przekazujq je sobie
nawzajem. Sg to mysli socjalistyczne i gorzej, nawet anarchistyczne.
Agitatorzy ciagle pojawiajq sie wsrdd nich. Za swe glowne zadanie uwazam
— i zawsze uwazatem — zwalczanie publicznego niezadowolenia. Dlaczego
ludzie mieliby by¢ nieszczesliwi?

— OczywiScie — odpart Graham z namystem. — Ach, jest jeszcze tyle
rzeczy, ktére musze poznac.

Lincoln, stojacy obok i obserwujacy wyraz twarzy Grahama podczas
rozmowy, uznat za stosowne zainterweniowac.

— Ludzie czekajq — powiedzial cicho.

Rozgestykulowany Inspektor Generalny uznal za stosowne opuscic
towarzystwo. Lincoln tymczasem zauwazyt dyskretne spojrzenie Grahama.

— By¢ moze chcialby pan poznac niektére panie? — zasugerowat.



SzczegOlnie interesujgca okazala sie corka Zarzadcy Chlewni
Europejskich, drobna, ruda osébka o pelnych zycia niebieskich oczach.
Lincoln pozostawit ich pograzonych w rozmowie. Dziewczyna okazala sie
entuzjastyczng wielbicielka ,, kochanych dawnych czasow”, jak je nazywala
— tych czasow, w ktorych zapadal w trans. Mowita szybko, z usmiechem,
Smiaty sie takze jej oczy w sposob, ktory wrecz wymagat odwzajemnienia.

— Prébowatam — mowita dziewczyna — bardzo wiele razy probowatam
wyobrazi¢ sobie te dawne romantyczne czasy. A dla pana... dla pana sg
wspomnieniami. Jakim dziwnym, jakim tlocznym musi wydawac sie panu
nasz Swiat. Widziatam fotografie i obrazki z przesztosci, mate oddzielne
domki zbudowane z cegly, czyli z palonego blota, cale czarne od sadzy
waszych ogni, mosty kolejowe, proste reklamy, uroczysci dzicy purytanie
w dziwnych czarnych strojach i takich wysokich kapeluszach, zelazne
koleje na zelaznych mostach nad glowami ludzi, konie, bydlo, nawet
poldzikie psy biegajace po ulicach. A potem, tak nagle, znalazt sie pan tu i
teraz.

— Tu i teraz — powtorzyt Graham.

— Wyrwany z zycia... wyrwany ze wszystkiego, co dla pana znajome.

— Dawne zycie nie bylo takie szczesliwe. Nie zaluje tego, co sie stato.

Dziewczyna spojrzala na niego i zaraz opuscita wzrok. Milczata chwile,
po czym westchneta, zachecajaco.

— Nie?

— Nie zaluje — powtérzyl Graham. — Zylem zwyklym zyciem, bez
znaczenia, to za$... UwazaliSmy nas Swiat za wystarczajaco tloczny,
skomplikowany i cywilizowany. Dopiero teraz, cho¢ na tym Swiecie mam
dopiero kilka dni, spogladajac w przesztoS¢ nabieram wrazenia, ze byly
to czasy dziwne, barbarzynskie, zaledwie wstep do tego nowego porzadku.
Trudno bedzie pani zrozumie¢, jak malo wiem.

— Prosze pyta¢ mnie o co tylko pan chce — uSmiechnela sie do niego
dziewczyna.

— W takim razie prosze mi powiedzie¢, kim sq ci ludzie? Przeciez ja nic
o nich nie wiem! To dla mnie bardzo zagadkowe. Sq tu jacys generalowie?

— Tacy wazni? W mundurach?

— No nie, oczywiscie, ze nie. Skad mieliby sie tu wzig¢? Za to sq ludzie
kontrolujacy wielkie firmy publiczne. Kim jest tamten mezczyzna o bardzo
dostojnym wygladzie?



— On? To bardzo, bardzo wazny funkcjonariusz. Nazywa sie Morden.
Zarzadza Wydzialem Srodkéw Przeciwzélciowych. Slyszalam, ze jego
robotnicy produkuja czasami myriad myriadow pigulek dziennie,
w dwadzieScia cztery godziny. Prosze wyobrazi¢ sobie myriad myriadow!

— Myriad myriadéw... nic dziwnego, ze jest taki dumny z siebie.
Lekarstwa!!! Jakiez cudowne sq te czasy! Mezczyzna w fioletowej szacie?

— Widzi pan, on jeszcze nie catkiem nalezy do elity. Ale lubimy go. Jest
naprawde sprytny i bardzo zabawny. Wspotkieruje Wydziatem Medycyny
naszego Uniwersytetu Londynskiego. Wie pan, medycy, oni nosza ten
fiolet. No ale ludzie, ktérym placi sie za robienie czegoS... — usSmiech
dziewczyny nie zostawial watpliwosci, dla takich ludzi nie ma miejsca
w dobrym towarzystwie.

— Jest tu ktos z waszych wielkich artystow? Pisarzy?

— Pisarzy, nie. To przewaznie bardzo dziwni ludzie. Zapatrzeni w siebie.
No i bez przerwy kloca sie pomiedzy sobg. Niektérzy gotowi byliby
walczy¢ o pierwszenstwo na schodach! Musi pan przyznac, ze to by bylo
okropne. Jak mi sie zdaje jest jednak wsrod nas modny kaptiloptomista,
Wraysbury. Z Capri.

— Kaptiloptomista? — zdziwit sie Graham — Ach tak, pamietam! Artysta!
Czemu nie?

— Musimy zabiegac o jego wzgledy — usprawiedliwita sie dziewczyna. —
Nasze glowy sa w jego rekach.

Graham zawahal sie i nie skorzystal z okazji do wypowiedzenia
odpowiedniego komplementu, jego spojrzenie byto jednak pelne wyrazu.

— Sztuka dojrzata wraz z cywilizacja? — zauwazyl. — A wasi wielcy
malarze?

Dziewczyna przyjrzala mu sie z powatpiewaniem, a potem znow sie
rozeSmiata.

— Przez chwile... przez chwile wydawalo mi sie, ze pan... — nie
przestawala sie smiac. — Ma pan oczywiscie na mysli tych dobrych ludzi,
ktorych tak szanowaliScie, poniewaz potrafili pokrywac¢ wielkie ptotna
olejnymi barwami? Wielkie prostokaty? A ludzie oprawiali je w zlocone
ramy i wieszali rzedami w swych kanciastych pokojach? Nie mamy juz
malarzy. Ludzie znudzili sie czyms$ takim.

— A pani mySlata, ze o co mi chodzi?



Dziewczyna usmiechnela sie uroczo, znaczaco i zapraszajgaco. Znaczaco
przytozyla palec do gladkiego ponad wszelkie podejrzenia policzka.

— Tu tez — dodata, wskazujac powieki.

Graham poczut nagly przyptyw odwagi, ale natychmiast przypomniat
sobie widziane gdzie$ zdjecie wujka Toby’ego i wdowy Wadman. Ogarnat
go archaiczny wstyd. Nagle doskonale zdal sobie sprawe z tego, ze
przyglada mu sie bardzo wielu zainteresowanych nim ludzi.

— Rozumiem — powiedziat. Zabrzmialo to zalosnie.

Rozejrzal sie dookota. Widzial, jak wpatrzeni w niego ludzie
natychmiast odwracaja wzrok. Prawdopodobnie nawet sie zarumienit.

— Kim jest mezczyzna rozmawiajacy z dama w szacie koloru szafranu?
— spytal.

Okazalo sie, ze mezczyzna ten to jeden z wielkich amerykanskich
organizatorow przedsiewzieC teatralnych, ktéry wiasnie zakonczyl jakas
gigantyczng produkcje w Meksyku. Graham uznal, ze twarz ma jak
z posagu Kaliguli. Inng uderzajacq postaciga byt Czarny Wiadca Pracy.
OkreSlenie to na razie nie wzbudzito w nim zadnych skojarzen, te pojawity
sie pozniej — ,,Czarny Wladce Pracy”? Jego urocza towarzyszka, wcale nie
zawstydzona, wskazala mu pelng wdzieku drobng kobiete, nazywajac ja
jedna z pomocniczych zon anglikanskiego biskupa Londynu. Przy okazji
wyglosita panegiryk wystawiajacy odwage duchownego, jako ze dotad
obowigzywata zasada obligujagca duchownych do monogamii, czyli czegos
,»ani naturalnego, ani stosownego”.

— Dlaczego rozkwitajgce miedzy mezczyzng i kobietg uczucie miatoby
zosta¢ stlumione i pomniejszone tylko dlatego, Ze mezczyzna jest
kaptanem? — spytala. I dodata: — A przy okazji, jest pan anglikaninem?

Graham zamierzat spytac jakosS delikatnie czym jest pomocnicza zona,
oczywisty eufemizm, ale przy jego boku pojawit sie Lincoln i ta zmystowa,
nader interesujgca rozmowa dobiegla kresu. Podeszli obaj do wysokiego
mezczyzny w karmazynowym stroju i dwoch uroczych os6b w strojach, jak
moglo sie zdawac, birmanskich, okazujacych niezwykla nieSmiatosc.
Wymieniwszy z nimi kilka uprzejmych stow powrdcit do prezentacji.

Mijat czas, odebrane, osobne wrazenia zaczely uklada¢ sie w calosc.
Poczatkowo to zgromadzenie pozlacanej arystokracji z wyzszych sfer
obudzito w nim demokrate, poczut do niej wrogosc¢ i miat ochote kpic. Ale
ludzka natura nie ulatwia czlowiekowi opierania sie wyrafinowanym



pochlebstwom, a muzyka, Swiatla, gra kolorow, otaczajace go nagie dekolty
i ramiona, dotyk dloni, ujmujgco usmiechniete twarze, melodyjny dzwiek
artystycznie modulowanych glosow, komplementy, zainteresowanie
i szacunek stworzyly atmosfere niezwykle przyjemng, wrecz rozkoszna.
Graham zapomnial o swych gornolotnych przekonaniach, dat sie oczadzic¢
wysokiej pozycji, ktéra mu przyznano. Nabral krélewskiej pewnosci
w zachowaniu, wyprostowat sie, szedt pewnym krokiem, mowit glebszym,
dzwieczniejszym glosem, nawet szata opadala mu z ramion
w dostojniejszych faldach. Co by o nim nie mowi¢, byt to przeciez
wspaniaty, interesujacy Swiat.

Podniost wzrok. Z delikatnego jak z porcelany mostu nad jego glowa
ktoS na niego patrzyt. Twarz znikla niemal natychmiast, ale zdazyt
rozpoznaC osobe, dziewczyne, ktorg widzial w malym pokoju za salg
teatralng zaraz po tym, jak uciek! radzie. I dziewczyna ta obserwowatla teraz
jego. Przez krotka chwile nie pamietal, gdzie ja widzial, a potem
przypomniat sobie to drgnienie, nienazwane uczucie, ogarniajgce go na jej
widok. Ale krélujgca tu wdzieczna muzyka taneczna nie pozwalata
na wspomnienie gtoSnego bojowego marsza.

Dama, z ktdrg rozmawial, powtorzyla pytania. Graham przywotat sie
do rzeczywistosci nierealnego flirtu, w ktory wdat sie niemal bez udzialu
woli. Nieprawdopodobne, lecz w tej wiasnie chwili poczul niepokdj,
narastajacy i zmieniajacy sie w niezadowolenie. Buntowat sie, jakby czul,
ze ma do spelnienia nieuswiadomiony obowigzek. Doznal wrazenia, ze
wsrod tych swietnosci umyka mu cos istotnego, by¢ moze najwazniejszego.
Zainteresowanie tloczacymi sie wokot niego damami mijalo powoli.
Przestal odpowiadac, niewatpliwie niezrecznie, na delikatne awanse ktore,
w co przestal watpic¢, one wszystkie mu czynity. Oczami szukat tej miodej
dziewczyny, ktorg napotkal w godzinie bntu.

Gdzie dokladnie jg zobaczyl?

Graham stal na jednej z wyzszych galerii pograzony w rozmowie
z kobietg o blyszczacych oczach. Tematem rozmowy byt Eadhamit i to
on go wybral, nie ona. Musial przerwac jej zapewnienia, ze jest mu oddana
rzeczowymi, prostymi pytaniami. Okazalo sie ze, jak wszystkie poznane
kobiety, ma wiecej wdzieku niz wiedzy. Nagle, ptynac pod prad lekkiej
muzyki, dotarty do niego dZzwieki pieSni buntu, tej pieknej piesni, ktorg
styszal w teatralnej sali, surowej i uroczystej.



Ach! Teraz sobie przypomniat.

Spojrzal w gore, zaskoczony. Dokladnie nad jego glowa widniato oeil
de boeuf, wole oko, przez ktore naptynely dzwieki piesni. Wyzej byly gorne
konce kabli, niebieska mgietka i kurtyna blasku z oSwietlajacych trakty
lamp. Piesn wbila sie w halas ludzkich glosow i umilkla. Wyraznie styszat
i czul drzenie i szmer traktow oraz glosy wielu ludzi. Miatl dziwne
wrazenie, ktorego nie potrafil wyttumaczy¢, rodzaj instynktownej wiedzy,
Ze na zewnatrz, na traktach, zgromadzit sie thum i obserwuje to miejsce,
w ktorym bawi sie ich Pan i Wiadca.

Dama o bltyszczacych oczach dzielnie walczyla z sekretem Eadhamitu,
gdy on znow dojrzal znajoma, spotkang w teatrze dziewczyne. Szla teraz
galeria w jego kierunku, widzial ja gdy ona jeszcze go nie zauwazyla.
Ubrana byla w szate o barwie potyskliwej szarosci, ciemne wlosy otaczaty
glowe niczym chmura, a kiedy tak na nig patrzyt zimne Swiatlo z okragtego
otworu wychodzacego na trakty padlo na jej opuszczong glowe.

Dama, ktorej Eadhamit sprawial tak wielkie klopoty zauwazyla, jak
zmienia mu sie twarz. Natychmiast skorzystala z tej szansy ucieczki.

— Panie, czy chcesz poznac te dziewczyne? — spytala wprost. — To Helen
Watton. Siostrzenica Ostroga. Wie o bardzo wielu bardzo waznych
sprawach i jest chyba najpowazniejszq osoba na Swiecie. Jestem pewna, ze
pan jq polubi.

Dziewczyna stala juz obok Grahama, a dama o blyszczacych oczach
odptynela z wdziekiem.

— Dobrze panig pamietam — powiedzial Graham. — 7Z tego maltego
pokoju. To bylo wtedy, kiedy ludzie tak glosSno spiewali. I tupali do rytmu.
Nim przeszedlem przez sale.

Dziewczyna przezwyciezyla chwilowe zawstydzenie. Spojrzata mu w
oczy, twarz miala spokojng, nieruchoma.

— To byto cudowne — powiedziala. Zawahala sie, a potem dodata, jakby
z wysitkiem: — Ci ludzie gotowi byli dla ciebie umrze¢, panie — unizenie
przeciggnela ,,a”. — Tej nocy oni wszyscy gotowi byli dla ciebie umrzec.

Na policzki dziewczyny wystgpily rumience. Rozejrzala sie, jakby
chciata sprawdzi¢, czy ktos moze ich podstuchac.

Nieco dalej na galerii pojawil sie Lincoln. Parl przez thum w ich
kierunku. Dziewczyna dostrzegla go i jej zachowanie sie zmienito, zaczela
sie Spieszy¢, zwrdcila sie do niego odrzucajac formy.



— Panie — powiedziala szybko. — Nie moge ci tego powiedzie¢, nie tu,
nie teraz. Ale... zwykli ludzie sq bardzo nieszczesliwi. Sq uciskani. Sa...
zle rzadzeni. Niech pan nie zapomni o ludziach gotowych oddac¢ zycie,
by pan mogt zyc.

— Ale ja nic nie wiem... — zaprotestowal Graham.

— Teraz nie moge rozmawiac.

Lincoln byt juz blisko. Sklonit sie dziewczynie, proszac tym uklonem
o wybaczenie.

— Podoba sie panu nasz Swiat? — spytal z przypochlebnym usmiechem.
Szerokim gestem objal i to olSniewajace miejsce, i zgromadzonych w nim
olSniewajacych ludzi. — W kazdym razie z pewnoscig rozni sie od starego.

— Owszem, rozni. Ale jednak nie az tak bardzo, jak mozna
by przypuszczac.

— Prosze poczeka¢, az znajdzie sie pan w powietrzu. Wiatr ostabt,
aeroplan oczekuje pana juz w tej chwili.

Dziewczyna czekata z boku, milczaca, jakby zalezalo jej, by ja oddalit.
Graham spojrzal jej w oczy, chcial o co$ zapyta¢, wyczytal z nich
ostrzezenie, sktonit sie wiec tylko i odszed} wraz z Lincolnem.



Rozpz1AL XVI

MONOPLAN

Londynskie plyty lotow zgromadzono w nieregularnym tuku
po potudniowej stronie rzeki. Zebrano je w trzy grupy po dwie. Pozwolono
im zachowaC autentyczne nazwy podmiejskich wzgorz i wiosek:
Roehampton i Wimbledon Park, Streatham i Nordwood, Blackheath
i Shooter’s Hill. Byly to identyczne konstrukcje, siegajace wysoko ponad
dachy najwyzszych gmachow, kazda miata cztery tysigce jardow diugosci
i tysigc szerokosci. Zrobiono je ze zwigzku zelaza z aluminium, ktory
zastgpit stosowane w budownictwie zelazo. Wyzsze kondygnacje tworzyta
sie¢ belek konstrukcyjnych i wspornikow, wsrod ktorych biegly schody
i jezdzity windy. Wierzcholek miat forme réwnej powierzchni, ktorej czesc¢
dla startujacych machin mozna bylo podnies¢. Toczyly sie one wowczas
po skierowanych nieco w gore prowadnicach az do konca tej struktury.

Graham udatl sie na plyte lotow publicznymi traktami. Towarzyszyt
mu Asano, jego japonski opiekun. Lincolna odwotal Ostrog, zajety
kwestiami natury administracyjnej. Duzy oddziat strazy wiatrakow czekat
na swego Wiadce przed biurami. Oczyscit mu droge na goérny ruchomy
trakt. Jego przejscie na ptyte lotow byto niezapowiedziane, niemniej jednak
zgromadzit sie tu thum i ruszyt jego Sladem. Idac Graham styszatl, jak ludzie
wykrzykujq jego imie. Mezczyzni, kobiety i dzieci w niebieskich strojach
zajeli schody w czesci centralnej, wiwatowali i gestykulowali. Nie styszal,
co krzycza. Znoéw zaskoczyt go fakt, ze ubodzy mieszkancy miasta uzywali
wulgarnej gwary. Gdy wreszcie zszed} na sam dot, jego straz natychmiast
otoczyli ludzie. Dopiero po6zniej uSwiadomil sobie, Ze przynajmniej
niektorzy z nich usitowali wreczy¢ mu petycje. Straze z trudem torowaty
mu droge.

Monoplan oraz przydzielony do niego aeronauta czekali na niego
na zachodniej platformie. Z bliska maszyna nie wydawala sie juz mala.
Spoczywajacy na wozku, na ogromnej platformie, jego aluminiowy szkielet



mial wielkos¢ co najmniej dwudziestotonowego jachtu. Poprzeczne zagle
wspierajgce, mocowane klinami i usztywnione metalowymi nerwami,
bardzo przypominaly pszczele skrzydila. Konstrukcja, wypeliona jakims$
nieznanym mu przezroczystym tworzywem, rzucala cien na wiele jardow
kwadratowych powierzchni plyty. Fotele dla inzyniera i jego pasazera,
przesuniete zdecydowanie ku rufie, zwisatly swobodnie
na skomplikowanym systemie blokdw, chronione metalowa klatka. Miejsce
pasazera wyposazono w ostone przed wiatrem oraz poduszki powietrzne
na metalowych pretach. W razie potrzeby mozna je bylo calkowicie
zamknag¢, lecz Graham, glodny nowosci, zazyczyt sobie by pozostato
odstoniete. Aeronauta siedzial za ostaniajacq twarz szybg. Pasazer mogt
przytwierdzic sie do krzesta, co w momencie lagdowania bylo praktycznie
niezbedne, mogt tez porusza¢ sie po krotkiej szynie z poreczami
od siedzenia do schowka na dziobie maszyny, gdzie znajdowaly sie jego
bagaze osobiste oraz okrycia i srodki wzmacniajgce. Wraz siedzeniami
schowek stanowil przeciwwage dla elementow glownego silnika,
umieszczonego, podobnie jak sruba napedowa, na rufie.

Na plycie nie bylo nikogo oprocz niego samego, Asano i ich Swity.
Graham oddat sie pod opieke aeronauty, ktéry pomogt mu zaja¢ miejsce
na siedzeniu. Asano zszed} przez prety kadluba na plyte, zatrzymat sie,
pomachat reka. Wydawato sie, ze przesuwa sie po platformie w prawo
i znika.

Silnik buczal glosno, sruba napedzajaca wirowala, przez jedng krétka
chwile plyta oraz stojace za nig budynki przesuwaly sie przed oczami
Grahama rowno i powoli, po czym nagle jakby sie przechylity. Graham
instynktownie, kurczowo chwycit mate metalowe uchwyty po obu stronach
siedzenia. Poczul, ze sie unosi, uslyszal szum wiatru na ostonie. Sruba
napedowa obracala sie sterowana poteznymi impulsami — raz dwa trzy,
przerwa, raz dwa trzy — delikatnie modyfikowanymi przez inzyniera.
Maszyna zaczela wibrowa¢, wibracje trwaly przez caly lot. Dachy
londynskich budynkéw oddalaly sie szybko na sterburte, roéwnie szybko
malejgc. Graham nie patrzyl juz na inzyniera, rozgladal sie dookota.
Po prawej i po lewej nie zobaczyt niczego interesujacego, tak samo
wygladalby Swiat widziany przez okno szybkiej kolejki linowej. Rozpoznat
Gmach Rady i Highgate Ridge.

Spojrzatl wprost w dot, miedzy stopami.



Grahama ogarngl paniczny strach, nagly, niespodziewany, jak
przeczucie katastrofy. Zacisnagt dlonie na uchwytach. Przez sekunde, moze
dluzej, nie byl w stanie unies¢ glowy. Kilkaset stop nizej znajdowat sie
jeden z wiatrakow potudniowo— zachodniego Londynu, a dalej potudniowa
ptyta lotu z grupg ludzi nie wiekszych od kropek. I to wszystko szybko sie
od niego oddalato. W pierwszym odruchu chciatl wyskoczy¢ na ziemie, ale
tylko zacisnal zeby, zmusit miesnie do podniesienia glowy. Uczucie paniki
minelo.

Przez kilka dhlugich chwil siedzial z zaciSnietymi zebami, wpatrzony
w niebo. Silnik pracowal rytmicznie: pyr, pyr, pyr — przerwa, pyr, pyr, pyr,
przerwa. Dionie w dalszym ciggu zaciskal mocno na pretach. Spojrzat
na aeronaute, zobaczyl usmiech na jego opalonej twarzy. Odpowiedziat
usmiechem, zapewne sztucznym. ,Na poczatku troche to wszystko
dziwne!” — krzyknatl, nim zdazyt odzyskac godnosc. Jeszcze dlugo nie miat
odwagi spojrze¢ w dot. Patrzyl na bladoniebieski horyzont, formujacy sie
nad glowa aeronauty. Nie potrafit wygnac¢ z glowy mysli o awarii. Pyr, pyr,
pyr — przerwa. Co bedzie, jesli zawiedzie jakas mala srubka silnika
wspomagajacego? Co bedzie, jesli...? Z wysitkiem odepchnat od siebie
te przypuszczenia, co mu sie w koncu udato, cho¢ nie do kornca, obawa
pozostala.

Maszyna wznosita sie coraz wyzej w czyste, jasne niebo.

Gdy tylko mingt pierwszy szok wywolany poruszaniem sie w powietrzu
bez fizycznego wsparcia, lot stat sie dla niego czyms$ bardzo, ale to bardzo
przyjemnym. Ostrzegano go przed choroba powietrzng, lecz lagodne
pulsowanie monoplanu zeglujacego na tagodnej bryzie bardzo
przypominato kotysanie sie statku na dilugiej fali, a on byl urodzonym
zeglarzem. Rozrzedzone na tej wysokosci powietrze sprawialo, ze w glowie
krecito mu sie przyjemnie. Wpadl w doskonaly nastrdj. Po niebie nad ich
glowami plynely biale strzepiaste chmurki. Wreszcie, po raz drugi, lecz
teraz ostroznie, opuscit wzrok. Poprzez szkielet konstrukcji, zebra i wregi,
zobaczyt wiszacy w powietrzu klucz biatych ptakéw. Przygladat sie im z
wielkim zainteresowaniem. Nie czut paniki, wiec siegnat wzrokiem glebie;j.
Smukle bocianie gniazdo zarzadcy wiatrakow 1Snito ztotem w promieniach
stonca. Malato z kazda chwila.

Wraz z odwagq Grahamowi wrocita zdolnosc obserwacji. Najpierw jego
wzrok zarejestrowal niebieska linie wzgdrz, potem Londyn, juz



na zawietrznej — skomplikowany wzor powierzchni dachowych. Zblizyli sie
do granic miasta... i zdumienie stlumito te resztki strachu, ktére Graham
mogt jeszcze odczuwac.

Stopniowe przejscie miasta w wies, istniejgcy miedzy nimi szeroki pas
graniczny przedmieS¢, chtongcych co$ z tego i cos z tego jak gabka, tak
charakterystyczny dla wielkich miast XIX wieku, odszedt w przesziosc.
Pozostalo po nim pole ruin, réznobarwnych, gesto porosnietych roslinami
niegdyS uprawianymi w ogrodach, zdobigcymi trawniki, sadzonymi
pomiedzy rosngcymi w rzedach iglakami. Iglaki wyrastaly teraz nawet
z resztek budynkéw, przewazaty jednak rafy i skaliste wysepki ruin, wraki
podmiejskich willi, szkielety domostw tkwiacych przy swych uliczkach
i alejkach, wyrastajacych z pot gladkiej zieleni trawnikow i plam brazowe;j
ziemi, porzucone przed laty lecz, jak sie wydawalo, zbyt konkretne,
by zniwelowaC je i przystosowac do rolnictwa w wielkiej skali,
charakterystycznej dla tej epoki.

Podmiejska wegetacja: krzaki pnacych roz, ostrokrzewu, dzikiego wina,
szczeci i wysokich traw falowala, przeciskatla sie kanatami i pienita
uderzajac dziesigtki brzegow wysepek nagich S$cian, az wreszcie
zalamywala sie na londynskich murach. Tu i tam, pomiedzy tym, co ocalato
z epoki wiktorianskiej, wznosilty sie prawdziwe patace rozkoszy, polaczone
z miastem skosnymi kablami. Tego zimowego dnia wydawaly sie puste, tak
jak opuszczone wydawaly sie nowostworzone wsrod ruin parki. Granice
miejskie wydawaly sie by¢ wytyczone tak jasno, tak rygorystycznie jak
w antycznych czasach, gdy o zmierzchu zamykano bramy przed zadnymi
lhapow wrogami. Z wielkiej potkolistej gardzieli strumien pojazdow
wylewal sie na eadhemitowa Bath Road.

W ten sposob Graham poznal Swiat za granicami Londynu, w jednym
btysku, ktory zaraz zgast, a gdy nabral odwagi, znéw spojrzal pionowo
w dol, dostrzegl tylko warzywne pola doliny Tamizy, niepoliczone
malenkie kwadraciki o barwie czerwonawego brazu, oddzielone ISnigcymi
nitkami kanatow irygacyjnych.

Wpadl w nastréj tak dobry, ze graniczacy z zachwytem. Ze zdziwieniem
stwierdzil, ze oddycha gleboko jak nigdy, ze Smieje sie glosno, ze
ma ochote krzycze¢. Ochota ta okazala sie za wielka, nie do opanowania,
w koncu zaczatl krzycze¢. Monoplan skrecit na poludnie. Podrézowali
z malym przechylem na zawietrzng, zmiennym kursem: najpierw ostre lecz



kréotkotrwate wznoszenie, potem dhugi Slizg tagodnie w dot, szybki i bardzo
przyjemny. Podczas $lizgow Sruba byla wylaczona. Lot w niebo dawat
Grahamowi rados¢, plynaca z wysitku prowadzacego do sukcesu, lot
ku ziemi przez rozrzedzone powietrze... to bylo przezycie jak zadne inne.
Gdyby mogt pozostalby tu, w gorze, na zawsze.

Skupit sie na obrazie ziemi, uciekajacej szybko na poinoc. Wielka
radoS¢ sprawialy mu te malenkie, lecz doskonale widoczne szczegoly.
Ruiny domoéw, tych domow, ktore kiedysS dominowaly w krajobrazie,
bardzo mu zaimponowaly. Podobnie rozlegla bezdrzewna plaszczyzna,
z mapy ktorej znikly farmy i wioski, pozostawiajac po sobie rozpadajace sie
szczatki. Wiedzial, w jakim kierunku poszty zmiany, ale wiedzie¢ i widziec
to dwie zupehnie rozne sprawy. W ptytkim basenie, rozciggajacym sie pod
jego stopami, probowal wypatrze¢ cos znajomego, ale teraz, gdy dolina
Tamizy pozostalg za nimi, nie widziat niczego. Wkrétce znalezli sie jednak
nad stromym kredowym wzgorzem, w ktérym, po znajomym zarysie
wawozu po stronie wschodniej oraz ruinach miasteczka, stojacego niegdys
na obu zboczach wzgérza, rozpoznat Hog’s Back pod Guildford. Teraz
latwiej przyszto mu rozpoznawac kolejne charakterystyczne punkty terenu:
Leith Hill, piaski Aldershot i tak dalej. Oprocz tych miejsc, przez ktore
trasa dawnej kolei biegla szeroka eadhamitowa Portsmuth Road, gesto
nakrapiana ruchomymi punkcikami, wawoz caty okryty byt gestq zielenia.

Downs, jak daleko siegal wzrokiem przez zawieszong w powietrzu
szarg mgielke, zastawione byly wiatrakami, o wiele starszymi bracmi tych,
ktore widzial w Londynie. Poruszaly sie powoli, statecznie, napedzane
poludniowozachodnim wiatrem. Tu i tam wida¢ bylo takze stadka owiec,
nalezacych do British Food Trust, tu i tam pojawialy sie tez czarne plamki,
oznaczajqce zmotoryzowanych pasterzy. Za rufag monoplanu ginety po kolei
Wealden Heights, Hindhead, Pitch Hill i Leith Hill, a takze druga linia
wiatrakow bardzo sie starajacych, by odebra¢ wiatr tym, ktére staly
na zawietrznej. Fioletowe wrzosowiska znaczyt zottymi plamami kolcolist,
a dalej, z boku, pasterze na pojazdach poganiali stado czarnych wolow.
Pojawili sie w jednej chwili, a w nastepnej zmienili sie w ruchome kropki,
by w koncu znikng¢ mu z oczu. Jednoczesnie Graham ustyszat bliski krzyk
czajki. Przelatywali w tej chwili nad South Downs. Obejrzal sie przez
ramie, zobaczyl wynioste blanki plyty lotow Portsmouth, gorujace nad
grzbietem Portsdown Hills. W nastepnej chwili rozciggnat sie pod nimi



zatloczony port, pelen statkow jak plywajace miasta, gorujace nad
oswietlonymi stoncem matymi biatymi klifami Needles, i wreszcie waskie
szare, iskrzgce sie pasmo morza. Solent przeskoczyli w jednej, wydawatoby
sie, chwili, w nastepnej przelecieli nad wyspa Wight, a za nig bylo juz
wieksze, szersze, glebsze morze, w jednym miejscu fioletowe w cieniu
rzucanym przez chmure, w innym ISnigce niczym lustro, jeszcze gdzie
indziej metne, niebiesko-zielone. Wyspa Wight malata w oczach, a po kilku
minutach waski pas szarej mgly oddzielit sie od wielu podobnych,
od oblokow i stal sie stonecznym przyjemnym dla oka wybrzezem
poinocnej Francji. Poszerzyt sie, zyskat na solidnosci, widac¢ juz nawet bylo
jego szczegoty.

Znalezli sie nad francuskim odpowiednikiem biatych klifow wybrzeza
Anglii.

I znow mineto zaledwie kilka minut, a przynajmniej tak wydawato sie
Grahamowi, a na horyzoncie pojawit sie Paryz. Gorowal nad nim przez
chwile i znikl, monoplan skrecit bowiem na poilnoc. Niemniej Graham
przekonat sie, ze Wieza Eiffla nadal stoi, obok niej dostrzegl tez kopule,
zwienczong punkcikiem Kolosa. Widzial takze, cho¢ woOwczas nie
rozumial, co widzi, ukoSny slup dymu. Aeronauta powiedziat co$
o ,klopotach w na podziemnych traktach”, ale znaczenie tej uwagi tez
wydawalo mu sie tajemnicze. Nie umknely jego uwadze zgrabne wieze
i wdzieczne ksztalty budynkéw gorujacych nad miejskimi wiatrakami. Nie
mial watpliwosci, jak kiedy$ tak i teraz, przynajmniej pod wzgledem
wdzieku i urody Paryz nadal przewyzszal swego wiekszego rywala.

W tym momencie na jego oczach lecac od strony miasta z btyskawiczng
szybkosSci zblizyl sie do nich bladoniebieski ksztalt, jak liS¢ niesiony
pierwszym podmuchem burzowego wiatru. Ksztalt ten skrecit, zblizal sie
do nich bardzo szybko, coraz wiekszy i wiekszy. Aeronauta mowit cos,
czego Graham nie zrozumiat.

— Co? — krzyknal, nie spuszczajac wzroku ze zblizajgcego sie ksztattu.

Aeronauta wyciagnat reke.

— Londynski samolot, panie — odkrzyknat.

Wzniesli sie jeszcze wyzej. Wielka maszyna rosta w oczach, wieksza
i wspanialsza niz mozna to sobie bylo wyobrazi¢. Dzwiek silnika
monoplanu, pyr, pyr, pyr, przerwa, jeszcze przed chwilg tak mocny, tak
szybki, wydat sie nagle wrecz powolny, w porownaniu z predkoscig tego



giganta. Jakiez potezny byt ten stwor, jakze pewnie, jakze blyskawicznie sie
przemieszczat. Przelecial pod nimi, catkiem blisko, zdumiewajaco cichy,
poprzecinane siatkami przewodow przezroczyste skrzydla nadawaly
mu pozor zywego stworzenia. Grahamowi udalo sie dostrzec rzedy
pasazerow, bezpiecznych w przytulnych wiszacych siedzeniach, ukrytych
za zabezpieczajacymi przed wiatrem ostonami, ubranego na biato inzyniera,
zmagajacego sie z pedem powietrza w azurowym przejsciu, ogromng potac
skrzydet. Ustyszal prychanie silnikow, napedzajacych srube. Zachwycajacy
byt to obraz, doprawdy zachwycajacy! Trwat jednak zaledwie kilka sekund.
Zdazyt jeszcze uniesc sie lekko, a ich skrzydtami szarpnat wir przelotu tego
giganta. Maty monoplan wydawat sie stac w miejscu, ten wielki zas malal,
malal, malal, az znéw stat sie niebieskg plamka na bezmiarze niebios. Ten
aeroplan latat tam i z powrotem miedzy Londynem i Paryzem. W dobra,
bezwietrzng pogode dokonywat takich przelotow cztery razy dziennie.

Przelecieli nad kanatem, jak sie teraz Grahamowi wydawato, bardzo
wolno. Po lewej pojawita sie Beachy Head.

— Ladujemy — krzyknal aeronauta, zaledwie przekrzykujac szum wiatru
bijacego w ostony.

— Jeszcze nie! — odkrzykngt Graham, Smiejgc sie. — Nie ladujmy, nie
teraz!

— Chodzi mi...

— Chce dowiedziec sie wiecej o tej maszynie — przerwat mu Graham. —
Ide do pana!

Uwolnit sie z siedzenia. Zrobil krok zabezpieczonym przejSciem.
Zatrzymat sie na chwile, zbladl, mocniej zacisngt dlonie na poreczach.
Jeszcze jeden krok i byt juz blisko aeronauty. Czut ciezar na ramionach —
ciSnienie pedu powietrza. Gdy tylko wychylil sie zza ostony, w jednej
chwili stracit kapelusz. Wicher szarpat zwiewanymi z policzkow wilosami.
Aeronauta dokonat kilku szybkich poprawek srodka ciezkosci i ciSnienia.

— Chce ustysze¢ wyjasnienia — powiedzial Graham. — Co pan robi, gdy
przesuwa pan ten silnik do przodu?

Aeronauta wahat sie chwile nim udzielit odpowiedzi.

— To bardzo skomplikowane, panie.

— Mnie to nie przeszkadza — krzyknagl Graham. — Mnie to wcale nie
przeszkadza.

Nastgpita kolejna chwila wahania.



— Ale aeronautyka jest sekretem. Jest przywilejem...

— Wiem. Tylko, ze ja jestem Wladca. Mnie wolno wiedzie¢. -Graham
rozeSmiat sie. Ucieszyta go swiadomos¢ posiadania witadzy, daru z niebios
wyzszych niz te, przez ktore lecial. Tymczasem monoplan skrecil, jego
dziob wskazywat zachod. Podmuch przenikliwego wiatru oblepit ubraniem
jego cialo, schlodzitl rozpalong twarz. Dwaj mezczyzni patrzyli sobie
W 0CZy.

— Panie, obowigzujg mnie pewne zasady...

— Nie obowigzuja, jesli chodzi o mnie. Wydajesz sie pan o tym
zapominac.

Aeronauta nie spuszczal wzroku z jego twarzy.

— Nie. Nie zapominam. Ale na calym Swiecie... cztowiek, ktory nie jest
przysieglym aeronauta... czlowiek nie ma szans. Ludzie sq pasazerami...

— Slyszatem juz cos takiego. Nie mam zamiaru sie spierac. Wiesz, pan,
po co spatem dwieScie lat? Po to, by moc latac!

— Panie — protestowal aeronauta — panie, sg zasady... jesli je ztamie... —
Graham przerwal mu gestem. Nie mial zamiaru wystuchiwa¢, co grozi
za ztamanie zasad. — Jesli zechcesz mnie obserwowac...

— Nie — przerwal mu Graham. Zachwiat sie, bowiem maszyna uniosta
nos. Zwiekszali wysokosc¢. — Nie bedziemy sie w to bawic¢. Chce to zrobic,
sam, tymi rekami. Nawet gdybym miat doprowadzi¢ do katastrofy. Tak
bedzie, nie inaczej! Zobaczymy, czy zdotam sie wspigc... zamierzam usigsc
na panskim siedzeniu. Prosze lecie¢ rowno! Polece sam, nawet jesli ten lot
miatbym zakonczy¢ katastrofa. Niech co$ wynagrodzi mi ten dhugi sen.
Samo to wystarczy. Przeciez w przeszloSci marzylem, by latac. Prosze
utrzymac rownowage.

— Szpiedzy mnie obserwuja! Jest ich wielu!

Graham tracit cierpliwos¢. By¢ moze po prostu nie chciat sie
opanowywac. Przesungl sie obok stojagcego mu na drodze mnoéstwa
dzwigni. Monoplan zachwiat sie w locie.

— Kto jest Wiladcg tego Swiata? — spytal. — Ja czy panskie
Stowarzyszenie? A teraz prosze zdjac dlonie z tych dzwigni i chwyci¢ mnie
za nadgarstki. Tak, wlasnie tak. A teraz... jak opuSci¢ nos tej maszyny,
by zaczela szybowac?

— Panie...

— O co chodzi?



— Ochronisz mnie?
— O Boze, tak! Oczywiscie! Chocbym miat spali¢ Londyn! Wiec...?
I ta obietnica Graham zaptacit za pierwsza lekcje zeglowania statkiem

powietrznym.
— W panskim interesie lezy — powiedzial Smiejac sie, bo powietrze
tu bylo jak mocne wino — nauczy¢ mnie szybko i dobrze. Mam

to pociagnac? Ach! Wiec to tak... och!

— Cofnij dzwignie, Paaanie. Cofnij dZwignie!

— Cofna¢ dzwignie... w ten sposéb? Raz, dwa, trzy... dobry Boze! Och!
Wznosimy sie! To dopiero zycie!

Maszyna tanczyla po niebie, wykonywala najdziwniejsze figury.
To poruszala sie spiralg zaledwie stujardowa, to wznosila sie stromo,
to opadala ostro i szybko niczym drapiezny ptak, by zakonczy¢ spadek
petla, wynoszacq ja znéw do gory. W jednym z tych naglych spadkow
wydawata sie juz, juz uderzy¢ w skupisko balonéw na potudniowym
wschodzie, skrecita i ominela je tylko dlatego, ze nieoczekiwanie odzyskata
zreczno$¢. Niezwykla jej szybkos¢ i ptynnos¢ ruchu wraz z efektem, jaki
rozrzedzone powietrze wywieralo na jego organizm, wprawitlo Grahama
w szalong beztroske. Lecz w koncu otrzezwit go pewien wypadek,
po ktorym monoplan zaczat spada¢ wprost w skupisko i ruch
nierozpoznawalnych czarnych plam. Jednoczesnie ustyszal stuk, co$S
przelecialo obok, poczul wilgo¢ niczym rozprysniecie kropli deszczu.
Obejrzat sie. Za maszyna, w jej kilwaterze, wirowata jakby biala szmata.

— Co to bylo? — spytal. — Bo nie widzialem?

Aeronauta tez spojrzal za siebie, a nastepnie chwycit za dzwignie,
by odzyskac¢ ptynnosc lotu, a kiedy monoplan wzleciat do gory, odetchnat
gleboko.

— To byt fabedz — wyjasnit.

— Nie widzialem go — usprawiedliwit sie Graham.

Aeronauta milczat. Na jego twarzy widac byto drobne krople potu.

Polecieli poziomo. Graham powrdcit na miejsce pasazera, ostoniete
od porywistego wiatru. Potem monoplan zacza}l opada¢, szybko, cho¢ sruba
wiatrowa pracowala ciezko, by opo6zni¢ upadek, a pod nimi rosta czarna
plaszczyzna ptyty. Stonce, zachodzace za kredowe wzgodrza, opadato wraz
z nimi. Porzucili niebo oblani ztotem.



Wkrotce w czarnych kropkach mogli juz rozpozna¢ ludzi.
A jednoczesnie naprzeciw nich wybiegl dzwiek jak szum wali zalamujacej
sie na kamienistej plazy. Dachy wokdét platformy ladowniczej dostownie
oblepione byly ludZzmi, radujagcymi sie z jego bezpiecznego powrotu.
Czarna, Scisnieta masa widoczna tez byla pod platforma, plama cienia
najezona jasniejszymi, niepoliczalnymi plamkami twarzy, drzaca ledwie
widocznie, bo powiewajgca bialtymi chusteczkami lub po prostu machajaca
rekami.



RozpziAt XVII

TRZY DNI

Lincoln czekal na Grahama w apartamencie pod ptyta lotu. Wydawat sie
bardzo ciekawy tego, co zaszto. Nie kryl zadowolenia dowiedziawszy sie,
jak wielkg rados¢ sprawit Grahamowi pierwszy lot i jak bardzo
go zainteresowal. Sam Graham by}l w nastroju wyjatkowo entuzjastycznym.

— Musze nauczy¢ sie lata¢! — méwil podniesionym glosem. — Musze
opanowa¢ latajgcg maszyne. Zaluje tych wszystkich biedakéw, ktérzy
umarli nie majac tej mozliwosci. Och, to stodkie pedzace powietrze! Nie
ma na Swiecie cudowniejszego doswiadczenia.

— Szybko dowie sie pan, ze na tym Swiecie czeka pana wiele
cudownych doswiadczen. Nie wiem, co zechciatby pan robic teraz. Mamy
muzyke, ktorg z pewnoscig uzna pan za nowatorska.

— Na razie zalezy mi tylko na lataniu. Chce sie go nauczy¢. Wasz
aeronauta twierdzil, ze jego zwigzek zawodowy sprzeciwia sie
upowszechnianiu umiejetnosci latania.

— Zdaje sie, ze tak jest rzeczywiscie — przyznat Lincoln. — Ale nie dla
pana! Jesli zechce pan tym sie zajaC, jutro zostanie pan przysieglym
aeronauta.

Graham natychmiast dobitnie wyrazit swe zainteresowanie. Przez dluga
chwile dzielit sie z Lincolnem swymi doSwiadczeniami. Nagle zmienit
temat.

— A jesli chodzi o najwazniejsze sprawy, co sie dzieje? — spytat.

Lincoln zbyt najwazniejsze sprawy machnieciem reki.

— Jutro Ostrog wszystko panu opowie. Sytuacja sie uspokaja. Rewolucja
osiggnela swe cele na calym Swiecie. Tu i 6wdzie dochodzi oczywiscie
do star¢, to nieuniknione, ale panskie rzady nie sg w zaden sposob
zagrozone. Prosze odpoczywac spokojnie, Ostrog ma wszystko w reku.

— Czy to mozliwe bym zostal — jak to pan powiedzial — przysiegltym
aeronautg nim pojde spac? — Graham chodzit niecierpliwie po pokoju. —



Mogtbym zaczac latac jutro z samego rana...

— To mozliwe — przyznat Lincoln po chwili namyshu. — Bardzo mozliwe.
Tak, oczywisScie zalatwimy to. — RozeSmial sie. — Przyszedlem gotow
zaproponowac rozrywki, ale o nie juz sie pan zatroszczyl. Zadzwonie
do biur aeronautycznych stad, a potem wrécimy do panskich apartamentow
w biurach zarzadu wiatrakow Turbin Wiatrowych. Po kolacji na miejscu
beda juz aeronauci. By¢ moze po kolacji zechce pan... — przerwat.

— Tak? — zdziwit sie Graham.

— PrzygotowaliSmy dla pana przedstawienie taneczne. Tancerki
sprowadziliSmy z teatru na Capri.

— Nienawidze baletu — stwierdzit Graham krotko. — Zawsze
go nienawidzilem. A nawet jeSli to nie balet... nie, to nie jest cos,
co chetnie bym ogladat. MieliSmy tancerki w naszych dawnych czasach.
Tancerki byly juz w antycznym Egipcie. Za to latanie...

— To prawda — przytaknat Lincoln. — Chociaz nasze tancerki...

— Moga poczekac. Z pewnoScia moga poczekaC. Wiem, ze mogq. Nie
jestem Rzymianinem. Mam pytania do ludzi, ktérzy sie na tym znaja.
Pytania o wasze maszyny. Jestem ciekawy. Ciekawy odpowiedzi. Nie chce,
zeby cos odwracato od nich mojg uwage.

— Moze pan wybiera¢ z wszystkiego, co istnieje na tym Swiecie.
Czegokolwiek pan zapragnie, jest panskie.

Pojawit sie Asano. Pod silng eskortg strazy Graham powrdcit do swego
mieszkania. O wiele wieksze tlumy zgromadzily sie, by zobaczyC jego
powrot niz Sciggnela jego wyprawa na plyty lotu. Czynily halas tak
donosny, ze momentami Graham nie slyszal odpowiedzi Lincolna
na zadawane mu pytania zwigzane ze sztukq latania. Poczatkowo
odpowiadal na holdy i owacje klaniajac sie, machajac do ludzi, jednak
Lincoln zwrocit mu natychmiast uwage, ze widoczne reakcje
na zachowanie thumu uwazane sg za niewlasciwe. Graham, i tak juz
Zmeczony wymuszong grzecznoscig, natychmiast przestal zauwazac¢ swych
poddanych.

Gdy dotarli na miejsce Asano udal sie na poszukiwanie
kinematograficznych obrazéw maszynerii w dziataniu, a Lincoln wystat
podwiadnych Grahama po modele i mate maszyny ilustrujgce rozwoj
mechaniki w ciggu ostatnich dwustu lat. Kilka niewielkich urzadzen
do komunikacji telegraficznej tak zafascynowalo Wtiadce, Ze starannie



przygotowany wytworny positek, serwowany przez piekne, zreczne
dziewczeta, musial czeka¢ dosc¢ dlugo. Zwyczaj palenia tytoniu niemal
znikl z powierzchni ziemi, lecz gdy wyrazil zyczenie podjeto stosowne
starania i znakomite cygara znalezione na Florydzie dostarczono
mu przesylka pneumatyczng jeszcze przed koncem kolacji. Nastepnie
pojawili sie aeronauci, a po nich inzynierowie, wtajemniczajacy go w swe
cuda. Przez dluzszy czas idealna sprawnos¢ maszyn liczacych, budujacych,
silnikbw rotacyjnych, silnikow spalania detonacyjnego, elewatorow
zbozowych i wodnych, maszyn rzezniczych i urzadzen stosowanych
w rolnictwie bardziej interesowata Grahama niz moglaby go zainteresowac
najpiekniejsza bajadera.

— ByliSmy dzikusami — powtarzat raz za razem. — ByliSmy dzikusami.
Zyjacymi w epoce kamienia, w poréwnaniu z tym, co tu widze.

Wsrod jego gosci znalezli sie takze psycholodzy — praktycy, ktorzy
wtajemniczyli go w interesujgce  osiggniecia sztuki  hipnozy.
Ze zdziwieniem dowiedzial sie, ze Milne Bramwell, Fechner, Liebault,
William James, Myers i Gurney cenieni byli dzi§ tak wysoko, ze
zdumialoby to ich wspolczesnych. Praktyczne zastosowania psychologii
w wielu przypadkach wyparly sSrodki medyczne: leki, antyseptyki,
anestetyki. Psychologie stosowali niemal wszyscy, od ktorych wymagano
koncentracji umystowej. Efektem postepéw w tej dziedzinie bylo realne
powiekszenie ludzkich mozliwosci. Osiagniecia geniuszy liczacych
w pamieci, ktére przywykl uwaza¢ za wyjatki i cuda dokonywane przez
zahipnotyzowanych dostepne byly wszystkim, byle sta¢ ich bylo
na wynajecie zrecznego hipnotyzera. Juz dawno znikly stare metody
edukacji, zastgpione nowymi, znacznie wydajniejszymi. Kilkanascie
tygodni transéw zastepowalo lata nauki. W ich trakcie eksperci —
instruktorzy musieli tylko powtarza¢ po kolei wszystkie kroki, ktorymi
dochodzi sie do wlasciwego rozwigzania problemu oraz dodac sugestie
umozliwiajagcg posthipnotyczng znajomos¢ tychze krokow. Mialo
to szczegOlne znaczenie w procesach matematycznych i dlatego szczegdlnie
chetnie korzystali z niej gracze w szachy oraz gry wymagajace niezwyktych
zdolnoSci manualnych, ktérych niewiele zostalo. W rzeczywistosci
wykonywanie wszystkich czynnosci opierajacych sie na skonczonej liczbie
zasad, czyli mechanicznych lub do nich zblizonych, uwolniono
od szkodliwych emocji, od niedoskonatoSci wynikajacych z gry wyobrazni,



doprowadzajac je do nieporownywalnej z niczym precyzji. Dzieci
przedstawicieli klas pracujacych, gdy tylko dochodzily do wieku
umozliwiajgcego zastosowanie hipnozy, przeksztalcano w ten sposob
i idealnie precyzyjne, godne zaufania maszynowe umysty, uwalniajac
je jednoczeSnie od dziecinstwa i mlodosci. Uczniow aeronautow,
cierpigcych na zawroty glowy, leczono w ten sposob z wyobrazonych
strachow. Przy kazdej ulicy mozna bylo znalez¢ hipnotyzera, gotowego
wdrukowa¢ w umyst staly zestaw wspomnien. Ktokolwiek pragnat
zapamietaC czyjes imie, serie cyfr, piosenke lub przemowienie, korzystat
z tej metody. I przeciwnie, wspomnienia mozna bylo zaciera¢, usuwac
przyzwyczajenia, pozbywacC sie pragnien. Tego rodzaju psychiczna
chirurgia byla, podobno, w szerokim uzyciu. Zapominano o upokorzeniach,
o zawstydzajacych doswiadczeniach, wdowy uwalnialy sie w ten sposdb
od wspomnien zmarlych mezow, a gniewni kochankowie wyzwalali
z niewoli uczu¢. Wszczepianie pozadan ciggle jednak bylo niemozliwe,
a rezultaty @ badan nad  przeptywem  mysli = pozostawaly
nieusystematyzowane. Psycholodzy zilustrowali swe objasnienia
zdumiewajacymi eksperymentami mnemotechnicznymi, wykorzystujac
do nich grupe bladych dzieci w niebieskich ubraniach.

Graham, jak wiekszos$¢ ludzi z jego czaséw, nie ufal hipnotyzerom.
Gdyby nie to, moglby teraz, w tej chwili, uwolni¢ swoj umyst od wielu
bolesnych frasunkdéw. Jednakze mimo zapewnien Lincolna Graham
wyznawatl dawne przekonanie, ze daC sie zahipnotyzowac to pozbycC sie
osobowosci, zrezygnowaC z wolnej woli. A na bankiecie cudownych
doswiadczen, ktory wilasnie sie dla niego zaczynal, bardzo chcial by¢ soba,
w catej pelni soba.

Mingt dzien i nastepny, i nastepny, kazdy wypelniony gromadzeniem
wiedzy. Kazdego dnia Graham spedzal wiele godzin rozkoszujac sie
lataniem. Trzeciego dnia przelecial nad sSrodkowa Francja, zobaczyt nawet
pokryte Sniegiem Alpy. Tym codziennym C¢wiczeniom zawdzieczat
spokojny, gleboki sen. Wkrétce wyleczyt sie catkowicie z przygnebienia
i anemii, ktorych doSwiadczyl po pierwszym przebudzeniu. A kiedy nie
latal i nie spal, z zapalem oddawal sie rozrywkom. Dostarczano
mu wszystkiego, co uznawat za interesujace, niespotykane, zachwycajace,
by mogt zaspokoi¢ gldd nieznanego. Cate tomy wypekni¢ by mozna jego
nowymi doswiadczeniami.



Kazdego popotudnia przez okolo godzine Graham poswiecat sie
funkcjom dworskim. Dzieki nim jego zainteresowanie wspoétczesnymi
nabrato charakteru osobistego, stalo sie niemal zazyle. Poczatkowo
interesowata go przede wszystkich ich obcos¢, ich szczegolnosc,
a fircykowato$¢ strojow i zachowania niezgodne z tym, co uznawat a priori
za odpowiednie dla wyzszych sfer, draznily go niepomiernie. Zdumiato
go jednak to, jak szybko minelo to rozdraznienie, poczatkowo rodzace
wrecz wrogosc i jak szybko pogodzitl sie z wymaganiami pozycji, ktorg
zajmowal w tym Swiecie. Czasy Wiktorianskie odeszly w przesztosc,
niemal w niej znikly. Szczegdlnie dobrze czul sie w towarzystwie
rudowlosej corki Zarzadcy Chlewni Europejskich. Drugiego dnia
po obiedzie poznat blizej jedng ze wspotczesnych tancerek, ktora okazata
sie wyjatkowa artystka. Po czym powrocit do hipnotycznych cudow.

Trzeciego dnia Lincoln oSmielit sie zasugerowac, ze jego Wladca
powinien poszuka¢ odpoczynku w ktoryms z Miast Rozkoszy. Ale Graham
odmowil, tak jak odmawiat korzystania z ustug hipnotyzeréw podczas
eksperymentow aeronautycznych. Londyn to bylo jego miejsce na Swiecie.
Wielka przyjemnos¢ sprawiato mu identyfikowanie miejsc przywotujacych
wspomnienia z dawnych czasow.

— Tutaj, sto stop nizej — mowit na przyklad — jadatem na lunch kotlety
mielone, kiedy jeszcze studiowatem na Uniwersytecie Londynskim. A tu,
jeszcze nizej, byla stacja Waterloo, chaotyczna mieszanina, w ktorej nie
sposob bylo znalez¢ wilasciwy pocigg. Czesto stalem tam, z torbg w reku
i wpatrywatem sie w niebo, niemal catlkiem przykryte mnostwem znakow
i sygnalizacji. Nie $nito mi sie, ze pewnego dnia bede spacerowat sto stop
wyzej, jakbym unosit sie w powietrzu. A teraz przez czyste niebo, ktore
kiedys bylo nieprzejrzysta kopula dymow, lece krecac kota moim
monoplanem.

Przez te trzy dni Graham tak intensywnie zajmowat sie rozrywkami, ze
nie starczalo mu czasu na Sledzenie wielkich politycznych ruchéw, tego
co dzialo sie poza granicami rezydencji. Jego dwor nie poruszal tych
tematow. Codziennie odwiedzal go Ostrog, jego Szef, jego Wielki Wezyr,
majordomus, by w terminach jak najbardziej ogoélnych upewni¢ swego
Wladce o tym, ze jego rzady utrwalajq sie na calym Swiecie. ,,Drobne
problemy” w tym miescie nie potrwaja dlugo, mowil, podobno jak ,,pewne
niepokoje” w innym. Piesn spolecznej rewolty juz do niego nie docierala.



Nigdy nie dowiedzial sie, ze zakazano jej w granicach miasta. Emocje,
ktorych doswiadczat na bocianim gniezdzie cofnely sie w cien jego pamieci
i tam zapadty w gleboki sen.

Drugiego i trzeciego dnia, mimo zainteresowania corka Zarzadcy
Chlewni, a zapewne z powodu refleksji, do jakiej sklanialy jej stowa,
przypomniat sobie o dziewczynie, Helen Wotton, ktorg spotkat na przyjeciu
zarzadcy Wiatrakow. Wywarta na nim wielkie wrazenie, chociaz nieustanny
naplyw nowych cudownych wrazen kazal mu odsunac¢ to wrazenie na bok,
przynajmniej na jaki$ czas. Lecz teraz pamieC o niej powracata powoli.
Graham zastanawiatl sie, co wilasciwie znaczyly jej stowa, kilka urywanych,
na p6t zapomnianych zdan. W miare, jak stabto zainteresowanie mechanika,
Graham coraz zywiej przypominat sobie jej piekne oczy i pelng wyrazu
twarz. Jej krucha uroda stanela pomiedzy nim a pewnymi silnymi, lecz
prostackimi namietnoSciami, ktorych doswiadczat. Ale spotkal sie z nig
powtornie dopiero po trzech pelnych dniach.



Rozpzias XVIII

GRAHAM PAMIETA

Nadeszta wreszcie chwila, gdy dziewczyna zatrzymata Grahama w pasazu
Yaczacym biura wiatrakow z jego oficjalnymi apartamentami mieszkalnymi.
Pasaz byt dlugi i waski, co kilka krokow znajdowaly sie w nim wneki
z ‘tukowatymi otworami okiennymi, skierowanymi na wewnetrzny
dziedziniec, gdzie rosty palmy. Natkngl sie na dziewczyne siedzaca
w jednej z tych wnek. Styszac jego kroki odwrocita glowe, a widzac, z kim
ma do czynienia, drgnela gwaltownie. Jej twarz zrobila sie nagle bardzo
blada. Wstala, postapita krok w jego kierunku, jakby miata go pozdrowiec,
lecz zawahala sie w ostatniej chwili. Graham zatrzymat sie. Czekal. Nie
od razu zrozumial, Ze nerwy odebraly jej mowe i ze jeSli czekala tu na
niego, to z pewnosScig miala mu co$s waznego do powiedzenia. Uznal, ze
jego krdolewska pozycja wymaga, by to on ulatwit jej zadanie.

— Bardzo pragnatem sie z paniq spotka¢ — powiedziat. — Przed kilkoma
dniami chciatla pani co§ mi powiedzie¢. Chciata pani powiedzie¢ mi co$
o moim ludzie.

Dziewczyna patrzyta na niego, zaktopotana.

— Mowita pani, ze lud jest nieszczesliwy?

Odpowiedz ustyszat po chwili milczenia.

— Moje zachowanie musiato wydac sie panu dziwne.

— Istotnie, wydawato mi sie dziwne. Jednakze...

— Nie planowatam tego...

— Tak?

— To wszystko.

Dziewczyna patrzyla na niego, wyraznie niepewna siebie. Odetchnela
gleboko.

— Pan zapomniat — powiedziata z wysitkiem.

— O czym?

— O ludziach.



— Ma pani na mysli...

— Pan zapomniat o swym ludzie.

Graham spojrzal na nig pytajaco.

— Tak, rozumiem, ze jest pan zaskoczony. Bo nie wie pan, kim
naprawde jest. Nie wie pan, co sie dzieje.

— Tak?

— Pan nie rozumie.

— Zapewne rzeczywiscie nie wszystko rozumiem. Prosze o wyjasnienia.

OnieSmielenie dziewczyny ustapito w jednej chwili. Podjeta decyzje.

— Tak trudno to wytlumaczy¢. Zamierzatam, bardzo chciatam... a teraz
nie moge. Nie przygotowatam sobie odpowiednich stéw. A pan... pana
otacza aura cudownosci. To, ze pan spal, a teraz sie przebudzil... przeciez
to wiasnie cud. Przynajmniej dla mnie, a takze dla wszystkich prostych
ludzi. Pan zyl, cierpiat i umarl, byt pan zwyklym czlowiekiem, a potem
obudzit sie pan i znow zyl, jako Witadca niemal wszystkiego na ziemi.

— Wiadca Ziemi — powtdrzyl Graham. — Tak mnie nazywaja. A teraz
prosze, niech pani sprébuje sobie wyobrazic, jak mato wiem.

— Miasta... fundacje... Kompania Pracy...

— Ksiestwa, dominia, wladza. Stawa i chwala. Tak, styszatem te okrzyki.
Tak, wiem, jestem Wiadca, czy moze krolem, jak wolisz. Z Ostrogiem,
Szefem...

Graham przerwal. Dziewczyna patrzyla mu w oczy, dziwnie
przenikliwie i rzeczowo. Musial sie uSmiechnac.

— Bioragcym za wszystko odpowiedzialnosc.

— To nas wilasnie martwito. Nie... — powiedziala stanowczo — ...pan
wezmie odpowiedzialnos¢ na siebie. Odpowiedzialno$¢ wezmie pan
na siebie. Lud poklada w panu zaufanie — méwila dalej, cicho i spokojnie. —
Przynajmniej przez polowe tego czasu, ktory spedzil pan we Snie, przez
pokolenia, z kazdym pokoleniem coraz wiecej i wiecej ludzi modlito sie
o panskie przebudzenie. Modlito, pan to rozumie?

Graham chcial coS powiedzie¢, ale nie znalazt wilasciwych stow.
Dziewczyna wahala sie. Na jej policzkach wykwitly rumience.

— Wie pan, kim pan byt dla tych myriadow? Krolem Arturem....
Barbarossa... wiladca, ktory przyjdzie w wybranym przez siebie czasie,
by naprawic ich Swiat.

— Przypuszczam, ze wyobraznia ludu...



— Nie sltyszal pan naszego powiedzenia ,kiedy Spiacy sie zbudzi”? Gdy
lezal pan bez zmystow, bez czucia, przybywaly do ciebie miliony.
Pierwszego dnia kazdego miesigca, kiedy lezal pan w tym stanie, przykryty
bialg szatg, ludzie ustawiali sie w kolejce, by pana zobaczyc¢. Jako mata
dziewczynka takim pana widzialam. Pamietam blada, spokojng twarz. —
Dziewczyna odwrdcita wzrok. Wpatrywata sie w Sciane. — Kiedy bylam
malg dziewczynka — powiedziala ciszej — pana twarz, nieruchoma,
wyczekujaca, wydawalta mi sie twarzgq cierpliwego Boga. Tak o panu
mysleliSmy. Takim nam sie pan wydawat.

Znow spojrzata Grahamowi w oczy, a jej glos nabral sily
i zdecydowania.

— W miescie, na catej ziemi, myriady myriadow kobiet i mezczyzn
czekaja, co pan zrobi. Czekajg na cos wielkiego. CosS nieprawdopodobnego.

—-1?

— Ani Ostrog, ani nikt oprocz pana, nie moze przyja¢ odpowiedzialnosci
za to, co bedzie.

Graham nie ukrywal zaskoczenia jego stowami. Widzial, jak gorace
uczucia rozplomieniajg twarz dziewczyny. Zaczela przemowe z wysitkiem,
lecz z czasem jej stowa ptynely jak lawa.

— Czy sadzi pan, ze czlowiek, ktory zyt tak daleko w przesztosci, ktory
zapadl w cud tak dlugiego snu i cudem sie z niego przebudzit... czy uwaza
pan za wiasciwe, by podziw i szacunek potowy Swiata oraz nadzieja, ktorg
pan obudzil, postuzyly tylko temu, by przezyl pan powtornie zwykle, nic
nie znaczgce zycie? Skorzysta pan z okazji, by zrzuci¢ odpowiedzialnos¢
na barki kogos innego?

— Wiem, jak wielka jest moja wiadza — odpart Graham, starannie
dobierajagc stlowa. — Wiem, jak wielkg sie wydaje. Lecz czy jest
to rzeczywista wladza? Mnie wydaje sie niemozliwa, jest jak coS wprost
ze snu. A wiec czy jest rzeczywista, czy tez do wielkie ztudzenie?

— Jest rzeczywista — zapewnita go dziewczyna. — Bedzie rzeczywista,
jesli osmieli sie pan jg sprawowac.

— Przeciez, w gruncie rzeczy, moja wladza, jak kazda wladza, opiera sie
na wierze. Jest iluzja stworzong w ludzkich umystach.

— Nie! Jesli osmieli sie pan jg sprawowac!

— Ale...



— Cata ludzkosc! Jesli wladza przetrwa w jej umystach, to sie jej
poddadza!

— Przeciez ja nic nie wiem. Wlaénie o tym mdwie. Ze nic nie wiem.
A inni, Rada, sam Ostrog... oni sg ode mnie madrzejsi, mysla jasno, wiedza
bardzo wiele, znaja wszystkie szczegdly. A jesli juz przy tym jesteSmy,
o jakich to nieszczesciach pani mowita? Co powinienem wiedziec? Czy... —
zamilk}, bezradny.

— Jestem jeszcze bardzo mioda — odpowiedziala dziewczyna — ale
wedlug mnie nasz Swiat przepehia nikczemnosc¢. Jest inny niz za panskich
dni, bardzo dziwnie odmieniony. Modlitam sie, by moc spotkac¢ pana i mu
o tym powiedzieé. Swiat sie zmienit. Jakby toczy? go rak, jakby rak odebrat
zycie z wszystkiego... z wszystkiego, co ma w zyciu wartos¢. — Poruszyta
sie, ukazujagc zarumieniong twarz, byl to bardzo gwaltowny ruch. —
W panskich czasach panowata wolnos¢. Tak... tak sadze. Mysle tak,
bo moje zycie nie bylo szczeSliwe. Ludzie nie sa juz wolni, nie sg
wspanialsi, lepsi niz w panskich czasach. A i to nie wszystko. Londyn jest
wiezieniem. Wszystkie miasta sg dzi$ wiezieniami, a klucze do nich zaciska
w dioni chciwos¢. Myriady, nieprzeliczone myriady, trudzq sie w pocie
czota od kotyski az po grob. Czy to w porzadku? Czy tak ma byc juz
zawsze? Tak, zycie jest dziS znacznie gorsze niz za panskich czasow. Wokot
nas i pod naszym stopami jest tylko smutek i bol. Plytkie rozkosze takiego
zycia, jakie pan juz widzial, tylko cienka linia oddziela od niedoli, ktorych
nie da sie wyrazi¢ stowami. Owszem, biedacy zdajq sobie z tego sprawe.
Zdaja sobie sprawe z tego, ze cierpig. Przed zaledwie dwoma dniami,
a wlasciwie nocami, te nieprzeliczone rzesze ryzykowaly dla pana zycie.
I zycie jest pan im winien.

— Tak — przyznal Graham. — Tak, jestem im winien zycie — powiedziat
powoli.

— Pochodzi pan z czasow, kiedy ta nowa tyrania miast dopiero zaczynata
by¢ widoczna. Bo to jest wiasnie to, tyrania. W twoich czasach feudalni
watazkowie nalezeli juz do przesztoSci, a czas rzadzacych bogactwem
jeszcze nie nadszedl. Polowa ludnosci twojego Swiata zyla w wolnosci,
poza miejskimi murami. Miasta jej jeszcze nie pozarly. Styszatam historie
wyjete ze starych ksigzek, a w nich byly opowieSci o prawdziwej
szlachetnosci! Zwykli ludzie zyli w mitosSci i wiernosci. Mogli robic tysigce
roznych rzeczy. Pan... pan pochodzi wiasnie z tych czasow.



— Nie bylo tak... mniejsza z tym. A teraz?

— Teraz sga zyski i Miasta Rozkoszy. Albo niewola... bez
wynagrodzenia, bez uznania. Niewola.

— Niewola! — powtorzyt Graham.

— Niewola — przytaknela dziewczyna.

— Nie chce pani chyba powiedzie¢, ze istoty ludzkie sg wiasnoscig?

— Gorzej. Wilasnie to chcialam panu powiedzie¢, chcialam panu
pokazaC. Wiem, czego pan nie wie. Beda utrzymywac pana w niewiedzy,
zamierzajq zabra¢ pana niedlugo do Miasta Rozkoszy. Ale widzial pan juz
mezczyzn, kobiety i dzieci w bladoniebieskich strojach, o chudych,
niezdrowo bladych twarzach i nieruchomych oczach, prawda?

— Widzialem ich wszedzie.

— Mowigq straszng gwara, szorstka i prostacka.

— Tak. Styszalem, jak mowia.

— To niewolnicy, panscy niewolnicy. Niewolnicy Kompanii Pracy, ktora
jest panska wilasnoscia.

— Kompania Pracy... dziwne, ale brzmi to znajomo... no oczywiscie!
Teraz pamietam! Pamietam, kiedy wedrowalem po miescie, juz
po wilaczeniu Swiatel, wielkie Sciany budynkéw, pomalowane
na bladoniebiesko. Czy pani naprawde chce mi powiedziec...

— Tak. Jak mam to panu wytlumaczyc¢? OczywiScie, ze uderzyt pana ten
niebieski uniform. Niemal jedna trzecia ludzi go nosi, a kazdego dnia jest
ich wiecej. Ich liczba rosnie powoli, lecz nieustannie.

— Czym wiasciwie jest ta Kompania? — spytat Graham.

— W dawnych czasach, co sie robito z glodujacymi ludZzmi?

— No... byly przytulki, utrzymywane przez parafie. Ludzie pracowali
w nich za jedzenie.

— Przytulki... no tak, styszalam. Mowili o nich na lekcjach historii.
Dopiero teraz sobie przypomnialam. Kompania je wyparla. Wyrosla,
przynajmniej w czesci, z czego$, co moze pan pamietac ze swoich czasow.
Z. duchowej, emocjonalnej, religijnej organizacji pod nazwa Armia
Zbawienia, przeksztalconej w przedsiebiorstwo przynoszace dochad.
Na poczatku byla to niemal organizacja dobroczynna. Wyzwalajgca ludzi
z rygorow przytutku. Bo bardzo sie przeciw nim buntowali. Teraz, kiedy
o tym panu opowiadam przypomina sie, ze to byl jeden z pierwszych
zakupow panskiego Zarzadu. Kupili Armie Zbawienia i przeksztalcili jaq



w to, co istnieje dzis. Gléwng ideg bylo zapewnienie pracy glodujacym
i bezdomnym.

—-1?

— Dzisiaj nie ma przytulkow, nie ma emigrantow, nie
ma dobroczynnosci. Istnieje tylko Kompania. Ma biura wszedzie. Jej
kolorem jest niebieski. Kazdy mezczyzna, kazda kobieta i dziecko, kazdy
kto jest glodny, zmeczony zyciem, kto nie ma domu i przyjaciot, ktorzy
pomogliby mu w potrzebie, moze poszukacC ucieczki w Kompanii... lub
popelnic¢ samobojstwo. Na eutanazje nie bedzie go sta¢, biedni nie umierajg
tatwg Smiercia. A w Kompanii, o kazdej porze dnia i nocy, dostanie
jedzenie, dach nad glowaq i niebieski uniform. Taka jest zasada dzialania
firmy. Za dzien schronienia Kompania wymaga dnia pracy, po czym zwraca
kazdemu jego ubranie i wysyta go. Na ulice.

—-1?

— Panu moze nie wydaje sie to az tak straszne. W panskich czasach
ludzie umierali z glodu na ulicach i to musiatlo by¢ straszne. Ale umierali
jako ludzie. Ci w niebieskim... jest takie powiedzenie: ,,niebieski mundurek
raz i na zawsze”. Kompania handluje ich pracg wiec dba, by nie zabraklo
mu towaru. Zglaszajq sie tam ludzie, glodujacy, bezradni, jedza i Spig noc
i dzien, pracujq dzien, a potem wracaja skad przyszli. Jesli pracowali
dobrze, dostajg jakies drobne, wystarczajgce na teatr, na tanig potancowke,
na opowie$¢ kinematograficzna, na positek i loterie. Wydaja co majq i moga
juz tylko chodzi¢ ulicami. Policja traktow zakazuje zebractwa, chociaz i tak
nikt nie dalby nic nikomu. Wracaja nastepnego dnia, albo jeszcze
nastepnego, pedzeni ta samg beznadziejnoScia, ktora kazala im przyjsc
tu po raz pierwszy. A potem ich codzienne ubrania wycierajg sie
w lachmany, tak odpychajace, ze sie ich wstydza. Musza pracowac
miesigcami, by sprawiC sobie nowe. Bardzo wiele dzieci rodzi sie pod
opieka Kompanii i wowczas matki sg jej winne miesigc pracy za kazde.
Dzieci otoczone sa opieka i edukowane do czternastego roku zycia.
Kosztuje je to dwa lata pracy. OczywiScie rozumie pan, ze te dzieci
przyucza sie do niebieskiego uniformu. I tak to dziata.

— W miescie nie ma nikogo pozbawionego srodkow do zycia?

— Nie ma. Albo niebieski uniform, albo wiezienie. Brak s$rodkéw
do zycia jest zakazany przez prawo. Odpowiedni nadruk widnieje
na czekach Kompanii.



— A jesli ktos nie zachce pracowac?

— Wiekszos¢ chce pracowa¢ w tym systemie, a Kompania ma swoje
sposoby. Praca mozna uczyni¢ nieprzyjemng w roznym stopniu... mozna
ograniczac racje zywnosciowe... a dane tych, ktorzy chocby raz odmowili
pracy, trafiajg do wszystkich biur, na catym Swiecie. A poza tym, jak biedny
ma opusciC miasto? Podréz do Paryza kosztuje dwa Iwy. Dla
niesubordynowanych zaS sg wiezienia, ciemne, bardzo nieprzyjemne,
ukryte pod ziemig. Do wiezienia mozna trafi¢ za wiele przewinien.

— Trzecia czes$¢ populacji nosi niebieskie uniformy?

— Co najmniej. To robotnicy, zyjacy bez dumy, bez radosci, bez nadziei,
znajacy opowiesci o Miastach Rozkoszy, ktore sg jak okrutne kpiny z ich
zalosnego zycia, pelnego nedzy i wyrzeczen. Sa za biedni nawet
na eutanazje, droge ucieczki z tego Swiata przeznaczong wylacznie dla
bogaczy. Tepe, okaleczone miliony, nieprzeliczone miliony, peino ich
wszedzie, na calym Swiecie, ludzi znajacych tylko ograniczenia
i niespelnione marzenia. Rodzq sie, doSwiadczaja nieszczeS¢, umieraja.
Przybyl pan do wiasnie takiego Swiata.

Graham siedziat, ponury, milczac przez bardzo dluga chwile.

— Ale... — powiedzial w koncu — ...ale przeciez doszlo do rewolucji!
Rewolucja zmienia wszystko. Ostrog...

— Taka tez mamy nadzieje. Caly Swiat ma takq nadzieje. Ale Ostrog
niczego nie zmieni. Jest politykiem. Jemu wydaje sie, ze musi by¢ jak jest.
Nie ma nic przeciwko temu. Porzadek Swiata przyjmuje jako coS
oczywistego. Bogaci, wplywowi, szczesliwi, oni wszyscy uznali w koncu,
ze nedza po prostu jest. Uzywajq ludzi w tej swojej polityce, za tatwe zycie
placa ich degradacjg. Ale pan, przybyly ze szczesliwszych czasow, to w
panu degradowani szukajg pociechy. W panu!

Graham patrzyl dziewczynie w oczy, 1Sniace od nieprzelanych tlez.
Poczul gwaltowny przyplyw uczu¢. Na chwile zapomnial o mieScie,
zapomniat o dyskryminacji, zapomniat o dalekich, cichych glosach. Olsnito
go jej proste, cielesne piekno.

— Co takiego powinienem zrobic¢? — spytal, nie spuszczajac wzroku z jej
twarzy.

— Rzadzic¢. — Dziewczyna pochylila sie ku niemu. Znizyta glos. — Niech
pan rzadzi tym Swiatem jak nigdy nie by} rzadzony: dla dobra i szczeScia
ludzkosci. Bo pan moze tak nim rzadzic i powinien tak nim rzadzi¢. Lud sie



budzi. Budzi sie na calym Swiecie. Potrzebuje tylko stowa, jednego stowa,
ale tylko pan moze je wypowiedzie¢. Jednym slowem polaczyc ich
w calos¢. Nawet ludzie Srodka sa niespokojni i nieszczeSliwi. Oni nie
mowig panu wszystkiego. Lud nie chce harowa¢ w pocie czola. Lud nie
da sie rozbroic. Ostrog obudzit w nim cos, o czym nie Smial nawet marzyc:
nadzieje.

Graham czul, jak szybko bije mu serce. Probowal zachowac rozsadek,
rozwazy¢ konsekwencje.

— Oni tylko chca, zeby ktos ich poprowadzit — powiedziala dziewczyna.

— A potem?

— Moze pan dokona¢ wszystkiego, co pan sobie zamierzy, Swiat nalezy
do pana.

Graham siedziatl pograzony w myslach. Nie myslat o niej.

— Marzenia z dawnych czasow — powiedziat w koncu. — O tym

marzytem, o wolnosci, o szczesciu. Czy to tylko marzenia? Czy jeden
cztowiek... jeden czlowiek moze...

— Nie ,jeden czlowiek”, lecz wszyscy ludzie. Potrzebuja wodza,
umiejgcego nazwac tesknoty ich serc.

Potrzasnat glowa. Przez dlugg chwile panowalo milczenie, a potem,
nagle, Graham podniost glowe i spojrzal na dziewczyne.

— Brak mi twej wiary — wyznal. — Brak mi twej mtodosci. Tu, teraz,
dysponuje sita, ale jest to sila pozorna. Nie, pozwol mi méwic¢! Chcialbym
dokonac... nie, to niemozliwe... brak mi na to sit... ale chcialbym dokonac
czegoS dobrego raczej niz ztego. Nie przyniose pokoju i szczescia, ale
zdecydowalem przynajmniej, ze tak, bede rzadzit. To, co pani powiedziata
obudzito mnie... tak, ma pani racje. Ostrog musi dowiedziec sie, gdzie jego
miejsce. I tak, bede sie uczyt. Jedno moge pani obiecac: koniec z pracg jak
niewola.

— Bedzie pan rzadzit?

— Tak. Pod jednym... ale jest jedna wazna sprawa.

— Tak?

— Musi mi pani pomoc.

— Ja? Taka mioda...

— Owszem. Nie zauwazyla pani, jaki jestem samotny?

Przez chwile oczy dziewczyny przepeiata litosc.

— Naprawde musi pan pyta¢, czy panu pomoge?



Zapadia pelna napiecia cisza. Zegar wybil godzine. Graham wstat.

— Ostrog juz na mnie czeka — powiedzial. Zawahal sie, patrzyt
dziewczynie w oczy. — Zadawalem mu pewne pytania, ale... jest tyle
rzeczy, ktorych nie wiem. Mozliwe, Ze na wilasne oczy zobacze to, o czym
mi mowitas. Kiedy wroce...

— Bede wiedziala, gdzie jestes i kiedy. Znow tu na ciebie zaczekam.

Jeszcze przez chwile patrzyli sobie w oczy, uwaznie, pytajaco, a potem
Graham odwrdcit sie i skierowat kroki do biur Wiatrakow.



RozDpziAL XIX

PUNKT WIDZENIA OSTROGA

Ostrog juz czekal, by zgodnie z etykieta zda¢ mu sprawe ze swych dziatan.
Poprzednio Graham przyspieszat te formalnosc jak tylko byto to mozliwe,
by oddac sie rozkoszom latania, ale dzis$ zaczal zadawac krotkie, trafiajace
w sedno pytania. Mial wielka ochote jak najszybciej przeja¢ swe wiadztwo.

Informacje z zagranicy mialy by¢ podobno pomyslne. W Paryzu
i Berlinie, jak to ujatl Ostrog, ,byly klopoty”, ale nie w postaci
zorganizowanego powstania, skadze znowu, zaledwie przypadki zwyklej
niesubordynacji.

— Po tylu latach — wyjasniat w odpowiedzi na nalegania Grahama —
Komuny podnosza glowe. Nalezalo sie tego spodziewac¢. Mdéwiac szczerze
dok}adnie na tym polega problem.

W miastach przywrécono jednak porzadek. Graham, tym bardziej
chtodny i dociekliwy, ze traktowal te sprawy emocjonalnie, spytal, czy
doszto do starc.

— Drobnych potyczek — ustyszal w odpowiedzi. — I tylko w jednym
miejscu. Ale syngaleski oddziat naszej afrykanskiej policji rolnej dysponuje
doskonale wyszkolonymi czarnymi. By} przygotowany, aeroplany staly
w gotowosci. SpodziewaliSmy sie tez pewnych probleméw w miastach
europejskich, a takze w Ameryce, ale tam panuje spokoj. Zadawala ich
obalenie Rady. Na razie.

— Skad to oczekiwanie klopotow? — spytatl Graham ostro.

— Wiemy o niepokojach... niepokojach socjalnych.

— Kompania Pracy?

— Pan sie uczy! — Ostrog nie ukrywal zdziwienia. — Tak. Przede
wszystkim chodzi o niezadowolenie z dziatan Kompanii Pracy. Ono
wiasnie dostarczylo masom motywacji do dokonania przewrotu. Ono oraz
panskie przebudzenie.

— Tak?



Ostrog usmiechnat sie. Postanowit mowic jasno.

— MusieliSmy obudzi¢ ich niezadowolenie. MusieliSmy ozywic stare
ideaty: szczeScie dla wszystkich, wszyscy sq rowni, maja rowny dostep
do luksusow i tak dalej. Idealy, ktére uspiliSmy przed dwustu laty. Pan
to rozumie? MusieliSmy je ozywi¢, choC oczywiScie sa niemozliwe
do zrealizowania, inaczej nie obalilibysmy Rady. A teraz...

— Co teraz?

— Nasza rewolucja osiggnela cel, obalilismy rzady Rady, a ludzie,
ktorych obudziliSmy, nie chcq zapas¢ w drzemke. Za malo bylo walki,
za mato. Oczywiscie skladaliSmy obietnice. To doprawdy niezwykle, jak
szybko ozyl i jak blyskawicznie sie rozprzestrzenit ten staroswiecki,
niezyciowy humanitaryzm. Zaskoczyt tym nawet nas, ktorzy przeciez
zasialiSmy ten wiatr. W Paryzu zmuszeni byliSmy wezwaC nieznaczng
pomoc z zewnatrz.

—Atu?

— Sa klopoty. Thumy nie chca wréci¢ do pracy. Mamy strajk generalny.
Polowa fabryk zieje pustka, robotnicy za$ gromadzaq sie na traktach.
Zaczynaja mowiC o Komunie. Ludzi w jedwabiach i atlasach obraza sie
na ulicach. Niebieskie ptdtna wiele sie po panu spodziewaja. Rzecz jasna
nie musi sie pan tym przejmowac. Ustawiamy Paplacze, argumentujgce
za prawem i porzadkiem. Zaciskamy pies¢, takie jest obecnie nasze zadanie.

Graham stuchal, pograzony w myslach. Wiedziat, ze musi podjac jakies$
decyzje. Ale przemowil w sposob wstrzemiezliwy.

— Czy zaciskanie piesci polega takze na uzyciu czarnej policji? — spytat.

— Jest bardzo uzyteczna — wyjasnit Ostrog. — To lojalne bestie, w ich
glowach na2wet nie zakielkujg idee, mieszajace w glowach naszego
mottochu. Gdyby Rada zatrudnita ich jako policje traktow, wydarzenia
moglyby potoczyc sie inaczej. Oczywiscie nie ma powodow do obaw, groza
nam wylacznie niepokoje i pewne zniszczenia. Opanowat pan juz sztuke
zarzadzania wilasnymi skrzydtami, jesli zdarzy sie jakieS zamierzanie,
pojawig pozary, moze pan spokojnie odlecie¢ na Capri. Kontrolujemy to,
co na Swiecie najwazniejsze, aeronauci sa bogaci i uprzywilejowani,
to najbardziej zamkniety zwigzek zawodowy na Swiecie, podobnie
inzynierowie wiatrakow. JesteSmy panami powietrza, a panowanie nad
powietrzem oznacza panowanie na ziemi. Nikt nie jest w stanie
zorganizowac sie przeciwko nam. Nie ma przywodcy — oprocz liderow



sekcji tajnego stowarzyszenia, zorganizowanego przez nas przed panskim
jakze szczeSliwym przebudzeniem. To zwykli sentymentalni intryganci,
w dodatku chorobliwie zazdrosni o siebie nawzajem. Nikt z nich nie ma w
sobie tego czegos, co czynitoby z niego prawdziwego przywodce. Klopoty
mogq nam sprawiC wylacznie niezorganizowane rozruchy. Chce byc¢
szczery — to sie moze zdarzy¢. Ale w niczym nie przeszkodzi panskiej
aeronautyce. Czasy, kiedy lud mogt wywotac rewolucje, minely.

— Chyba rzeczywiscie — przyznal Graham. — Chyba rzeczywiscie —
powtorzyl z namystem. — Ten wasz Swiat... dla mnie jest pelen
niespodzianek. W dawnych czasach marzyliSmy o cudownym
demokratycznym Swiecie, w ktorym wszyscy ludzie bedga rowni sobie
i szczesliwi.

Ostro przygladat mu sie ciezkim, nieruchomym spojrzeniem.

— Czasy demokracji minely — powiedzial stanowczo. — Minely i nigdy
nie powroca. Wszystko zaczeto sie od tucznikéw spod Crecy, a skonczylo
kiedy piechota, gdy ludzkie masy przestaly decydowa¢ o zwyciestwie
na wojnie, a wyrazem sity staly sie potezne dziala, grube pancerze
i strategiczny przebieg linii kolejowych. W dzisiejszych czasach
o wszystkim decyduje bogactwo. Bogactwo jest dzis potega jaka nigdy nie
bylo. Rzadzi niebem i ziemig. Wtadza nalezy do umiejacych zarzadzac
bogactwem. W panskim imieniu. Musi pan zaakceptowac fakty, a to sg
wlasnie fakty. Swiat dla mas! Niech masy rzadza! W panskich czasach juz
tego probowano. I zrezygnowano z préb. DziS wiara ta ma jednego
wyznawce, zbiorowego i tepego: masy.

Graham nie zareagowal od razu. Stal, pograzone w pelnych troski
myslach.

— Nie — mowit dalej Ostrog. — Czasy zwyklego szarego czlowieka
minely. Na szerokich przestrzeniach kazdy cztowiek jest rownie dobry jak
kazdy inny, lub prawie réwnie dobry. Dawna arystokracja dysponowata
zasobami zarowno sity, jak i Smialosci. Jej dzialanie podlegato kontroli,
byly powstania, pojedynki, zamieszki. Pierwsza prawdziwa arystokracja,
trwajaca w czasie, narodzila sie z zamkow i zbroi, a ustgpita przed tukiem
i muszkietem. Teraz mamy czasy drugiej arystokracji, prawdziwej
arystokracji. Dni prochu i demokracji byty tylko wirem strumienia. Zwykly
cztowiek jest dziS jednostkq miary. W naszych czasach istnieje tylko wielka



maszyna miasta i organizacja tak skomplikowana, ze czlowiek nie jest
w stanie jej pojac.

— A jednak — zauwazyl Graham - istnieje opor. CoS, co musicie
powstrzymywac, cos$ niespokojnego, wywierajacego nacisk.

— Sam sie pan zorientuje, jak to wyglada. — Ostrog usmiechnat sie
sztucznie; ten jego uSmiech mial zmies¢ na bok pytania bez znaczenia. —
Prosze mi wierzy¢, ze nie obudzitem tej sity, by mnie zniszczyla.

— Zastanawiam sie... — zaczgt Graham.

Ostrog patrzyt na niego w milczeniu.

— Czy Swiat musi postepowac w tym kierunku? — w tym pytaniu byla
silag przekonania, to ono wydawalo sie pytajacemu najwazniejsze. — Czy
Swiat naprawde musi iS¢ w tym kierunku? Czy prozne byly wszystkie nasze
nadzieje?

— Co ma pan na mysli mowic ,,nadzieje”?

— Pochodze z wieku demokracji, a zyje w wieku arystokratycznej
tyranii.

— Coz... w kazdym razie jest pan gtownym tyranem. — Graham pokrecit
glowa przeczaco. — Dobrze - kontynuowal Ostrog. — Poszukajmy
odpowiedzi na najwazniejsze pytanie. Ot6Z zmiany zawsze postepowaly ta
droga. Arystokracja, przewaga najlepszych, cierpienie i zaglada
nieprzystosowanych — tg droga dochodzito sie do tego, co lepsze.

— Arystokracja! Ludzie, ktorych spotkaltem...

— Och, przeciez nie mowie o nich! Ich czeka Smier¢, niemal wszystkich.
Zadze i gonitwa za rozkosza! Nie majg dzieci. Ich gatunek skazany jest
na wymarcie. Oczywiscie pod warunkiem, ze Swiat bedzie podgzal swym
szlakiem, ze z niego nie zejdzie, nie zawrdci. Mozliwos¢ latwego
zaspakajania zgdz, eutanazja dla poszukujacych rozkoszy, gingcych
w ptomieniach... w ten sposéb doskonali sie rase.

— Smier¢ jako przyjemno$¢. A jednak... — Graham zastanawial sie przez
chwile. — Lecz przeciez sg i inni. Masy. Ogromna liczba biedakow. Oni tez
wymrg? Nie, nie wymrg. Cierpig... ich cierpienie jest silg, z ktdérg nawet
pan...

Ostrog poruszyl sie gwaltownie, zniecierpliwiony, a kiedy przemowit,
jego glos nie byl juz tak spokojny jak jeszcze przed chwila.

— Tymi sprawami prosze sie nie klopotac. Uregulujemy je w ciggu kilku
dni. Masy sq bestiag wielkq lecz ghupig. Ta bestia nie zginie, lecz c6z z tego?



Nie obdarzam stug zZywym uczuciem. Nawet jesli nie zginie, mozna jq
oswoicC i zaprzac do pracy. Styszal pan, jak przed dwoma dniami ci ludzie
wrzeszczeli i Spiewali. Tej piesni ich nauczono. Gdyby wybral pan z masy
pojedynczych ludzi, gdyby spytat ich pan, dlaczego wrzeszcza, nie
potrafiliby odpowiedzie¢ panu na to pytanie. MyS$la, ze krzyczq na pana
czes¢, ze sa lojalni i oddani panu. Owszem, w tamtej chwili byli gotowi
zarzngC Rade. Dzisiaj juz burzq sie przeciw tym, ktorzy te Rade obalili.

— Nie, nie, nie — zaprotestowat Graham. — Oni krzyczeli, bo ich zycie
jest ponure i nedzne, pozbawione radosci i dumy, i poniewaz pokladajq
nadzieje we mnie. We mnie!

— A na co mieli nadzieje? Na co majg nadzieje? Pracujq zle, a chca
dostawac takie samo wynagrodzenie jak ci, ktorzy pracuja dobrze. Nadzieja
ludzko$ci? Jaka jest ta nadzieja ludzko$ci? Ze pewnego dnia pojawi sie
Nadczlowiek, ktory pewnego dnia gorszych, stabszych, zbydleconych
wezmie sie w karby lub wyeliminuje. Wyeliminuje, jeSli nie wezmie
w karby. Swiat nie jest miejscem dla slabych, zlych i glupich. Ich
obowigzkiem — i wielki to, wspanialy obowiazek! — jest umrzeé. Smieré
nieudacznikom! Dzieki temu zwierzeta przeksztatcily sie w ludzi, dzieki
temu z ludzi powstanie wyzsza rasa.

Ostrog chodzit po pokoju, myslal, a potem spojrzatl wprost na Grahama.

— Potrafie wyobrazi¢ sobie, jak wielkim wydaje sie ten nasz Swiat
wiktorianskiemu dzentelmenowi. Zaluje pan, ze znikly stare formy rzadu
przedstawicielskiego. Ich upiory nadal straszq: upior wyboréw do wiladz,
parlamentow i calej tej osiemnastowiecznej blazenady. Idea Miast
Rozkoszy wydaje sie panu odrazajaca. Powinienem wczeSniej o tym
pomysleC i wziglbym to pod uwage, gdybym nie byl taki zajety. Ale
wkrotce przyzwyczai sie pan do tego Swiata. Ludzie szalejacy z wscieklosci
czujg do pana sympatie. W tej chwili na ulicach krzykiem domagajq sie
zniszczenia Miast Rozkoszy, lecz to one sa organami wydalniczymi
panstwa, urokliwymi miejscami rok po roku gromadzacymi wszystko
co stabe i przepelnione nienawiscig, zmystowe i leniwe, wszystko co w tym
Swiecie uprawia tatwe nikczemnosci, wszystko co czeka zaglada, choc
pelna uroku. To wszystko tam sie gromadzi, przez jakiS czas zazywa
przyjemnosci, by w koncu umrzec¢ bezdzietnie. Piekne zmystowe ghupie
kobiety umierajq bezdzietnie, a ludzkosc staje sie od tego lepsza. Gdyby lud
dysponowal trzezwosScia myslenia, nie zazdroscilby bogatym sposobu



umierania. A pan? Chce pan uwolnic¢ ghupich robotnikow o wyjatowionych
mozgach? Tych, ktorych nam udalo sie jednak zniewoli¢? Chce pan uczynic
ich zycie latwym i przyjemnym? Mimo ze dopiero teraz zajeli pozycje,
na ktorg zastugujq i ktora jest dla nich odpowiednia?

Ostrog uSmiechngl sie. Ten jego usSmiech wydal sie Grahamowi
dziwnie, wyjatkowo wrecz irytujacy.

— Jestem pewien, ze w koncu pan to zrozumie. Znam te panskie idee,
w miodosci czytywatem Shelleya, marzylem o wolnosci. Nie ma wolnosci,
jest tylko madrosc¢ i samokontrola. Wolno$¢ moze istnie¢ jedynie wewnatrz,
nigdy na zewnatrz. Jest prywatng sprawa kazdego cztowieka. Prosze sobie
wyobrazi¢, cho¢ to oczywiScie niemozliwe, ze te rozkrzyczane thumy
glupcéw w blekicie pokonujgq nas jednak... co wtedy? Zaledwie zmieniq
sobie panow. Jak dlugo istnieja owce, Natura bedzie dbala o istnienie
drapieznikow. Nastgpi zaledwie kilkusetletnie opdznienie. Pojawienie sie
arystokracji to wyrok losu. To pewnos¢. Na koncu drogi czeka nas
Nadcztowiek, a ludzkos¢ moze co najwyzej gwattownie protestowac. Niech
sie buntujg, prosze bardzo, niech nawet zamordujag mnie samego i mnie
podobnych. Jesli nie ja, powstang nastepni panowie i wiadcy. Koniec
zawsze bedzie taki sam.

— No, nie wiem. — Graham upierat sie przy swoim. Przez chwile stat
zgarbiony, z wzrokiem utkwionym w ziemi pod stopami, ale kiedy
przemowit, to glosem zdecydowanym, glosem wiladcy. — Musze zobaczyc¢
to na wlasne oczy. Zeby uwierzy¢, musze zobaczy¢. Musze sie nauczyc.
To wiasnie pragnatem panu powiedzie¢, Ostrog. Nie chce byc¢ krélem
Miasta Rozkoszy. To nie moja rozkosz. Juz za dlugo zajmowalem sie
aeronautyka i innymi sprawami. Musze sie dowiedzie¢, jak zyja dzis ludzie,
jak wyglada zycie zwykle i przecietne. Dopiero wowczas zaczne rozumiec.
Musze dowiedziec sie, jak zyjq zwykli ludzie, przede wszystkim robotnicy.
Jak pracuja, jak zenig sie, jak rodzg i wychowuja dzieci, jak umieraja...

— Moze pan dowiedzie¢ sie tego od naszych realistycznych
powiesciopisarzy. — Ostrog naraz wyraznie sie zaniepokoit.

— Wole rzeczywistosc.

— Z tym moggq by¢ problemy... biorgc pod uwage sytuacje ogolna...

— Nie spodziewalem sie...

— A ja myslalem... jednak mimo wszystko... Mowit pan, ze chce
pozna¢ miejskie trakty, zobaczy¢ zwyklych ludzi.. — Ostrog nagle podjat



decyzje. — Musialby pan zgodzi¢ sie na przebranie. Miasto jest w stanie
silnego podniecenia. Gdyby pana rozpoznano, mogloby dojsc¢
do przerazajacych niepokojow. To panskie zyczenie, by wmieszac sie
w populacje miasta... sam pomyst... to by sie dalo zalatwic. Jesli
rzeczywiscie tego pan chce. Kazde zyczenie Pana musi zostaC spelnione.
To da sie nawet spelni¢ w bardzo krotkim czasie. Asano bez wiekszych
probleméw znajdzie panu jakie$ przebranie. Oczywiscie pdjdzie z panem.
No nie, nie, musze przyznac, zZe to wcale nie jest najgorszy pomyst.

— Nie chce pan skonsultowac ze mng jakiS waznych spraw? — spytat
nagle Graham, w ktorym zbudzilo sie dziwne podejrzenie.

— Och, nie, to nie jest przeciez konieczne — zaprzeczyl Ostrog
z uSmiechem. — Jestem zdania, Ze wazne Sprawy mozZe pan pozostawic
mnie, przynajmniej na jakis czas. Nawet jesli sie roznimy...

Graham spojrzat na niego ostro.

— Jakie sg szanse, ze wkrotce znow dojdzie do walk?

— To sie nie zdarzy — odpart Ostrog pewnie.

— Myslatem o tych murzynach — dodat Graham. — Nie sadze, by lud Zle
mi zyczyl, a to przeciez ja jestem Wladca. Nie chce, by murzynow Sciggano
do Londynu. By¢ moze to archaiczny przesad, ale mam swoje przekonania
dotyczace Europejczykow i ras nizszych. A jesli chodzi o Paryz...

Ostrog przygladal mu sie spod gestych opadajacych brwi.

— Nie sprowadzga murzynow do Londynu — przytakngt powoli — lecz
jesli. ..

— Nie wolno panu sprowadzic¢ ich do miasta niezaleznie od okolicznosci
— powtorzyt Graham. — W tej sprawie nie przewiduje zmiany zdania.

Ostrog uznal, ze spor przyniesie mu wiecej szkody niz pozytku. Uktonit
sie unizenie.



RozpziAr XX

NA MIEJSKICH TRAKTACH

Tej nocy, zamaskowany i przez nikogo nie oczekiwany Graham w stroju
nizszego urzednika Wiatrakbw na urlopie, w towarzystwie Asano,
przebranego za funkcjonariusza Kompanii Pracy, wybral sie obejrzec¢
miasto, po ktorym wedrowal juz wczesniej, gdy pograzone bylo
w ciemnoSciach. Widzial je teraz jasne od Swiatel, Swietujace, kipigce
zyciem. Mimo szaleficzego rewolucyjnego wiruy, mimo manifestacji
niezwyklego niezadowolenia, mimo grozby wybuchu, do ktérego
zakonczone wilasnie walki miaty by¢ zaledwie preludium, miliard strumieni
handlu plynelo zwawo, szerokich, glebokich i silnych. Grahama, choc¢
wiedziat juz to i owo nie tylko o rozmiarach dokonan nowej ery, lecz takze
o jakoSci tych dokonan, niezwykle zdumialy ich szczegdéty, wir barw,
zaskoczenie, odczuwane niemal przy kazdym kroku.

Byt to jego pierwszy prawdziwy kontakt ze wspotczesnymi ludZmi.
Szybko zdat sobie sprawe, ze wszystko, co zdarzyto sie poprzednio, moze
oprocz niewielu okazji zerkniecia na krétko do Srodka teatrow i rynkow,
dzialo sie w bardzo ograniczonej przestrzeni mieszczacej budynki rzadowe,
a wszystkie jego poprzednie doswiadczenia ograniczala koniecznos$c
znalezienia odpowiedzi na pytanie: ,jaka zajmuje pozycje?”. Teraz
natomiast widzial miasto noca, w czasie najwiekszego ozywienia. Ludzie,
przynajmniej wieksza czesS¢, zajeci juz byli swymi sprawami. Powrdcili
do swego nieformalnego zycia, do zwyktych obyczajow nowych czasow.

Najpierw wyszli na ulice, po ktorej obu stronach, traktami, poruszali sie
w szybkim tempie ludzie odziani w niebieskie ptétno. To, co widzial, bylo
czeScia pochodu, cho¢ dziwnie bylo nazwac tak ruch postaci siedzacych.
Na niesionych przez nich czarnych prymitywnych transparentach hasta
wypisane byly czerwonymi literami. ,Nie dla rozbrojenia” — glosity
prymitywnie namazane napisy, roznigce sie pisownia. ,,Dlaczego mamy sie
rozbrajac?”. ,Nie dla rozbrojenia”. ,Nie dla rozbrojenia”. Transparenty



przemykaly jeden za drugim, pochod zas zamykata grupa wysSpiewujaca
piesn rewolucji i hatasliwa orkiestra, wygrywajaca ja na przedziwnych
instrumentach.

— Oni wszyscy powinni teraz pracowaC — powiedzial Asano. —
Od dwoch dni nie dostajq jedzenia. Nie jedza nic, chyba ze kradna.

W tym momencie musieli obejs¢ gesto zbity ttum przygladajacy sie
transportowi cial ze szpitali do kostnic, poklosie Smierci, obfite
po pierwszym buncie.

Tej nocy niewielu ludzi spato, niemal wszyscy wylegli na ulice. Graham
zanurzyl sie we wszechogarniajgce podniecenie stale zmiennego thumu.
W glowie wirowaly mu mroczne mysli, a w oczach ¢mito od powszechnego
chaosu, od przerazliwych krzykéw, pozornie oderwanych od siebie
elementow spotecznej walki, ktorej byl to tylko poczatek. Girlandy
i transparenty, na ktorych hasta wypisano niezdarnymi literami oraz czarne,
mroczne dekoracje dowodzity silty jego popularnosci. Zewszad docieraty
do niego oderwane stlowa prymitywnej, szorstko brzmigcej gwary, ktora
postugiwali sie analfabeci, odcietej od kultury fonograficznej, przez co jej
cztonkowie nie byli w stanie normalnie sie porozumiewac.

Wszechobecnym tematem byto oczywiscie rozbrojenie. Na to stawiano
nacisk, o ktorym nie dowiedzial sie niczego przez czas spedzony
w luksusach kwater biura wiatrakow. Uznal, ze gdy tylko wroci z wycieczki
musi poruszyC ten temat w rozmowie z Ostrogiem. Bo rozbrojenie byto
wylacznie objawem szerszego problemu, a o tym wymienili tylko kilka
luznych zdan. Przez calag te noc, od pierwszych chwil wedrowki,
towarzyszyt mu duch rewolty, odwracajac jego uwage od nieprzeliczonych
innych, dziwnych rzeczy, na ktore z pewnoscig zwrocitby uwage, gdyby nie
okolicznosci. JednostronnoSC zainteresowan uczynila jego postrzeganie
fragmentarycznym. Pomiedzy tyloma réznymi obrazami, fascynujacymi
w swej dziwacznosci, zaden, chocby najbardziej osobisty, nie miat szans
przyciagnac¢ catej jego uwagi. Zdarzaly sie dlugie chwile, podczas ktérych
Graham zupelnie zapominal o ruchu rewolucyjnym bowiem, jak
za rozsunieciem kurtyny, objawial mu sie jaki§ nowy, fascynujacy aspekt
zycia. Helen sklonita go do poswiecenia uwagi jego Swiatu, do zadawania
waznych pytan, bywalo jednak i tak, ze nawet o niej przestawal myslec,
przynajmniej Swiadomie. W pewnym momencie na przykiad stwierdzit, ze
znalezli sie w czeSci miasta poSwieconej religii. Po drodze przez miasto,



bardzo tatwej dzieki ruchomym traktom, widziat od czasu do czasu nikomu
juz do niczego nie potrzebne kaplice i koscioly. Uwage Grahama
przyciagneta teraz siedziba ktorejS z chrzescijanskich sekt. Siedzieli
wowczas na jednym z gornych, szybszych traktow. Kosciél pojawil sie
nagle, zza zakretu. Zblizali sie do niego bardzo szybko. Sciany od géry
do dotu pokryte byly napisami w zywych, biatych i niebieskich barwach,
za wyjatkiem miejsca, w ktorym wielka, jasna przezroczysta plaszczyzna
kinematografu ukazywata realistyczng scene z Nowego Testamentu, oraz
czarnej girlandy podkreslajacej zgodnosc¢ religii z polityka panstwa.
Graham opanowat juz pismo fonetyczne i liczne inskrypcje na fasadzie
budzily jego emocje jako niebezpiecznie bliskie bluznierstwa. Wsrod mniej
kontrowersyjnych w oczy rzucilty mu sie miedzy innymi: ,,Zbawienie,
pierwsze pietro na prawo”, ,,Pienigdze zainwestuj w Stworce”, ,,Najszybsze
nawrocenia w Londynie! Najlepsi nawracajacy! Nie zwlekaj!”. ,,Co
Chrystus powiedzialby Spiacemu? Dolacz do modnych Swietych!”. , BadZ
Chrzescijaninem... bez szkody dla pracy!”. ,DziS zobaczysz
najmadrzejszych biskupow w jednym miejscu, cena stata”. ,,Bltyskawiczne
blogostawienstwa dla zapracowanych ludzi interesu”.

— To przerazajqce! — wykrztusit Graham na widok tej jakze praktycznej,
wrecz handlowej naboznosci.

— Co tak pana przerazito? — zdziwit sie jego przewodnik, ktory w az tak
tandetnej religijnosci nie widzial najwyrazniej niczego gorszacego.

— To! Przeciez esencjq religijnosci jest czesc i szacunek!

— Ach, o to chodzi! — Asano spojrzatl na Grahama dziwnie. — Ten widok
panem wstrzasnat? Oczywiscie to catkiem mozliwe — powiedzial tonem
kogos, kto wiasnie dokonat wielkiego odkrycia. — O pewnych sprawach
tatwo jest zapomnie¢. W dzisiejszych czasach zwrocenie na siebie uwagi
to trudne zajecie, konkurencja jest ogromna. Brak nam wolnego czasu,
w ktorym moglibySmy zatroszczyc sie o swe dusze tak jak dawniej... pan
to z pewnoscig rozumie, prawda? — USmiechnat sie. — Dawno, dawno temu
mieliScie spokojne niedziele. Na wsi. Chociaz kiedy$S czytatlem, nie
pamietam gdzie, Ze niedzielne popotudnia...

— Ale tamto! — Graham obejrzatl sie. Budynek, niebieski i biatly, zdazyt
juz wyraznie sie zmniejszyC. — Z pewnoscig, nie tylko w ten sposab...

— Och, sg setki roznych sposobow choc¢, oczywiscie, sekta nieznana nie
zarabia. Sposob oddawania czci zmienit sie z czasem. Sekty dla klas



wyzszych postepuja bardziej powsciagliwie, drogie kadzidla, osobista
opieka duchowa i tak dalej. Ci ludzie sq bardzo popularni i bardzo zamozni.
Placa dozeny lwow za lokalizacje. Ptaca Radzie... to znaczy, chcialem
powiedziec, panu.

Graham nadal miat problemy z terazniejszym systemem monetarnym.
Wzmianka o dozandach lwow przypomnialta mu o tym, a jednoczeSnie
znacznie wzmogla jego zainteresowanie. Krzykliwe Swigtynie i ich
nachalna reklama momentalnie uciekly mu z pamieci. Sformulowanie,
uzyte przez przewodnika zasugerowalo — a jego wyjasnienia potwierdzity
pierwsze wrazenie — ze zloto i srebro zostaly zdemonetyzowane,
a ostemplowane zloto, ktore swoj zywot rozpoczelo wsréd kupcow
fenickich, zdetronizowane. Zmiana, cho¢ stopniowa, byla jednak szybka,
a rozpoczela ja kariera czekow. Juz w jego poprzednim zyciu to przeciez
czeki zastgpily szlachetne zloto przy wiekszych transakcjach. Dzis
w miescie, a wlasciwie na calym Swiecie, stosowano jedng walute: matle
brazowe, zielonej i r6zowe czeki wystawiane przez Rade na niewielkie
sumy, z pustym miejscem do wpisania remitenta. Asano miat ich przy sobie
kilkanascie, przy pierwszej okazji uzupelit w nich wpisy. Czeki
drukowane byly nie na papierze, tatwo ulegajacym zniszczeniu, lecz
na polprzezroczystym materiale wszechstronnym jak jedwab, z wplecionym
wen oryginalnym jedwabiem. Widniala na nim odbitka podpisu Grahama —
bylo to jego pierwsze po dwustu trzech lata zetkniecie z tak dobrze niegdys
znanymi liniami i dekoracyjnymi tukami, symbolizujacymi jego nazwisko.

Byly takze inne, chwilowe wrazenia, nie pozostawiajgce jednak
po sobie Sladu odcisnietego wystarczajaco gleboko, by wyprze¢ mu z mysli
kwestie rozbrojenia: Swigtynia Teozoféw obiecujagca ,,CUDA”, wypisane
wielkimi literami imitujgcymi chwiejgce sie na wietrze plomienie, jej obraz
chyba najtrudniej bylo mu odsung¢ na bok, przynajmniej dopoki nie
zobaczyt restauracji na Northumberland Avenue. Zainteresowala go wrecz
wyjatkowo. Dzieki energii i dalekowzrocznosci Asana moglt jg sobie
obejrze¢ z oslonietej galerii, zarezerwowanej dla obstugi stolikow.
W budynku stycha¢ bylo nieustanne stlumione trgbienie, popiskiwanie
i ryki, ktorych wagi Graham poczatkowo nie pojmowat. Przypominaty
mu one pewne dalekie odglosy styszane w nocy, w mieScie, zaraz po tym,
jak znowu na ulicach rozbtysty Swiatla.



Graham powoli przyzwyczajat sie do ogromu zamknietych przestrzeni
i thumow ludzi, a jednak to, co widzial teraz, przykulo go do miejsca
na bardzo dlugi czas. Spogladal w dot, na prace kelnerow, zadawal pytania
na temat szczegotow tego, co widzial, nie od razu dotarto do niego pelne
znaczenie tego prostego faktu, ze posilek serwowany jest jednoczesnie dla
wielu tysiecy ludzi. Doprawdy dziwnym wydawalo mu sie, ze to,
co powinno uderzy¢ go od razu i z wielkg sila, zauwazal dopiero gdy
pojawit sie jaki$ drobny szczegol, zagadkowy w naturze i zwracajacy jego
uwage na zagadke, ktorg inaczej moglby przeoczyc. Dopiero teraz
zorientowat sie, ze jednorodno$¢ miasta pozbawionego zmian pogody,
te wielkie hale, obszerne trakty, powstaly kosztem domoéw. Domow
w typowym, wiktorianskim znaczeniu tego slowa, malych ceglanych
komorek zawierajagcych kuchnie ze zmywalniami, pokoje dzienne
i sypialnie. Znikly one tak, jak niegdyS znikly szalasy z galezi,
pozostawiajac po sobie na pamigtke tylko rozrzucone w tym, co pozostato
z terenow wiejskich, ruiny. Dopiero teraz ujrzal, co mogt zobaczy¢ od razu:
dzisiejszy Londyn jako miejsce do zycia, nie byt juz zbiorem domdw lecz
kolosalnym hotelem, hotelem z tysigcem roznych rodzajow pokojow
i ushug, tysigcem jadalni, tysigcem kaplic, teatrow, hal, sklepow, gield,
miejsc zebran; apoteoza zgromadzenia przedsiebiorstw, ktorych on sam byt
glownym wlascicielem. Ludzie dysponowali swoimi sypialniami, by¢ moze
nawet z pokojami przyje¢, mieli konieczng dla normalnego zycia wygode
oraz prywatnos¢, a poza tym zyli troche jak w wielkich hotelach epoki
wiktorianskiej: jedzac, czytajac, rozmyslajagc, rozmawiajac w miejscach
publicznych, do pracy zas$ udajac sie do przemystowych lub handlowych
czesci miasta.

Graham w jednej chwili zrozumial, ze ten kierunek rozwoju
wiktorianskiego miasta by} prosta koniecznoscig. Podstawowq przyczynag
istnienia wspotczesnej jednostki miejskiej byla bez zadnych watpliwosci
ekonomia wspolpracy. W jego czasach polaczenie indywidualnych
gospodarstw domowych uniemozliwiala nadal niedoskonata ludzka
cywilizacja, nieprzezwyciezona barbarzynska duma, uczucia i przesady,
zazdrosci, rywalizacja, gwaltownos¢ temperamentu klas Srednich
i nizszych, stwarzajace konieczno$S¢ ustanowienia granic pomiedzy
sgsiadami. Nawet wowczas jednak zachodzily szybkie zmiany, a postep
tagodzit temperamenty. W kroétkich trzydziestu latach poprzedniego zycia



Graham byl naocznym Swiadkiem narodzin zwyczaju jedzenia poza
domem, nieczesto odwiedzane malenkie kawiarenki ustepowaly miejsca
wielkim, otwartym herbaciarniom Aerated Bread Shop, rozpoczynala sie
era klubow kobiecych, rodzily sie publiczne czytelnie, biblioteki, oraz
wygodne bary, dajgce dowdd wzrostu poczucia komfortu i spokoju. W tych
czasach osiggnely one szczyt rozwoju, a era zamknietych na cztery spusty
domoOw zakonczyla sie nieodwolalnie.

Asano poinformowat go, ze ci ludzie tam, w dole, naleza do nizszej
klasy sredniej, ktorg zaledwie krok dzieli od klasy niebieskich robotnikow.
W  okresie wiktorianskim to wlasnie ona przyzwyczajona bylo
do spozywania positkow prywatnie, do tego stopnia, ze kiedy jej
cztonkowie zmuszeni byli okolicznoSciami do rezygnacji z tej prywatnosci,
kryli zawstydzenie wyprawiajagc brewerie lub przeciwnie, zachowywali
wojskowa dyscypline. Za to ci pogodni, ubrani w codzienne stroje ludzie,
cho¢ moze przesadnie energiczni, wiecznie gdzieS sie spieszacy
i matomowni, zachowywali sie zdumiewajaco wrecz swobodnie. Obecnosc
innych z pewnoscig im nie przeszkadzala.

Uwage Grahama zwrocito cos, drobiazg by¢ moze, lecz znaczacy:
w zasiegu jego wzroku wszystkie stoly pozostawaly czyste. Nic nosity
najmniejszego nawet Sladu okruchéw chleba, plam po daniach
i przyprawach, po przewréconych drinkach oraz odsunietych od stotow,
przestawionych krzesel, Sladami kazdego wudanego wiktorianskiego
przyjecia. Sala byla tez bardzo skromnie urzadzona: brakowato dekoracji,
kwiatow, stotow nie przykrywaly obrusy. Zrobiono je, o czym sie
dowiedzial, z substancji przypominajacej na oko i w dotyku adamaszek,
lecz twardej i spoistej. Potem zorientowat sie takze, ze substancje te zdobity
reklamowe wzory, eleganckie i w dobrym guscie. Przed kazdym miejscem,
w czym$ w rodzaju wneki, umieszczono skomplikowany aparat z metalu
i porcelany. Z kurkow wydobywat sie zimny oraz goracy lotny ptyn, ktérym
gos¢ myt miedzy daniami swoj porcelanowy talerz, a takze elegancki
metalowy noz, widelec oraz tyzke, w zaleznosci od tego, czego akurat
potrzebowal. Zup, a takze najpopularniejszego z napojow, chemicznego
wina, dostarczaly podobne kurki. Dania, zamkniete w eleganckich
naczyniach, przesuwaly sie wzdluz stolu na srebrnej szynie. Jedzacy mogli
zatrzymaC ruch w dowolnym momencie, by nalozy¢ sobie wybrang
potrawe. Naczynia z positkiem pojawialy sie za uchyleniem klapki



po jednej stronie stotlu, a znikalty w podobnej klapce po drugiej stronie.
Ta manifestacja demokracji w stanie rozkladu, ta wstretna duma
stuzalczych dusz, radujacych sie, gdy rowni tobie musza czekac, az spehisz
swe zachcianki, byla wsrod tego rodzaju ludzi, jak sie to mialo okazac,
bardzo silna. Grahama te intrygujace szczegoOly zainteresowaly do tego
stopnia, ze dopiero przy wyjsciu zauwazyt wielkie reklamowe, zmienne
dioramy, zajmujace gorng powierzchnie Scian, reklamujace zdumiewajace
doprawdy rodzaje towarow.

Znalezli sie w zatloczonym holu. Tu okazalo sie, skad pochodza
niepokojace dzwieki. Zatrzymali sie przed obrotowag bramka, przy ktorej
wnosito sie optaty. Uwage Grahama natychmiast przykut donosny, ranigcy
uszy dzwiek tragby, po ktorym odezwal sie dobiegajacy zewszad, mocny
glos.

— Pan $pi spokojnie — wykrzykiwal. — Cieszy sie doskonatym zdrowiem.
Zamierza poswieciC swe zycie aeronautyce. Twierdzi, ze kobiety sg
piekniejsze niz kiedykolwiek. Wspaniale! Och! Nasza cudowna cywilizacja
zdumiewa go niepomiernie! Niepomiernie! Wspaniale! Poklada zaufanie
w Szefie Ostrogu! Pehlie zaufania! Ostrog ma by¢ jego premierem!
Ma prawo powotywac i odwolywac¢ funkcjonariuszy publicznych, dzierzy
w dloniach wszystkie stanowiska. Radnych wystano do ich wiasnego
wiezienia ponad Domem Rady!

Juz przy pierwszym zdaniu Graham stangl jak wrosniety w ziemie.
Podniost glowe. Zobaczyl ghupia maszyne — trabe, z ktérej trzewi
wydobywaly sie grzmigce dzwieki. Tak wygladala Glowna Maszyna
Informacyjna. Przez chwile jakby nabierata oddechu, stycha¢ bylo
rytmiczne dudnienie jej metalicznego cielska. Potem ryknela ,,Wspaniale!
Wspaniale!” i rozpoczela przemowe.

— Paryz zostal spacyfikowany. Wszelki opér ustat! Wspaniale! Czarna
policja zajela wszystkie kluczowe punkty w miescie! Walczyla z wielka
odwagq, Spiewajac piesni napisane ku czci ich przodkéw przez poete
Kiplinga! Raz i drugi zdarzylo sie jej przekroczy¢ uprawnienia, okaleczac
i torturowac rannych oraz wzietych do niewoli, zarbwno mezczyzn, jak
i kobiety. Wniosek — nie warto sie buntowac. Ha, ha, ha! Wspaniale!
Wspaniale! Oto ludzie peli zycia, dzielni ludzie pemi zycia! Niech
to bedzie nauczka dla totrow, dla ohydnych wyrzutkéw! Ach! Bandar-Logi
miasta! Wspaniale! Wspaniale!



Glos umilkt. Z thumu dobiegly Grahama pojedyncze, gniewne pomruki.

— Cholerni czarni! — parsknat stojacy obok mezczyzna. — Czy tego
chciat nasz Wiadca, bracia? Czy to dzietlo Wladcy?

— Czarna policja — powiedzial Graham. — O co chodzi? Chyba nie...

Asano potozyl mu dlon na ramieniu, spojrzal na niego ostrzegawczo.
W tym momencie inny mechanizm wrzasnat oghluszajaco, po czym odezwat
sie przenikliwym glosem.

— Jahaha! Jahaha, jap, jap! Krzyczy do was zywa gazeta. Tak! Zywa
gazeta! Postuchajcie zywej gazety! Jaha! Straszne rzeczy dziejg sie
w Paryzu! Czarna policja doprowadza Paryzan do rozpaczy! Oto kara
za probe przewrotu! Straszna kara! Wrocity czasy gwattu! Krew! Krew!
Jaha, jap! — Takie zdumiewajace nowiny wykrzykiwal najblizszy Paplacz,
po czym skonczyl, juz spokojniej, swym — Wspaniale! Wspaniale! —
po ktéorym nastgpil opis okropienstw, spowodowanych naruszeniami
porzadku. — Prawo i porzadek sa najwazniejsza. Muszq by¢ utrzymane.
Za kazda cene!

— Ale... — zaprotestowat Graham stabo.

— Prosze nie zadawac pytan, nie w tym miejscu — przerwal mu Aasano.
— Jesli nie chce pan wywotac bojki.

— A wiec chodZzmy gdzieS, gdzie moglbym dowiedzie¢ sie wiecej o tym,
co sie dzieje.

Ruszyli obaj do wyjscia, przepychajac sie przed podniecony
informacjami przekazanymi przez glosy ttum. Graham zwrdcit uwage
na rozmiary wnetrza. Duzych i mniejszych Paplaczy musiat tu by¢ z tysiac,
a przy kazdym z nich, pokrzykujacym, pohukujacym, rozgadanym,
gromadzit sie zastuchany thum, w ogromnej wiekszosci ubrany w niebieskie
stroje. Maszyny mialy rdézne rozmiary, od matych, rozplotkowanych
urzadzen rozmieszczonych po katach i plujacych mechanicznym
sarkazmem po wielkie, piecdziesieciostopowe jak ta, ktorg Graham ustyszat
z daleka, jako pierwsza. Zresztg te sale byly wyjatkowo zatloczone ludzmi,
zwlaszcza tymi zainteresowanymi wydarzeniami z Paryza. Wydawalo sie
oczywiste, ze toczyly sie tam walki znacznie gwaltowniejsze, niz
przedstawit to Ostrog. Wszystkie mechanizmy podkreSlaly wlasnie
gwaltownos¢ walk, a ludzie, styszac ,zlinczowany policjant”, ,,spalona
zywcem kobieta”, ,,okrutni czarni” powtarzali sobie te stowa z odcieniem

grozy.



— Ale dlaczego Wladca na to pozwala — powiedzial stojacy obok nich
mezczyzna. — Czy tak zaczynajg sie jego rzady?

,Czy tak zaczynajq sie jego rzady”? Graham odszedl, lecz dlugo jeszcze
przeSladowalo go trabienie, gwizdy, krzyki. ,,Wspaniale! Wspaniale!
Jahahah, jap, jap, jap. Jaka!”.

Czy tak zaczynajq sie jego rzady?

Gdy tylko wyszli na trakty natychmiast zaczal wypytywa¢ Asano
o nature wydarzen paryskich.

— Rozbrojenie, rozbrojenie! Skad wziely sie te problemy? Co to
wszystko znaczy?

Asano z wielkim przekonaniem upewnial go, ze ,wszystko jest
w najlepszym porzadku”.

— Ale te potwornosci!

— Nie mozna zrobi¢ omletu nie thukgc jaj — thumaczyt Asano. — To tylko
najprymitywniejsi z ludzi. I tylko w jednej czeSci miasta. Poza tym
wszedzie wszystko jest w najlepszym porzadku. Paryscy robotnicy sg
najbardziej zbuntowani na Swiecie. Po naszych.

— Co? Londynskich?

— Nie. Japonskich. Trzeba ich trzymac w ryzach.

— Przez palenie kobiet zywcem?

— To Komuna! Gdyby mogla, Komuna okradlaby pana z jego
wiasnosci! Zmarnowataby ja, a rzady nad Swiatem oddata thumowi. Pan jest
Wladcg, Swiat nalezy do pana. Ale tu nie ma miejsca na komune.
Tu niepotrzebna bedzie czarna policja. Poza tym okazaliSmy im wszystkie
mozliwe w tej sytuacji wzgledy. UzyliSmy ich wlasnych czarnych, czarnych
mowigcych po francusku. Pulki z Senegalu, Nigru i Timbuktu.

— Pulki? Myslatem, ze jest tylko jeden.

— Nie. — Asano spojrzal Grahamowi w oczy. — Dysponujemy wiecej niz

jednym putkiem.
Graham poczut sie bardzo nieprzyjemnie bezradny.
— Nie mysle... — zaczal i nagle przerwal. Postanowil zmieni¢ temat.

Zainteresowat sie Paplaczami. Thum, ktory gromadzit sie przy maszynach,
byl w zdecydowanej wiekszoSci nedznie odziany, po czesci wrecz obdarty.
Graham dowiedziatl sie, ze jesli chodzi o zamozniejsze klasy, to w
co wygodniejszych, prywatnych mieszkaniach w miescie znajdowatly sie
prywatne Paplacze, zaczynajace dziatac za pociagnieciem dzwigni. Lokator



mogt polaczy¢ je kablem 2z kazdym =z wielkich Syndykatow
Informacyjnych, wedlig uznania. Dowiedziawszy sie o tym Graham spytat
z gniewem, dlaczego w jego mieszkaniu nie ma takiego urzqdzenia. Pytanie
to zaskoczyto i zawstydzito Asano.

— Jako$ o tym nie pomyslalem — przyznat. — Ostrog musiat nakazac jego
usuniecie.

— Skad mogltem wiedziec¢? — spytal Graham.

— Moze uznal, ze bedzie pana denerwowac?

— Ma zosta¢ zamontowany natychmiast po naszym powrocie — polecit
Graham po chwili zastanowienia.

Mial powazny problem 2z przyswojeniem sobie informacji, ze
to centrum informacyjne oraz restauracja nie sq jakim$ wielkim centrum,
osig miasta, ze takich jak one istnieje bardzo wiele, rozrzuconych
dostownie wszedzie. Podczas tej nocnej wycieczki caly czas towarzyszyt
mu juz jednak halas tlumow na traktach i styszalne ponad tym hatasem
charakterystyczne trgbienie organu Szefa Ostroga: ,Wspaniale!
Wspaniale!” oraz przenikliwe ,,JJahaha, jaha, jap! Stuchajcie wszyscy zywej
gazety!” jego gldbwnego konkurenta.

W wielkiej liczbie w réznych czesciach miasta zbudowano tez ztobki
takie jak ten, do ktorego Graham wiasnie wkroczyt. Na miejsce dojezdzato
sie winda, po czym szto sie szklanym mostkiem, zawieszonym nad salg
jadalng oraz traktami, prowadzacym lekko pod gore. By wejs¢ do srodka
nalezalo udowodni¢ tozsamos¢ podpisem takim jak na banknotach, nad
procedurg czuwat Asano. Natychmiast zaopiekowal sie nimi mezczyzna
w fioletowej szacie ze zlotq zapinka, przystugujacej przedstawicielom
profesji medycznej. Z jego zachowania Graham wywnioskowat, ze lekarz
wie, z kim ma do czynienia, wykorzystal wiec okazje do zadania mu wielu
pytan na temat tej bardzo dla niego dziwnej instytucji.

Po obu stronach korytarza, cichego, miekko wyscielanego po to,
by sttumi¢ dzwiek krokéw, znajdowaly sie waskie niskie drzwi, ktorych
rozmiar i uklad natychmiast nasuwat na mysl wiktorianskie wiezienie. Ich
gorna czesc sporzadzona byla z tego samego zielonkawego przezroczystego
materialu co zamkniete toze, w ktorym sie przebudzil. Za kazdymi z nich,
dobrze widocznie mimo mroku, lezalo na miekkiej wyscidtce mate dziecko.
Skomplikowana aparatura kontrolowala powietrze i za najmniejszych
odstepstwem od idealnej temperatury i wilgotnosci uruchamiata dzwonek



gdzieS daleko, w centralnym biurze. System takich zlobkoéw niemal
w catosci zastgpit ryzykowne metody opieki pielegniarek. Ich przewodnik
zwrocit uwage Grahama na mamki: rzedy mechanicznych figur o rekach,
ramionach i piersiach wyjatkowej naturalnosci pod wzgledem wygladu
i nawet dotyku, ale stojace na nagich mosieznych trojnogach. W miejsce
twarzy miaty plaskie kregi z reklamami, mogacymi zainteresowac matki.
Ze wszystkich przedziwnych nowosci, ktére Graham poznal tej nocy,
to wilasnie zlobek najbardziej wstrzasnal jego intelektualnymi
przyzwyczajeniami. Male, rozowe stworzonka, bezradnie wymachujgce
rgczkami i n6zkami, uczgce sie dopiero nimi poruszac, pozostawione same
sobie, pozbawione matczynego ciepla, dotyku, czulego stowa... dla niego
bylo to czyms$ odpychajacym, po prostu obrzydliwym. Ale towarzyszacy
mu przewodnik, lekarz, mial na ten temat zupelnie inne zdanie. Cytowat
dane statystyczne, z ktorych miato wynika¢ bez najmniejszych watpliwosci,
ze w okresie wiktorianskim najniebezpieczniejszym czasem w Zzyciu
cztowieka byl ten spedzony w ramionach matki i ze wowczas Smiertelnosc
byla najwyzsza, przerazajaca. Z drugiej strony kompania utrzymujgca
ztobki, Miedzynarodowy Syndykat Opieki, operujacy na calym Swiecie,
tracila zaledwie pét procenta z milionow powierzonych jej dzieci. Ale
uprzedzenia Grahama zakorzenione byly zbyt gleboko, by ustgpic przed silq
nawet tak poteznego argumentu.

W jednym z wielu korytarzy labiryntu spotkali mtoda pare w zwyklym
niebieskim stroju, zagladajacq do ktorejS z sal przez przezroczysty czesc
drzwi i Smiejaca sie histerycznie z tysej gltowki ich pierworodnego. Wyraz
twarzy Grahama musial da¢ im dobitnie do zrozumienia, co o nich sadzi,
gdyz raptem przestali sie Smiac¢, a nawet, jak sie wydawalo, stropili. Takze
i ten drobiazg okazatl jasno, jak wielka przepas¢ oddzielala jego sposdb
mysSlenia od sposobu myslenia ludzi nowej ery. Nastepnie obejrzeli, jak
dzieci uczq sie chodzi¢ oraz przedszkole. Wywieraly one wstrzasajaco
smutne wrazenie. Liczne, ogromne pokoje zabaw byly puste. Okazalo sie,
ze dzieci nawet w tej epoce w nocy spig. Po drodze przewodnik wskazywat
im zabawki, stworzone wedlug projektéw natchnionego sentymentalisty
Froebela. Istnialy tu opiekunki, ale i tak najwiekszq role odgrywaly
maszyny Spiewajace, tanczgce oraz kolyszace dzieci na kolanach.

Istota tego, co widzial, nadal pozostawata dla Grahama tajemnica.



— Tyle sierot... tyle sierot — westchnal, zdumiony. Trzeba mu bylo
znowu thtumaczy¢, ze dzieci, ktore widzial, nie sg bynajmniej sierotami.

Gdy tylko opuscili zlobek glosno dal wyraz przerazeniu, w jakie
wprawit go widok dzieci zamknietych w inkubatorach.

— Czyzby macierzynstwo zaniklo? — spytal. — Czyzby bylo tylko
sentymentalng pomylka? A instynkt? Bo to byl przeciez instynkt.
Widzialem co$ nienaturalnego... co$ potwornego.

— Tedy dojdziemy do sali tanecznej — ustyszal od Asano zamiast
odpowiedzi. — Z pewnoscia bedzie tam tlok. Mimo politycznych
niepokojow, kobiety nie interesujq sie polityka, choc sg oczywiscie wyjatki.
Zobaczy pan tam matki, wiekszos¢ mtodych kobiet w Londynie to matki.
W ich klasie uwaza sie posiadanie dziecka za chlube, za dowod zywotnosci.
Niewiele kobiet z klasy Sredniej ma wiecej niz jedno dziecko. W kompanii
Pracy wyglada to oczywiscie inaczej. Tak wyglada macierzynstwo! Kobiety
nadal sg bardzo dumne ze swych dzieci. Czesto przychodza je ogladac.

— Chce pan mi powiedziec, ze Swiatowa populacja...

— Maleje? Tak, maleje. Wyjawszy podleglych Kompanii Pracy. Mimo
naukowej dyscypliny oni sg tacy beztroscy...

Powietrze przesycilty dzwieki muzyki. Podeszli, skosem, do thumu
wesolych, rozeSmianych, rozmawiajacych glosno ludzi, zgromadzonych
pomiedzy kolumnadg jakby z czystego ametystu. Graham dostrzegt loki,
wience, gleboka radosng zotc.

— Sam pan zobaczy. — Asano uémiechnal sie nieznacznie. — Swiat sie
zmienil. Za chwile zobaczy pan wspolczesne matki. Prosze tedy. To juz
niedtugo.

Pojechali na gére szybka windg, po czym zmienili ja na druga, nieco
wolniejsza. Muzyka stawala sie coraz glosniejsza, coraz dZwieczniejsza
i wspanialsza, ustyszeli takze skomplikowany rytm przesuwajacych sie
stop. Wniesli oplaty przy bramce. Znalezli sie na szerokiej galerii,
wychodzacej na parkiet, w samym Srodku czarujacych dzwiekow
i obrazow.

— Tu — powiedzial Asano — widzi pan ojcow i matki dzieci, ktére
ogladatl pan przed zaledwie chwila.

Nie bylo tu dekoracji tak bogatych jak w sali Atlasa, lecz przynajmniej
pod wzgledem wymiaréw wnetrze to przewyzszato wszystko, co dane bylo
Grahamowi ogladac do tej pory. Podtrzymujqce galerie piekne biate posagi



znow przypomnialy mu, jak wspaniata rzeczqa moze byc rzezba. Wydawaty
sie przejmowaC kuszace pozy, a ich piekne twarze Smialy sie. Skad
dobywala sie zalewajaca plac muzyka nie sposéb bylo stwierdzic, a caly
ogromny, 1Snigcy parkiet wypeiony byt tanczacymi.

— Niech pan sie im przyjrzy — powiedzial Asano. — Zobaczy pan, jak
dumni sq z posiadania dzieci.

Galeria, na ktorej stali, obiegala cala gérng czeS¢ ogromnej ostony,
odcinajgcej czesc sali tanecznej od rodzaju wejscia czy tez przedsionka,
z ktorego, poprzez tuki, wida¢ bylo poruszajace sie niezmordowanie,
zatloczone trakty. W tej sali wejSciowej takze tloczyli sie ludzie, bylo ich
niemal tyle co tanczacych, cho¢ tu przewazaly znane juz Grahamowi
niebieskie stroje Kompanii Pracy. Za biedni, by przejS¢ przez obrotowa
bramke i dolaczy¢ do zabawy, oczarowani nig pozostawali jednak w jej
zasiegu. Niektorzy potrafili nawet wywalczy¢ sobie troche miejsca i takze
tanczyli z takim zapatem, ze ich nedze szmaty az powiewaly w powietrzu.
Niektorzy krzyczeli w tancu, lecz sensu ich okrzykdw, ich zartéw czy tez
moze aluzji, Graham nie byt w stanie poja¢. W pewnym momencie kto$
zagwizdat refren rewolucyjnej piosenki lecz, jak sie mu wydawato, zostat
natychmiast uciszony, zdarzylo sie to w ciemnym kacie dokad nie siegat
wzrokiem. Przenidst spojrzenie na sale taneczng. Ponad kariatydami
umieszczono popiersia ludzi, ktorych ten wiek czcit jako wizjonerow
i prekursorow. WiekszosS¢ z nich byla Grahamowi nieznana, kilka jednak
rozpoznat: Grant Allen, Le Gallienne, Nietzsche, Shelley, Goodwin.
Ogromne czarne girlandy z odpowiednimi napisami podkreslaly znaczenie
wielkich inskrypcji zajmujacych goérng czesS¢ scian sali informujacych, ze
odbywa sie tu ,,Festiwal Przebudzenia”.

— Myriady zrobily sobie wolne lub nie poszty do pracy z tej wiasnie
okazji, nie wliczajagc w to tych, ktorzy w ogdle do pracy nie wrocili —
powiedzial Asano. — Ci ludzie nic, tylko by sie bawili.

Graham podszedt do balustrady, oparl sie o nig, obserwowat
tanczacych. Oprocz dwoch czy tez moze trzech szepczacych par, ktore
tu szukaty odosobnienia, miat galerie dla siebie. Zanurzy} sie w atmosferze
rozkosznych zapachow i witalnosci. Zaréwno kobiety, na ktére patrzyl, jak
i mezczyzni, ubrani byli lekko, ramiona mieli obnazone i glebokie dekolty,
na co pozwalala im panujgca w miescie stala wysoka temperatura.
Mezczyzn charakteryzowaty kobiece fryzury i loki, wszyscy byli tez gladko



ogoleni, a wielu mialo zarumienione policzki, w sposéb naturalny lub
barwione. Kobiety odznaczaly sie, w wiekszosci, wielkq urodq, ubrane zas
byly bardzo kokieteryjnie. Przeptywajacy pod nim jedni i drudzy mieli
polprzymkniete oczy, na twarzach zas wyraz ekstatycznej radosci.

— Co to za ludzie? — spytal nagle, szorstko.

— Robotnicy. Dobrze sytuowani robotnicy. Pan nazwalby ich chyba
klasq Srednig. Niezalezni pracownicy robigcy drobne interesy na wilasny
rachunek znikli dawno temu, istniejg jednak zawody takie jak obstuga
sklepow, zarzadcy czy inzynierowie setek roznych specjalnosci. Dzis,
oczywiscie, jest dzien wolny. Wszystkie sale taneczne w miescie zattoczone
sq jak ta. Takze miejsca modlitwy.

— Ale... kobiety...

— Kobiet takze to dotyczy. Pracuja w tysigcach roznych zawodow.
W panskich czasach juz sie to zaczynato, pojawialy sie kobiety pracujace,
niezalezne. Dzi$ wiekszosc¢ jest niezalezna. Wiekszos¢ pozostaje w zwigzku
malzenskim, takim czy innym, s rézne rodzaje kontraktow, co daje
im powazne Srodki i umozliwia zabawe.

— Rozumiem. — Graham przygladal sie zaczerwienionym twarzom,
szybki zrecznym ruchom, nie mogac zapomnieC o rozowych raczkach
i nozkach, takich bezradnych. — I to sg... matki?

— Wiekszosc, tak.

— Im wiecej widze na wilasne oczy, tym bardziej skomplikowane wydaja
mi sie wasze problemy. To na przyklad jest dla mnie wielka niespodzianka.
Wiadomosci z Paryza byly niespodzianka. — Przerwal na chwile, a potem
dodat: — A wiec to sq matki. Sadze, Ze powinienem zaczaC juz patrzec
na sprawy z dzisiejszego punktu widzenia. Ciggle mysle po staremu, a to
zwyczaj zwigzany z potrzebami ktore, jak sadze, juz nie istnieja.
Oczywiscie, w moich czasach, kobieta miata nie tylko urodzic¢ dziecko, lecz
takze kochac je i poswieci¢ sie mu. A takze uczyC... cala podstawowa,
najwazniejsza, moralna i umystowa edukacja miata by¢ jej dzielem. Nie
zawsze byla. Musze przyznac, ze wielu dzieciom nie udzielano tych nauk.
Teraz, co staje sie coraz bardziej jasne, takich nauk potrzebujq one tak jak,
powiedzmy, motyle. Rozumiem, oczywiscie! Tylko, ze my mieliSmy ideat.
Ideal powaznej cierpliwej kobiety, cichej lecz zawsze pogodnej pani domu,
matki... matki ludzi... do ktorej mitos¢ byla rodzajem modlitwy... tak,
mitos¢ rodzajem modlitwy...



— Gdy zmieniajg sie potrzeby — zauwazyl Asano — idealy tez sie
zmieniaja.

Graham nie od razu wydostat sie z putapki wspomnien i Asano musiat
powtorzy¢ swe stowa. Dopiero wowczas powrdcit myslami do biezacych
problemow.

— OczywiScie, widze, ze jest to bardzo rozsadne — powiedzial. —
Powsciggliwos¢, trzezwos¢ umystu, dojrzale mysli, bezinteresowne
dzialania, to wszystko sa koniecznosSci wiasciwe barbarzynstwu, zagrozeniu
zycia. Surowosc¢ to hotd sktadany niepokonanej naturze. Dzis, pod kazdym
istotnym wzgledem, czlowiek podporzadkowal sobie nature... problemy
polityczne rozwigzuja Szefowie i czarna policja... zycie jest wiec ciggly
radoscig. — Graham znow spojrzat na tancerzy. — Tak, radoScig — powtorzyt.

— Bywaja chwile nie tak radosne — przyznat Asano.

— Oni wszyscy wygladaja tak mtodo. Tu, z gory, powinienem widzie¢
takze starszych ludzi. W moich czasach mnie uwazano by za czlowieka
w Srednim wieku.

— Sa miodzi. W tej klasie mato jest starych ludzi.

— Dlaczego?

— Zycie starych ludzi nie jest juz tak przyjemne jak bylo niegdys, chyba
ze sg bogaci, moga wynajac¢ sobie kochanki i opiekunow. StworzyliSmy
wiec instytucje pod nazwa Eutanazja.

— Ach tak! Eutanazja! L.atwa Smierc?

— Oczywiscie, tatwa Smierc. Ostatnia przyjemnosS¢ w zyciu. Kompania
Eutanazja robi to bardzo zrecznie. Ludzie placa, a koszty sq niebagatelne,
z gory, na dlugo przed ustuga i wyjezdzajq do ktéregos z miast rozkoszy.
Wracajg biedni i bardzo, bardzo zmeczeni.

Graham zamyslit sie.

— Jak wiele musze jeszcze zrozumieC — oznajmit po dlugiej chwili. —
A jednak widze w tym jakas logike. W naszych czasach zar6wno surowe
cnoty jak i roOwnie surowe ograniczenia wynikaly z poczucia zagrozenia
i niepewnosci. Co prawda stoicy i purytanie znikali juz i w moich czasach.
Dawno temu ludzie uzbrajali sie przeciw bolowi, dziS poszukujq
przyjemnosci. Oto cata roznica. Cywilizacja odsunela perspektywe
niebezpieczenstwa i bolu bardzo daleko... dla najlepiej sytuowanych. No i
dzis licza sie tylko ludzie dobrze sytuowani. Spatem cate dwiescie lat.



Przez dobre kilka minut stali w milczeniu, oparci o balustrade,
obserwujac skomplikowane ruchy tanczacych. Trzeba przyznac, ze byt
to bardzo piekny widok.

— Przysiegam na Boga — przerwal nagle ich milczenie Graham -
wolatbym by¢ wartownikiem zamarzajacym na Sniegu niz ktéryms z tych
wymalowanych ghupcow.

— Zamarzajac w Sniegu mysli sie zapewne inaczej — odpart Asano.

— Nie jestem cywilizowany. — Graham nie zwrocit uwagi na jego stowa.
— W tym problem. Jestem prymitywny, jakbym pochodzil wprost
z paleolitu. Dla nich zrodlo gniewu, strachu, przesadow wyschto i zostato
zapieczetowane. Zyja tatwo i przyjemnie, w dajagcym im rado$¢ $wiecie.
Musi pan — zwrocit sie do Asano — znies¢ moj dziewietnastowieczny szok.
I obrzydzenie. Twierdzi pan, Ze ci ludzie to wykwalifikowani robotnicy
i tak dalej. Oni tu sobie tanczq, a w Paryzu... w Paryzu ging ludzie, ging
za Swiat... zeby oni mogli tanczyc.

Asano uSmiechnat sie lekko.

— Jesli o to chodzi, to ludzie umierajq takze w Londynie — powiedziat.

— Gdzie oni Spig? — spytat Graham po kolejnej chwili milczenia.

— Na gorze i na dole... to bardzo skomplikowane ludzkie mrowisko.

— A gdzie pracujg? Bo tutaj sq ich... domy?

— Niewielu z nich dzi$ pracuje. Moze polowa? Reszta nie zglosila sie,
niektorzy sg uzbrojeni. Reszta dostala zwolnienie. Ale, jesli pan chce, moge
pokazac panu, gdzie pracujaq.

Graham jeszcze przez chwile przygladat sie tancerzom. W koncu podjat
decyzje.

— Chce zobaczy¢ miejsca pracy. Tego... — wskazal na dot — ...tego
mi wystarczy.

Asano poprowadzit go galerig i przez parkiet. Doszli do biegnacego
poprzecznie przejscia. Poczuli powiew czystszego, rzeskiego powietrza.
Gdy mijali wejscie Asano spojrzal w glab, a nastepnie obrocit wzrok
na Grahama. Usmiechat sie.

— Prosze za mng, panie — powiedzial z szacunkiem, przedtuzajac ,,a”. —
Jest tu cos, co bedzie panu znane, chociaz... ale nie, nie zdradze tajemnicy.
Bardzo prosze.

Poszedl pierwszy sklepionym przejsciem, w ktorym po chwili zrobito
sie chtodno. Towarzyszace krokom drgania swiadczyly, ze idg po mostku.



Wyszli na okragla galerie, przeszklong, odcieta od zewnetrznego Swiata.
Znalezli sie w okraglym wnetrzu, ktére Grahamowi wydawalo sie znajome,
cho¢ nie potrafit powiedzie¢, skad je zna i kiedy byt tu wczesniej. Dostrzegt
drabine, pierwszga od czasu przebudzenia. Weszli po niej do wysokiego,
mrocznego, chlodnego miejsca, takze wyposazonego w drabine, niemal
pionowa. Pieli sie po niej do gory, Graham nadal zaskoczony i zdumiony,
lecz gdy znalezli sie na gorze, zrozumial. Rozpoznal metalowe szczeble,
na ktorych zaciskal dlonie. Znajdowat sie w klatce pod dzwonem katedry
Sw. Pawla. Kopula zaledwie wyrastala ponad panorame miasta, wprost
w spokojny zmierzch, po czym opadata w dél, 1Snigc w promieniach kilku
odleglych zrodet Swiatla.

Pomiedzy belkami konstrukcyjnymi widzial czyste, przewiane wiatrem
poinocne niebo i niezmienne gwiazdozbiory. Na zachodzie Swiecila
Kapella, wschodzita Wega, siedem ISnigcych punkcikow Wielkiej
Niedzwiedzicy godnie okrgzato biegun. Widziat te gwiazdy na odstonietym
fragmencie nieba. Na wschodzie i potudniu niebo zastanialy wielkie,
obracajace sie powoli wiatraki, zastaniajgc tune nad Domem Rady.
Na potludniowym zachodzie wisial Orion, widoczny jako blady duch przez
siatke belek konstrukcyjnych podswietlonych oSlepiajacym blaskiem. Ryk
i wycie syren oznajmialo, Ze na jednej z piyt lotu aeroplan szykuje sie
do odlotu. Przez chwile Graham przygladal sie rozswietlonej ptycie,
a potem obrocit wzrok na poinocne konstelacje. Przygladal sie im w
milczeniu.

— I to wlasnie wydaje mi sie najdziwniejsze ze wszystkiego —
powiedzial w koncu z usmiechem. — StangC na kopule katedry sw. Pawla
i znow przygladac sie niezmiennym, milczacym gwiazdom.

Nastepnie Asano dluga, kreta droga zaprowadzit Grahama na rynki
graczy, gdzie robiono takze wielkie interesy i gdzie rodzity sie — i upadaty —
najwieksze fortuny miasta. Zaimponowala mu ta niekonczaca sie seria
bardzo wysokich sal, otoczonych pietrami galerii, z ktorych drzwi
prowadzily do nieprzeliczonych biur. Przecinaly je mostki i przejscia,
powietrzne pojazdy szynowe, liny komunikacyjne 2z trapezowymi
uchwytami. Miejsce to, bardziej niz jakiekolwiek inne, przesycata
atmosfera wrecz dzikiej witalnosci, nieopanowanego pospiechu. Dostownie
wszedzie wida¢ byto nachalne reklamy, od ktorych blasku i tanca kolorow
Grahamowi zakrecilo sie w glowie. Gesto ustawione Paplacze



przekrzykiwaly sie, wyglaszajac oderwane zdania, jakby wykrzykiwaty
rozkazy. ,,Zamknij oczy i skacz!”, ,Hejho, Bonanza!”, ,,Szybcy stuchajg
i dzialajq!”.

Grahamowi wydawalo sie, zZe miejsce, na ktore patrzy, pelne jest ludzi
albo chorobliwie podnieconych, albo puchngcych dumg z jakiej$ niepojetej
wiedzy, a jednak okazalo sie z wyjasnien, ze jest tu doS¢ pusto i ze
polityczne konwulsje ostatnich dni zredukowaly liczbe transakcji
do minimum bez precedensu. W jednym z wielkich pomieszczen staly
w dhugim rzedzie stoly do ruletki — przy kazdym stal rozgoraczkowany thum
— w innym za$ bardzo do siebie nie pasujacy: blada kobieta i mezczyzna
o czerwonej szyi i bardzo donosSnym glosie, kupowali i sprzedawali akcje
catkowicie fikcyjnej kompanii, co pie¢ minut placqce dziesie¢ procent
dywidendy. Odpowiednig ilos¢ akcji przeznaczano do umorzenia
za pomoca kola do losowania wynikow loterii. Tego rodzaju
przedsiewziecia karano z energia niczym nie roznigcq sie od gwattu.
Graham podszedt do szczego6lnie mocno Scisnietej grupy, by w jej centrum
zobaczy¢ dwdjke najwyrazniej szanowanych kupcow, dyskutujacych jakies
co bardziej skomplikowane zasady kupieckiej etykiety przy pomocy zebow
i pazurow. Wygladato na to, ze nawet w tym zyciu pozostato co$, o co
warto bylo sie bic.

Kolejny wstrzas wywotaly wielkie ptongce szkartatem litery, wysokosci
dwukrotnosci  ludzkiego wzrostu, oznajmiajgce: ,,USPOKAJAMY
WLASCICIELA. USPOKAJAMY WLEASCICIELA”,

— Kto jest wiascicielem? — spytal Graham.

— Pan.

— Dlaczego majq mnie uspakajac¢? O co chodzi z tym uspokajaniem?

— Nie ma pan uspokojenia?

Graham nie od razu domyslit sie, o co chodzi.

— Ubezpieczenia? — spytat w koncu.

— A tak, ubezpieczenia. Pamietam je, takie stare stowo. Inwestuja
w ubezpieczenie pana na zycie. Dozandy ludzi wykupuja polisy, stawiajq
na pana myriady lwow. A tam dalej inni ludzie zakladajq ubezpieczeniowe
lokaty rentowe. Zawsze tak robia, w przypadku kazdego, kto jest choc
odrobine znany. Prosze spojrzec...

Thum zafalowal nagle, ryknal jednym glosem. Na oczach Grahama
wielka czarna tablica rozjasnita sie jeszcze wiekszymi znakami, ptongcymi



na filetowo. ,,Rata na Wiaaasciciela — x 5 pr G”. Rozlegly sie donosne
protesty, buczenie i krzyki, a kilkunastu mezczyzn, toczac wokoét dzikim
wzrokiem i wyrzucajac dlonie ku niebu. Zderzyli sie, blokujac waskie
drzwi. Asano dokonatl w mysli krotkich, przyblizonych obliczen.

— Renta ubezpieczeniowa na pana warta jest siedemnascie procent per
annum. Nie placiliby tyle, gdyby widzieli pana w tej chwili. Ale oni nie
wiedzg. Panska renta wydawala sie bezpieczng inwestycja, teraz jednak
jest, oczywiScie, bardzo hazardowa rozgrywka. Inwestowanie w nig
to wyraz rozpaczy. Watpie, czy ci ludzie zobaczg jeszcze swoje pienigdze.

Thum rentierow byt juz tak wielki, ze przez jakis czas ludzie nie mogli
poruszyc sie ni w przod, ni w tyl. Grahama uderzyta obecnos¢ w tym ttumie
stosunkowo wielu kobiet, co przypomnialo mu prawde o ich ekonomicznej
niezaleznosci. Doskonale radzily sobie w tlumie, szczegdlnie zrecznie
uzywajac tokci, o czym przekonat sie na wilasnej skorze. Jedna z nich,
z glowa w lokach, jak inne walczaca o odrobine wolnego miejsca,
kilkakrotnie spojrzala na niego bardzo jednoznacznie, niemal jakby
go rozpoznala, a potem zaczela przeciskac¢ sie w ich kierunku. Otarta sie
ramieniem o jego ramie nie udajac nawet, by bylo to przypadkiem. Okazata
mu, jakie wywarl na niej wrazenie, spojrzeniem starym jak Chaldeja. Nagle
chudy, siwowltosy mezczyzna, pocacy sie z wysitku, Slepy na caly Swiat
z wyjatkiem necacej informacji z tablicy, wcisnagl sie pomiedzy nich,
jednostka w szalenczym zbiorowym tlumie pragcym ku ztudzeniu fortuny.

— Chce stad wyjs¢ — oznajmit Graham, zwracajac sie ku Asano. — Nie
to chcialem przeciez zobaczy¢. Prosze pokazac¢ mi robotnikow. Tych, ktorzy
nosza niebieskie stroje. Ci pasozytniczy szalency...

Poczul, jak wbijaja sie w niechetnie ustepujaca ludzka mase.



RozDpziAL XX1

PO DRUGIE] STRONIE

Z rynkow intereséw przejechali ruchomymi traktami do odleglej dzielnicy
miasta, w ktérej skupita sie produkcja. Po drodze dwukrotnie przekraczali
Tamize, a takze szerokim wiaduktem przejechali nad jedng z tych
wspaniatych drog, wpadajaca do miasta od polnocy. W obu przypadkach
Graham doznal momentalnych, bardzo zywych wrazen. Szeroki pas
czarnej, iskrzacej sie odbitym Swiatlem morskiej wody, zamknietej miedzy
dwoma rzedami wysokich budynkéw, znikat po obu stronach w ciemnosci
nie rozpraszanej przez coraz rzadsze Swiatla. Rzad czarnych barek plynat
w strone morza. Droga miata forme bardzo szerokiego i wysokiego,
dlugiego tunelu, ktorym szybko i bezglosnie przejezdzaly maszyny
na wielkich kotach. Tu tez przewazali ludzie w strojach Kompanii Pracy.
Gladka, szeroka, dwuprzejazdowa droga oraz rozmiar pojazdéw na lekkich,
pneumatycznych kotach, strasznie duzych w proporcji, uderzylty Grahama
z najwieksza sita. Szczegodlnie przykul jego uwage pojazd wyposazony
w podtuzne metalowe prety, na ktorych wisialy krwawe tusze setek owiec.
Luk odcigl go nagle od tak interesujacych widokéw. Po chwili zeszli
z ruchomych traktow, zjechali winda, ruszyli przejSciem prowadzacym
w dot do drugiej windy, rowniez prowadzacej w dot. Otoczenie zaczelo sie
zmienia¢. Znikly nawet najmniejsze detale dekoracyjne architektury,
Swiatla byly slabsze i rozstawione dalej od siebie, budowle stawaly sie
coraz prostsze w ksztaltach, a jednoczesnie coraz bardziej masywne nie
pozostawiajac watpliwosci, ze znalezli sie w dzielnicy fabrycznej. Tu,
wsrod zapylonych wytworni biskwitow dla garncarzy, wsrod rozdrabniarek
kruszywa, w piecach, bo takimi byly warsztaty pracy hutnikéw, wsréd
ptomienistych jezior surowego FEadhamitu widzialo sie tylko Kkolor
niebieski, przykrywajacy ciatla kobiet, mezczyzn i dzieci. Wiele
z ogromnych, brudnych galerii nalezatlo dzis wylacznie do cichych dzis
maszyn, a przepelnione popiotem wygaste paleniska dobitnie Swiadczyty



0 nieobecnosci pracujacych tu dzisiejszych rewolucjonistow, lecz
gdziekolwiek toczyla sie praca, wykonywali ja poruszajacy sie powoli, jak
w transie, robotnicy w kombinezonach z niebieskiego pldtna. Wyjatek
stanowili tylko nadzorcy i noszgaca pomaranczowe kombinezony policja
Pracy. Przybyly wprost z sali tanecznej z jej zaczerwienionymi z ochoty,
rozbawionymi ludzmi i wprost z plonacej w goraczce dzielnicy interesow,
Graham widzial tu tylko Sciggniete twarze, zwiotczale miesnie i zmeczone
oczy wspotczesnego robotnika. Ci, ktorym mogl sie przyjrze¢ dokladniej
roznili sie bardzo od przyzwoicie, wrecz elegancko ubranych
zarzadzajacych i nadzorcow ich pracy. Poteznie zbudowany robotnik epoki
wiktorianskiej wyeliminowatl konia pociggowego i w ogodle zywa sile
napedowq produkcji, a teraz miejsce jego mocnych miesni zajely maszyny.
Dzisiejsi jego odpowiednicy, zarowno kobiety, jak i mezczyzni, tylko
obstugiwali maszyne, byli jej wiernymi slugami, w najlepszym razie za$
artystami pod cigglym nadzorem.

Kobiety, w poréwnaniu z tymi, ktore Graham pamietal z poprzedniego
zycia, wydawaly mu sie nieladne, ptaskie. DwiesScie lat emancypacji spod
ograniczen moralnych religii purytanskiej, dwieScie lat miejskiego zycia,
zdotaly nieodwracalnie pozbawi¢ te wspotczesne myriady niebieskich
kobiecego piekna i zywotnosci. Blyskotliwos¢ umystu, uroda, atrakcyjnosc,
jakakolwiek wyjatkowos¢, byly kiedys i pozostaly az do dzis drogg awansu,
ucieczki do Miasta Rozkoszy z jego wspanialoSciami, z jego rozkoszami,
a takze ostatecznej ucieczki od zycia, osiggniecia spokoju przez tagodna
Eutanazje. Nie poddac sie takiej pokusie bylo ponad sily tak strasznie
gnebionych dusz. W mlodych miastach z poprzedniego zycia Grahama
nowo tworzaca sie robotnicza masa pamietala jeszcze, czym jest tradycja,
honor i moralnos¢, teraz masa ta przeksztalcila sie w klase, co wrecz
instynktownie przyjmowano za oczywiste. Miala nawet swa gware.

Jechali w dol, ciggle w ddl, na stanowiska pracy. Wlasnie mineli jedng
z ulic ruchomych traktow, wysoko nad glowa widzieli mkngce po szynach
platformy, przez poprzeczne szczeliny przemykaly pasma bialego Swiatla.
W niepracujacych fabrykach wygaszono wiekszos¢ Swiatel, Grahamowi
puste dlugie przejScia miedzy wielkimi milczacymi maszynami wydawaty
sie bardzo ponure, ale nawet tam, gdzie pracowano, oSwietlenie bylo
znacznie gorsze niz na traktach publicznych.



Mineli plongce morza Eadhamitu. Przeszli do czeSci jubilerskie;j.
Ze znacznymi trudnosciami, tylko dzieki majestatowi wiladzy Grahama,
otrzymali pozwolenie na wejscie do srodka. Galerie tu byly wysokie,
mroczne, a takze dos¢ chlodne. W pierwszej kilku ludzi sporzadzato
ornamentyke ze ztotego filigranu, kazdy z nich miat do dyspozycji wtasny
maly warsztat z malg lampka. Dlugie rzedy plamek swiatla, padajacego
na zreczne palce poruszajace sie wsrod 1Snigcych zlotem pasem oraz
nieruchome, skupione twarze niczym oblicza duchow, wywieraly
niezwykly efekt. Pracownicy wykonywali swe zadania doskonale, tworzac
piekne dziela bez rysunkéw, bez modelowania, wiekszos¢ skomplikowanej
ornamentyki opierala sie na prostych, powtarzalnych motywach
geometrycznych. Nosili szczegdlne, biale kombinezony pozbawione
rekawOw i kieszeni. Zakladali je przed przystgpieniem do pracy, po jej
ukonczeniu oddawali, a sami byli dokladnie przeszukiwani przez
funkcjonariuszy Kompanii. Mimo tych srodkéw ostroznosci — powiedziat
im czlonek jej wewnetrznej policji — przypadki kradziezy nie byly
bynajmniej odosobnione.

W kolejnym segmencie kobiety ciely bloki sztucznych rubinow,
po czym porzadkowaty ich czeSci. Dalej mezczyzni i kobiety mozolili sie
przy blokach miedzianych sieci tworzacych podstawe dekoracji cloisonne.
Wielu z nich mialo charakterystyczne biale wargi i nozdrza z powodu
choroby, wywolywanej przez specjalny fioletowy barwnik, akurat bedacy
w modzie. Asano przeprosit Grahama za widok, ktory ,,mogt mu sie wydac
obrzydliwy”. Thumaczyt sie tym, ze galeria wypadta im po drodze.

— Wiasnie to chcialem zobaczy¢ — wyjasnit Graham. Udalo mu sie
powtrzymac gwattowna reakcje na szczegolnie uderzajace kalectwo.

— Mogla lepiej o siebie zadba¢ — powiedziat Asano.

Graham zareagowatl stowami oburzenia.

— Alez Paaanie — zaprotestowal Asano. — Bez fioletu towar nie
ma wartosci. W panskich czasach ludzie latwo znosili takie rzeczy, byli
o dwiescie lat blizej barbarzynstwa.

Przeszli dalej jedng z wielu galeria wytworni, w ktérej produkowano
ozdoby cloisonne az do mostku zawieszonego pod stropem. Graham
przechylit sie przez balustrade. Ponizej, pod tukami potezniejszymi
od wszystkich, ktore widziat do tej pory, znajdowato sie nabrzeze. Z trzech
barek, tongcych w kurzu jak maka, rozkaszlani mezczyzni wyladowywali



kruszony skalen. Kazdy z nich prowadzil maly pojazd. Kurz wypehiat
powietrze, zmienial je w duszacq mgle, barwit biate Swiatlo lamp na zéto.
Niewyrazne cienie robotnikow tanczyly im u stop, wedrowaly nerwowo
to tu, to tam, na bialej Scianie. Od czasu do czasu ktorys z nich
nieruchomial, czemu towarzyszyt sttumiony odlegloscia kaszel.

Ciemna potezna Sciana, wyrastajaca wprost z lustra wody, przypomniala
Grahamowi o plataninie wind i galerii wznoszacych sie pietro nad pietrem,
wyrastajacych wysoko pomiedzy jego glowe a niebo. Ci ludzie tam, w dole,
pracowali w milczeniu pod nadzorem dwdch cztonkow policji Pracy, tak ze
styszalo sie tylko tupot ich stop na deskach, po ktorych szli to w jedna, to w
druga strone.

Nagle ktos ukryty w mroku zaspiewal pelnym glosem.

— Milcze¢ — krzyknal jeden z policjantow. Ten rozkaz nie zostat
wystuchany. Wrecz przeciwnie, robotnicy jeden po drugim podejmowali
rytmiczng melodie refrenu, jakby rzucali policji wyzwanie. Piesn Rewolty!
Stopy na deskach tupaly teraz do rytmu, tabam, tabam. Policjant, ktory
wydat rozkaz, spojrzat bezradnie na kolege, po czym, co Graham wyraznie
widzial, wzruszyt ramionami.

Dalsze rozkazy juz nie padaty.

Wedrowali tak przez fabryki, ogladajac ciezko pracujacych ludzi.
Widzieli wiele rzeczy smutnych, przykrych i bolesnych. Wedrowka
ta przeksztalcila sie w glowie Grahama w labirynt wspomnien, zmiennych
obrazow obszernych hal, wypelionych skomplikowanymi maszynami jam
widzianych przez chmury pyhlu, wirujacych watow, ciezkiego tomotu
mechanicznych mtotow, ryku i stuku pasow transmisyjnych napedzanych
wielkimi kotami, mrocznych korytarzy, w ktorych mieScily sie
niedoswietlone kwatery mieszkalne, niekonczacych sie pasm malenkich
lampek. Tu czuc bylo odor garbnikow, skwasniatego piwa i jeszcze czego$s
Grahamowi nie znanego. Jak okiem siegnaC widzial kolumny i masywne
hiki konstrukcyjne tak wielkie, jakich kiedy$ nie potrafilby sobie nawet
wyobrazi¢, konstrukcje z blyszczacej chorym blaskiem brudu cegly,
przygniecionej  strasznym  ciezarem  miasta-Swiata, ktore swa
skomplikowang struktura miazdzyto takze bladych, anemicznych,
pracujacych tu ludzi. Nie sposdb bylo uciec wzrokiem od kalectwa,
znieksztalcen, brzydoty: chorobliwie bladych twarzy, chudych cztonkow.



Zwiedzajac te podziemne jaskinie raz za razem, Graham styszal Piesn
Rewolty. Byl Swiadkiem zamieszania, by¢ moze nawet walki, dowiedziat
sie tez, ze ci pobici nedzni studzy siegneli po chleb nim wykonali swa
nakazang prace. Byli juz w drodze powrotnej na trakty, gdy z jadacej
do gory windy Graham dostrzegt dzieci biegnace poprzecznym pomostem,
a po chwili poznal takze powod ich paniki: oddzial uzbrojonej w patki
policji Pracy, zmierzajacy biegiem do jakiego$s niewidocznego centrum
niepokojow. Potem udato mu sie dostrzec takze przynajmniej fragment tych
zamieszek. Ale ci robotnicy, ktorzy pracowali, a byla ich wiekszos¢,
pracowali bez nadziei. Duch upadtej ludzkosci, czy raczej to, co z niego
zostalo, byt dzis tam, na powierzchni, wolajac o Pana i dzielnie nie dajac
sie rozbroic.

Wydostali sie wreszcie z czelusci. Stali na Srodkowej platformie
traktow, mrugajac oSlepionymi jasnym blaskiem Swiatel oczami.
Jednoczesnie ustyszeli dalekie przerazliwe, donosne krzyki oraz trgbienie
maszyn jednego z Biur Zdobywania Wiedzy. Nagle pojawili sie biegnacy
mezczyzni. Halas stawal sie coraz glosniejszy. Pojawily sie tez kobiety,
jedna z blada, znieruchomiala z przerazenia twarza, druga zdyszana,
krzyczaca przerazliwie cienkim glosem.

— O co chodzi? — zdumiat sie Graham. Nie rozumiatl gardlowej gwary
tych ludzi. Po chwili ustyszal jednak angielszczyzne i juz widzial, o czym
krzycza wszyscy, o czym informuja sie nawzajem mezczyZzni, co tak
strasznie przeraza kobiety, co wydaje sie pierwszym powiewem wiatru
nadchodzacej burzy, naglty chtéd i drzenie miasta.

— Ostrog wezwal do Londynu Czarng Policje. Czarna Policja przybywa
z Poludniowej Afryki. Czarna Policja... Czarna Policja... Czarna policja...

Asano tez zbladl, ta wiadomos¢ musiala go zaskoczy¢. Zawahat sie,
spojrzat na Grahama i powiedzial mu to, czego Graham juz sie dowiedziat.

— Skad oni to wiedzg? — spytat.

Rozlegt sie glosny krzyk: ,Porzuccie prace! Porzuccie prace!”.
Ogorzaly garbus, wygladajacy az Smiesznie wesoto w zieleni i zlocie,
skakat w ich kierunku z platformy na platforme. Krzyczal nieprzerwanie,
i to w dobrej angielszczyznie: ,,A to przez Ostroga! Ostroga totra! Pan
zostatl zdradzony!”. Glos miat ochrypty, z otwartych ohydnych ust ciekla
mu waska strozka piany. Wykrzykiwal o strasznych rzeczach, ktore dziaty



sie w Paryzu za sprawa Czarnej Policji. Mingt ich powtarzajac: ,,Ostrog
totr! Ostrog totr!”.

Graham stal nieruchomo, bowiem znow naszto go wrazenie, ze
to wszystko dzieje sie jakby we Snie. Spojrzal w gore, na majestatyczne
klify budynkéw stojacych po obu stronach traktéw, znikajace w blekitnej
mgielce wysoko ponad linig Swiatel, w dot na ryczace rzedy platform.
Spojrzat na biegnacych, krzyczacych, gestykulujacych w panice ludzi.

— Pan zostat zdradzony! — krzyczeli ludzie. — Pan zostatl zdradzony!

I nagle mysli poukladaty mu sie w glowie. Jego mdzg pracowal, serce
bito szybko i mocno.

— A wiec nadeszta — powiedzial. — Powinienem to przewidziec.
Nadeszta wlasciwa godzina. — Zastanowit sie. — Co powinienem zrobic?

— Wroci¢ do Domu Rady — podpowiedziat Asano.

— Dlaczego nie miatbym przemowic... ludzie sq tutaj.

— Straci pan tylko czas. Nie uwierzq, kim pan jest. Ale z pewnoScia
zgromadzg sie wokot Domu Rady. Tam znajdzie pan ich przywodcow.
Panska sita jest tam... z nimi.

— Lecz jesli to tylko plotka?

— Brzmi prawdziwie — zauwazyt Asano.

— Musimy poznac¢ fakty!

Asano wzruszy} ramionami.

— Lepiej, zebysSmy jak najszybciej dotarli do Domu Rady. — Niemal
krzyczal. — Oni wszyscy tam Sciagng. Calkiem mozliwe, ze juz teraz nie
da sie przedrzec przez ruiny.

Graham spojrzal na niego podejrzliwe, ale w koncu poszedt za nim.
Przeszli przez wznoszace sie jedna nad drugq platformy do najszybszej.
Asano zatrzymal jakiegos robotnika. Zaczal z nim rozmowe. Robotnik
uzywat wulgarnej gwary.

— Co powiedzial? — spytat Graham, kiedy zakonczyli rozmowe.

— Niewiele wie, ale dowiedzialem sie od niego, ze Czarna Policja
przybylaby na miejsce nim ludzie by sie o niej dowiedzieli, gdyby nie kto$
z biur wiatrakow. Z jego stow wynika, ze chodzi o dziewczyne.

— Dziewczyne? Czyzby...

— Powiedziat ,,dziewczyne”. Nie wiedzial, kim jest. Dziewczyna wyszia
z Domu Rady placzac glosno i natychmiast poinformowata o wszystkim
ludzi pracujacych w ruinach.



Znow rozlegly sie okrzyki, ale teraz, zamiast budzi¢ panike sprawity, ze
zamiast ucieka¢c w panice, ludzie zaczeli sie organizowac. Oczyscity
atmosfere ulic niczym wiatr.

— Wszyscy na stanowiska! Na stanowiska! Kazdy dostanie bron.
Wszyscy na stanowiska!



RozpziAar XXII

WALKA W DoMmUu RADY

Asano i Graham przedzierali sie pospiesznie przez ruiny otaczajgce Dom
Rady. Byli Swiadkami rosngacej powstanczej goraczki. ,Na stanowiska!
Na stanowiska!”. Gdziekolwiek spojrzeli, widzieli kobiety i mezczyzn
w niebieskich kombinezonach, wychodzacych ze swych podziemnych
stanowisk pracy, biegnacych po schodach srodkowego przejscia. Graham
dostrzegl arsenat komitetu rewolucyjnego, oblezony przez tlum
krzyczacych mezczyzn, dostrzegl tez grupke policjantow znienawidzonej
policji Pracy w ich zélttych mundurach, uciekajagcg szybkim traktem
w przeciwnym kierunku, Scigang przez inng grupe.

Im blizej byli siedziby rzadu, tym glosniej brzmiat krzyk ,Na
stanowiska” i tym byl czestszy, az wreszcie zlal sie w jedno ciggle
wezwanie do boju. Nie wszystkie okrzyki dalo sie zrozumiec. Jakis
mezczyzna krzyczat ochryptym glosem ,,Ostrog nas zdradzit” tak blisko, ze
od tych jego okrzykéw Graham niemal stracit stuch. Cztowiek ten pozostat
przy nich na szybkim trakcie, krzykami informujac, co sie dzieje tym,
ktorzy poruszali sie nizej, wolniejszym. Informowat ich o zdradzie Ostroga
oraz, jak sie zdawato, wydawat rozkazy, lecz jesli nawet, dla Grahama byty
one niezrozumiate. W pewnym momencie zbiegl na dol, na coraz
wolniejsze trakty i znik}.

Hatas otepial zmysty Grahama. Nie mial zadnego sprecyzowanego
planu dzialania. Moze powinien znalez¢ sobie jakieS wynioste miejsce,
z ktérego moglby zwroci¢ sie do thumow, a moze lepiej bedzie, jesli
porozmawia z Ostrogiem twarzq w twarz? Przepehliala go wsciektosc,
mieSnie miat napiete, zaciskat piesci, przygryzat wargi.

Przejscie przez ruiny do Domu Rady okazalo sie niemozliwe, ale Asano
poradzit sobie takze z tgq przeszkoda. Zabral Grahama do centrum
pocztowego. Poczta pracowala, przynajmniej teoretycznie, jej ubrani
na niebiesko pracownicy albo wlekli sie noga za noga, albo w ogéle nic nie



robili, tylko przez *tuki galerii przygladali sie przechodzacym obok,
rozkrzyczanym ludziom wzywajacym: ,Na stanowiska! Wszyscy
na stanowiska!”. Tu, za radqg Asano, Graham ujawni} swa tozsamosc.

Do Gmachu Rady dostali sie kotyska linowa. Rada skapitulowata
bardzo niedawno, lecz mimo to zdazono dokona¢ prac imponujacych
rozmiarami, tak ze ruiny wygladaly juz zupelnie inaczej. Z gléwnych
przewodow kanalizacyjnych nie tryskatla juz morska woda, tymczasowe
orurowanie zawieszono nad ich glowami, na kruchej, wydawaloby sie,
siatce dzwigarow. Niebo przecinaly przeciggniete na nowo kable
i przewody. Po lewej od bialego gmachu rosta nowa konstrukcja, otoczona
ruchomymi dzwigami i innymi maszynami budowlanymi. Przebiegajace
w sgsiedztwie trakty zrekonstruowano i uruchomiono, cho¢ dla odmiany
przebiegaly one pod golym niebem. To wiasnie je Graham zobaczyt
z matego balkoniku w godzinie przebudzenia, przed zaledwie dziewiecioma
dniami. Sala, w ktorej lezal w transie potozona byta w gltebi budynku. Tam,
gdzie pietrzyly sie teraz wielkie kupy gruzu.

Ranek minat juz dawno, stonce swiecito jasno. Z glebokich, wyniostych
jaskin wypeklionych niebieskawym Swiattem wyplywaly szybkie trakty
wypelnione ludZmi. Ludzie zeskakiwali z nich i dolgczali do thumow,
gromadzacych sie w chaosie ruin. Powietrze az drzalo od ich krzykow.
Powoli, Scisnieci, parli w strone centralnego budynku. Ta ruchoma masa
wydawata sie poruszac¢ chaotycznie, ale tu i tam Graham widzial juz
rodzacq sie samoistnie, prymitywng dyscypline. I te glosy. To one sie jej
domagaty: ,,Na stanowiska! Kazdy ma sie udac¢ na swe stanowisko!”.

Kolyska dojechali do sali, w ktorej Graham rozpoznat przedsionek Sali
Atlasa przy galerii, ktora w zaledwie kilka godzin po przebudzeniu szed}
z Howardem, prowadzacym go na spotkanie z nieistniejaca juz Rada. Teraz,
oprocz dwoch pracownikow, obslugujacych linowe siodetko, nie bylo
tu nikogo. Ku swemu wielkiemu zaskoczeniu ludzie ci rozpoznali Spiacego,
gdy pomagali mu wypiac sie z siedzenia.

— Gdzie Ostrog? — spytal Graham stanowczym tonem. — Musze
natychmiast zobaczy¢ sie z Ostrogiem. Okazal niepostuszenstwo.
Przybylem, by odebra¢ mu wiadze.

Nie czekajac na Asano ruszyt przed siebie, wbiegl po schodach przy
przeciwleglej Scianie, jednym ruchem odsunat zastone i znalazt sie twarza
w twarz z zatrudnionym na wieczno$¢ Atlasem.



Sala byta pusta. Wygladala tez zupehie inaczej niz kiedy zobaczyt ja
po raz pierwszy. Podczas pierwszej fazy walk zostala powaznie
uszkodzona. Po prawej stronie posagu Atlasa gorna czesSc Sciany znikla
na przestrzeni okoto dwustu stop, a otwor zostal zastoniety plachta tego
samego zielonkawego polprzejrzystego materiatu, ktory okrywatl Grahama
w chwili przebudzenia. Thumit on, cho¢ nie do konca, dobiegajace
z zewnatrz okrzyki. Grahamowi wydawalo sie, ze styszy: ,Na stanowiska!
Na stanowiska! Na stanowiska!”. Widzial takze szkielety metalowych
rusztowan, to wznoszgce sie, to opadajace, w zaleznoSci od potrzeb
mnostwa robotnikow budowlanych. Pomalowane na jaskrawa czerwien
wysiegniki nieruchomej maszyny przecinaly zielong plaszczyzne.
Obstlugujacy ja robotnicy patrzyli w dot na rosngcy thum. Graham
przygladal sie temu obrazowi, kiedy dogonit go Asano.

— Ostroga — powiedziatl. Ozywit sie, a jego oczy uparcie wpatrywaly sie
w twarz Grahama — znajdzie pan zapewne w matych biurach tam, dalej.

Oddalili sie od kurtyny o zaledwie dziesie¢ krokow, gdy panel po lewej
stronie Atlasa przesungl sie do gory i w sali pojawil sie Ostrog
w towarzystwie Lincolna. Za nimi szli dwaj Murzyni ubrani w mundury
czarne z zoOttym. Szli szybko w strone innego otwartego panelu po drugiej
stronie sali.

— Ostrog!

Na dzwiek glosu Grahama grupa zatrzymata sie, zaskoczona. Ostrog
powiedzial co$ do Lincolna, po czym podszedt do niego sam. Ale
to Graham odezwat sie pierwszy, gtosno i stanowczo.

— Co ja slysze? Sprowadza pan Murzynéw? Zeby utrzyma¢ ludzi
w ryzach?

— Z pewnoscig nie przedwczesnie — odpart Ostrog. — Najpierw ten bunt,
a potem coraz trudniej byto nad nimi zapanowac. Nie docenitem...

— Chce pan mi powiedzie¢, ze ci czarni z piekla rodem sg juz w drodze?

— Tak. Sa juz w drodze. Na razie... widzial pan tych ludzi tam,
na zewnatrz?

— Trudno sie im dziwic. Ale, jak powiedziatlem, wzigl pan na barki zbyt
wielki ciezar. — Ostrog nie odpowiedzial, tylko podszed} jeszcze blizej. —
Murzyni nie moga pojawiC sie w Londynie — oznajmit Graham. — Jako
Wladca mowie, ze nie mogg sie tu pojawic.



Ostrog spojrzal na Lincolna, ktory jakby wezwany spojrzeniem,
podszed} do nich natychmiast wraz ze swym orszakiem.

— Dlaczego nie? — spytat.

— Bialym ludziom moga rozkazywac tylko biali ludzie. Poza tym...

— Czarni sgq zaledwie narzedziem.

— Nie w tym rzecz. Jestem Wladcg. I zamierzam by¢ Wiadca. I mowie
panu, ze czarni sie tu nie pojawia.

—Lud...

— Wierze w lud.

— Tylko dlatego, ze jest pan anachronizmem, cztowiekiem z przesztosci,
przypadkiem. Zapewne tak, rzeczywiscie, jest pan wilascicielem Swiata.
Nominalnie... z prawnego punktu widzenia. Ale z pewnoscia nie jest pan
jego Wiadca. Na to za mato pan wie. — Ostrog znow spojrzat na Lincolna. —
Wiem, co pan mysli i potrafie przewidzie¢, co ma pan zamiar uczynic,
przynajmniej w czesci. Jeszcze nie jest za pozno, by pana ostrzec. Marzy
pan o rownosci, o jakims$ socjalistycznym porzadku. Wszystkie te stare,
wytarte marzenia z XIX wieku w panskim umysle nadal sq Swieze i z nimi
w pamieci chce pan rzadzi¢ w czasach, ktérych zupelnie pan nie rozumie.

— Niech pan postlucha — powiedzial Graham. — Przeciez pan styszy,
prawda? Styszy pan coS, co przypomina szum morza. Nie glosy, lecz jeden
glos. Pytanie brzmi, czy pan go rozumie.

— My ich tego nauczyliSmy.

— By¢ moze. Czy nauczycie ich teraz, jak zapomnieC? Zresztg nie ma o
czym mowic. Czarni nie mogg przyby¢ do Londynu.

Przez dlugg chwile Ostrog patrzyt Grahamowi wprost w oczy.

— Przybeda — powiedzial, przerywajac milczenie.

— Zakazuje!

— Juz sq w drodze.

— Na to nie pozwalam.

— A jednak — powiedzial Ostrog. — Zaluje, Zze musze stosowa¢ metody
Rady, ale... dla panskiego dobra... nie moze pan stang¢ po stronie...
nieporzadku. A teraz, skoro pan tu jest... bardzo uprzejmie z panskiej
strony, ze sie pan pojawit...

Lincoln potozyt dlon na ramieniu Grahama, a on dopiero teraz zdal
sobie sprawe, jak wielkim bledem byto przybycie do Domu Rady. Odwrocit



sie, zrobit krok w strone przejscia z sali do poczekalni. Asano chwycit go za
ramie, Lincoln za pole szaty.

Graham uchylit sie, uderzyt Lincolna w twarz. Murzyn natychmiast
ztapal go za kohierz szaty i za reke. Zdotal mu sie wyrwac, ustyszatl trzask
odrywanego rekawa. Zatoczyt sie w tyl i wtedy drugi Murzyn podstawit
mu noge. Upadt ciezko, patrzac wprost w sufit, wysoko nad glowa.
Krzyknal glosno, przetoczyl sie po podlodze, zaczal szarpaC sie
z Murzynem, az wreszcie zdotal chwyci¢ go za noge i przewrocic.
Pozbieral sie i wstal. Zobaczyt przed soba Lincolna, uderzyt
go podbrodkowym, obalil na posadzke. Zdotal zrobi¢ dwa diugie kroki
w kierunku wyjscia i wéwczas poczul zaciskajace sie na szyi ramie
Ostroga. Ostrog szarpnat go wstecz. Teraz to on upadt. Unieruchomiono
mu ramiona. Jeszcze przez chwile szarpal sie rozpaczliwie, a potem
znieruchomiat. Patrzyl na poruszajace sie w gore i w dot jablko Adama
Ostroga.

— Jest pan wiezniem — wydyszal Ostrog radosnie. — To byla ghupota....
tak po prostu wrocic...

Graham odwrocit glowe. Przez nieregularne zielone okno w Scianie sali
zobaczyl robotnikow pracujagcych na rusztowaniach. Gestykulowali
gwaltownie, pokazywali co$ ludziom na ziemi. A wiec widzieli!

Ostrog przesungt wzrokiem za jego spojrzeniem. Krzyknal cos
do Lincolna, lecz Lincoln sie nie poruszyt. Kula wpadla do sali,
roztrzaskata fragment sztukaterii nad Atlasem. Dwie plachty
przezroczystego materialu, naciggnietego na dziure w Scianie, pekly,
pociemnialy w miejscu rozdarcia, skurczyly od srodka na zewnatrz i juz
po chwili nic nie zamykalo otworu. Silny powiew chlodnego wiatru
przyniost okrzyki z zewnatrz, glosne okrzyki wyrywajace sie z wielkiego
thumu: ,,Co oni robig Wtadcy? Ratujcie Wladce! Zdradzili Wiadce!”.

W tej chwili Graham zdal sobie sprawe z tego, ze zamieszanie
rozprasza uwage Ostroga i ze jego uscisk ostabt. Uwolnit sie szarpnieciem,
uklagkt, odrzucit od siebie Ostroga, zdotal wstac. Stajac na jednej nodze
chwycil go za gardlo. Ostrog zacisngl mu szate na szyi. Ale z podium
zbiegali juz ludzie, ktorych intencji nie zrozumiat. Nieco dalej dostrzegt
kogos biegnacego w strone kurtyny. Ostrog uwolnit sie z jego uchwytu i w
tym momencie dopadli go biegnacy. Ku jego zdumieniu unieruchomili go.
Wypehiali polecenia Ostroga!



Ciagneli go przez kilka metrow nim zdal sobie sprawe, ze nie sg
bynajmniej jego przyjaciotmi. Kiedy sie zorientowal, prébowal stawiac
opor, upasc, krzyczal o pomoc ile sit w ptucach. I tym razem doczekat sie
reakcji. Uscisk na jego szyi zelzal i prosze, w dziurze w Scianie pojawitly sie
czarne sylwetki, najpierw jedna, a potem nastepne. Graham ustyszal
dodajace odwagi okrzyki, najpierw jeden, potem drugi. Wdzierajacy sie
przez dziure w Scianie dziko wymachiwali ramionami. Zeskakiwali z niej
na galerie prowadzacg do mieszkania — wiezienia. Rozbiegli sie na niej tak
bliscy, ze wida¢ bylo bron w ich rekach. Tymczasem Ostrog krzyczal cos
do swoich ludzi z ustami tak blisko ucha Grahama, ze prawie go ogluszal.
Graham walczyt z calej sily, by nie dac sie wepchna¢ w wejscie, ktére przed
chwilg otwarlo sie jakby wtasnie dla niego.

— Nie zejda! — wydyszat Ostrog. — I nie oSmielg sie strzelac. Wszystko
w porzadku. Mozemy go jeszcze przed nimi ochronic.

Grahamowi wydawalo sie, ze nieszczesna walka o jego osobe trwa kilka
minut. W kilku miejscach podarto na nim ubranie, catly pokryty byl pylem,
kto$ nadepnal mu na reke. Styszal okrzyki swych stronnikdw, ustyszat takze
i strzaly. Czul, jak opuszczaja go silty, walczyl coraz bardziej rozpaczliwie
wiedzac, ze walka nie ma sensu. Czekal na pomoc, lecz pomoc nie
nadchodzita, a czarna ziejaca, oczekujaca go jama byta coraz blizej i blizej.
Lecz nagle szarpigce go sity ostably. Zdotat sie wyprostowac. Widziat siwa
glowe Ostroga odsuwajacq sie coraz dalej. Okazalo sie, ze nikt go juz nie
trzyma. Odwrocit sie, stangl twarzg w twarz z mezczyzng w czerni. Tuz
obok nich rozlegt sie trzask zielonej broni, wciggnat w phluca haust
duszacego dymu, btysnela stal. Sala zaczeta wirowac¢ wokot niego. Widzial,
jak najwyzej trzy stopy od niego mezczyzna w bladoniebieskim
kombinezonie dZzga czlonka orszaku Ostroga, ubranego w czern i zoic.
I znow na jego ciele zacisnely sie mocne dlonie. Tylko teraz szarpano go w
dwie strony.

Grahamowi wydawalo sie, ze kto$ cos do niego krzyczy. Bardzo chcial
zrozumie¢ tres¢ tych okrzykow, lecz to mu sie nie udato. Kto$ chwycit
go takze za uda, uniost go w goére mimo jego gwaltownego oporu.
I wowczas Graham zrozumial. Zaniechat oporu. Niosacy go ludzie oddalali
sie od ziejgcej w Scianie, czekajacej na niego jamy. Dziesigtki tysiecy
glosow wiwatowalo na jego czeS¢. A mezczyzni w niebieskich i czarnych
kombinezonach Scigali uciekajacych zwolennikéw Ostroga, strzelajac przez



caly czas. Patrzac z gory, ogarniajac wzrokiem cala sale, Graham widzial,
Ze niosacy go zmierzaja w strone podium, zajmujgcego caly jej srodek.
Przestrzen sali za nim juz byla zajeta przez ludzi, wpatrzonych w niego
i wznoszacych okrzyki na jego czeS¢. Zauwazyl takze, ze jest chroniony.
Otaczajacy go mezczyzni wydawali jakieS rozkazy. Najblizej stat
mezczyzna z czarnym wasami, ktérego po raz pierwszy widziat w grupie
witajacych go w teatrze publicznym. On tez wykrzykiwal rozkazy. Sala
wypehila sie juz po brzegi rozkotysanym thumem, mata metalowa galeria
uginata sie pod ciezarem krzyczacych, zastone zerwano ukazujac
przedsionek, takze wypelniony po brzegi. Halas panowat tak przerazliwy,
ze ledwie styszal to, mowili stojacy najblize;.

— Gdzie znikt Ostrog? — spytat.

Ten, ktory ustyszal jego pytanie, wskazal mu otwarte, dolne panele
w Scianie naprzeciw dziury. Whbiegali przez nie uzbrojeni ludzie
w niebieskich kombinezonach przepasanych czarnymi szarfami, znikali
w labiryncie pokoi i korytarzy. Graham mial wrazenie, ze mimo hatasu
styszy odglos strzalow. Niesiono go, bardzo szerokim tukiem, przez wielkq
sale ku dziurze w Scianie. Widzial jak wsrod thumu rodzi sie prymitywna
dyscyplina i idacy najblizej skutecznie chronig go przed stratowaniem.
Wyszedt z sali. Zobaczylt przed soba prowizoryczng murowang Sciane, nad
ktora bylo tylko blekitne niebo. Pozwolono mu stang¢. Ktos ujal go za
ramie i poprowadzil. Mezczyzna w zoltej szacie caly czas trzymatl sie
blisko. Prowadzono go w gore po waskich ceglanych schodach obok jakiejs
wielkiej, pomalowanej na czerwono masy: dzwigow, ogromnych
podnosnikow i nie pracujacych w tej chwili silnikow maszyn budowlanych.

Schody sie skonczyly. Przeszli kilka krokéw waska, wyposazong
w porecz galeryjka i nagle Graham mial przed oczami ruine amfiteatru,
wypehiong rozkrzyczanym tlumem: ,Wladca! Wiladca jest z nami!
Wiadca!”. Krzyk przelecial nad oceanem twarzy jak fala, odbit sie od klifu
ruin i wrocit wzmocniony: ,,Wtadca jest z nami, jest z nami!”.

Graham zorientowal sie, ze jest sam. Stal na malej, tymczasowe;j
platformie z bialego metalu, czeSci pozornie kruchego rusztowania
biegnacego wokol masywnego Gmachu Rady, a wokot niego ruiny az roity
sie od rozkotysanych, rozkrzyczanych ludzi. Tu i tam, pod lopoczacymi
czarnymi flagami stowarzyszen rewolucyjnych formowaly sie pierwsze
ogniwa porzadku. Na stromych stopniach, biegngcych po scianie budynku



i po rusztowaniach, stopniach, po ktorych wybawcy Grahama wspieli sie
do sali Atlasa, takze tloczyli sie robotnicy. Mate, energicznie poruszajace
sie postaci, uczepione pionowych i poziomych elementow rusztowan,
zachecaly thumy do aktywnosci. Za plecami Grahama, po najwyzszej czesci
rusztowania, wspinali sie ludzie niosacy ogromny czarny sztandar. Przez
dziury w Scianie ponizej wida¢ bylo wypelniong po brzegi sale Atlasa.
Odlegle plyty lotu na potudniu widac¢ bylo bardzo wyraznie w niezwykle
przezroczystym powietrzu. Ze srodkowej wilasnie wzbijal sie w powietrze
jakby na powitanie nadlatujgcych aeroplanow.

— Co z Ostrogiem? — spytat Graham. Mowit jeszcze, gdy zorientowat
sie, ze ludzie nie patrzg juz na niego, lecz na szczyt Gmachu Rady.
On takze spojrzat kierunku, ktory wydawal sie interesowa¢ wszystkich.
W pierwszej chwili wydawalo mu sie, ze jest tam tylko postrzepiona ruina
Sciany, wyraznie widoczna na tle nieba, lecz po krotkiej chwili dostrzeg} tez
ukryte w cieniu zielono-biale dekoracje swego bylego wiezienia. Przez ten
pokoj, teraz otwarty na Swiat, az po samg granice klifu ruin, poSpieszata
figurka w bieli, a przy niej mniejsze w czerni i z6lci. Stojacy za nim
mezczyzna krzyknat ,,Ostrog!”. Graham odwrocit sie, spojrzal na niego
pytajaco. Nie zdazyl, bo inny stojacy blisko mezczyzna krzyknal nagle,
wyciagnat reke, wskazal cos chudym palcem. Powiodt za nim spojrzeniem
i — tak! — to monoplan, ktory przed chwilg widzial wzlatujacy w powietrze,
rost dostownie w oczach. Ten lot, ptynny i szybki, nadal byt dla niego
nowosciq i nadal przykuwat jego uwage.

Monoplan byt coraz blizej. Przemknat nad krawedzig ruin i teraz mogty
go widzie¢ zgromadzone na dole thumy. Obnizyt nad nimi lot, po czym
wzniost sie by przelecie¢ ponad najwyzszym szczytem Domu Rady, krucha
przezroczysta konstrukcja, sterowana przez samotnego aeronaute,
patrzacego na nich poprzez konstrukcje kadluba. W nastepnej chwili
monoplan znik} za krawedzig ruin.

Graham przeniost cala swa uwage na Ostroga. Widzial, jak Ostrog
sygnalizuje co$ ruchami ragk, a jego towarzysze pracowicie rozbijajq Sciane,
ktorg mial za plecami. W nastepnej chwili znéw pojawit sie monoplan,
maty i daleki. Wida¢ bylo, jak skreca szerokim tukiem, a jednoczeSnie
zwalnia.

— Co oni tam robig? — wykrzyknat nagle mezczyzna w zotci. — Co tam
robig ci ludzie? Dlaczego Ostrog jest na wolnosci? Trzeba bylo go ztapac!



Zabiorg go, monoplan go zabierze! Ach!

Temu ,,Ach” odpowiedzial dobiegajacy z ruin ryk. Graham ustyszat
trzask strzalow z zielonej broni, a kiedy spojrzal w dol, dostrzegt
kilkanascie 0s6b w zo6tto-czarnych mundurach biegngcych galerig od strony
wystepu murow, na szczycie ktérych stal Ostrog. Biegnac strzelali oni
do niewidocznego dla obserwatorow przeciwnika, lecz juz po chwili
okazalo sie, ze przeciwnikiem sg Scigajacy ich robotnicy w niebieskich
kombinezonach. Te malenkie, polujgce na siebie postaci wywieraly
przedziwny efekt: wygladaly jak olowiane Zolnierzyki zaangazowane
w bitwe dla zabawy. Sceneria: przeciety na potowe dom, widoczny rozklad
wnetrz, nawet umeblowanie stwarzaly poczucie nierealnosci. Odleglosc,
dzielagca go od tych zdarzen, wynosita moze dwieScie jardow, w pionie,
od poziomu ruin — i rojacych sie w ruinach ludzi — odleglos¢ wynosita
piec¢dziesiat jardow. Mezczyzni w czerni i zolci wbiegli pod otwarty tuk,
odwrocili sie, zaczeli strzelac. Jeden ze Scigajacych ich robotnikow
w niebieskim, poruszajacy sie szybko, bliski krawedzi, wyrzucit ramiona
w gore, zatoczyt sie, na kilka sekund — tak sie przynajmniej Grahamowi
wydawato — zawist w powietrzu, po czym rungt z wysokosci. Uderzyt
w wystajagcy fragmentu muru i koziotkujagc w powietrzu, znikt
za czerwonym ramieniem jakiejS maszyny.

W tym momencie pomiedzy stonce a stojagcego na ziemi Grahama,
wslizgnat sie jakis cien. Graham uniost glowe. Niebo bylo czyste, on jednak
wiedzial, ze przed chwilg nad jego glowa przelecial monoplan. Ostrog znik}
z pola widzenia, za to przed nim wyrdst mezczyzna w zokci, spocony,
podniecony, krzyczacy z wyciagnieta reka: ,Przyziemiq! Przyziemiq!
Rozkaz ludziom strzela¢. Rozkaz ludziom strzela¢ do niego!”.

Graham nie rozumial, o co mu chodzi. Uslyszal donosne glosy,
powtarzajace jego stowa. Nagle zobaczyt dziob monoplanu wysuwajacy sie
zza krawedzi ruin i nieruchomiejacy. Zrozumial, ze maszyna dotknela
ziemi, by zabra¢ Ostroga. W powietrze uniosta sie niebieska mgielka.
Graham domyslit sie, ze monoplan ostrzeliwany jest od dotu, z ruin.
Mezczyzna, stojacy za jego plecami, krzykngl ochryple, z triumfem.
Rebelianci w niebieskim przedarli sie przez tuk, jeszcze przed chwilg
broniony przez czarno-zottych i teraz biegli bez przeszkdd otwartym
przejsciem.



Monoplan zeS$lizgnat sie nagle przez krawedZ muréw Domu Rady.
Zaczat opada¢ niczym nurkujgca jaskotka. Lecial pod katem czterdziestu
pieciu stopni do ziemi, a byt to lot tak stromy, ze ani Grahamowi, ani
prawdopodobnie thumowi w ruinach nie wydawato sie mozliwe, by mogt
znOw wzniesC sie w powietrze. Przelecial tak blisko niego, ze wyraznie
widzial Ostroga z rekami kurczowo zacisnietymi na burcie, z rozwianymi
siwymi wlosami i bialego jak papier aeronaute szarpigcego dzwignie,
majaca skierowa¢ maszyne w gore. Styszal tez przerazony, zdtawiony krzyk
zgromadzonych na dole ludzi. Graham tez zacisnal dlonie na poreczy.
Kazda sekunda wydawala sie wiekiem. Pochylony, nizszym skrzydiem
monoplan omal nie dotknat ludzi, krzyczacych ze strachu, przewracajacych
sie, depczacych starszych.

A potem uniost sie w powietrze. Przez chwile wydawalo sie jeszcze, ze
nie wzleci ponad wierzchotek przeciwleglego klifu, a jesli nawet, nie
pokona wiatraka, obracajacego sie powoli nieco dalej. A jednak! Nadal
pochylona, lecz z wzniesionym dziobem, maszyna wzbila sie w niebo.
Moment napiecia, spowodowanego dramatem chwili, w jednej chwili
ustgpit rozczarowaniu i ztoSci: ludzie zrozumieli, ze Ostrogowi udato sie
zbiec. Z opoOznieniem pozbawiajacym ich dzialanie sensu, niemniej zaczeli
strzelaC w gore, az trzaski wystrzatow zmienily sie w jeden wielki huk, dym
zasnut cala okolice, a powietrze przesycit ostry, wydzielany przez bron
zapach.

Tak! Na strzaly bylo juz za pozno. Latajagca maszyna malata
w perspektywie. Przechylona, znizyla sie i z wdziekiem osiadla na plycie,
z ktorej tak niedawno wzleciala. Ostrogowi udato sie zbiec. Jeszcze przez
chwile z ruin dobiegaly chaotyczne glosy rozgadanych ludzi, lecz wkroétce
ich uwaga znow skupita sie na Grahamie, stojagcym wysoko na rusztowaniu.
Widzial, jak twarze ludzi obracajq sie ku gorze, styszal, jak radujg sie z jego
ocalenia. Wkrotce rozlegla sie Spiewana wieloma glosami piesn rewolucji,
coraz glosSniejsza, jakby wiar przenosit jej tony wzdluiz i wszerz
zgromadzenia. Mala grupa towarzyszacych mu straznikow glosno
gratulowala mu ocalenia. Stojacy najblizej mezczyzna w zoOlci miat
nieruchomg twarz, lecz w oczach blyszczaly mu lzy. Piesn rozlegala sie
coraz glosniej: ,,Ta tam, ram tam tam”.

Bardzo powoli Graham dostrzegat i rozumial, co sie wtasciwie zdarzyto
i jaki ma wplyw na jego losy. Zdumiewajace, jak dalece zmienila sie jego



sytuacja. Ostrog, ktory zawsze byt przy nim, gdy ludzie wiwatowali na jego
czes¢, teraz nie tylko odszed}, lecz gorzej, stal sie wrogiem. Nikt juz nie
mogt rzadzi¢c w jego imieniu. Zgromadzeni wokél niego przywodcy
thumow, organizatorzy pojedynczych akcji, czekali teraz na jego decyzje i u
niego szukali odpowiedzi, co robi¢. Zostal krolem, prawdziwym krolem.
Czasy, gdy byl tytularnym wiladca i marionetka, minety.

Grahamowi bardzo zalezalo, by pokazac sie z najlepszej strony,
dokonac¢ wszystkiego, czego sie po nim spodziewano. Nerwy i miesnie miat
napiete do ostatecznych granic. ByC moze nie myslat jasno, lecz takze nie
bal sie, ani nie czul zloSci. Dlon, na ktéra mu nadepnieto, rozgrzana
pulsowata bdolem. Denerwowat sie nieco niepewny, czy potrafi wilasciwie
sie zachowac. Nie bat sie, tak, oczywiscie, ze sie nie bal, ale czy potrafi nie
sprawiaC wrazenia przestraszonego? W dawnym zyciu o wiele bardziej
denerwowatl sie przy roznorodnych probach zrecznosci. Bardzo pragnat
podjac¢ jakie$ dzialania juz, teraz, zdawatl tez sobie sprawe z tego, ze nie
wolno mu zaglebiac sie przesadnie w szczegoly ani nawet mysle¢ o tym,
w jak szalenie skomplikowanej sytuacji sie znalazt, bowiem jej rozwazanie
mogloby go catkowicie sparalizowac.

Tam, daleko, niebieskie prostokatne plaszczyzny plyt lotu oznaczaly
jedno: Ostroga. Ostroga mysSlacego jasno, wiedzacego czego chce
i zdecydowanego, podczas gdy on, Graham, nie wiedzial co myslec¢ i jakie
podjac decyzje. A to przeciez jemu przyszio walczyc¢ o przysztosc¢ Swiata.



RozpziAt XXIII

GRAHAM PRZEMAWIA

Przez pewien czas Wiadca Ziemi nie byl nawet wladca wlasnego umystu.
Jego wilasna wola nie wydawata mu sie jego wolg, a dzialaniami zaskakiwat
sam siebie, byt zaledwie elementem tego chaosu przedziwnych wydarzen,
ktory opanowat cale jego jestestwo. Wiedzial z pewnoscia tylko tyle, ze
czarni sq w drodze do Londynu, ze Helen Wotton ostrzegta przed nimi ludzi
i ze jest Wiadcq Ziemi, a kazdy element jego wiedzy probowal wyprzec¢
pozostate, gdy on sam wpatrywat sie w wypekione ruchliwym ttumem
sale, wyniesione nad nimi przejScia, pokoje zajete przez przywodcow
poszczegolnych sekcji, hale kinowe i telefoniczne, okna, za ktorymi klebity
sie fale wzburzonego ludzkiego morza. Mezczyzni w z6éttych mundurach,
nazywani, prosze sobie wyobrazi¢, ,,oddzialowymi”, albo popychali
go naprzod, albo postusznie szli za nim, albo po trosze jedno i drugie,
trudno to bylo jednoznacznie okreslic. A moze to jakas niewidzialna moc,
z ktorej istnienia nie zdawali sobie nawet sprawy, napedzata i jego, i ich?

Graham byt w peli swiadom tego, ze musi wygtosi¢ mowe do Ludu
Ziemi. Pewne powazne, uroczyste zdania, przelatujagce mu przez glowe,
byly fragmentami tego, co zamierzat powiedzie¢. Po kilku mniej waznych
zdarzeniach wraz z czlowiekiem w zo6lci Graham znalazl sie w malym
pokoiku, w ktorym miatl wyglasza¢ przemowienie.

Pokdj ten wygladal wrecz groteskowo nowoczeSnie. Posrodku
znajdowat sie jaskrawy owal, oswietlony z gory przez skierowane wprost
w dol, ocienione lampy elektryczne. Poza owalem wnetrze pograzone bylo
w mroku. Podwdjne, doskonale dopasowane drzwi, przez ktore wszedt tu z
wielkiej sali Atlasa powodowaly, ze panowat tu niezwykty spokdj. Gluche
stukniecie w chwili, gdy sie zamykaly i zapadla nagle cisza, tak r6zna
od ogluszajgcego hatasu, towarzyszacego mu od wielu godzin, drzacy krag
jasnego Swiatla, szepty i ciche, szybkie, celowe ruchy pracujacych tu ludzi,
wywarly na Grahama bardzo dziwny wplyw. Rzad wielkich uszu



mechanizmu fonograficznego czekaly na jego stowa, czarne oczy wielkich
aparatéw fotograficznych czekaly, by co$ zaczelo sie dzia¢, metalowe prety
i zwoje kabli blyszczaly stabo, cos wirowato z irytujacym szumem. Graham
wszedl pod Swiatlo, jego ostry czarny cien zbiegl sie mata plamke pod

stopami.
Wiedzial, co chce powiedziec, lecz cisza i izolacja, oddalenie od thumu,
towarzystwo milczacych, wyczekujacych maszyn... tego sie nie

spodziewal. Jego wyznawcy wycofali sie i znikli, a on znalazt sie w tym
Swiecie sam, przybysz znikad, zmuszony od nowa odkry¢ samego siebie.
W jednej chwili zmienit sie, stal kim$ innym, cztowiekiem pelnym obaw, ze
nie dordst do sytuacji. Pelnym obaw, ze zachowa sie sztucznie, teatralnie,
ze nie dopisze mu glos, ze nie dopisze mu mozg. Zdumiony tym, co sie
z nim dzieje, zwrdcit sie do mezczyzny w zolci.

— Jeszcze chwile — powiedzial, podkresSlajac wage tej prosby btagalnym
gestem. — Poczekajmy jeszcze chwile. Nie sadzilem, ze tak to bedzie
wygladato. Chcialbym przemyslec¢ sobie, co ma do powiedzenia.

Podczas, gdy on nadal sie wahal, do pokoju wszedt podekscytowany
postaniec przynoszac wiesci o tym, ze pierwsze aeroplany przelatuja
wiasnie nad Madrytem.

— Co dzieje sie na ptytach lotu? — spytat.

— Ludzie z sekcji potudniowo-zachodnich sg gotowi.

— Gotowi! — Graham odwrocit sie, ze zniecierpliwieniem spojrzat
w Slepe kregi soczewek. — A wiec czas najwyzszy, zebym przemowil.
W Bogu nadzieja, ze znajde wiasciwe stowa. Aeroplany nad Madrytem!
Musiaty ruszy¢ przed wlasciwg flotg. Teraz nie ma juz znaczenia, czy moja
mowa bedzie dobra, czy tez zla.

Swiatla pojasniaty.

Graham wypowiedziat kilka ogélnikow o demokracji, po czym ogarnety
go nagle watpliwosci. Opuscita go wiara, Ze jest w nim co$ z bohatera, ze
jest w stanie wypeliC swe powolanie, a pozostawione przez niq puste
miejsce zajal obraz bezsensu prébujacego, na prozno, przebyC niepojeta
jatowa pustynie. Jasno zdat sobie sprawe z tego, jak przedwczesny byt jego
bunt przeciw Ostrogowi, skazany na kleske przejaw gwaltownej niezgody
wobec nieuniknionego. Szybkie aeroplany, gotowe zadac mu cios, byly jak
narzedzia przeznaczenia. Zdumiewalo go, ze kiedykolwiek mogl myslec
inaczej. W chwili ostatecznego zagrozenia debatowal w duszy sam ze soba,



ale swiadomie odsungt te debate na bok. Postanowil, ze dokona tego,
co zamierzal dokona¢, cho¢by jemu samemu przyszio zaptacic za to bardzo
wysoka cene. Nie wiedzial, od czego zacza¢. Nie potrafit znalezc¢
wlasciwych stow. Stal tak, niezdarny, wahajacy sie, ze stowami przeprosin
za moment stabosci na wargach, kiedy ustyszal krzyk wielu ludzi i tupot
biegnacych.

— Czekajcie! — dobiegt go donosny glos. Drzwi otworzyly sie, Swiatlo
w pokoju zbladlo. Do srodka weszla szczupta, krucha dziewczyna. Serce
zabito mu mocniej, bo to byla Helen Worton. Mezczyzna w zolci wyszedt
z cienia. Stangt w kregu swiatla.

— To ona powiedziatla nam, co zrobit Ostrog — poinformowat Grahama.

Dziewczyna poruszala sie bardzo cicho, a potem stanela nieruchomo,
jakby nie chciala przeszkadza¢ Grahamowi. Jej pojawienie miato na niego
zbawienny wpltyw. Watpliwosci opuscity go natychmiast i juz nie szukat
odpowiedzi na pytania bez odpowiedzi. Odwrocit sie w strone aparatow,
padajace na niego z gory swiatlo pojasniato.

— Pomogla mi pani — powiedzial, jakajac sie. — Bardzo mi pani
pomogila... to takie trudne.

Przerwal, a potem zwrocit sie do niewidzialnych tysiecy, obserwujacych
go przez groteskowe czarne Slepia. Przemowil, na poczatku bardzo powoli.

— Ludzie! Kobiety i mezczyzni nowej ery! Powstaliscie, by bic sie
0 naszg rase. Zwyciestwo nie bedzie tatwe. — Umilkl. Szukat stow. Jakze
chciatlby mie¢ dar gladkiej mowy!

— Ten dzien to zaledwie poczatek. Bitwa, ktérg przyjdzie nam stoczyc,
bitwa zblizajagca sie wielkimi krokami, to zaledwie poczatek. By¢ moze
bedziecie musieli walczy¢ przez cale wasze zycie. Niech was nie zniecheci,
gdybym zostal pobity. Niech was nie zniecheci, gdyby pozbawiono mnie
wiadzy. Bo moze do tego dojsc.

To, o czym Graham myslat w tej chwili nie dawalo sie uja¢ w stowa.
Umilkt na chwile, wyglosit kilka banalnych wezwan, po czym,
nieoczekiwanie, odnalazt wiasciwe stowa. To, co powiedzial, odwotywato
sie bezposrednio do humanitarnych idealow nieistniejgcego juz Swiata,
mowit jednak tak przekonujgco, ze idealy te odzyly. Przedstawit stanowisko
z przesztosci ludziom nowej ery i dziewczynie, stojacej przy jego boku.

— Przybylem do was z przeszlosci. Pamietam czasy nadziei. Zylem
w tych czasach. PiastowaliSmy woOwczas szlachetne marzenia. Na calym



Swiecie zniesliSmy niewolnictwo. Calemu Swiatu zaszczepiliSmy pozadanie
i przekonanie, ze wojny mogg sie skonczy¢, ze wszystkie kobiety i wszyscy
mezczyzni moga zyC godnie, szlachetnie, w wolnosci i spokoju. Tego
oczekiwaliSmy, lecz c6z stalo sie z naszymi nadziejami? Jak wyglada
ludzkos¢ po dwustu latach? Gigantyczne miasta, gigantyczna potega,
zbiorowa wielkos¢, o ktorej nawet nie SniliSmy. Nie mysleliSmy o nich,
a jednak powstatly. Co jednak z zyciem pojedynczych ludzi, bez ktorych nie
ma wielkiego zbiorowego zycia? Jak zyja zwykli ludzie? Jak zawsze:
zatlosnie, zapracowani, w nedzy, kuszeni potega, kuszeni bogactwem,
z nadziejami, ktore sie nie spelniajg i tak az do Smierci. To, w co
my wierzyliSmy, przeminelo i zniklo. Czy powstata nowa wiara? LitoSc¢
i milosierdzie — mowil dalej Graham, bezladnie, zacinajac sie. — Piekno
i mitos¢ do tego, co piekne. O to trzeba walczy¢, temu sie poswiecic, tak
jak ja sie poswiece, tak jak Chrystus poswiecit sie na krzyzu. Nie szkodzi,
ze nie rozumiecie. Nie szkodzi, jesli bedzie sie wam wydawalo, ze
zawodzicie. W sercu... w glebi serca... przeciez wiecie. Nikt nie moze
wam niczego obiecac... nikt nie da wam pewnosci... pozostaje wylgcznie
wiara. Nie ma innej wiary... a ona jest wolnoscia.

Graham ze zdumieniem stwierdzil, ze uwierzyt wreszcie w to, w co tak
bardzo chciat kiedys wierzy¢. Wyrzucat z siebie stowa nieskladne, urywane
zdania, ale mowit z serca, z przekonaniem, majac oparcie w tej nowej
wierze. Mowit o wielkoSci wyrzeczenia sie siebie, o przekonaniu, ze
istnieje co$ wiekszego od nas samych, ze to interes ludzkosci nadaje sens
temu, co robimy. Jego glos wznosit sie i opadal, urzadzenia nagrywajace
szemraly cicho, obshuga przygladata mu sie z cieni. Swiadomo$¢ obecno$ci
milczacej stuchaczki pomogta mu pozostac szczerym. Na kilka wspaniatych
chwil dal sie poniesS¢, przestal watpic w swe mestwo, przestal watpic
w wypowiadane stowa, mowit gladko i wprost. Nie zacinat sie juz i nie
jakal, a zakonczyl stowami:

— Tu i teraz poznacie mgq wole. Wszystko, co moje na tym Swiecie,
oddaje ludziom tego Swiata. Wszystko, co moje na tym Swiecie oddaje
ludziom tego Swiata, wam wszystkim. Daje wam wszystko, co mam i daje
wam siebie. Bog zdecyduje dzis, czy bede dla was zyl, czy dla was umre.

Na tym zakonczyl. Spojrzal na dziewczyne. Jasny blask jego uniesienia
odbijat sie w jej twarzy. Ich oczy sie spotkaty. Plakala, lecz byly to lzy
entuzjazmu.



— Wiedzialam — szepnela. — O, ojcze Swiata... Panie! Wiedzialam, ze
powiesz wilasnie to.

— Powiedziatem, co potrafilem — odpart Graham z wysitkiem. Uchwycit
jej wyciagniete dlonie, wsparl sie na nich.



Rozpziat XXIV

GDY AEROPLANY NADLATUJA

Obok Grahama pojawit sie mezczyzna w zotci. Ani on, ani dziewczyna nie
zauwazyli jego nadejscia. Poinformowal, ze sekcje potudniowo-zachodnie
juz maszeruja.

— Nie spodziewalem sie, ze nastapi to tak szybko — oznajmit, nie kryjac
entuzjazmu. Dokonali cudu! Powinien pan posta¢ im pomocne stowo.

Przez chwile Graham patrzy} na niego z roztargnieniem, a potem drgnat.
Przypomniat sobie o potudniowo-zachodnich ptytach lotu.

— Tak, tak, oczywiscie. To dobrze, to bardzo dobrze. Prosze powiedziec¢
im ode mnie... powiedziec: ,,Dobra robota, poludniowy zachodzie”.

I znéw zapatrzyt sie na Helen Wotton. Jego twarz zdradzata, ze toczy
walke z samym soba.

— Musimy opanowac plyty — wyjasnit jej. — Jesli nie zdolamy
to wysadza czarnych, a temu musimy zapobiec bez wzgledu na koszty.

Jeszcze wypowiadajagc te stowa uSwiadomil sobie, ze nim
mu przerwano zamierzal powiedzie¢ co$ zupelie innego. W oczach
dziewczyny dostrzegl btysk zdumienia. Juz miata co$ powiedziec¢, kiedy
powietrze rozdart przerazliwy dzwiek dzwonka. Graham zrozumial, ze
oczekiwata, by poprowadzit lud. I ze tak powinien postapi¢. Natychmiast
glosno oznajmil, ze tak wlasnie postapi. Widzial, jak twarz dziewczyny
rozjasnita sie.

— Bo tutaj nie robie nic pozytecznego — dodat.

— To niemozliwe — zaprotestowal mezczyzna w zoélci. — Czeka nas
wojna w ludzkim mrowisku. Pana miejsce jest tu.

Dok}adnie wyjasnit, co ma na mysli. Wskazal pokdj, w ktérym Graham
miat czeka¢, z calg stanowczoscia odrzucit inne mozliwosci.

— Musimy wiedzie¢, gdzie pana szuka¢ — wyjasnit. — W kazdej chwili
moze dojs¢ do kryzysu, wymagajgcego panskiej obecnosci i panskich
decyzji.



Przed oczami Grahama pojawil sie obraz wielkiej, koszmarnej bitwy.
Obecnosc¢ ludzkich mas w ruinach wrecz taki obraz narzucata. Ale nie dla
niego bylo widowiskowe pole bitwy. On miat przebywa¢ w odosobnieniu...
i w niekonczacym sie napieciu.

Dopiero poznym popotudniem udalo mu sie zyska¢ prawdziwy obraz
bitwy, toczacej sie niewidzialnie i niestyszalnie, cztery mile dalej, pod ptyta
Roehampton. Byla to dziwna bitwa, bitwa bez precedensu, bitwa skladajaca
sie z setek tysiecy matych bitew, toczona w labiryncie korytarzy i kanatow,
gdzie niebo i stonce zastepowat blask elektrycznych lamp, chaotyczna,
pochlaniajgca masy uzbrojonych, lecz nie wycwiczonych zoinierzy,
dowodzonych przez wybranych sposrod siebie amatorow, otepiatych
od ciezkiej, bezmyslnej pracy, zniewolonych dwustuletnig tradycjq stuzenia
tym, przeciw ktorym wystapili, zdemoralizowanym drobnymi przywilejami
i poczuciem bezkarnosci. Walczace strony nie dysponowatly broniq ciezka,
obie uzbrojone byly w mate metalowe zielone karabinki, ktorych masowa
produkcja i btyskawiczna, sprawna dystrybucja byly ostatnim argumentem
Ostroga w jego walce przeciw Radzie. Niewielu mialo dosSwiadczenie w ich
uzyciu, wielu zas jeszcze nigdy nie wystrzelito, niektorzy mieli karabinki,
lecz nie mieli amunicji; tak chaotycznej walki nie znala historia. Tak
wygladala wojna  amatorow, ohydna eksperymentalna  wojna
nieoczekiwanie uzbrojonych uczestnikdw zamieszek z innymi uczestnikami
zamieszek, porwanymi melodig i stowami piesni, czerpigcymi otuche
z liczebnosci, rozlewajacymi sie po coraz wezszych korytarzach,
po szybach unieruchomionych wind, galeriach sliskich od krwi, po salach
wypehionych duszacym dymem, by znalez¢ sie, wreszcie, pod ptytami
i tam, skad nie bylo odwrotu, uczy¢ sie starozytnych misteriow sztuki
wojennej. A tymczasem nad ich glowami trwal zwykly, pogodny dzien,
ktorego pogodng zwyklos¢ zaklocali tylko nieliczni snajperzy na dachach
i cienkie pasemka dymu, gestniejagce ku wieczorowi. Wydawalo sie, ze
Ostrog nie dysponuje juz bombami, a w tych wczesnych stadiach bitwy
latajace maszyny nie odegraly zadnej roli.

Na szerokim, rozstonecznionym niebie nie bylo nawet najmniejszej
chmurki, jakby tylko czekalo na zaklocajace jego spokoj aeroplany.
Od czasu do czasu dochodzily wiesci, jakoby byly coraz blizej, najpierw
z jednego hiszpanskiego miasta, potem z drugiego, a ostatnio juz z Francji.
Natomiast o nowej broni, ktorg Ostrog mial wyprodukowac i ktora z calg



pewnoscig byla w miescie nie styszal nikt, mimo iz Graham nakazat pilne
jej poszukiwania, nie przychodzily takze zadne wiesci o tym, co dzieje sie
u podstaw piyt lotu, mimo iz toczyly sie tam gléwne walki. Jedna
po drugiej sekcje Stowarzyszen Pracy meldowaly o koncentracji, o tym, ze
ruszajq do boju, a potem znikaty bez stowa w labiryncie pola walki. Co sie
tam dziato? Nawet bardzo zajeci dowodcy sekcji nie potrafili odpowiedzie¢
na to pytanie. Mimo, iz drzwi nieustannie otwieraty sie i zamykaly, mimo
pospiechu postancéw, przenikliwego hatasu dzwonkow oraz nieustannego
grzechotu urzadzen rejestrujagcych Graham czul sie samotny, izolowany,
dziwnie pasywny, niezdolny do dzialania. A najbardziej zaskakujace
ze wszystkiego, co zdarzylo sie po przebudzeniu, bylo poczucie izolacji.
Mialo w sobie co$ z biernosci, tak charakterystycznej dla marzen sennych.
Najpierw chaos i ta przerazajgca SwiadomoSC, ze toczy sie wojna,
prawdziwa wojna miedzy Ostrogiem a nim samym, a teraz maly przytulny
pokoik z mikrofonami, dzwonkami i peknietym lustrem. A kiedy drzwi
pozostawaly zamkniete, kiedy Graham i Helen zostawali sami, odcieci
od bezprecedensowej burzy, rozpetanej w nowym Swiecie, stawali sie
Swiadomi swej obecnosci i tylko ona sie dla nich liczyla. A potem drzwi
znowu sie otwieraly, wpadali postancy, albo przywotywat ich
do rzeczywistosci ostry brzek dzwonka i bylo tak, jakby od podmuchu
huraganu otwieralo sie z hukiem okno solidnie zbudowanego, jasno
oswietlonego domu. Grozny tumult i zamieszanie, napiecie, gwalt toczacej
sie bitwy, wypelnialy wowczas ich azyl, pociggaly oboje za soba. Nie byli
juz zwyktymi ludzmi, lecz zaledwie obserwatorami, bezsilnymi Swiadkami
wstrzasow zdolnych zburzy¢ swiat. Nie wydawali sie rzeczywistni nawet
sobie  nawzajem, miniatury osobowosci, nieopisanie  drobne,
a rzeczywistosciami w konflikcie, byly tylko miasto, drzace od ciosow,
bronigce sie z rozpaczliwg silq i zblizajace sie do niego nieuchronnie
aeroplany, pokonujace okragte ramiona Swiata.

Nagle za drzwiami wszczelo sie zamieszanie, rozlegt sie szybki tupot
stop. Dziewczyna zesztywniala, zdumiona, niezdolna wykrztusi¢ stowa.
Metalicznie brzmigce glosy krzyczaty ,,Zwyciestwo!”. Tak, rzeczywiscie,
krzyczaly: ,,Zwyciestwo!”. Do srodka wpadl mezczyzna w z6kci, zdumiony
i rozczochrany.

— Zwyciestwo! — krzyczal. — Zwyciestwo! Nasi zwyciezajg! Ludzie
Ostroga poszli w rozsypke.



— Zwyciestwo? — spytata dziewczyna z niedowierzaniem.

— Jak to? — zdumiat sie Graham. — Powiedz mi co sie stato!

— WyparliSmy ich z dolnych galerii w Norwood. Streatham plonie,
ogien jest nie do opanowania. Roehampton jest nasze! Nasze! ZdobyliSmy
takze monoplan!

Rozleglo sie przerazliwe dzwonienie. Z pokoju zajmowanego przez
dowodcow sekcji wybiegt siwy mezczyzna.

— To juz koniec! — krzyknal. — Zdobycie Roehampton nie ma znaczenia.
Aeroplany widziano nad Boulogne!

— Nad Kanalem! — mezczyzna w z6kci policzyt szybko. — P6t godziny.

— Dziala? — spytal Graham podniesionym glosem.

— Nie ustawimy ich. Nie w pot godziny.

— Chce mi pan powiedziec, ze zostaly odnalezione?

— Za pozno — powiedziat stary.

— Gdybysmy tylko mogli powstrzymac ich na godzine! — krzyknat
mezczyzna w Zolci.

— Nic ich juz nie powstrzyma — stwierdzil z rezygnacjq stary. — Ich
pierwsza flota to prawie sto aeroplanéw.

— Godzina? — upewnit sie Graham.

— A bylo tak blisko — powiedzial dowodca sekcji. — Przeciez
znalezliSmy dziata. Tak blisko... gdybysmy tylko mieli czas, zeby ustawic
je na dachach...

— Ile to potrwa? — spytat ostro graham.

— Godzine... nie krocej.

— Za dhugo — rozpaczat dowodca. — Za diugo.

— Czy aby na pewno? — powiedzial Graham z namystem. — Nawet
teraz... godzina, tak?

W glowie zaswitala mu pewna mysl. Staral sie wypowiedzieC ja
spokojnie, ale twarz miat bardzo blada.

— Jest pewna szansa. Mowiliscie, ze mamy monoplan...

— Na plycie Roehampton, panie.

— Jest zniszczony?

— Nie. Lezy pod katem. Mozna go ustawi¢ na prowadnicach, to nie
problem. Tylko brak nam aeronautow.

Graham spojrzal najpierw na jednego mezczyzng, potem na drugiego,
a wreszcie na Helen.



— A wiec nie mamy aeronautow? — powtorzyt.

— Ani jednego.

— Wiec ja to musze zrobi€C — powiedzial Graham, jakby mowit
wylacznie do dziewczyny.

— Zrobic co?

— Udac sie na plyte. Do maszyny.

— Nie rozumiem.

— Ja jestem aeronautg. Okazuje sie... okazuje sie, ze dni spedzone
na zabawie, za ktore tak mnie pani ganila, nie zostaty jednak zmarnowane.
— Graham spojrzal na starego mezczyzne w zolci. — Prosze im powiedziec,
Ze majq natozy¢ monoplan na prowadnice.

— Co zamierza pan zrobic?! — krzyknela Helen. Mezczyzna w zotci
zawahat sie.

— Monoplan... ten monoplan to nasza szansa...

— Chyba nie ma pan zamiaru...

— Jesli pyta pani, czy mam zamiar walczy¢, to tak. Myslalem o tym

wczesniej... duzy aeroplan to kaprysna maszyna i zdecydowany
aeronauta...

— Ale to nigdy... od czasu skonstruowania... — protestowal mezczyzna
w z6kci.

— Bo nie bylo takiej potrzeby. Pojawila sie teraz... teraz jest wlasciwy
czas. Pole¢ im... wyslij moje polecenie... by umieScili maszyne
na prowadnicach. Nareszcie mam co$ do zrobienia. Wiem, po co tu jestem.

Stary mezczyzna, stluchajacy go w ostupieniu, skingt glowa i wyszed}
pospiesznie. Helen zrobita krok w strone Grahama. Byla bardzo blada.

— Alez... panie... chcesz walczy¢? Przeciez zginiesz!

— ByC moze. A jednak nie walczyc... pozwoli¢, by sprobowat ktos
inny...

— Przeciez pan zginie — powtorzyla dziewczyna.

— Podjalem decyzje. Czy pani nie rozumie? Moge... moge ocalic
Londyn!

Graham umilk}. Nie miat juz nic do powiedzenia. Gwaltownym gestem
odsungt na bok wszelkie watpliwosci. Oboje dlugo patrzyli sobie w oczy.
Ale oboje wiedzieli tez, ze Graham musi odejs¢. Przyjal na siebie role
bohatera, a od niej nie bylo ucieczki. Do oczu Helen tymczasem naptynely



tzy. Zrobila krok w jego strone, dziwnie wyciggajac ramiona, jakby stracita
wzrok. Ucatowat jej dton.

— Dlatego — krzyknat — warto sie byto przebudzic.

Przez chwile tulit Helen do siebie niezdarnie, pocalowal nawet wiosy
na jej opuszczonej glowie, a potem odsunagt sie i spojrzal na pozostatego
w pokoju mezczyzne. Nie mogt mowic, wiec tylko gestem rozkazal mu:
Prowadz!



RozDpzi1AE XXV

NADLATU]Q AEROPLANY

Dwaj mezczyzni w bladoniebieskich kombinezonach lezeli przy
nieregularnej krawedzi plyty Roehampton. Sciskajac w garéci karabinki
wpatrywali sie w pograzong w ciemnosci plyte nazywang Wimbledon Park.
Od czasu do czasu wymieniali pare zdan. Uzywali kalekiego,
uproszczonego angielskiego, charakterystycznego dla przedstawicieli ich
klasy. Ogien ostrogitow ostabt, a potem w ogodle umilkl, od czasu do czasu
widzialo sie tylko pojedynczych przeciwnikow. Ale walka nadal sie toczyla,
na dolnych pietrach konstrukcji. Od czasu do czasu na gore dobiegaly jej
echa, wraz z okrzykami zolnierzy wojska ludu. Jeden z mezczyzn
opowiadal drugiemu, jak dostrzegt wroga kryjacego sie za belkg
konstrukcyjng na dole, jak wymierzy} nie wahajac sie ani przez chwile i jak
trafil, gdy wrog nieostroznie wychylit sie z ukrycia.

— Nadal lezy, o tam. Widzisz te malg plamke? Miedzy dwoma pretami?

Kilka metrow za nimi lezal na wznak trup nieznanego im mezczyzny.
Niebieskie ptotno jego kurtki tlito sie wokdt niewielkiej, ciemnej dziurki
na piersi. Tuz obok niego siedzial ranny z niedbale opatrzong noga.
Nieruchomym, obojetnym spojrzeniem $ledzit postep ptomieni. Za plecami
ich wszystkich w poprzek prowadnic lezal przechwycony monoplan.

— Teraz go nie widze — powiedzial drugi mezczyzna, pragnac
sprowokowac strzelca, ktéry natychmiast podniést glos i zaczal dowodzic¢
swych racji, uzywajac wyjatkowo ordynarnego jezyka. Przerwaly
mu dobiegajace z dotu glosne krzyki.

— A to co znowu? — warkngt strzelec, unoszac sie i podpierajac
na tokciu, zeby lepiej widzie¢. Obserwowat srodkowa bruzde ptyty. Grupa
ludzi w niebieskich strojach, ktora wiasnie z niej wychodzita, rozsypata sie
po niej. Zmierzata w ich kierunku.

— Niepotrzebni nam tu ci glupcy — warknat jego towarzysz. — Ttoczq sie,
przepychaja i psujq mi strzaty. Czego oni tu chcg?



— Ciii... cos krzycza.

Obaj zoiierze zamilkli i nadstawili uszu. Nowo przybyli otoczyli
maszyne ciasnym kregiem. Trzej dowodcy sekcji, tatwi do rozpoznania
dzieki czarnym pelerynom i oznakom, wdrapali sie na kadlub. Szeregowcy
chwycili skrzydla, jeden przy drugim, nie pozostawiajac wolnego cala,
w niektorych miejscach stalo ich nawet trzech, jeden za drugim. Jeden
ze strzelcOw uniost sie na kolana.

— Stawiajq monoplan na nosniku — powiedziat. — O to im chodzi.

Obaj strzelcy wstali, wyprostowali sie.

— Ale po co? — zdziwit sie drugi. — Przeciez nie mamy aeronautow.

— A jednak.

Pierwszy strzelec popatrzyt na swoj karabinek, potem na dobywajacych
wszystkich sit nowo przybyltych, wreszcie zwrocit sie do rannego.

— Potrzymaj mi to, dobrze? — Podal mu bron i taSme z amunicja.
Podbiegl do monoplanu. Przez kwadrans ciagnat i pchal, wykrzykiwal
polecenia i robil, co mu polecono okrzykami, a potem praca zostala
wykonana, a on stal, jeden wsréd wielu, wiwatujac na czeSC tego
osiggniecia. Dowiedziat sie juz tego, o czym wiedzieli wszyscy w mieScie:
ze Wiladca, choc¢ tak niedawno opanowat sztuke latania, zamierzal sam
lecie¢ monoplanem. Ze jest juz blisko, przejmie kontrole, nie pozwoli
sprobowa¢ nikomu innemu. ,Ten, kto naraza sie na najwieksze
niebezpieczenstwo, ten kto dzwiga najwiekszy ciezar, ten jest krolem” — tak
mial powiedzie¢ Wladca. I podczas gdy czlowiek ten wznosit radosne
okrzyki, a z pomiedzy rozczochranych wtosow krople potu ciggle sptywaty
mu na czolo, ustyszal nagly grzmot i rytmiczne skandowanie — wiele
glosow jednym glosem Spiewajacych piesn rewolucji. Thum rozluznit sie
nieco, widzial wiec, jak jacys ludzie png sie po schodach na ptyte gestym,
szerokim strumieniem. Rozlegly sie okrzyki ,,Wtadca nadchodzi!”, ,,Spiqcy,
nasz Pan!”, ;Wladca i Bog jest wsrdd nas!”. Nagle, tuz obok niego,
pojawili sie ludzie w czarnych mundurach gwardii rewolucyjnej, a po
chwili, po raz pierwszy w zyciu, zobaczyt Grahama, tak bliskiego, ze mogt
go reka dotkna¢. Wysokiego, ciemnowlosego mezczyzne w powiewajacych
czarnych szatach, o twarzy bladej lecz stanowczej, patrzacego wprost przed
siebie. Mezczyzne w najmniejszym stopniu nie zainteresowanego tym,
co dzieje sie wokdt niego. Do konca swych dni mezczyzna ten miat
zapamieta¢ Smiertelnie blada, bezkrwistq twarz Grahama, a twarz



ta tymczasem tak szybko, jak sie pojawila, znikla mu z oczu i teraz musiat
walczyC z naporem kotyszacego sie thumu. Zaplakany ze strachu dzieciak
wpadt na niego z rozpedu. Krzyczat: ,Zejdzcie z plyty, ghupcy.
Przygotowac sie do startu! Do startu!”.

Okrzyk ten dzwonit w uszach Grahama, gdy podchodzit on do
monoplanu i znikat w cieniu jego skrzydla. Wokot niego krecili sie ludzie,
oferowali pomoc i towarzystwo. Oganiatl sie przed nimi gestami. Jego
zadaniem bylo teraz uruchomienie silnika. Dzwiek dzwonu byt coraz
glos$niejszy, coraz bardziej naglacy, podobnie jak tupot stép cofajacych sie
ludzi. Mezczyzna w zolci pomogl mu przecisnaC sie miedzy zebrami
konstrukcji. Zajal miejsce aeronauty, dopasowywal sie do niego
niespiesznie i z wielkim namystem. Ale... czy coS$ sie stalo? Mezczyzna
w z0lci wskazywal palcem dwie mate latajagce maszyny, wzbijajace sie
w poludniowe niebo. Ich zadaniem bylo niewatpliwie poszukiwanie
nadlatujacych aeroplandéw. On zas musiat skupic¢ sie w tej chwili na starcie.
Ludzie krzyczeli do niego, zadawali pytania, ostrzegali. Przeszkadzato
mu to, nie mogt skupi¢ sie na urzadzeniu, przypomnie¢ sobie drobiazgi,
czynnosci opanowane przeciez juz wczesniej. Machnal nakazujac
wszystkim, zeby sie odsuneli. Jego ubrany w zokty mundur towarzysz
cofngt sie przez ozebrowanie, zebrani ustuchali go i zajeli bezpieczne
miejsca.

Graham zapatrzyt sie na dzwignie, na koto zmieniajgce pozycje silnika,
na delikatne przyrzady, o ktorych wiedzial tak niewiele. Jego wzrok padt
na poziomice i pecherzyk powietrza przy jej blizszym koncu. Co$ sobie
przypomniatl. Kilkanascie sekund zajelo mu przesuwanie silnika naprzod,
az wreszcie pecherzyk zajal pozycje dokladnie posrodku. Przy okazji
zauwazyl, ze ludzie nie krzyczg juz, z pewnoscia uwaznie obserwowali jego
pelne wahania zachowanie. Kula uderzyla w pret nad jego glowa. Kto
strzelal? Czy droga przed nim byla wolna? Wstal, zeby to sprawdzic,
a potem znow usiadt.

Sruba obracala sie juz, maszyna ruszyla po prowadnicach. Graham
chwycit koto, przesungt silnik do tylu, by unieS¢ dziob. Ludzie znow
zaczeli wywatowac. Jeszcze chwila i Graham poczul, ze drzy w rytmie
drgan silnika. Krzyki cichly za jego plecami, az wreszcie umilkty. Pozostato
tylko gwizd wiatru na krawedziach oslony. Swiat oddalal sie od niego
z btyskawiczng szybkoscia.



,PyI, DyI, Pyr... pyI, pyr, pyr...”. Aeroplan wznosil sie w niebo.
Graham udawal sam przed soba, zZe opuscito go wszelkie podniecenie, ze
jest spokojny i panuje nad sytuacjg. Podniost dziob jeszcze odrobine.
Otworzyt wentyl na lewym skrzydle. Skrecil, nadal sie wznoszac.
Spokojnie spojrzat w dot, a potem w gore. Jeden z monoplanéw Ostrogitow
lecial pod katem do jego kursu, przez co ich maszyny nieuchronnie sie
do siebie zblizaly i gdyby nic sie nie zmienito, minalby ja lecac nizej i pod
ostrym katem. Mali z tej odleglosci aeronauci przygladali mu sie z gory.
Co zamierzali? Graham zndw zaczal myslec. Jeden z nich trzymat
wymierzong w niego bron, zdaje sie, ze gotowa do strzalu. Czego sie
po nim spodziewali? Ich taktyka okazala sie nietrudna do rozszyfrowania.
Wyrwany z letargu potrafit podja¢ natychmiastowq decyzje. Otworzyt dwa
kolejne wentyle po lewej, zawrdcil, wymierzyl dziob w maszyne wroga,
zamknat wentyle i ruszyt wprost na nig. Dziob jego monoplanu oraz ostona
przeciwwiatrowa ostanialy go od strzalow. Ostrogici lekko zmienili kurs,
jakby chcieli go przepusci¢. Graham poderwat dziob.

,PYT, pyr, pyr — przerwa. Pyr, pyr, pyr — przerwa”. Zacisnat zeby, twarz
miat skrzywiong w nieSwiadomym grymasie. Trzask! Trafil! Uderzyt
od dolu w blizsze skrzydlo. Widzial, jak poszerza sie pozornie, to sita
uderzenia wygiela je do gory. Zdotal jeszcze dojrze¢ calg jego szerokosc,
po czym wrogi monoplan zeslizgngt sie w dot i znikl mu z oczu.
Tymczasem dziob jego maszyny pochylit sie wyczuwalnie, wiec zacisnat
dlonie na dzwigniach. Silnik cofnat sie, dziob poszedt w gore, Graham
doznatl wrazenia, ze lezy na wznak. Maszyna zataczala sie, drzac, wydawata
sie tanczy¢ na tylnym pedniku. Z najwiekszym wysilkiem, zmagajac sie
z dzwigniami, Graham zdotat jednak przesunac silnik ku dziobowi. Nadal
wznosit sie, lecz juz nie tak gwaltownie. Odpoczywal przez chwile, ciezko
oddychajac, po czym znow mocno chwycit dzwignie. Styszal dobiegajacy
ze wszystkich stron Swist wiatru. Kolejna, wymagajaca wielkiego wysitku
préba i monoplan leciat juz niemal poziomo. Graham mogt juz odetchnac
spokojnie. Mogt tez, po raz pierwszy od momentu starcia, odwrocic glowe,
by sprawdzi¢, co stalo sie z jego przeciwnikiem. Sprawdzil jeszcze
dzwignie, a potem obejrzat sie. Przez chwile mial nieodparte wrazenie, ze
monoplan Ostrogitow znik}, zostal catkowicie zniszczony, ale dostrzegl, ze
miedzy dwiema plytami na wschodzie jest przerwa i ze w te przerwe wpada
cos, jakisS matly krazek, wpada i niknie jak szeSciopensowka w szczelinie



chodnika. Nie od razu zrozumiat co widzi, lecz kiedy zrozumial, ogarnela
go wielka radosc. Krzyknat ile sit w ptucach, a maszyne skierowal w niebo.
Wzlatywat coraz wyzej i wyzej. ,,Pyr, pyr, pyr — przerwa. Pyr, pyr, pyr —
przerwa”. A gdzie ten drugi — zadal sobie pytanie. — Oni tez... Rozgladat
sie po pustym niebie pelen obaw, ze druga maszyna zdotata wznieS¢ ponad
niego, ale nie, dostrzegl ja osiadajaca na ptycie Norwood. Stac ich bylo
tylko na strzelanie, ryzyko staranowania dwa tysigca stop nad ziemig bylto
wyzwaniem ponad mestwo wspotczesnych.

Przez pewien czas krazyl na statlej wysokosci, a nastepnie znizyt sie,
stromo i szybko, nad zachodniq ptyte. ,,Pyr, pyr, pyr. Pyr, pry, pyr”. Zmrok
zapadat szybko. Dym nad ptytq Streatham, gesty i czarny, stat sie kolumng
ognia, a koronke ruchomych traktow, przezroczyste dachy i koputy, a takze
przepasci miedzy budynkami, rozjasnit elektryczny blask, do tej pory
thumiony jasniejszym blaskiem stonca. Z trzech funkcjonujgcych platform,
obsadzonych przez Ostrogitow — trzech, bowiem Wimbledon Park nie
nadawata sie do wykorzystania ze wzgledu na mozliwos¢ ostrzelania
z Roehampton, za$ Streatham plonela, rozzarzona jak piec — bito Swiatlo,
wskazujgce droge nadlatujgcym aeroplanom. Przelecial nad Roehampton,
ustyszal gorgczkowe wiwaty i bzyk kuli wystrzelonej z Wimbledon Park.

Wyleciat nad pustkowia Surrey. Poczul podmuch wiatru
z potudniowego zachodu. Uniést skierowane na zachod skrzydto, tak jak sie
tego nauczyl, uniést sie w gore, trafiajac na nieczesto spotykany szybki
prad powietrza. ,,Pyr, pyr, pyr’. Wznosit sie, wznosit w pulsujagcym rytmie
pracy silnika, az Swiat pod nim zatongl w zamazujacej ksztalty niebieskiej
mgielce, a Londyn stal sie swa wlasng, przetykang Swiatltami mapg, model
miasta opierajacy sie o horyzont. Na wschodzie niebo wygladalo jak
szafirowa Sciana opadajaca za krawedz Swiata, a gdy wzleciat jeszcze krok
wyzej, nad jego gltowa rozblysty jasne gwiazdy.

Ach, oczywiscie! Od potudnia zblizaty sie szybko dwie jasne, mgliste
plamki, a za nimi jeszcze dwa, jasne szybkie ksztatty. Mogt je juz policzyc.
Cztery i dwadziescia. Pojawila sie pierwsza flota aeroplanéw. A za nimi
widzial wieksza plame Swiatla.

Zatoczyt tuk, by moc lepiej przyjrze¢ sie nadciggajacej flocie. Przyjela
ksztaltt klina, tréjkatna formacja fosforyzujacych ksztaltow, rosngcych
w miare, jak pokonywaty szybko dolne warstwy powietrza. Graham ocenit
jej szybkosc, a potem przekrecit mate kotko poruszajace silnik, przesuwajac



go ku dziobowi. Dotknat dzwigni. Tetnienie silnika ustalo. Zaczat spadac,
spadat coraz szybciej i szybciej. Mierzyl w wierzchotek klina. Spadat jak
kamien, powietrze swiszczalo oghluszajagco. Mial wrazenie, ze nie minela
sekunda, a juz jego monoplan uderzyt w pierwszy aeroplan formacji. Nikt
z mnostwa czarnych na pokladzie nie dostrzegl zblizajagcego sie
skrzydlatego przeznaczenia, nikt z nich nie wyobrazal sobie nawet, ze
jastrzagb moze zaatakowaC go wprost z wysokiego nieba. Ci, ktorym
przytomnosci nie odebral ciezki przypadek choroby powietrznej,
z wyciagnietymi szyjami szukali wzrokiem obrazu miasta, majgcego lada
chwila wylonic¢ sie zza zastony delikatnej mgietki. Wielkiego, wspaniatego
miasta, ktore ,,Massa Szef” oddal w ich mocarne rece. Czarne twarze I$nity,
btyskaty bardzo biate zeby. Negrzy wiedzieli, ze biale Smiecie dostarcza
im wySmienitej rozrywki.

I wowczas nastgpito uderzenie.

Graham mierzyt w kadlub aeroplanu, ale w ostatniej chwili przez glowe
przeleciata mu lepsza mysl. Skorygowat lot. Wymierzyl w miejsce tuz przy
krawedzi prawoburtowego skrzydla, zderzyl sie z nim z cala swa
zsumowang waga. Poczut szarpniecie. Dziob monoplanu przeslizgnat sie
po szerokiej gladkiej powierzchni ku jej krawedzi. Ogromne pokrycie
przesuwalo sie sprawiajac wrazenie, ze niesie ze soba takze monoplan,
przez chwile wydajaca sie trwa¢ wieki nie byl pewien, co sie wlasciwie
dzieje. Styszal ryk tysiecy gardel. Wyczul, ze jego maszyna balansuje
na krawedzi wielkiego ptywaka i ze sie po nim zsuwa. Obejrzal sie przez
ramie. Grzbiet aeroplanu i przeciwlegly ptywak wygiely sie do gory. Przez
zebra kadluba dostrzegl przesuwajace sie fotele, nieruchome wpatrzone
w niego twarze, rece kurczowo zacisniete na wginajacych sie poreczach.
Otwarly sie otwory w ptywaku, aeronauta probowatl wyprostowac¢ maszyne.
Lecacy za nig drugi aeroplan wznosit sie, by unikna¢ wywotanych
zdarzeniem zawirowan. Szerokie, kotyszace sie skrzydila podskoczyly
do gory. Graham poczul, ze sie od nich odrywa i ze ich monstrualnie wielka
plaszczyzna, odwrocona, zawista nad nim jak pochyta Sciana.

Graham nie rozumial w pelni tego, co zaszto: ze uderzyl w bocznym
ptywak aeroplanu i zeSlizgnagl sie po nim, ale wyczuwal juz, ze
przemieszcza sie swobodnie, slizga w dot i bardzo szybko zbliza do ziemi.
Co on wiasciwie zrobit? Co sie stalo? Serce podeszto mu do gardla, drzace
jak szybko pracujacy silnik, przez jedng straszng chwile nie byt w stanie



manipulowa¢ dzwigniami, do tego stopnia mial sparaliZzowane rece.
Szarpnal nimi wreszcie, po krétkiej walce udalo mu sie przesunac¢ silnik
ku rufie i ustawi¢ monoplan w poziomie.

Uruchomit silnik. Spojrzat w gore. Wysoko nad jego glowa dwa
aeroplany szybowaly bezwladnie, a za nim szyk floty rozprysnal sie
na zewnatrz i w gore. Zobaczyt tez, ze aeroplan, w ktory uderzyl, spadt
z nieba lecac na boku i jak ostrze wielkiego noza uderzyt w wiatraki.

Opuscit nieco rufe. Rozejrzat sie dookota. Obserwujac, co dzieje sie
dookota niego nawet nie zauwazyl, ze leci nie zwracajac uwagi na kierunek.
Widzial, jak wiatraki ustepuja pod ciezarem szkieletu konstrukcji, jak
szkielet ten uderza o ziemie, jak skierowany w dot ped sieje dzielo
zniszczenia, az wreszcie masa wraku obraca sie miazdzac wiatraki,
pochylone po uderzeniu. Widzial tez blysk bialego ptomienia, bijacego
wprost w niebo. W powietrze wystrzelito cos wielkiego, mknelo w jego
kierunku. Skrecit w gore w ostatniej chwili, dzieki temu manewrowi udato
mu sie unikngC ataku drugiego aeroplanu, ktorzy przemknat pod nim,
wsysajac go w dot na sazen i omal nie przewracajac monoplanu do gory
nogami samym pedem powietrza swego przelotu.

Graham widziat juz, ze do ataku szykuja sie trzy inne maszyny, ze
zblizajq sie niebezpiecznie i ze musi wzbi¢ sie ponad nie. W nastepne;j
chwili aeroplany byly juz dostownie wszedzie, krazyly wokoét niego, jakby
chcialy unikngC¢ zderzenia, tak mu sie przynajmniej wydawato.
Przelatywaly nad nim, pod nim i obok, na wschdd i na zachod. Daleko,
na zachodzie, rozlegt sie trzask zderzenia, po ktérym nastgpily wybuchy,
a na ziemie polecialy dwie ogniste kule. Daleko na potudniu pojawita sie
druga eskadra. Monoplan Grahama systematycznie zwiekszal wysokosc,
zostawiajac pod soba pozostate aeroplany, lecz aeronauta nie byt pewien,
o ile jest od nich wyzej, wiec nie skrecal do ataku. Dopiero gdy ocenit
dystans spadt z wysokoSci na drugg ofiare. Ten jego atak widzieli wszyscy
zolnierze na pokladzie. Wielka maszyna zachwiata sie w locie i przechylila,
bo oszaleli ze strachu zZolnierze prébowali przecisng¢ sie na rufe, gdzie
umieszczono ich bron. W powietrzu zaswiszczaty kule, na grubej tafli
chronigcego go od wiatru szkla pojawilo sie gwiazdziste pekniecie.
Aeroplan Ostrogitow zwolnit i znizyt lot, by unikng¢ starcia, I znalazt sie
zbyt nisko. Graham w ostatniej chwili zobaczyl wybiegajace ku niemu
wiatraki na Bromley Hill, zdotal skrecic i unies¢ dzidb, jego przeciwnik zas



rozbil sie o nie. Zmieszane glosy zmienity sie w choralny przerazliwy
krzyk. Kolosalny kadlub wydawal sie stac pionowo wsrdd pekajacych
i walacych sie urzadzen, a potem rozleciat sie, a jego odtamki wystrzelity
na wszystkie strony. W ciemniejgce niebo wyskoczyta goraca igla ognia.

— Dwa! — krzyknagt Graham do spadlej z nieba, wybuchajacej bomby,
po czym znoOw zaczal sie wznosi¢. Ozyl, czul sie wspaniale, byl gotow
do dziatania. Troska o ludzkos¢, strach przed wilasnymi staboSciami
opuscity go, jakby nigdy ich nie odczuwal. Byl mezczyzna, byl
wojownikiem, radowat sie swa silg. Odnosil wrazenie, ze aeroplany
uciekajag przed nim we wszystkich kierunkach, ze szukaja wylacznie
bezpieczenstwa, a gdy przelatywali blizej styszal rozpaczliwe okrzyki i jeki
ich pasazeréw. Wybral trzecia ofiare, zaatakowal pospiesznie, zmusit ja
do wykonania ostrego zakretu, doprowadzajacego ja do uderzenia
w potezny klif londynskiego muru. Atak ten doprowadzil go tak blisko
ziemi, ze dostrzegl uciekajacego zboczem 1aki przerazonego zajaca.
Gwaltownie poderwal dziob maszyny. Zorientowal sie, ze leci nad
poludniowym Londynem, a powietrze obok niego jest praktycznie puste.
Po jego prawej rece rakiety sygnalizacyjne, odpalane w panice przez
Ostrogitow, strzelaly w gore tak gesto, ze odczytanie wiadomosci nie
wydawato sie mozliwe. Na potudniu ptonely wraki stragconych statkow
powietrznych, pozostate uciekaly na wschod, zachdd i poinoc. Na wschod
i poinoc lecialy prosto, a na poludniu zawracaty, bo nie mogly przeciez
zatrzymac sie w powietrzu. W tym stanie paniki, w jakim znajdowali sie
teraz aeronauci, kazdy manewr oznaczat nieuchronng, druzgoca kolizje.

Przelecial mniej wiecej dwieScie stop na ptyta Roehampton, zatloczong
wznoszgcymi radosne okrzyki ludZzmi. Lecz... skad wzieli sie ludzie
na plycie Wimbledon Park i dlaczego oni réwniez daja dowody
entuzjazmu? Dym i ogien ze Streatham ukrywal trzy dalsze pltyty. Graham
skrecit i wzniost sie nieco, by zobaczy¢ je, a takze teren bardziej
na poinocy. Najpierw jego oczom pojawit sie ukryty dotad za zastong dymu
masywny kwadrat Shooter’s Hill, porzadnie osSwietlony, wypelniony
aeroplanami, ktore juz wyladowaly transporty czarnych. Potem przyszia
kolej na Blackheath, a w koncu, po ominieciu Sciany dymu, takze ptyte
Norwood. Na Blackheath nie wylagdowal zaden aeroplan, ptyta Norwood
natomiast roita sie od ludzi, biegajacych w te i w tamtq strone, co sprawiato
wrazenie nieopanowanego chaosu. Ale skad ten chaos!? Po chwili przyszto



zrozumienie. Rozpaczliwa obrona plyt dobiegla konca. Ludzie uciekali
do podziemi, ostatnich punktéw oporu Ostrogitow. I nagle, z poinocne;j
strony miasta i jego najdalszych terenow, dobiegl go dzwiek, radosny
sygnat tryumfu, majacy dla niego specjalne znaczenie. Niski huk poteznego
dziala. Graham rozchylil wargi, twarz skrzywiong mial w grymasie radosci.
Odetchnat gleboko.

— Wygrywaja! — krzyknat w otaczajaca go pustke. — Lud wygrywal!

Huk drugiego wystrzalu zabrzmiatl jak potwierdzenie. Ale na plycie
Blackheath mknal po prowadnicy szykujacy sie do startu monoplan.
W chwile pozniej byt juz w powietrzu. Pedzit na potudnie, jakby uciekat
przed nim w panice. Graham od razu pojat co sie dzieje. Ostrog! Ostrog
ucieka! Nie ma innego wytlumaczenia. Krzyknat i ruszyl w poscig. Miat
przewage wysokosci, opadal przez warstwy powietrza z wyczuwalng
wielka predkoscig. Uciekajacy monoplan nagle wzlecial stromo w niebo,
ukazujac ptaska krawedz. Jeszcze sekunda i Graham mingt go. Opadat
szybko, jakby ciggnela go sita chybionego ciosu.

Poczut gniew. Wsciekly gniew. Cofnat silnik, zaczal wzbijac sie,
jednoczesnie zataczajac kota. Maszyna Ostroga, ktora mial przed soba,
takze leciala po spirali. Wymierzyl w nig dzidb. Predkosc¢, ktérej nabrat
w skrecie i r6znica wagi na pokladzie dawala mu przewage. Zaatakowat
po raz drugi i po raz drugi chybil! Gdy aeroplany mialy sie zderzyc
zobaczyl twarz aeronauty Ostroga, spokojng twarz cztowieka pewnego
siebie, i samego Ostroga, zacietg i zdecydowang. Ostrog umyslnie odwracat
od niego wzrok. Patrzyl na poludnie. Graham przeklinat samego siebie, ze
tak fatalnie prowadzi aeroplan. Przed dziobem widziat juz wzgorza
Croydon. Uniesienie dziobu pozwolito mu znow wzlecie¢ nad przeciwnika.

Obejrzat sie przez ramie... i zamarl. Wschodnia ptyta, ta na Shooter’s
Hill, wydawala sie wznosi¢ na jego oczach. Blysk ognia stlumita
przesycajaca powietrze szara chmura, wysoki stup dymu i pylu. Przez
moment stup ten, jak ludzka posta¢, stal nieruchomo, zrzucajac tego,
co bylo jego ramionami, wielkie odlamki metalu, a potem zaczat sie
rozdymac u gory. Plyta wyleciala w powietrze, wraz z aeroplanami
i wszystkim innym. Réwnie gwattowny wybuch nastapit w chwile pozniej,
na plycie Norwood. Nie zdazyl nawet odwrdci¢ wzroku od tego
dramatycznego widoku, kiedy rozlegt sie tepy, oghuszajacy huk, a w jego
aeroplan uderzyt podmuch pierwszej eksploziji.



Monoplan potozyl sie na boku z dziobem skierowanym w doét.
Znieruchomial w tej pozycji jakby zastanawiat sie, czy nie przewrdcic sie
na plecy. Graham stangt na ostonie wiatrowej walczac z kolem sterowym,
ktore znalazto sie nad jego glowa! I wowczas wstrzas drugiej eksplozji
rzucit monoplan w bok.

Uczepiony kurczowo jednego z zeber maszyny Graham nie od razu
zorientowal sie, co oznacza ten fakt, Ze Swiszczace wokol powietrze
porusza sie do gory. Mial wrazenie, ze wisi w powietrzu nieruchomo i ze
wieje pionowy wiatr, lecz w istocie spadat. Tak, spadat bez najmniejszych
watpliwosci. Nie miat odwagi spojrzec w dot.

Przez mysl przelatywaly mu z oszalamiajacq predkoscig obrazy tego
wszystkiego, co przezyl i czego doswiadczyt od dnia przebudzenia: dni
pelen watpliwosci, dni triumfu i wreszcie te dni ostatnie, przezyte po tym,
jak dowiedziat sie o zaplanowanej zdradzie Ostroga. Wizja ta pozbawiona
byla jakichkolwiek znamion rzeczywistosci. Kim jest? Dlaczego trzyma sie
czegoS kurczowo zacisnietymi dltonmi? Dlaczego nie moze tego czego$
puscic? Jakze wiele z jego snow konczylo sie przeciez takimi wiasnie
upadkami...

Mysli Grahama biegly coraz szybciej, coraz szybciej. Zastanawiat sie,
czy kiedys jeszcze zobaczy Helen. Jakze nierozsadnym wydawal sie sam
pomyst, Ze moze jej juz nie zobaczy¢. To musi by¢ sen! Zobaczy ja
z pewnoscig. Przynajmniej ona jest rzeczywista. Przynajmniej ona jest
rzeczywista. Jest rzeczywista! Zobaczy ja, kiedy sie obudzi.

Choc¢ nie potrafit na nigq spojrze¢ nabral nagle catkowitej pewnosci, ze
ziemia musi by¢ bardzo, bardzo bliska.
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